Dziennik Urzedowy

Unii Europejskiej

* X %
* *
* *
* *
* % K
Rocznik 60
Wydanie polskie LegISIaCJ d 8 marca 2017

Spis tresci

I Akty o charakterze nieustawodawczym

ROZPORZADZENIA

* Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/373 z dnia 1 marca 2017 r. ustanawiajace
wspdélne wymogi dotyczace instytucji zapewniajacych zarzadzanie ruchem lotniczym/stuzby
zeglugi powietrznej i inne funkcje sieciowe zarzadzania ruchem lotniczym oraz nadzoru nad
nimi, uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 482/2008, rozporzadzenia wykonawcze (UE)
nr 1034/2011, (UE) nr 1035/2011 i (UE) 2016/1377 oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE)

TE 677]20TT (1) ..o 1

() Tekst majacy znaczenie dla EOG.

Akty, ktérych tytuly wydrukowano zwykla czcionks, odnosza si¢ do biezacego zarzadzania sprawami rolnictwa i generalnie zachowuja
wazno$¢ przez okreslony czas.

Tytuly wszystkich innych aktéw poprzedza gwiazdka, a drukuje si¢ je czcionkg pogrubiona.







8.3.2017 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 62/1

II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 201 7/ 373
z dnia 1 marca 2017 r.

ustanawiajgce wspolne wymogi dotyczace instytucji zapewniajacych zarzadzanie ruchem

lotniczym/stuzby zeglugi powietrznej i inne funkcje sieciowe zarzadzania ruchem lotniczym oraz

nadzoru nad nimi, uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 482/2008, rozporzadzenia wykonawcze

(UE) nr 1034/2011, (UE) nr 1035/2011 i (UE) 2016/1377 oraz zmieniajagce rozporzadzenie (UE)
nr 677/2011

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 z dnia 20 lutego 2008 r. w sprawie
wspolnych zasad w zakresie lotnictwa cywilnego i utworzenia Europejskiej Agencji Bezpieczenistwa Lotniczego oraz
uchylajgce dyrektywe Rady 91/670/EWG, rozporzadzenie (WE) nr 1592/2002 i dyrektywe 2004/36/WE ('),
w szczegblnosci jego art. 8b ust. 6,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 550/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 marca 2004 r. w sprawie
zapewniania stuzby zeglugi powietrznej w Jednolitej Europejskiej Przestrzeni Powietrznej (,rozporzadzenie w sprawie
zapewniania stuzb”) (%), w szczeg6lnosci jego art. 4 1 6,

uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 551/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 marca 2004 r. w sprawie
organizacji i uzytkowania przestrzeni powietrznej w Jednolitej Europejskiej Przestrzeni Powietrznej (rozporzadzenie
w sprawie przestrzeni powietrznej) (}), w szczegdlnosci jego art. 6 ust. 7,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzeniami wykonawczymi Komisji (UE) nr 1034/2011 (*) i (UE) nr 1035/2011 (®) ustanowiono,
odpowiednio, wymogi dotyczace nadzoru nad bezpieczefistwem w zarzadzaniu ruchem lotniczym i stuzbach
zeglugi powietrznej oraz wspélne wymogi dotyczace zapewniania stuzb zeglugi powietrznej. Odpowiednie
instytucje zapewniajace stuzby musza spelni¢ te ostatnie wymogi, aby uzyskal certyfikaty, o ktérych mowa
w art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 550/2004 i art. 8b ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008. We
wspomnianych rozporzadzeniach okreslono réwniez wymogi dotyczace wlasciwych organéw, ktére sg odpowie-
dzialne za wydawanie tych certyfikatéw i wykonywanie zadan w zakresie nadzoru i egzekwowania przepisow,
zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 549/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (%), art. 2 i art. 7 ust. 7
rozporzadzenia (WE) nr 550/2004 oraz art. 10 i art. 22a rozporzadzenia (WE) nr 216/2008.

(2)  Wymogi okre$lone w rozporzadzeniach wykonawczych (UE) nr 1034/2011 i (UE) nr 1035/2011 shuza
w szczegblnosci wprowadzeniu, na etapie poczatkowym, zasadniczych wymogéw dotyczacych zapewniania

1

(') Dz.U.L79219.3.2008,s. 1.

() Dz.U.L 96z 31.3.2004,s. 10.

() Dz.U.L 96z 31.3.2004, s. 20.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1034/2011 z dnia 17 paZzdziernika 2011 r. w sprawie nadzoru nad bezpieczeristwem
w zarzadzaniu ruchem lotniczym i stuzbach zeglugi powietrznej oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 691/2010 (Dz.U. L 271
z18.10.2011,s. 15).

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1035/2011 z dnia 17 pazdziernika 2011 r. ustanawiajace wspdlne wymogi dotyczace
zapewniania stuzb zeglugi powietrznej oraz zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 4822008 i (UE) nr 691/2010 (Dz.U. L 271
218.10.2011,s. 23).

(®) Rozporzadzenie (WE) nr 549/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 marca 2004 r. ustanawiajace raniy tworzenia Jednolitej

Europejskiej Przestrzeni Powietrznej (Dz.U. L 96 z 31.3.2004, s. 1).
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zarzgdzania ruchem lotniczym i stuzb zeglugi powietrznej (,ATM/ANS”), okreslonych w rozporzadzeniu (WE)
nr 216/2008, w szczegblnosci w celu zapewnienia zgodnosci z art. 8b i 22a rozporzadzenia (WE) nr 216/2008
oraz zalgcznikiem Vb do tego rozporzadzenia, a takze umozliwieniu rozpoczecia inspekeji standaryzacyjnych
zgodnie z art. 24 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008.

(3)  Przedmiotowe wymogi okre$lone w rozporzadzeniach wykonawczych (UE) nr 10342011 i (UE) nr 1035/2011
powinny zosta¢ uzupelnione i uaktualnione w $wietle postepu technicznego. Nalezy réwniez jasno okreslié, ze
aby uzyska¢ certyfikat i utrzymaé go w mocy, badz zlozy¢ oéwiadczenie, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,
instytucje zapewniajace stuzby musza spelni¢ wspomniane wymogi, a takze zasadnicze wymagania, o ktérych
mowa w art. 8b ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008, oraz utrzyma¢ z nimi zgodno§¢. Ponadto nalezy
zapewni¢ spojno$¢ miedzy tymi wymogami a wymogami okreSlonymi w rozporzadzeniach Komisji (UE)
nr 965/2012 ('), (UE) nr 1178/2011 (3, (UE) nr 139/2014 () i (UE) 2015/340 (%), zmierzajac tym samym do
wprowadzenia ,kompleksowego podejicia systemowego”, co oznacza logiczne i spdjne technologicznie podejicie
w roznych dziedzinach. W zwigzku z tym wymogi okreSlone w rozporzadzeniach wykonawczych (UE)
nr 1034/2011 i (UE) nr 1035/2011 powinny zosta¢ obecnie okre§lone w jednym instrumencie, a rozporzadzenia
wykonawcze (UE) nr 1034/2011 i (UE) nr 1035/2011 powinny zosta¢ uchylone.

(4)  Wspdlne przepisy dotyczace certyfikacji i nadzoru nad przedmiotowymi instytucjami zapewniajacymi stuzby sa
niezbedne w celu zwigkszenia zaufania panstw czlonkowskich do systeméw innych pafistw czlonkowskich.
W celu zapewnienia jak najwyzszego poziomu bezpieczefistwa i ochrony nalezy zatem wzmocni¢ jednolite
wymogi dotyczace zapewniania stuzb oraz nadzoru nad nimi. Powinno to zapewni¢ bezpieczne i wysokiej
jakoSci zapewnianie stuzb na potrzeby zeglugi powietrznej oraz wzajemne uznawanie certyfikatéw w calej Unii,
a tym samym zwigkszy¢ swobodg przeplywu i poprawi¢ dostepnosé tych stuzb.

(5)  Srodki, ktére maja zosta¢ wdrozone na potrzeby ochrony systeméw, wykorzystywane czesci sktadowe oraz dane
powinny by¢ przedmiotem koordynacji pomiedzy panistwami czlonkowskimi, funkcjonalnymi blokami
przestrzeni powietrznej oraz siecig utworzong przez stuzby, funkcje i produkty oferowane przez instytucje
zapewniajace stuzby, menedzera sieci, lotniska i inne osoby zapewniajace niezbedng infrastrukture na potrzeby
operacji lotniczych, aby zapewni¢ zharmonizowane podejscie do kwestii certyfikacji i nadzoru.

(6)  Zarzadzanie bezpieczenstwem zapewnia identyfikacje, ocen¢ i minimalizacj¢ zagrozen dla bezpieczenstwa, jak
réwniez luk w zakresie ochrony, ktére majag wplyw na bezpieczenistwo. Konieczne jest zatem doprecyzowanie
wymogow w zakresie oceny bezpieczefistwa zmian w systemach funkcjonalnych przez certyfikowang organizacje.
Wymogi te powinny zosta¢ dostosowane z uwzglednieniem integracji wymogéw dotyczacych zarzadzania
zmianami w ramach wspdlnej struktury regulacyjnej dla bezpieczefistwa lotnictwa cywilnego, jak réwniez
do$wiadczenia uzyskanego przez zainteresowane strony i wlasciwe organy w dziedzinie nadzoru nad bezpie-
czefistwem.

(7)  Nalezy wprowadzi¢ kulture bezpieczefistwa jako element systeméw zarzadzania instytucji zapewniajacych stuzby,
tak aby propagowal zrozumienie i ulepszanie tych systemdw, przy jednoczesnym uznaniu potrzeby dalszego
wzmocnienia systeméw zarzadzania, zwlaszcza poprzez wprowadzenie wiarygodnej sprawozdawczosci
dotyczacej zdarzen.

(8)  Nalezy okresli¢, ktore organy sa odpowiedzialne za zadania w zakresie certyfikacji, nadzoru i egzekwowania
przepisow w stosunku do instytucji zapewniajacych stuzby podlegajacych niniejszemu rozporzadzeniu, zgodnie
z kryterium okre$lonym w art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 550/2004 oraz zadaniami Europejskiej Agencji
Bezpieczenstwa Lotniczego (zwanej dalej ,Agencjg”) na podstawie art. 22a rozporzadzenia (WE) nr 216/2008,
a takze bez uszczerbku dla wymogéw okreslonych w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 550/2004. Agencja powinna
dziala¢ jako wlasciwy organ w stosunku do instytucji $wiadczacych ustugi w zakresie danych oraz menedzera
sieci, w zwiazku z charakterem i skalg $wiadczonych ustug i zapewnianych stuzb. Aby osiagnaé cele rozporza-
dzenia (WE) nr 216/2008, w szczeg6lnosci cel okreslony w jego art. 2 ust. 2 lit. d), a takze cel okreslony w art. 1
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 549/2004, nalezy réwniez dostosowaé wymogi dotyczace wiasciwych organéw do

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 965/2012 z dnia 5 pazdziernika 2012 r. ustanawiajace wymagania techniczne i procedury admini-
stracyjne odnoszgce si¢ do operacji lotniczych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008
(Dz.U.L296225.10.2012,s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1178/2011 z dnia 3 listopada 2011 r. ustanawiajace wymagania techniczne i procedury admini-
stracyjne odnoszace si¢ do zalég w lotnictwie cywilnym zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr216/2008 (Dz.U.L 311z 25.11.2011,s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 139/2014 z dnia 12 lutego 2014 r. ustanawiajacego wymagania oraz procedury administracyjne
dotyczgce lotnisk zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 (Dz.U. L 44 2 14.2.2014,s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/340 z dnia 20 lutego 2015 r. ustanawiajagce wymagania techniczne i procedury administracyjne
dotyczgce licencji i certyfikatéw kontroleréw ruchu lotniczego zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 216/2008, zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 923/2012 i uchylajace rozporzadzenie Komisji (UE)

nr 805/2011 (Dz.U.L 63z 6.3.2015, s. 1).
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(10)

(11)

(14)

(16)

postepéw w rozwoju koncepcji zarzadzania bezpieczefistwem opracowywanych przez Organizacje Miedzynaro-
dowego Lotnictwa Cywilnego (,ICAO”), w szczegélnosci w zakresie wprowadzania w organach systemu
zarzadzania, jak réwniez w realizacji pafistwowego programu bezpieczefistwa oraz w zapewnianiu koordynacji
miedzy tymi organami.

Nalezy doprecyzowaé, ze podczas wykonywania swoich zadan w zakresie certyfikacji, nadzoru i egzekwowania
przepiséw, wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, wlasciwe organy powinny by¢ niezalezne od jakich-
kolwiek instytucji zapewniajacych stuzby, co nalezy osiagna¢ poprzez zapewnienie odpowiedniego oddzielenia
tych organéw od wspomnianych instytucji przynajmniej na szczeblu funkcjonalnym, oraz ze nalezy unikad
wszelkich ewentualnych konfliktéw intereséow. Ma to zagwarantowaé obiektywno$¢ i bezstronno$é
wspomnianych organéw oraz zapewnié, aby jako$¢ wykonywania przez nie zadan wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia byla wysoka.

Agencja powinna utworzy¢ baze danych zawierajgcg stosowne informacje dotyczace wlasciwych organdw, tak
aby ulatwi¢ przeprowadzanie inspekcji standaryzacyjnych wlasciwych organéw oraz koordynacje z tymi
organami, a takze wspiera¢ Komisje w realizacji jej zadan.

W celu zapewnienia, aby okreSlone w niniejszym rozporzadzeniu wymogi dotyczace instytucji zapewniajacych
stuzby byly przez caly czas spelniane, a wlasciwe organy mogly skutecznie wykonywac swoje zadania wynikajace
z niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z art. 4 ust. 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 549/2004, organom tym nalezy
przyznal, poza mozliwoscig prowadzenia kontroli i przegladéw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 550/2004 oraz w art. 10 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008, pewne szczegdlne uprawnienia
dochodzeniowe. Nalezy doprecyzowaé, ze uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie ze stosownymi
przepisami prawa krajowego, z nalezytym uwzglednieniem pewnej liczby szczegélnych elementéw, ktérych celem
jest zapewnienie odpowiedniej réwnowagi miedzy wszystkimi prawami i interesami rozpatrywanymi
w konkretnym przypadku.

Czlonkowie personelu odpowiedzialnego za elektroniczne systemy bezpieczefistwa ruchu lotniczego zatrudnieni
przez instytucje zapewniajacg stuzby lub menedzera sieci powinni podlega¢ zharmonizowanemu systemowi
szkolenia i oceny kompetencji. Instytucja zapewniajaca stuzby lub menedzer sieci powinni réwniez zapewnic, aby
personel organizacji, ktérym udzielono zlecenia, posiadal odpowiednie kwalifikacje. W zwigzku z tym niniejsze
rozporzadzenie powinno zawieral szczegblowe przepisy dotyczace szkolenia i oceny kompetencji takiego
personelu.

W celu zapewnienia wysokiego poziomu bezpieczefistwa lotnictwa cywilnego w Unii Srodki okreslone
w niniejszym rozporzadzeniu powinny odzwierciedlaé najnowszy stan wiedzy w dziedzinie bezpieczenstwa
lotniczego, w tym najlepsze praktyki oraz postep naukowy i techniczny w dziedzinie stuzb meteorologicznych.
Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem opieral si¢ na stosownych normach i zalecanych metodach
postepowania ICAO, w szczegdlnosci na zalgczniku 3 do Konwencji o migdzynarodowym lotnictwie cywilnym,
podpisanej dnia 7 grudnia 1944 r. w Chicago (,konwencja chicagowska”), zatytutowanym ,Stluzba meteorolo-
giczna dla miedzynarodowej zeglugi powietrznej’, wykorzystujac jednocze$nie doswiadczenia zwigzane
z zapewnianiem stuzb meteorologicznych w Unii i na calym $wiecie, a takze zapewniajac proporcjonalnosé
wzgledem wielkoSci, rodzaju i stopnia ztozonosci danej instytucji zapewniajacej shuzby meteorologiczne.

Nalezy ustanowi¢ wspdlne wymogi dotyczace certyfikacji instytucji $wiadczacych uslugi w zakresie danych
i nadzoru nad nimi w celu zapewnienia, aby instytucje zapewniajace dane lotnicze do uzytku na statkach
powietrznych przetwarzaly dane w odpowiedni sposéb, ktéry spelnia wymagania uzytkownikéw koncowych
przestrzeni powietrznej oraz umozliwia bezpieczne operacje z wykorzystaniem nawigacji w oparciu o charakte-
rystyki systeméw.

Sektorowi lotnictwa oraz wlaSciwym organom panstw czlonkowskich nalezy pozostawi¢ wystarczajaco duzo
czasu na dostosowanie si¢ do nowych ram regulacyjnych ustanowionych niniejszym rozporzadzeniem oraz na
zastgpienie certyfikatow wydanych przed datg rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia.

Jednak w celu zapewnienia zgodnoici z rozporzadzeniem (UE) nr 965/2012 nalezy rozpoczal juz od
wezesniejszej daty stosowanie odpowiednich przepiséw niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do instytucji
$wiadczgcych ustugi w zakresie danych. Ponadto takim instytucjom nalezy umozliwi¢ ubieganie si¢, na zasadzie
dobrowolnoséci, o odpowiednie certyfikaty i uzyskiwanie ich niezwlocznie po wejSciu w Zycie niniejszego
rozporzadzenia, aby mogly one (jako podmioty, ktére nie podlegaja rozporzadzeniu wykonawczemu (UE)
nr 1035/2011, ale sa objete praktyka wydawania przez Agencje dobrowolnych listéw akceptacyjnych) odniesé
korzysci z wczeSniejszego terminu stosowania niniejszego rozporzadzenia w tym wzgledzie oraz wzajemnego
uznawania tych certyfikatow. Taki wczesniejszy termin stosowania niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do
instytucji $wiadczacych ustugi w zakresie danych zwolnitby réwniez operatoréw statkéw powietrznych z ich
obowigzkéw w zakresie nadzoru w przypadku zawierania z tymi instytucjami uméw o ushugi, jezeli dana
instytucja uzyskata certyfikat w zakresie baz danych lotniczych. W przypadku gdy taka instytucja korzysta z tej
mozliwosci, powinna ona podlega¢ stosownym wymogom okreSlonym w niniejszym rozporzadzeniu na
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potrzeby uzyskania certyfikatu, i podlegal im nadal takze po jego uzyskaniu. Z uwagi na korzystanie z tej
mozliwosci przez instytucje zapewniajace ustugi w zakresie danych odpowiednie przepisy niniejszego rozporza-
dzenia dotyczgce wlaSciwego organu w odniesieniu do tych instytucji, ktérym w tym przypadku jest wylacznie
Agencja, powinny réwniez by¢ stosowane juz od dnia wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

(17) Przepisy zawarte w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) nr 923/2012 (") nalezy uzupelni¢ o aspekty
zwigzane z zapewnianiem stuzb ruchu lotniczego, tak aby zagwarantowaé spdjno$¢ zapewniania stuzb
z czynno$ciami pilotéw i personelu stuzb ruchu lotniczego oraz wymogami wynikajacymi ze wspomnianego
rozporzadzenia.

(18) Z punktu widzenia bezpieczenstwa akceptowalno$¢ jakichkolwiek zmian proponowanych przez instytucje
zapewniajaca stuzby nalezy oceniaé w oparciu o analize zagrozen zwiazanych z wprowadzeniem zmiany do
systemu funkcjonalnego, rozréznionych na podstawie ilosciowych lub jakoSciowych kryteriéw oceny, badz
kombinacji tych kryteriow, ustalanych na szczeblu lokalnym.

(19) Ze wzgledu na spdjnos¢ oraz ulatwienie stosowania do niniejszego rozporzadzenia nalezy wlaczyé przepisy
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 482/2008 (3 i w zwiazku z tym nalezy uchyli¢ rozporzadzenie Komisji (WE)
nr 482/2008.

(20) Wymogi okreslone w art. 12 i 21 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 677/2011 (*) oraz w zalgczniku VI do tegoz
rozporzadzenia powinny zosta¢ wigczone do niniejszego rozporzadzenia w celu zapewnienia zharmonizowanego
podejscia do wszystkich instytucji zapewniajacych stuzby. W zwigzku z tym przepisy te powinny zostaé
skreslone.

(21)  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1377 (*), ktorego okres stosowania jeszcze si¢ nie rozpoczal,
zawiera wiele bledéw. W celu usunigcia tych bledéw, a jednocze$nie zapewnienia niezbgdnej jasnosci prawa,
nalezy uchyli¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2016/1377 w caloci i zastapi¢ je przepisami zawartymi
w niniejszym rozporzadzeniu.

(22)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 oparte na opinii wydanej przez Agencje zgodnie z art. 17
ust. 2 lit. b) i art. 19 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008.

(23)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ustanowionego na mocy art. 5
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 549/2004,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot

Niniejszym rozporzadzeniem ustanawia si¢ wspélne wymogi dotyczace:

1) zapewniania zarzadzania ruchem lotniczym i shuzb zeglugi powietrznej (,ATM/ANS”) oraz innych funkcji sieciowych
zarzadzania ruchem lotniczym (,ATM”) na potrzeby ogélnego ruchu lotniczego, w szczegdlnosci w odniesieniu do
0s6b prawnych lub fizycznych zapewniajacych te stuzby i funkcje;

2) whasciwych organéw i uprawnionych podmiotéw dzialajacych w ich imieniu, ktére wykonuja zadania w zakresie
certyfikacji, nadzoru i egzekwowania przepiséw w stosunku do instytucji zapewniajacych stuzby i funkcje, o ktérych
mowa w pkt 1.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 923/2012 z dnia 26 wrze$nia 2012 r. ustanawiajace wspdlne zasady w odniesieniu do
przepiséw lotniczych i operacyjnych dotyczacych stuzb i procedur zeglugi powietrznej oraz zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze
(WE) nr 1035/2011 oraz rozporzadzenia (WE) nr 1265/2007, (WE) nr 1794/2006, (WE) nr 730/2006, (WE) nr 1033/2006 i (UE)
nr255/2010 (Dz.U.L 2812 13.10.2012,s. 1).

(¥ Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 482/2008 z dnia 30 maja 2008 r. ustanawiajace system zapewnienia bezpieczenstwa oprogramowania
do stosowania przez instytucje zapewniajace stuzby zeglugi powietrznej oraz zmieniajace zalacznik 1I do rozporzadzenia (WE)
nr 2096/2005 (Dz.U.L 141 z 31.5.2008, s. 5).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 677/2011 z dnia 7 lipca 2011 r. ustanawiajace szczegdtowe przepisy wykonawcze dotyczace funkcji
sieciowych zarzadzania ruchem lotniczym (ATM) oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 691/2010 (Dz.U. L 185 z 15.7.2011, s. 1).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1377 z dnia 4 sierpnia 2016 r. ustanawiajace wspélne wymogi dotyczace instytucji
zapewniajgcych stuzby i nadzoru w zakresie zarzadzania ruchem lotniczym/stuzb zeglugi powietrznej i innych funkgji sieciowych
zarzgdzania ruchem lotniczym, uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 4822008, rozporzadzenia wykonawcze (UE) nr 1034/2011 i (UE)
nr 1035/2011 oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 677/2011 (Dz.U.L 226 2 19.8.2016, 5. 1).
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Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia zastosowanie majg definicje zawarte w zalgczniku I oraz nastepujace definicje:

1) definicje zawarte w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 549/2004 i w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008,
z wyjatkiem definicji ,certyfikatu” podanej w art. 2 pkt 15 rozporzadzenia (WE) nr 549/2004;

2) ,instytucja zapewniajaca stuzby” oznacza dowolng osobg prawna lub osobg fizyczng zapewniajaca funkcje lub stuzby
ATM/ANS w rozumieniu art. 3 lit. q) rozporzadzenia (WE) nr 216/2008 lub inne funkcje sieciowe ATM, pojedynczo
albo w ramach zespotu, na potrzeby ogdlnego ruchu lotniczego;

3) ,menedzer sieci” oznacza organ ustanowiony zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 551/2004 do celéw
wykonywania zadan okreslonych w tymze artykule oraz w art. 3 i 4 rozporzadzenia (UE) nr 677/2011;

4) ,stuzba o zasiggu ogdlnoeuropejskim” oznacza dzialalno$¢, ktéra zostala zaplanowana i ustanowiona z mysla
o uzytkownikach w wigkszosci panstw czlonkowskich badZz we wszystkich pafstwach czlonkowskich i ktéra moze
zostac rozszerzona takze poza przestrzen powietrzng terytorium podlegajacego postanowieniom Traktatu;

5) ,instytucja $wiadczgca ustugi w zakresie danych (instytucja $wiadczaca DAT)” oznacza organizacje, ktéra jest:

a) instytucjg Swiadczacg DAT typu 1, ktdra przetwarza dane lotnicze do wykorzystywania na statkach powietrznych
i zapewnia baz¢ danych lotniczych zgodng z wymaganiami dotyczacymi jakosci danych, w kontrolowanych
warunkach, w odniesieniu do ktérej nie ustalono kompatybilnosci z odpowiednig aplikacja pokladows/
odpowiednim wyposazeniem pokladowym;

b) instytucja $wiadczaca DAT typu 2, ktéra przetwarza dane lotnicze i zapewnia baze danych lotniczych do
wykorzystania w certyfikowanej aplikacji/certyfikowanym wyposazeniu statku powietrznego, ktéra jest zgodna
z wymaganiami dotyczacymi jako$ci danych i w odniesieniu do ktdrej ustalono kompatybilno$¢ z dang aplikacja/
danym wyposazeniem.

Artykut 3
Zapewnianie ATM/ANS oraz funkgji sieciowych ATM

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby odpowiednie stuzby ATM/ANS oraz funkcje sieciowe ATM byly zapewniane
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem w sposéb ulatwiajacy ogdlny ruch lotniczy oraz z uwzglednieniem kwestii
bezpieczenstwa i wymogéw dotyczacych ruchu.

2. W przypadku gdy pafistwa czlonkowskie w celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia przyjmuja dodatkowe
przepisy dotyczace jakichkolwiek kwestii pozostawionych w gestii pafistw czlonkowskich zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, przepisy te musza by¢ zgodne z normami i zalecanymi metodami postgpowania okreslonymi
w konwencji chicagowskiej. W przypadku stosowania postanowien art. 38 konwencji chicagowskiej panstwa
czfonkowskie musza — oprécz powiadomienia Organizacji Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego — przestaé
Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Lotniczego (,Agencji”) powiadomienie wraz z nalezytym uzasadnieniem, najpdzniej
dwa miesigce po przyjeciu tych dodatkowych przepiséw.

3. Panstwa czlonkowskie publikujg, zgodnie z konwencjg chicagowska, wspomniane dodatkowe przepisy w swoich
zbiorach informacgji lotniczych.

4. Jezeli pafistwo cztonkowskie postanowi zorganizowaé zapewnianie okreslonych stuzb ruchu lotniczego na zasadzie
konkurencji, musi ono przedsigwzigé wszelkie odpowiednie $rodki w celu zapewnienia, aby instytucje zapewniajgce takie
stuzby nie dzialaly w sposéb zmierzajacy do zapobiezenia, ograniczenia lub zakidcenia konkurencji lub skutkujacy
zapobiezeniem, ograniczeniem lub zakléceniem konkurencji albo stanowigcy naduzycie pozycji dominujacej zgodnie ze
stosownym prawem unijnym i krajowym.

Artykut 4
Wlasciwy organ odpowiedzialny za certyfikacje, nadzér i egzekwowanie przepiséw

1. Wlasciwym organem odpowiedzialnym za wydawanie certyfikatow instytucjom zapewniajacym stuzby, za potwier-
dzanie, w stosownych przypadkach, otrzymania oéwiadczen skladanych przez instytucje zapewniajace stuzby informacji
powietrznej, o ktérych mowa w art. 7, a takze za nadzér i egzekwowanie przepiséw w stosunku do instytucji zapewnia-
jacych stuzby, jest panstwowa wiladza nadzorujaca, o ktérej mowa w art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 549/2004, pafistwa
cztonkowskiego, w ktérym dana osoba fizyczna lub prawna ubiegajaca si¢ o certyfikat lub skladajaca oswiadczenie ma
gléwne miejsce prowadzenia dzialalnosci lub ewentualnie siedzibg, chyba Ze Agencja jest wlasciwym organem zgodnie
z art. 22a rozporzadzenia (WE) nr 216/2008.
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Do celéw niniejszego rozporzadzenia instytucje Swiadczgce ustugi w zakresie danych i menedzera sieci uznaje si¢ za
instytucje zapewniajace stuzby o zasiegu ogdlnoeuropejskim, w stosunku do ktérych Agencja jest wlasciwym organem
zgodnie z art. 22a lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 216/2008.

2. Wlasciwe organy, o ktérych mowa w ust. 1, muszg spelnia¢ wymogi okreslone w zatgczniku 1L

3. Jezeli jedna z przedmiotowych instytucji zapewniajacych stuzby jest organizacja, w stosunku do ktérej Agencja jest
wladciwym organem, wlasciwe organy zainteresowanych pafistw czlonkowskich wspdlpracuja z Agencja w celu
zapewnienia, aby wymogi okreslone w pkt ATM/ANS.AR.A.005 lit. b) pkt 1, 2 i 3 w zalgczniku II zostaly spelnione,
w przypadku gdy, alternatywnie:

a) instytucje zapewniajace stuzby zapewniajg stuzby w odniesieniu do funkcjonalnych blokéw przestrzeni powietrznej
obejmujgcych przestrzen powietrzng znajdujaca sie w zakresie odpowiedzialnodci wigcej niz jednego pafistwa
czlonkowskiego, jak okre$lono w art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 550/2004;

b) instytucje zapewniajace stuzby zapewniajg transgraniczne stuzby zeglugi powietrznej, o ktérych mowa w art. 2 ust. 5
rozporzadzenia (WE) nr 550/2004.

4. Jezeli panstwo cztonkowskie wyznaczylo lub ustanowito — zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 549/2004 lub
jak okre$lono w art. 2 ust. 3—6 rozporzadzenia (WE) nr 550/2004 — wigcej niz jeden wlasciwy organ do wykonywania
zadan w zakresie certyfikacji, nadzoru i egzekwowania przepiséw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, musi ono
zapewni¢, aby obszary kompetencji kazdego z tych organéw byly jasno okreslone, w szczeg6lnosci pod wzgledem
zakresow odpowiedzialno$ci oraz ograniczenia geograficznego i ograniczenia przestrzeni powietrznej. W takim
przypadku organy te ustanawiajg miedzy soba koordynacje na podstawie pisemnych uzgodnien, tak aby zapewnié
skuteczno$¢ nadzoru i egzekwowania przepiséw w stosunku do wszystkich instytucji zapewniajacych stuzby, ktérym
organy te wydaly certyfikaty lub, w stosownych przypadkach, ktére przedlozyly tym organom o$wiadczenia.

5.  Wrykonujac swoje zadania w zakresie certyfikacji, nadzoru i egzekwowania przepiséw wynikajace z niniejszego
rozporzadzenia, wlasciwe organy muszg by¢ niezalezne od jakiejkolwick instytucji zapewniajacej stuzby. Niezaleznos¢ te
zapewnia si¢ poprzez odpowiednie rozdzielenie, przynajmniej na poziomie funkcjonalnym, takich wiasciwych organéw
i instytucji zapewniajacych stuzby. W zwigzku z powyzszym panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wlasciwe organy
sprawowaly swoje funkcje bezstronnie i przejrzyscie.

6.  Panstwa czlonkowskie oraz — w przypadku gdy Agencja jest wlasciwym organem — Komisja zapewniajg, aby ich
wlaSciwe organy nie zezwalaly czlonkom swojego personelu na zaangazowanie w wykonywanie wynikajacych
z niniejszego rozporzadzenia zadan w zakresie certyfikacji, nadzoru i egzekwowania przepiséw, jezeli istniejg przestanki
Swiadczgce o tym, ze tego rodzaju zaangazowanie moze skutkowal, bezposrednio badZ posrednio, konfliktem
interesow, w szczegdlnosci zwigzanym z wigzami rodzinnymi lub interesami finansowymi.

7. Agencja utrzymuje baz¢ danych zawierajaca dane kontaktowe wiasciwych organéw, o ktérych mowa w ust. 1.
W tym celu pafistwa czlonkowskie zglaszaja Agencji nazwy i adresy swoich wlasciwych organéw, a takze wszelkie
pozniejsze zmiany w tym zakresie.

8.  Panstwa czlonkowskie oraz — w przypadku gdy Agencja jest wlasciwym organem — Komisja okreslajg konieczne
zasoby i zdolnoici, jakie sa niezbedne wlasciwym organom do wykonywania swoich zadan, zgodnie z art. 4 ust. 4
rozporzadzenia (WE) nr 549/2004 i art. 22a rozporzadzenia (WE) nr 216/2008, uwzgledniajac wszystkie istotne
czynniki, w tym ocen¢ przeprowadzong przez odpowiednie wlasciwe organy w celu okreslenia zasobéw niezbednych do
wykonywania ich zadaft wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 5
Uprawnienia wlasciwego organu, o ktérym mowa w art. 4

1. Jezeli jest to konieczne do wykonywania wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia zadan w zakresie certyfikacj,
nadzoru i egzekwowania przepiséw, wlasciwe organy sa uprawnione do:

a) zobowigzania instytucji zapewniajacych stluzby podlegajacych ich nadzorowi do przedstawienia wszystkich
niezbednych informacji;

b) zobowigzania kazdego przedstawiciela, czlonka kadry kierowniczej lub innego czlonka personelu tych instytucji
zapewniajacych stuzby do zlozenia ustnych wyjasnien na temat wszelkich faktéw, dokumentéw, przedmiotéw,
procedur lub innych kwestii istotnych dla nadzoru nad dang instytucja zapewniajaca stuzby;

¢) wchodzenia do pomieszczen oraz na teren, w tym do miejsc operacji lotniczych oraz $rodkéw transportu tych
instytucji zapewniajacych stuzby;
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d) badania, kopiowania lub pobierania wyciagéw z wszelkich dokumentéw, zapiséw lub danych, ktére sa w posiadaniu
tych instytucji zapewniajacych stuzby lub ktére s3 im dostgpne, bez wzgledu na rodzaj nosnika, na ktérym te
informacje sa przechowywane;

e) przeprowadzania audytéw, ocen, kontroli i inspekgji tych instytucji zapewniajgcych stuzby.

2. Jezeli jest to konieczne do wykonywania wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia zadan w zakresie certyfikacji,
nadzoru i egzekwowania przepiséw, wlasciwe organy sa réwniez uprawnione do wykonywania uprawniefi okre$lonych
w ust. 1 w odniesieniu do organizacji, ktérym udzielono zlecenia, podlegajacych nadzorowi instytucji zapewniajacych
stuzby, jak okreslono w pkt ATM/ANS.OR.B.015 w zatgczniku III.

3. Uprawnienia przewidziane w ust. 1 i 2 wykonuje si¢ zgodnie z prawem krajowym pafistwa czlonkowskiego,
w ktérym ma miejsce dana dzialalno$¢, z nalezytym uwzglednieniem potrzeby zapewnienia skutecznego wykonywania
tych uprawniefi, jak réwniez praw i uzasadnionych intereséw instytucji zapewniajacej stuzby i wszelkich zaintereso-
wanych osob trzecich oraz zgodnie z zasada proporcjonalnosci. Jezeli zgodnie z majacym zastosowanie prawem
krajowym uprzednie zezwolenie organu sadowego danego panistwa czlonkowskiego jest potrzebne, aby wejs¢ do
pomieszczen, na teren i do $rodkéw transportu, jak okreslono w ust. 1 lit. ¢), odnos$ne uprawnienia s3 wykonywane
jedynie po uzyskaniu takiego uprzedniego zezwolenia.

Wykonujac uprawnienia przewidziane w ust. 1 i 2, wlasciwy organ zapewnia, aby czlonkowie jego personelu oraz —
w stosownych przypadkach — wszelcy inni eksperci uczestniczacy w realizacji przedmiotowych dzialan posiadali
odpowiednie upowaznienia.

4. Wlasciwe organy musza przedsigwzigé lub zainicjowal wszelkie odpowiednie $rodki egzekucyjne, jakie sa
niezbedne do zapewnienia, aby instytucje zapewniajace stuzby, ktérym organy te wydaly certyfikaty lub, w stosownych
przypadkach, ktére przedlozyly tym organom o$wiadczenia, spelnialy wymogi niniejszego rozporzgdzenia
i utrzymywaly zgodno$¢ z nimi.

Artykut 6
Instytucje zapewniajace stuzby

Instytucje zapewniajace stuzby uzyskuja certyfikat i s3 uprawnione do korzystania z przywilejow przyznanych w ramach
danego certyfikatu, jezeli — oprocz wymogdw okreslonych w art. 8b ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008 — spetnily
one i nadal spelniajg nastepujgce wymogi:

a) w przypadku wszystkich instytucji zapewniajacych stuzby — wymogi ustanowione w zalaczniku III (czgS¢ ATM/ANS.
OR) podczgsci A i B oraz w zalgczniku XIII (czg$¢ PERS);

b) w przypadku instytucji zapewniajacych stuzby innych niz instytucje zapewniajace stuzby ruchu lotniczego — oprécz
wymogéw okreslonych w lit. a) — wymogi ustanowione w zalaczniku III (cze$¢ ATM/ANS.OR) podczesé G

¢) w przypadku instytucji zapewniajacych stuzby zeglugi powietrznej, instytucji zapewniajacych zarzadzanie
przeplywem ruchu lotniczego i menedzera sieci — oprocz wymogéw okreslonych w lit. a) — wymogi ustanowione
w zalgczniku I (czg8¢ ATM/ANS.OR) podcze$é D;

d) w przypadku instytucji zapewniajacych stuzby zeglugi powietrznej — oprécz wymogéw okreslonych w lit. a) i ¢) -
wymogi ustanowione w zalgczniku IV (cz¢$¢ ATS);

e) w przypadku instytucji zapewniajacych stuzby meteorologiczne — oprécz wymogéw okreslonych w lit. a), b) i ¢) -
wymogi ustanowione w zalgczniku V (czg$¢ MET);

f) w przypadku instytucji zapewniajacych stuzby informacji lotniczej — oprécz wymogdw okreslonych w lit. a), b) i ¢) —
wymogi ustanowione w zalaczniku VI (czg$¢ AlS);

g) w przypadku instytucji $wiadczacych ustugi w zakresie danych — oprécz wymogéw okreslonych w lit. a) i b) —
wymogi ustanowione w zalgczniku VII (cze$¢ DAT);

h) w przypadku instytucji zapewniajacych stuzby lacznosci, nawigacji lub dozorowania — oprocz wymogdéw okreslonych
w lit. a), b) i ¢) — wymogi ustanowione w zalgczniku VIII (czg$¢ CNS);

i) w przypadku instytucji zapewniajacych zarzadzanie przeptywem ruchu lotniczego — oprécz wymogéw okreslonych
w lit. a), b) 1 ¢) — wymogi ustanowione w zalaczniku IX (cz¢$¢ ATEM);

j) w przypadku instytucji zapewniajacych zarzadzanie przestrzenig powietrzng — oprécz wymogéw okre§lonych
w lit. a) i b) — wymogi ustanowione w zalaczniku X (czg$¢ ASM);
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k) w przypadku instytucji zapewniajacych projektowanie procedur — oprécz wymogéw okreslonych w lit. a) i b) -
wymogi ustanowione w zalgczniku XI (cze$¢ ASD), jezeli wymogi te zostaly przyjete przez Komisje;

) w przypadku menedzera sieci — oprocz wymogéw okreSlonych w lit. a), b) i ¢) — wymogi ustanowione
w zalgczniku XII (czgs¢ NM).

Artykut 7
Oswiadczenie skladane przez instytucje zapewniajace stuzby informacji powietrznej

W przypadku gdy panstwa czlonkowskie zezwalaja instytucjom zapewniajagcym stuzby informacji powietrznej na
skladanie o$wiadczeft o posiadaniu zdolnosci i Srodkéw umozliwiajgcych wywigzanie si¢ z obowigzkéw zwigzanych ze
stuzbami zapewnianymi zgodnie z art. 8b ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008, instytucje te muszg spetnié —
oprécz wymogéw okreslonych w art. 8b ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008 — wymogi ustanowione w pkt ATM/
ANS.OR.A.015 w zalgczniku III do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 8

Dotychczasowe certyfikaty

1. Certyfikaty, ktore zostaly wydane zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 1035/2011, uznaje si¢ za
wydane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Panstwa czlonkowskie zastepuja certyfikaty, o ktérych mowa w ust. 1, certyfikatami zgodnymi ze wzorem
okreslonym w dodatku 1 do zalgcznika Il najp6Zniej do dnia 1 stycznia 2021 r.
Artykut 9
Uchylenie i zmiany

1. Rozporzgdzenie (WE) nr 482/2008 oraz rozporzadzenia wykonawcze (UE) nr 1034/2011 i (UE) nr 1035/2011
tracg moc.

2. Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2016/1377 traci moc.

3. Skresla si¢ art. 12 i 21 rozporzadzenia (UE) nr 677/2011 oraz zalacznik VI do tegoz rozporzadzenia.

Artykut 10
Wejicie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzgdzenie stosuje si¢ od dnia 2 stycznia 2020 r.

Jednak:
1) art. 9 ust. 2 stosuje si¢ od dnia wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia;

2) w odniesieniu do Agencji art. 4 ust. 1, 2, 5, 6 i 8 oraz art. 5 stosuje si¢ od daty wejscia w zycie niniejszego rozporza-
dzenia;

3) w odniesieniu do instytucji $wiadczacych ustugi w zakresie danych art. 6 stosuje si¢ w kazdym przypadku od dnia
1 stycznia 2019 r., a jezeli taka instytucja wnioskuje o certyfikat i otrzymuje go zgodnie z art. 6 — od daty wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia.



L 62/9

8.3.2017 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 marca 2017 r.
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

DEFINICJE TERMINOW STOSOWANYCH W ZALACZNIKACH II-XIII
(Czg¢$¢ DEFINICJE)

Na potrzeby zalacznikéw [I-XIII stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,akceptowalne sposoby spelnienia wymagan (ang. acceptable means of compliance, AMC)” oznaczaja niewigZace
normy przyjete przez Agencje w celu przedstawienia sposobow spelnienia wymagan okreslonych w rozporzadzeniu
(WE) nr 216/2008 i przepisach wykonawczych do niego;

2) ,prace lotnicze” oznaczaja operacje statku powietrznego, podczas ktérych statek powietrzny jest wykorzystywany
do wykonywania ustug specjalnych w takich dziedzinach, jak rolnictwo, budownictwo, fotografowanie,
miernictwo, obserwacje i patrole, poszukiwanie i ratownictwo lub reklama lotnicza;

3) lotniskowe zestawienia klimatologiczne” oznaczaja zwarty opis okre$lonych elementéw meteorologicznych na
lotnisku wykonany w oparciu o dane statystyczne;

4) ,lotniskowa tabela klimatologiczna” oznacza tabelg zawierajaca dane statystyczne dotyczace obserwowanej czgstot-
liwo$ci wystgpowania jednego lub wigkszej liczby elementéw meteorologicznych na lotnisku;

5) ,wzniesienie lotniska” oznacza wzniesienie najwyzszego punktu pola wzlotow;

6) ,lotniskowa stuzba informacji powietrznej (ang. aerodrome flight information service, AFIS)” oznacza sluzbe
informacji powietrznej i stuzbe alarmows dla ruchu lotniskowego na lotnisku;

7) Jlotniskowe biuro meteorologiczne” oznacza biuro odpowiedzialne za zapewnienie stuzby meteorologicznej na
potrzeby lotniska;

o0
=~

,ostrzezenie lotniskowe” oznacza informacje wydawang przez lotniskowe biuro meteorologiczne dotyczaca
wystepujacych lub mogacych wystapi¢ warunkéw meteorologicznych, ktére moglyby negatywnie wplynaé na
statki powietrzne na ziemi, w tym statki powietrzne w strefie postoju oraz obiekty i ustugi lotniskowe;

9) ,dane lotnicze” oznaczajg fakty, pojecia lub instrukcje lotnicze przedstawione w sposéb sformalizowany,
dostosowany do potrzeb komunikowania si¢, interpretowania lub przetwarzania;

10
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,baza danych lotniczych” oznacza ustrukturyzowany zbiér danych lotniczych, przechowywany w formie elektro-
nicznej w systemach, ktéry zachowuje wazno$¢ przez ustalony w tym celu okres i moze by¢ aktualizowany;

»

,stala stuzba lotnicza (ang. aeronautical fixed service, AFS)” oznacza stuzbe telekomunikacyjng miedzy okreslonymi
punktami stalymi, pelniong przede wszystkim w celu zapewnienia bezpieczenstwa zeglugi powietrznej oraz
regularnego, sprawnego i ekonomicznego dzialania stuzb lotniczych;

11

N

12) ,stala telekomunikacyjna sie¢ lotnicza (ang. aeronautical fixed telecommunication network, AFTN)” oznacza $wiatowy
system stalych laczy lotniczych, stanowigcy cze$¢ AFS, przeznaczony do wymiany informacji lub danych
cyfrowych migdzy stalymi stacjami lotniczymi, posiadajacymi identyczne lub zgodne charakterystyki facznosci;

13) ,informacja lotnicza” oznacza informacj¢ powstala w wyniku gromadzenia, analizowania i formatowania danych
lotniczych;

14) ,dane kartograficzne lotniska” oznaczajg dane gromadzone w celu opracowywania informacji kartograficznych
o lotniskach;

15) ,baza danych kartograficznych lotniska (ang. aerodrome mapping database, AMDB)” oznacza ustrukturyzowany zbior
danych kartograficznych lotniska;

16) ,lotnicza stacja meteorologiczna” oznacza stacj¢ przeznaczong do prowadzenia obserwacji i wydawania
komunikatéw meteorologicznych do uzycia w zegludze powietrznej;

17) ,meldunek z powietrza” oznacza meldunek ze statku powietrznego w locie, przygotowany zgodnie z wymogami
dotyczgcymi podawania danych pozycyjnych, operacyjnych lub meteorologicznych;

18) ,statek powietrzny” oznacza kazde urzadzenie, ktére moze utrzymywal si¢ w atmosferze w wyniku dzialania
powietrza, innego niz dzialanie powietrza na powierzchnie ziemi;

19) ,informacja AIRMET” oznacza informacj¢ wydawang przez meteorologiczne biuro nadzoru, dotyczacg okre§lonych
zjawisk pogody wystepujacych lub mogacych wystapi¢ na okreslonej trasie, ktore moga mie¢ wplyw na bezpie-
czenstwo lotéw na malych wysokosciach, oraz rozwoju tych zjawisk w czasie i przestrzeni, ktéra to informacja nie
zostala wlaczona do wydanej prognozy dla lotéw na malych wysokoSciach w danym rejonie informacji
powietrznej lub w jego czesci;
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20) ,personel odpowiedzialny za elektroniczne systemy bezpieczenstwa ruchu lotniczego (ang. air traffic safety electronics
personnel, ATSEP)” oznacza kazdy upowazniony personel, ktéry posiada kompetencje do eksploatacji, utrzymania,
wycofywania z uzytku i ponownego oddawania do uzytku urzadzen systemu funkcjonalnego;

21) ,organ stuzb ruchu lotniczego” to termin ogdlny oznaczajacy odpowiednio organ kontroli ruchu lotniczego,
osrodek informacji powietrznej, organ lotniskowej stuzby informacji powietrznej lub biuro odpraw zaldg;

22) lotnisko zapasowe” oznacza lotnisko, na ktore statek powietrzny moze leciel, jezeli nie jest mozliwe lub celowe
wykonywanie lotu do lotniska zamierzonego ladowania lub wykonanie na nim lagdowania, na ktérym zapewnione
s niezbedne stuzby i obiekty, mozna spelni¢ wymogi dotyczace osiggéw statku powietrznego i ktore jest
operacyjne w czasie, w ktérym przewiduje si¢ skorzystanie z niego;

23) ,alternatywne sposoby spelnienia wymagan (ang. alternative means of compliance, AItMOC)” oznaczaja sposoby
alternatywne do istniejgcych akceptowalnych sposobéw spelnienia wymagan lub sposoby polegajace na
zastosowaniu nowych $rodkéw stuzacych zapewnieniu zgodnosci z rozporzadzeniem (WE) nr 216/2008
i przepisami wykonawczymi do niego, w odniesieniu do ktérych Agencja nie przyjela zadnych powigzanych
akceptowalnych sposob6éw spelnienia wymagar;

24) ,wysoko$¢ bezwzgledna” oznacza odleglto$¢ pionowg poziomu, punktu lub przedmiotu rozpatrywanego jako
punkt, mierzong od $redniego poziomu morza;

25) ,oérodek kontroli obszaru (ang. area control centre, ACC)” oznacza organ ustanowiony do zapewnienia stluzby
kontroli ruchu lotniczego w odniesieniu do lotéw kontrolowanych w podlegtych mu obszarach kontrolowanych;

26) ,prognoza obszarowa dla lotéw na malych wysoko$ciach” oznacza prognoze dotyczacy zjawisk pogody w rejonie
informacji powietrznej lub w jego czgsci, wydawang w odniesieniu do warstwy ponizej poziomu lotu 100 (lub
ponizej poziomu lotu 150 w obszarach gérzystych lub wyzej, w razie koniecznosci);

27) ,nawigacja obszarowa (ang. area navigation, RNAV)” oznacza metode nawigacji, ktéra pozwala na loty statkéw
powietrznych po dowolnie okreSlonym torze lotu w zasiggu naziemnych lub umieszczonych w przestrzeni
urzadzen nawigacyjnych, w granicach mozliwosci urzadzef autonomicznych lub przy stosowaniu kombinacji tych
urzadzen;

28) ,argument” oznacza twierdzenie wywiedzione ze zbioru dowodéw;
29) ,ASHTAM” oznacza specjalng seric NOTAM, o okreSlonym formacie, stuzaca do przekazywania informacji
dotyczacych aktywnosci wulkanu, erupcji wulkanicznej lub wystgpowania chmury pylu wulkanicznego, majacych

znaczenie dla operacji wykonywanych statkami powietrznymi;

30) ,funkcje sieciowe zarzadzania ruchem lotniczym (ATM)” oznaczaja funkcje pelnione przez menedzera sieci
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 677/2011;

31) ,audyt” oznacza systematyczny, niezalezny i udokumentowany proces uzyskiwania dowodéw i przeprowadzania
ich obiektywnej oceny w celu okreslenia stopnia, w jakim wymagania zostaly spelnione;

32) ,wiarygodne Zrédlo” oznacza:
a) organ wiadzy publicznej; lub

b) organizacje formalnie uznang przez organ panstwowy za podmiot uprawniony do bycia Zrédlem lub
publikowania danych zgodnych z wymogami dotyczacymi jakosci danych okre$lonymi przez dane pafistwo;

33) ,automatyczny system pomiarowy” oznacza system obserwacyjny, ktory bez ingerencji czlowieka wykonuje
pomiary i obliczenia wszystkich wymaganych elementéw oraz przesyla raporty o nich;

34) ,podmiot lotniczy” oznacza podmiot, osob¢ lub organizacje — inne niz podlegajace przepisom niniejszego
rozporzadzenia instytucje zapewniajace stuzby — ktére maja wplyw na stuzbe zapewniang przez instytucje lub na
ktére wplyw ma taka stuzba;

35) ,przerwa” oznacza okres w czasie pelnienia stuzby, podczas ktérego nie wymaga si¢ od kontrolera ruchu
lotniczego wykonywania obowigzkéw, aby umozliwi¢ mu odpoczynek;

36) ,certyfikowana aplikacja dla statku powietrznego” oznacza oprogramowanie w formie aplikacji zatwierdzone przez
Agengje jako cze$¢ statku powietrznego zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008;

37) ,chmura o znaczeniu operacyjnym” oznacza chmure o podstawie ponizej 1 500 m (5 000 ft) lub ponizej
najwyzszej minimalnej wysokosci sektorowej, w zaleznosci od tego, ktéra z tych wartosci jest wigksza, lub chmurg
cumulonimbus badz cumulus wiezowy, wystepujaca na dowolnej wysokosci;
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38) ,zarobkowy transport lotniczy” oznacza operacje wykonywane statkami powietrznymi, obejmujace transport
pasazeréw, fadunku lub poczty, za wynagrodzeniem lub na zasadzie innego $wiadczenia wzajemnego;

39) ,obszar kontrolowany” oznacza kontrolowang przestrzei powietrzng rozciagajaca si¢ w gére od okreslonej granicy
nad ziemig;

40) ,stres zwigzany z incydentem krytycznym” oznacza wykazywanie przez dang osobg¢ nietypowych lub skrajnych
reakcji emocjonalnych, fizycznych lub behawioralnych w wyniku wydarzenia, zdarzenia lub incydentu;

41) ,jako§¢ danych” oznacza stopieni lub poziom pewnosci, ze dostarczane dane spelniaja wymagania uzytkownika
pod wzgledem doktadnosci, rozdzielczosci, spojnosci (lub réwnowaznego poziomu zaufania), identyfikowalnosci,
terminowosci, kompletnosci i formatu;

42) ,wymagania dotyczace jakosci danych (ang. data quality requirements, DQR)” oznaczaja specyfikacje dotyczaca
charakterystyki danych (tj. dokladnosci, rozdzielczosci, spéjnosci (lub réwnowaznego poziomu zaufania), identyfi-
kowalnosci, terminowosci, kompletnosci i formatu) sluzace zapewnieniu, by dane nadawaly si¢ do ich
zamierzonego wykorzystania;

43) lotnisko zapasowe dla lotniska docelowego” oznacza lotnisko zapasowe, na ktérym statek powietrzny moglby
ladowad, jezeli ladowanie na lotnisku zamierzonego lagdowania statoby si¢ niemozliwe lub niecelowe;

44) ,pehienie stuzby” oznacza wykonywanie dowolnego zadania, stanowigce obowigzek kontrolera ruchu lotniczego
nalozony na niego przez instytucje zapewniajaca stuzbe kontroli ruchu lotniczego;

45) ,okres pelnienia stuzby” oznacza okres rozpoczynajacy si¢ w momencie, w ktérym kontroler ruchu lotniczego jest
zobowigzany przez instytucje zapewniajaca stuzbe kontroli ruchu lotniczego do stawienia si¢ w celu podjecia
stuzby badz bycia dostepnym w tym celu lub do rozpoczecia stuzby, a koniczy w momencie zwolnienia kontrolera
ruchu lotniczego z pehienia stuzby;

46) ,wzniesienie” oznacza pionowg odleglos¢ punktu lub poziomu, na powierzchni Ziemi lub zwigzanego z tg
powierzchnia, mierzong od $redniego poziomu morza;

47) ,lotnisko zapasowe na trasie” oznacza lotnisko zapasowe, na ktérym statek powietrzny znajdujacy si¢ na trasie
moglby ladowaé w przypadku koniecznosci zmiany kursu;

48) ,zmeczenie” oznacza stan fizjologiczny charakteryzujacy si¢ zmniejszeniem sprawnosci psychicznej lub fizycznej
spowodowanym brakiem snu lub przedtuzonym okresem bez snu, fazg rytmu dobowego lub natg¢zeniem pracy
(w postaci aktywnosci psychicznej badz fizycznej lub obu tych rodzajéw aktywnosci), ktére moze negatywnie
wplynaé na czujno$¢ osoby w tym stanie i jej zdolno$¢ do bezpiecznego wykonywania swoich zadan;

49) ,dokumentacja lotniczo-meteorologiczna” oznacza dokumenty, w tym mapy lub formularze, zawierajace
informacje meteorologiczne na potrzeby lotu;

50) ,oérodek informacji powietrznej (ang. flight information centre, FIC)” oznacza organ ustanowiony w celu
zapewniania stuzby informacji powietrznej i stuzby alarmowej;

51) ,rejon informacji powietrznej (ang. flight information region, FIR)” oznacza przestrzefi powietrzng o okre§lonych
wymiarach, w ktorej zapewniona jest stuzba informacji powietrznej i stuzba alarmowa;

52) ,poziom lotu (ang. flight level, FL)” oznacza powierzchni¢ o stalym ciSnieniu atmosferycznym odniesiong do
powierzchni o okreSlonej wartosci ci$nienia atmosferycznego (to jest 1 013,2 hektopaskala (hPa)) i oddzielong od
innych takich powierzchni okreslonymi przedzialami ci$nienia;

53) ,proba w locie” oznacza lot wykonywany na potrzeby etapu opracowywania nowego projektu (statku
powietrznego, ukladéw napedowych, czgsci i akcesoriéw), lot wykonywany w celu wykazania zgodnosci statku
powietrznego, ktéry opuscil lini¢ produkcyjng, z podstawg certyfikacji lub z projektem typu, lot wykonywany
w celu do$wiadczalnego sprawdzenia nowych koncepcji projektowych, wymagajacego niekonwencjonalnych
manewréw lub profili, w przypadku ktérych mogloby dojs¢ do wykroczenia poza zatwierdzong obwiedni¢
warunkéw lotu danego statku powietrznego lub lot szkolny do celow wykonywania ktéregokolwiek
z wymienionych lotéw;

54) ,prognoza” oznacza zestawienie przewidywanych warunkéw meteorologicznych na okreslony czas lub przedzial
czasu, w okre§lonym obszarze lub czgsci przestrzeni powietrznej;

55) ,prognoza dla startujacych statkéw powietrznych” oznacza prognoze na okreslony przedzial czasu, przygotowana
przez lotniskowe biuro meteorologiczne, ktora zawiera informacje na temat przewidywanych warunkéw nad
kompleksem drog startowych w odniesieniu do kierunku i predko$ci wiatru przyziemnego oraz wszelkich ich
zmian, temperatury, ci$nienia (QNH), a takze wszelkich innych elementéw uzgodnionych lokalnie;

56) ,system funkcjonalny” oznacza polaczenie procedur, zasobéw ludzkich i wyposazenia, w tym sprzetu i oprogra-
mowania, zorganizowanych w celu pelnienia okreslonej funkcji w ramach ATM/ANS i pozostalych funkcji
sieciowych ATM;
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57) ,lotnictwo ogdlne” oznacza wszelkie operacje lotnictwa cywilnego oprécz prac lotniczych lub zarobkowego
transportu lotniczego;

58) ,dane w wezlach siatki w postaci cyfrowej” oznaczaja komputerowo przetworzone dane meteorologiczne dla
zbioru punktéw regularnie rozmieszczonych na mapie, przygotowane do transmisji z komputera meteorolo-
gicznego do innego komputera w formie kodu odpowiedniego do zautomatyzowanego wykorzystania;

59) ,materialy zawierajgce wytyczne” oznaczaja niewigzace materialy opracowane przez Agencje, ktre pomagaja
przedstawi¢ znaczenie wymagania lub specyfikacji i ktdre stanowig wsparcie w interpretacji rozporzadzenia (WE)
nr 216/2008, przepiséw wykonawczych do niego i akceptowalnych sposobéw spelnienia wymagan;

60) ,globalne siatkowe prognozy numeryczne” oznaczajg prognozy przewidywanych wartosci elementéw meteorolo-
gicznych na siatce globalnej o zdefiniowanej rozdzielczosci pionowej i poziome;j;

61) ,zagrozenie” oznacza wszelkie warunki, wydarzenia lub okoliczno$ci mogace mie¢ szkodliwy skutek;

62) ,wysoko$¢ wzgledna” oznacza odleglo$¢ pionowa poziomu, punktu lub przedmiotu rozpatrywanego jako punkt,
mierzong od okre$lonego poziomu odniesienia;

63) ,poziom” to termin ogdlny odnoszacy si¢ do pozycji statku powietrznego w locie w plaszczyZnie pionowej
i oznaczajacy odpowiednio do przypadku wysoko$¢ wzgledna, wysoko$¢ bezwzgledna lub poziom lotu;

64) ,lokalny komunikat regularny” oznacza komunikat meteorologiczny wydawany w ustalonych odstepach
czasowych, przeznaczony do rozpowszechniania wylacznie na lotnisku macierzystym, na ktérym dokonano
obserwacji;

65) ,lokalny komunikat specjalny” oznacza komunikat meteorologiczny wydany zgodnie z kryteriami okre$lonymi dla
obserwacji specjalnych, przeznaczony do rozpowszechniania wylacznie na lotnisku macierzystym, na ktérym
dokonano obserwacji;

66) ,biuletyn meteorologiczny” oznacza tekst zawierajacy informacje meteorologiczne poprzedzony odpowiednim
nagtowkiem;

67) ,informacja meteorologiczna” oznacza komunikat meteorologiczny, analize, prognoze i wszelkie inne zestawienia
dotyczace istniejacych lub przewidywanych warunkéw meteorologicznych;

68) ,obserwacja meteorologiczna” oznacza pomiar lub oszacowanie wartosci jednego lub wigkszej liczby elementéw
meteorologicznych;

69) ,komunikat meteorologiczny” oznacza zestawienie obserwowanych warunkéw meteorologicznych odnoszacych sie
do okreslonego czasu i miejsca;

70) ,satelita meteorologiczny” oznacza sztucznego satelite Ziemi wykonujacego obserwacje meteorologiczne i przeka-
zujgcego te obserwacje na Ziemig;

4

71) ,meteorologiczne biuro nadzoru” oznacza biuro, ktére monitoruje warunki meteorologiczne majace wplyw na
operacje lotnicze i przekazuje informacje dotyczace okreslonych zjawisk pogody, zagrozen naturalnych i innych
zagrozen wystepujacych lub mogacych wystapi¢ na okrelonej trasie, ktére moga mie¢ wplyw na bezpieczefistwo
operagji statkéw powietrznych w granicach okreslonego obszaru odpowiedzialnosci;

72) ,minimalna wysoko$¢ sektorowa (ang. minimum sector altitude, MSA)” oznacza najnizsza dopuszczalng wysokos¢
bezwzgledna, ktéra zapewnia minimalne przewyzszenie wynoszgce 300 m (1 000 ft) nad wszystkimi obiektami
znajdujacymi si¢ w obszarze sektora w ksztalcie okregu o promieniu 46 km (25 NM), ktérego Srodek znajduje si¢
nad znaczacym punktem nawigacyjnym, punktem odniesienia lotniska (ARP) lub punktem odniesienia heliportu
(HRP);

73) ,NOTAM” oznacza wiadomo$¢ rozpowszechniang za pomoca $rodkow telekomunikacyjnych, zawierajaca
informacje na temat ustanowienia, stanu badZ zmian urzadzen lotniczych, stuzb, procedur lub tez informacje
o zagrozeniu, ktérych znajomo$¢ we wlasciwym czasie jest istotna dla personelu zaangazowanego w operacje
lotnicze;

74) ,przeszkoda” oznacza wszystkie stale (o charakterze czasowym lub trwalym) i ruchome obiekty albo ich czesci,
ktére:

a) znajdujg si¢ w strefie przeznaczonej dla ruchu naziemnego statku powietrznego; lub
b) wykraczajg poza okreslong powierzchnie przeznaczong do ochrony statku powietrznego w locie; lub

) znajdujg si¢ poza tymi okreSlonymi powierzchniami i zostaly uznane za stanowigce zagrozenie dla zeglugi
powietrznej;

75) ,OPMET” oznacza operacyjne informacje meteorologiczne wykorzystywane do planowania operacji lotniczych na
etapie przygotowan do lotu lub podczas lotu;
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76) ,bank danych OPMET” oznacza bank danych ustanowiony w celu przechowywania i udostgpniania na szczeblu
miedzynarodowym operacyjnych informacji meteorologicznych na potrzeby lotnictwa;

77) .przederupcyjna aktywno$¢ wulkaniczna” oznacza nadzwyczajng lub zwigkszajaca si¢ aktywno$¢ wulkaniczng,
ktéra moze zapowiadal erupcje wulkaniczng;

78) ,przewazajgca widzialno$¢” oznacza najwyzszg warto$¢ widzialnosci okre$long zgodnie z definicja ,widzialnoci”,
jaka wystepuje na obszarze co najmniej polowy kregu horyzontu lub co najmniej potowy powierzchni lotniska.
Obszar ten moze obejmowac ciagle i nieciagle sektory;

79) ,naduzywanie substancji psychoaktywnych” oznacza stosowanie przez osobe jednej lub wigkszej liczby substancji
psychoaktywnych w sposéb, ktéry:

a) stanowi bezposrednie zagrozenie dla uzywajacej ich osoby lub zagraza zyciu, zdrowiu lub dobru innych oséb;

lub

b) wywoluje lub pogarsza problemy lub zaburzenia o charakterze zawodowym, spolecznym, umystowym,
psychicznym lub fizycznym,;

80) ,mapa prognostyczna” oznacza przedstawiong graficznie na mapie prognoze okreslonego elementu meteorolo-
gicznego (okreslonych elementéw meteorologicznych) na okreslony czas lub okres dla okre$lonej powierzchni lub
fragmentu przestrzeni powietrznej;

81) ,substancja psychoaktywna” oznacza alkohol, opioidy, pochodne konopi indyjskich, srodki uspokajajace i nasenne,
kokaing, inne stymulatory psychiczne, halucynogenne i lotne rozpuszczalniki, z wylaczeniem kofeiny i tytoniu;

82) ,osrodek koordynacji poszukiwania i ratownictwa (ang. rescue coordination centre, RCC)” oznacza organ odpowie-
dzialny za sprawne dzialanie stuzb poszukiwania i ratownictwa lotniczego oraz za koordynowanie dzialan
poszukiwawczo-ratowniczych w rejonie poszukiwania i ratownictwa lotniczego;

83) ,okres odpoczynku” oznacza ciagly i okreslony przedzial czasu po lub przed pelnieniem shuzby, podczas ktérego
kontroler ruchu lotniczego jest wolny od wszelkich obowiazkéow;

84) ,system dyzuréw” oznacza strukture okreséw pelnienia stuzby przez kontroleréw ruchu lotniczego i okreséw ich
odpoczynku zgodng z wymogami prawnymi i operacyjnymi;

85) ,ryzyko” oznacza polaczenie ogdlnego prawdopodobiefistwa lub czestotliwosci wystepowania szkodliwych
skutkéw zagrozenia i dotkliwosci tych skutkéw;

86) ,droga startowa” oznacza $ciSle wyznaczony prostokatny obszar na lotnisku ladowym, przygotowany do startu
i ladowania statkéw powietrznych;

87) .zasigg widzialnoSci wzdtuz drogi startowej (ang. runway visual range, RVR)” oznacza zakres odleglosci, w ktérym
pilot statku powietrznego znajdujacego si¢ na osi drogi startowej moze zobaczy¢ oznakowanie poziome
nawierzchni drogi startowej lub jej swiatla krawedziowe lub $wiatla jej osi centralnej;

88) ,wytyczne w sprawie bezpieczefistwa” oznaczajg dokument wydany lub przyjety przez wlasciwy organ upowaz-
niajacy do podjecia dziatan dotyczacych systemu funkcjonalnego lub okreslajacy ograniczenia w eksploatacji tego
systemu w celu przywrdcenia bezpieczefistwa, w przypadku istnienia dowodéw wskazujacych na to, iz brak
podjecia takich dziatan moze doprowadzi¢ do zagrozenia bezpieczenstwa lotniczego;

89) ,system zarzadzania bezpieczefistwem” oznacza systematyczne podejscie do zarzadzania bezpieczenstwem,
obejmujace niezbedne struktury organizacyjne, zakresy odpowiedzialnosci, zasady i procedury;

90) ,organ sluzb poszukiwania i ratownictwa” to termin ogdlny oznaczajacy, w zaleznosci od przypadku, osrodek
koordynacji poszukiwania i ratownictwa, podosrodek koordynacji poszukiwania i ratownictwa lub punkt
alarmowania;

91) ,wybrane obserwatorium wulkanéw” oznacza wybrany przez wilasciwy organ podmiot, ktéry obserwuje
aktywno$¢ wulkanu lub grupy wulkanéw i udostgpnia swoje obserwacje odbiorcom z sektora lotnictwa
figurujacym na uzgodnionej liScie takich odbiorcow;

92) ,pélautomatyczny system pomiarowy” oznacza system obserwacyjny umozliwiajacy powiekszenie widoku
mierzonych elementéw i wymagajacy udziatu czlowieka w procesie generowania odpowiednich raportéw;

93) ,SIGMET” oznacza informacje¢ dotyczaca zjawisk pogody na trasie, ktére mogg mie¢ wplyw na bezpieczefistwo
operacji statkéw powietrznych;

94) ,informacja SIGMET” oznacza informacj¢ wydawang przez meteorologiczne biuro nadzoru, dotyczacg okre$lonych
zjawisk pogody wystepujacych lub mogacych wystapi¢ na okreslonej trasie, ktore moga mie¢ wplyw na bezpie-
czenstwo operacji statkéw powietrznych, oraz rozwoju tych zjawisk w czasie i przestrzeni;
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95) ,specjalny meldunek z powietrza” oznacza komunikat meteorologiczny ze statku powietrznego wydany zgodnie
z kryteriami opartymi na obserwacjach poczynionych podczas lotu;

96) ,stres” oznacza stan bedacy reakcjg osoby w obliczu potencjalnego bodzca (czynnika wywolujacego stres)
powodujacego zmiang sprawnosci czlowieka. DoSwiadczenie czynnika wywolujacego stres moze wplynaé na
sprawno$¢ okreSlonej osoby negatywnie (stres negatywny), neutralnie lub pozytywnie (stres pozytywny),
w zaleznosci od indywidualnego postrzegania przez tg osobg swojej zdolnosci do opanowania tego czynnika;

97) ,szkolenie w zakresie uprawnienia na systemy i wyposazenie” oznacza szkolenie w celu przekazania wiedzy
i umiejetno$ci w zakresie okre$lonego systemu/wyposazenia prowadzace do zdobycia kompetencji operacyjnych;

98) ,dane dostosowane do potrzeb” oznaczajg dane lotnicze dostarczane przez operatora statku powietrznego lub
instytucje Swiadczaca DAT w imieniu operatora statku powietrznego i generowane na potrzeby tego operatora
statku powietrznego z przeznaczeniem do uzytku operacyjnego;

99) ,lotnisko zapasowe dla lotniska startu” oznacza lotnisko zapasowe, na ktorym statek powietrzny moze ladowac,
jezeli okazaloby si¢ to konieczne wkrdtce po starcie, a ladowanie na lotnisku startu nie jest mozliwe;

100) ,prognoza dla lotniska (ang. terminal aerodrome forecast, TAF)” oznacza zwigzle zestawienie przewidywanych
warunkéw meteorologicznych na lotnisku w okreslonym przedziale czasu;

101) ,teren” oznacza powierzchnie Ziemi obejmujgca naturalnie wystepujace elementy, takie jak gory, wzgérza,
grzbiety, doliny, zbiorniki wodne, staly 16d i $nieg, z wyjatkiem przeszkdd;

102) ,prog drogi startowej” oznacza poczatek odcinka drogi startowej wykorzystywanego do ladowania;

103) ,strefa przyziemienia” oznacza odcinek drogi startowej znajdujacy si¢ za jej progiem, przeznaczony do pierwszego
zetknigcia si¢ ladujacych statkéw powietrznych z nawierzchnia drogi startowej;

104) ,cyklon tropikalny” to termin ogdlny oznaczajacy cyklon niefrontowy w skali synoptycznej, powstajacy nad
oceanami w strefie zwrotnikowej lub podzwrotnikowej, z uporzadkowana konwekcja i rozwinigtg cyrkulacja
cykloniczna wiatru przyziemnego;

105) ,centrum doradcze ds. cyklonu tropikalnego (ang. tropical cyclone advisory centre, TCAC)” oznacza centrum meteoro-
logiczne, ktérego zadaniem jest dostarczanie meteorologicznym biurom nadzoru, §wiatowym centrom prognoz
obszarowych oraz migdzynarodowym bankom danych OPMET informacji doradczych dotyczacych polozenia,
prognozy kierunku i predkosci przemieszczania si¢ i maksymalnego wiatru przyziemnego cyklonéw tropikalnych
oraz ci$nienia w centrum cyklonu;

106) ,widzialno$¢” oznacza widzialno$¢ do celéw lotniczych, bedaca wigksza z nastepujacych wartosci:

a) najwigksza odleglo$¢, z jakiej mozna dostrzec i rozpoznal czarny obiekt odpowiednich rozmiaréw,
umieszczony przy powierzchni ziemi i obserwowany na jasnym tle;

b) najwicksza odleglo$¢, z jakiej mozna dostrzec i rozpoznal $wiatla o wartosci $wiatlosci wynoszacej okolo
1 000 kandeli, na nieoswietlonym tle;

107) ,centrum doradcze ds. chmury pylu wulkanicznego (ang. volcanic ash advisory centre, VAAC)” oznacza centrum
meteorologiczne, ktérego zadaniem jest dostarczanie meteorologicznym biurom nadzoru, o$rodkom kontroli
obszaru, oSrodkom informacji powietrznej, §wiatowym centrom prognoz obszarowych oraz migdzynarodowym
bankom danych OPMET informacji doradczych dotyczacych horyzontalnej i pionowej rozciaglosci oraz prognozy
przemieszczania si¢ chmury pytu wulkanicznego w atmosferze w nastepstwie erupcji wulkanicznych;

108) ,$wiatowe centrum prognoz obszarowych (ang. world area forecast centre, WAFC)” oznacza centrum meteorolo-
giczne, ktorego zadaniem jest przygotowywanie i dostarczanie bezposrednio pafistwom czlonkowskim prognoz
istotnych zjawisk pogody i prognoz na gérnych poziomach atmosfery dla calego obszaru kuli ziemskiej, w postaci
cyfrowej oraz za posrednictwem wiasciwych Srodkéw w ramach stalej stuzby lotniczej;

109) ,$wiatowy system prognoz obszarowych (ang. world area forecast system, WAFS)” oznacza globalny system,
w ramach ktérego $wiatowe centra prognoz obszarowych dostarczaja — w ujednoliconej i znormalizowanej
postaci — lotnicze meteorologiczne prognozy trasowe.
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ZALACZNIK 11

WYMAGANIA STAWIANE WEASCIWYM ORGANOM - NADZOR NAD SLUZBAMI I POZOSTALYMI
FUNKCJAMI SIECIOWYMI ATM

(Czg$¢ ATM/ANS.AR)

PODCZESC A - WYMAGANIA OGOLNE

ATM/ANS.AR.A.001 Zakres

W niniejszym zalgczniku ustanawia si¢ wymagania dotyczace systeméw administrowania i zarzadzania wlasciwych
organéw odpowiedzialnych za certyfikacje, nadzér i egzekwowanie przepisow w odniesieniu do stosowania wymagan
okreslonych w zalgcznikach II-XIII przez instytucje zapewniajace stuzby zgodnie z art. 6.

ATM/ANS.AR.A.005 Zadania w zakresie certyfikacji, nadzoru i egzekwowania przepiséw

a) Wlasciwy organ dokonuje certyfikacji, sprawuje nadzor i egzekwuje przepisy w odniesieniu do stosowania przez
instytucje zapewniajace stuzby wymagan majacych zastosowanie do tych instytucji, monitoruje bezpieczne
zapewnianie stuzb przez te instytucje i sprawdza, czy spelnione s stosowne wymagania.

b) Wlasciwe organy okreslaja i wykonuja obowiazki zwigzane z certyfikacja, nadzorem i egzekwowaniem przepiséw
w spos6b zapewniajacy:

1) istnienie okreslonych podmiotéw odpowiedzialnych za wdrazanie kazdego z przepiséw niniejszego rozporzg-
dzenia;

2) posiadanie przez te organy wiedzy o mechanizmach nadzoru nad bezpieczenstwem i wynikach dzialania tych
mechanizmow;

3) wymiang istotnych informacji miedzy wlasciwymi organami.

Zainteresowane wilasciwe organy regularnie dokonujg przegladu porozumienia w sprawie nadzoru nad instytucjami
zapewniajgcymi stuzby zeglugi powietrznej w funkcjonalnych blokach przestrzeni powietrznej obejmujacych
przestrzen powietrzng wchodzaca w zakres odpowiedzialno$ci wiecej niz jednego panstwa czlonkowskiego,
o ktérych mowa w art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 550/2004, oraz — w przypadku transgranicznego
zapewniania stuzb zeglugi powietrznej — dokonuja przegladu umowy w sprawie wzajemnego uznawania zadan
nadzorczych, o ktérej mowa w art. 2 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 550/2004, jak réwniez praktycznego wdrozenia
wspomnianych porozumienia i umowy, w szczegdlnosci pod katem skutecznosci dzialania w zakresie bezpieczenstwa
osiggnietej przez instytucje zapewniajace stuzby, podlegajace nadzorowi tych organdw.

¢) Wiasciwy organ okre$la z innymi wlasciwymi organami uzgodnienia dotyczace koordynacji w odniesieniu do
zgloszonych zmian w systemach funkcjonalnych dotyczacych instytucji zapewniajacych stuzby, podlegajacych
nadzorowi innych wlasciwych organéw. Poprzez uzgodnienia dotyczace koordynacji nalezy zapewni¢ skuteczng
selekcje i przeglad takich zgloszonych zmian zgodnie z pkt ATM/ANS.AR.C.025.

ATM/ANS.AR.A.010 Dokumentacja w zakresie certyfikacji, nadzoru i egzekwowania przepisow

Wilasciwy organ udostgpnia swojemu personelowi stosowne akty ustawodawcze, normy, przepisy, publikacje techniczne
i powigzane dokumenty, aby umozliwi¢ czlonkom personelu wykonywanie ich zadan i wywiazywanie si¢ z ich
obowigzkdow.

ATM/ANS.AR.A.015 Sposoby spelnienia wymagan

a) Agencja opracowuje akceptowalne sposoby spelnienia wymagan (AMC), ktére mozna wykorzystywaé do osiagnigcia
zgodnosci z wymaganiami okre§lonymi w niniejszym rozporzadzeniu. Jezeli zastosowano si¢ do AMC, uznaje sig¢, ze
spelniono stosowne wymagania okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu.

b) Do osiggnigcia zgodnosci z wymaganiami okre§lonymi w niniejszym rozporzadzeniu mozna stosowa’ alternatywne
akceptowalne sposoby spelnienia wymagan (AltMOC).

¢) Wlasciwy organ ustanawia system w celu dokonywania w sposéb spdjny oceny, czy wszystkie AItMOC wykorzys-
tywane przez niego lub przez podlegajace jego nadzorowi instytucje zapewniajace stuzby umozliwiaja osiagnigcie
zgodnosci z wymaganiami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.
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d) Wlasciwy organ ocenia wszystkie AItMOC proponowane przez instytucje zapewniajacg stuzby zgodnie z pkt ATM|/
ANS.OR.A.020, dokonujgc analizy przedstawionej dokumentacji oraz, jezeli uznaje si¢ to za konieczne, przeprowa-
dzajac inspekcje danej instytucji zapewniajacej stuzby.

Jesli wlasciwy organ stwierdzi, ze AItMOC s3 wystarczajace, aby zapewni¢ zgodno$¢ ze stosownymi wymaganiami
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu, organ ten bez nieuzasadnionej zwloki:

1) powiadamia wnioskodawce o tym, ze AItMOC moga zosta¢ wdrozone i, w stosownych przypadkach, zmienia
odpowiednio certyfikat wnioskodawcy;

2) powiadamia Agencj¢ o ich tresci, przekazujac réwniez kopie wszystkich istotnych dokumentéw;
3) informuje pozostale pafistwa cztonkowskie o zaakceptowanych AltMOC.

e) Jesli wlasciwy organ sam wykorzystuje AItMOC do osiggnigcia zgodnosci ze stosownymi wymaganiami okre§lonymi
w niniejszym rozporzadzeniu, organ ten:

1) udostepnia te sposoby wszystkim instytucjom zapewniajacym stuzby podlegajacym jego nadzorowi;
2) powiadamia Agencj¢ bez nieuzasadnionej zwloki.

Wilasciwy organ przekazuje Agencji pelny opis AItMOC, w tym informacje o wszelkich zmianach procedur
mogacych mieé istotne znaczenie, a takze ocen¢ potwierdzajaca spelnienie stosownych wymagan okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu.

ATM/ANS.AR.A.020 Informowanie Agencji

a) Wlasciwy organ bez nieuzasadnionej zwloki powiadamia Agencj¢ o wszelkich istotnych problemach z wdrazaniem
stosownych przepiséw rozporzadzenia (WE) nr 216/2008 i przepisoéw wykonawczych do niego lub przepiséw
rozporzadzefi (WE) nr 549/2004, (WE) nr 550/2004 i (WE) nr 551/2004 oraz rozporzadzenia (WE) nr 552/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady (') majacych zastosowanie do instytucji zapewniajacych stuzby.

b) Nie naruszajac przepisow rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 376/2014 (3, wlaiciwy organ
przekazuje Agencji informacje majgce znaczenie dla bezpieczenistwa uzyskane na podstawie otrzymanych przez
niego zgloszen zdarzen.

ATM/ANS.AR.A.025 Natychmiastowe przeciwdzialanie problemowi w zakresie bezpieczefistwa

a) Nie naruszajac przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 376/2014, wlasciwy organ wdraza system stuzacy odpowiedniemu
gromadzeniu, analizie i rozpowszechnianiu informacji dotyczacych bezpieczenstwa.

b) Agencja wdraza system stuzacy odpowiedniej analizie wszelkich istotnych informacji dotyczacych bezpieczenstwa
otrzymanych od wiasciwych organéw i bez nieuzasadnionej zwloki przekazuje panstwom czlonkowskim i Komisji,
stosownie do przypadku, wszelkie informacje, w tym zalecenia lub opis dzialaii naprawczych, jakie nalezy podjad,
niezbedne do terminowego przeciwdzialania problemowi w zakresie bezpieczenistwa dotyczacemu instytucji
zapewniajacych stuzby.

¢) Po otrzymaniu informacji, o ktérych mowa w lit. a) i b), wladciwy organ podejmuje odpowiednie dzialania w celu
rozwigzania problemu w zakresie bezpieczefistwa, obejmujace wydanie wytycznych w sprawie bezpieczefistwa
zgodnie z pkt ATM/ANS.AR.A.030.

d) O dzialaniach podjetych na podstawie lit. ¢) powiadamia si¢ niezwlocznie zainteresowane instytucje zapewniajace
stuzby, aby mogly si¢ one do nich zastosowa¢ zgodnie z pkt ATM/ANS.OR.A.060. Wlaiciwy organ powiadamia
o tych dzialaniach réwniez Agencje oraz, w razie koniecznosci podjecia wspdlnych dzialan, inne zainteresowane
wlaSciwe organy.

ATM/ANS.AR.A.030 Wytyczne w sprawie bezpieczefistwa

a) Wlasciwy organ wydaje wytyczne w sprawie bezpieczefistwa w razie stwierdzenia w systemie funkcjonalnym stanu
zagrazajgcego bezpieczenstwu wymagajacego natychmiastowego podjecia dzialan.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 552/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 marca 2004 r. w sprawie interoperacyjnosci Europejskiej
Sieci Zarzadzania Ruchem Lotniczym (Rozporzadzenie w sprawie interoperacyjnosci) (Dz.U.L 96 z 31.3.2004, s. 26).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 376/2014 z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie zglaszania i analizy zdarzen
w lotnictwie cywilnym oraz podejmowanych w zwiazku z nimi dziatai nastgpczych, zmiany rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 996/2010 oraz uchylenia dyrektywy 2003/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzen Komisji (WE)
nr 1321/2007 i (WE) nr 1330/2007 (Dz.U.L 122z 24.4.2014,s. 18).
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b) Wytyczne w sprawie bezpieczefistwa przekazywane sg zainteresowanym instytucjom zapewniajacym stuzby
i zawierajg przynajmniej nastgpujace informacje:

1) opis stanu zagrazajacego bezpieczenistwu;

2) opis systemu funkcjonalnego, ktérego to dotyczy;
3) opis koniecznych dzialan i ich uzasadnienie;

4) termin realizacji koniecznych dzialan;

5) date wejscia w zycie wytycznych.

¢) Wlasciwy organ przekazuje egzemplarz wytycznych w sprawie bezpieczenistwa Agencji i wszelkim zainteresowanym
wlasciwym organom w terminie jednego miesigca od wydania tych wytycznych.

d) Wlasciwy organ weryfikuje stosowanie si¢ przez instytucje zapewniajace stuzby do majacych zastosowanie
wytycznych w sprawie bezpieczenstwa.

PODCZESC B — ZARZADZANIE (ATM/ANS.AR.B)

ATM/ANS.AR.B.001 System zarzadzania

a) Wlasciwy organ ustanawia i utrzymuje system zarzadzania obejmujacy przynajmniej nastgpujace elementy:

1) udokumentowane zasady i procedury opisujace strukture organizacyjng organu oraz $rodki i metody zapewnienia
zgodnosci z rozporzadzeniem (WE) nr 216/2008 i przepisami wykonawczymi do niego, niezbedne do
wykonywania przez ten organ zadan w zakresie certyfikacji, nadzoru i egzekwowania przepiséw, wynikajacych
z niniejszego rozporzadzenia. Procedury musza by¢ aktualizowane i wykorzystywane jako podstawowe
dokumenty robocze na uzytek wewnetrzny danego wlasciwego organu podczas wykonywania wszelkich
powigzanych zadaf;

2) wystarczajaca liczbe czlonkéw personelu, w tym inspektoréw, do celéw wykonywania przez organ zadaf
i wywigzywania si¢ przez niego z obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia. Personel taki musi
mie¢ kwalifikacje do wykonywania przydzielonych mu zadan oraz posiada¢ konieczng wiedze, doswiadczenie,
a takze przej$¢ wstepne i praktyczne szkolenie oraz przechodzi¢ szkolenia okresowe zapewniajace zachowanie
kompetencji. Nalezy wprowadzi¢ system planowania dostgpnosci personelu zapewniajacy wilasciwg realizacje
wszystkich powiazanych zadan;

3) odpowiednie zaplecze i pomieszczenia biurowe umozliwiajace wykonanie przydzielonych zadan;

4) proces monitorowania zgodno$ci systemu zarzadzania z odpowiednimi wymaganiami oraz adekwatno$é
procedur, w tym ustanowienie procesu audytu wewngtrznego i procesu zarzadzania ryzykiem w zakresie bezpie-
czefistwa. Monitorowanie zgodnosci musi obejmowal system zwrotnego informowania wyzszej kadry
kierowniczej wlasciwego organu o wynikach audytu, aby w razie potrzeby zapewni¢ podjecie dzialan
naprawczych;

5) osobg lub grupe oséb ponoszacych ostateczna odpowiedzialno$¢ przed wyzsza kadrg kierownicza wilasciwego
organu za proces monitorowania zgodnosci.

b) W odniesieniu do poszczegdlnych obszaréw dzialalnosci uwzglednionych w systemie zarzadzania wlasciwy organ
wyznacza co najmniej jedna osobe ponoszacy catkowita odpowiedzialno$¢ za zarzadzanie odpowiednim zadaniem
(odpowiednimi zadaniami).

¢) Wlasciwy organ ustanawia procedury wzajemnej pomocy oraz uczestnictwa w wymianie wszelkich niezbednych
informacji z pozostalymi zainteresowanymi wlasciwymi organami, w tym w wymianie informacji o wszelkich stwier-
dzonych niezgodnosciach i dzialaniach nastgpczych podjetych w nastepstwie certyfikacji i nadzoru w odniesieniu do
instytucji zapewniajacych stuzby, ktére prowadza dzialalno$¢ na terytorium danego pafistwa czlonkowskiego, ale sg
certyfikowane przez wlasciwy organ innego pafistwa czlonkowskiego lub Agencje.

d) Egzemplarz procedur zwigzanych z systemem zarzadzania oraz zmian do nich udostgpnia si¢ Agencji do celéw
standaryzacji.

ATM/ANS.AR.B.005 Powierzenie zadaf kwalifikowanym jednostkom

a) Wlasciwy organ moze powierzy¢ swoje zadania zwigzane z certyfikacja instytucji zapewniajacych stuzby objetych
niniejszym rozporzadzeniem lub nadzorem nad nimi, oprécz zadania wydawania samych certyfikatéw, kwalifi-
kowanym jednostkom. Jezeli wlasciwy organ powierza takie zadania, musi on zapewni¢:

1) posiadanie przez siebie systemu stuzacego wstepnej i ciaglej ocenie, czy kwalifikowana jednostka spelnia
wymagania okre$lone w zalgczniku V do rozporzadzenia (WE) nr 216/2008. System ten oraz wyniki oceny sa
dokumentowane; oraz
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2) zawarcie z kwalifikowana jednostka udokumentowanego porozumienia, zatwierdzonego przez obydwie strony na
odpowiednim szczeblu kadry kierowniczej i zawierajacego wyraznie okreslenie:

(i) zadan do wykonania;

(i) o$wiadczen, sprawozdan i rejestréw, jakie nalezy przekazad;

(iti) warunkéw technicznych, ktére nalezy spelni¢ podczas wykonywania powierzonych zadan;
(iv) powigzanego ubezpieczenia od odpowiedzialnosci;

(v) poziomu ochrony informacji uzyskiwanych podczas wykonywania powierzonych zadan.

b) Wlasciwy organ zapewnia, by proces audytu wewngtrznego i proces zarzadzania ryzykiem w zakresie bezpie-
czefistwa, wymagane na podstawie pkt ATM/ANS.AR.B.001 lit. a) pkt 4, obejmowaly wszystkie zadania wykonywane
w jego imieniu przez jednostke kwalifikowana.

ATM/ANS.AR.B.010 Zmiany w systemie zarzadzania

a) Wlasciwy organ musi dysponowal systemem wykrywania zmian wplywajacych na zdolno$¢ tego organu do
wykonywania zadan oraz wywiazywania si¢ z obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia. System ten
musi umozliwiaé organowi podejmowanie odpowiednich dzialan w celu zapewnienia dalszej adekwatnosci
i skutecznosci jego systemu zarzadzania.

b) Wlasciwy organ aktualizuje swéj system zarzadzania w celu terminowego uwzglednienia wszelkich zmian
w niniejszym rozporzadzeniu, by zapewnic¢ ich skuteczne wdroZenie.

¢) Wlasciwy organ powiadamia Agencj¢ o znaczgcych zmianach wplywajacych na jego zdolno$¢ do wykonywania
zadan oraz wywigzywania si¢ z obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.

ATM/ANS.AR.B.015 Prowadzenie rejestréw

a) Wlasciwy organ ustanawia system prowadzenia rejestrow umozliwiajacy odpowiednie przechowywanie, dostepno$é
i rzetelne monitorowanie:

1) udokumentowanych zasad i procedur dotyczacych systemu zarzadzania;

2) szkoleri, kwalifikacji i upowazniefi personelu zgodnie z wymaganiami okre$lonymi w pkt ATM/ANS.AR.B.001
lit. a) pkt 2;

3) powierzania zadafi, co obejmuje elementy wymagane zgodnie z pkt ATM/ANS.AR.B.005, a takze szczegly
powierzonych zadaf;

4) procesu certyfikacji lub skfadania oswiadczen;

5) wyznaczania instytucji zapewniajacych stuzby ruchu lotniczego oraz instytucji zapewniajacych shuzby meteorolo-
giczne, odpowiednio do przypadku;

6) certyfikacji i nadzoru w odniesieniu do instytucji zapewniajacych stuzby prowadzacych dzialalno$¢ na
terytorium danego panstwa czlonkowskiego, ale certyfikowanych przez wlasciwy organ innego panstwa
czlonkowskiego lub przez Agencje, zgodnie z ustaleniami miedzy tymi organami;

7) oceny AItMOC zaproponowanych przez instytucje zapewniajace stuzb i powiadamiania o nich Agencji oraz
oceny AltMOC stosowanych przez sam wlasciwy organ;

8) spelniania przez instytucje zapewniajgce stuzby stosownych wymagan okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu
po wydaniu certyfikatu lub, w stosownych przypadkach, zlozeniu o$wiadczenia, w tym sprawozdan ze

wszystkich audytéw, obejmujacych informacje o niezgodnosciach, dzialaniach naprawczych i terminie
zakonczenia tych dzialar, jak rowniez uwag oraz innych zapiséw zwigzanych z bezpieczenistwem;

9) zastosowanych Srodkéw egzekwowania przepiséw;
10) informacji dotyczacych bezpieczefistwa, wytycznych w sprawie bezpieczefistwa oraz dzialan nastepczych;
11) stosowania przepiséw dotyczacych elastycznosci podejicia zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008.

b) Wiasciwy organ prowadzi wykaz wszystkich certyfikatéw wydanych instytucjom zapewniajacym stuzby i o§wiadczef
otrzymanych od takich instytugji.

¢) Calg dokumentacj¢ przechowuje si¢ przez co najmniej 5 lat po wygasnieciu waznosci certyfikatu lub wycofaniu
o$wiadczenia, z zastrzezeniem stosownych przepiséw o ochronie danych.



L 62/20 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 8.3.2017

PODCZESC C — NADZOR, CERTYFIKACJA 1 EGZEKWOWANIE PRZEPISOW (ATM/ANS.AR.C)
ATM/ANS.AR.C.001 Monitorowanie skuteczno$ci dzialania w zakresie bezpieczenstwa

a) Wlasciwe organy regularnie monitoruja i oceniajg skuteczno$¢ dzialan w zakresie bezpieczefistwa prowadzonych
przez podlegajace ich nadzorowi instytucje zapewniajace stuzby.

b) Wiasciwe organy wykorzystuja wyniki monitorowania skutecznosci dzialania w zakresie bezpieczenstwa
w szczegllnosci na potrzeby nadzoru opartego na analizie ryzyka.

ATM/ANS.AR.C.005 Certyfikacja instytucji zapewniajacych stuzby, przyjmowanie od nich o$wiadczen
i weryfikacja spelniania przez nie wymagan

a) W ramach pkt ATM/ANS.AR.B.001 lit. a) pkt 1 wlasciwe organy ustanawiajg proces stuzacy weryfikacji:

1) spelniania przez instytucje zapewniajace stuzby stosownych wymagan okreslonych w zalacznikach II-XIII oraz
wszelkich stosownych warunkéw dofgczonych do certyfikatu — przed wydaniem tego certyfikatu. Certyfikat
wydawany jest zgodnie z dodatkiem 1 do niniejszego zalacznika;

2) wywiazywania si¢ z wszelkich obowigzkéw w zakresie bezpieczefistwa okreslonych w dokumencie wyznaczenia
instytucji wydanym zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 550/2004;

3) ciaglego spetniania stosownych wymagan przez podlegajace jego nadzorowi instytucje zapewniajace stuzby;

4) wdrozenia celéw w zakresie bezpieczenistwa, wymogdw bezpieczefistwa i innych warunkéw zwigzanych z bezpie-
czefistwem okre$lonych w deklaracjach o weryfikacji systeméw, w tym we wszelkich stosownych deklaracjach
o zgodnodci lub przydatnosci do wykorzystania czeici sktadowych systeméw, wydanych zgodnie z rozporza-
dzeniem (WE) nr 552/2004;

5) wdrazania wytycznych w sprawie bezpieczenistwa, dzialan naprawczych i $srodkéw egzekwowania przepisow.
b) Proces, o ktérym mowa w lit. a):
1) jest oparty na udokumentowanych procedurach;

2) jest uzupelniony dokumentami sporzadzonymi specjalnie w celu dostarczenia personelowi wytycznych na
potrzeby wykonywania przez niego zadan zwigzanych z certyfikacja, nadzorem i egzekwowaniem przepisow;

3) dostarcza organizacji, ktérej to dotyczy, wstepnych informacji na temat wynikéw dzialalno$ci w zakresie
certyfikacji, nadzoru i egzekwowania przepiséw;

4) jest oparty na audytach, przegladach i inspekcjach przeprowadzonych przez wiasciwy organ;

5) w odniesieniu do certyfikowanych instytucji zapewniajacych stuzby, dostarcza wlasciwemu organowi dowodéw
potrzebnych do podjecia dalszych dzialan, w tym stosowania $rodkéw, o ktérych mowa w art. 9 rozporzadzenia
(WE) nr 549/2004, art. 7 ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 550/2004 oraz art. 10, 25 i 68 rozporzadzenia (WE)
nr 216/2008, w przypadkach braku zgodnosci z wymogami;

6) w odniesieniu do instytucji zapewniajacych stuzby skladajacych o$wiadczenia, dostarcza wlasciwemu organowi
dowodéw uzasadniajacych podjecie, w razie potrzeby, dzialan zaradczych, ktére moga obejmowal dzialania
w zakresie egzekwowania przepiséw, w tym — w stosownych przypadkach — na mocy prawa krajowego.

ATM/ANS.AR.C.010 Nadz6r

a) Wlasciwy organ lub kwalifikowane jednostki dziatajgce w jego imieniu przeprowadzaja audyty zgodnie z art. 5.
b) Audyty, o ktérych mowa w lit. a):
1) dostarczaja wlasciwemu organowi dowody zgodnosci ze stosownymi wymaganiami i ustaleniami wykonawczymi;

2) sa niezalezne od wewnetrznych audytéw przeprowadzanych przez instytucje zapewniajacg stuzby;
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3) dotyczg calosci ustaleri wykonawczych lub ich elementéw, a takze proceséw lub stuzb;

4) umozliwiaja ustalenie, czy:
(i) ustalenia wykonawcze sa zgodne ze stosownymi wymaganiami;
(i) podejmowane dzialania sg zgodne z ustaleniami wykonawczymi i stosownymi wymaganiami;
(iii) skutki podjetych dzialan odpowiadajg oczekiwanym skutkom ustaleri wykonawczych.

¢) Wlasciwy organ monitoruje, na podstawie dostgpnych mu dowodéw, ciaglos¢ spelniania przez podlegajace jego
nadzorowi instytucje zapewniajacych stluzby stosownych wymagani okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

ATM/ANS.AR.C.015 Program sprawowania nadzoru

a) Wlasciwy organ ustanawia i co roku aktualizuje program sprawowania nadzoru, ktéry uwzglednia szczegdlny
charakter instytucji zapewniajacych stuzby, ztozono$¢ ich dzialalnosci i wyniki weze$niejszych dzialan w zakresie
certyfikacji lub nadzoru oraz jest oparty na ocenie powigzanego ryzyka. W programie przewiduje si¢ audyty, ktore:

1) obejmujg wszystkie obszary, ktére potencjalnie mogg stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczefistwa, ze szczeg6lnym
uwzglednieniem obszaréw, w ktérych stwierdzono problemy;

2) obejmujg wszystkie podlegajace nadzorowi wlasciwego organu instytucje zapewniajace stuzby;

3) obejmujg Srodki wdrozone przez instytucje zapewniajaca stuzby w celu zapewnienia wymaganych kompetencji
personely;

4) zapewniajg przeprowadzanie audytéw w sposéb proporcjonalny do poziomu ryzyka stwarzanego przez dziatania
instytucji zapewniajgcych stuzby i zapewniane przez nie stuzby; oraz

5) w odniesieniu do instytucji zapewniajgcych stuzby podlegajacych nadzorowi danego organu, zapewniajg
stosowanie cyklu planowania nadzoru nie dtuzszego niz 24 miesigce.

Cykl planowania nadzoru mozna skroci¢ w przypadku pojawienia si¢ dowodéw, ze skuteczno$¢ dzialan
w zakresie bezpieczefistwa prowadzonych przez instytucje zapewniajaca stuzby ulegla pogorszeniu.

W przypadku instytucji zapewniajacej stuzby certyfikowanej przez wlasciwy organ cykl planowania nadzoru
moze zostal wydluzony do nie wigcej niz 36 miesigcy, jezeli wlasciwy organ stwierdzi, ze w ciggu poprzedza-
jacych 24 miesigcy:

(i) instytucja zapewniajgca sluzby wykazala si¢ skuteczng identyfikacja zagrozen bezpieczenstwa lotniczego
i skutecznie zarzgdzala powigzanym ryzykiem;

(ii) instytucja zapewniajaca stuzby niezmiennie wykazywala spelnianie wymagan dotyczacych zarzadzania
zmianami okreslonych w pkt ATM/ANS.OR.A.040 i ATM/ANS.OR.A.045;

(i) nie stwierdzono niezgodnosci poziomu 1;

(iv) wszystkie dzialania naprawcze zrealizowano w terminie zatwierdzonym lub wydluzonym przez wiasciwy
organ zgodnie z pkt ATM/ANS.AR.C.050.

Jezeli, oprocz spelnienia powyzszych wymagafi, instytucja zapewniajgca stuzby ustanowila skuteczny system
stalego skladania wlasciwemu organowi sprawozdan dotyczacych skutecznosci jej dzialania w zakresie bezpie-
czefistwa oraz przestrzegania przez nia przepisow, ktory zostal zatwierdzony przez wlasciwy organ, cykl
planowania nadzoru moze zosta¢ wydluzony do nie wigcej niz 48 miesigcy;

6) zapewniajg monitorowanie realizacji dzialan naprawczych;

7) sa przedmiotem konsultacji z zainteresowanymi instytucjami zapewniajacymi stuzby i przesylanych nastepnie
powiadomien;

8) wskazujg planowane okresy ewentualnych inspekcji réznych miejsc.

b) Wiasciwy organ moze podjaé decyzje o zmianie celéw i zakresu zaplanowanych audytéw, w tym przegladéw
dokumentéw oraz dodatkowych audytéw, w zaleznosci od potrzeb.

¢) Wiasciwy organ decyduje, jakie ustalenia, elementy, stuzby, funkcje, fizyczne lokalizacje i rodzaje dzialalnosci
podlegaja audytowi w okre§lonym przedziale czasu.
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d) Uwagi z audytu i niezgodnosci stwierdzone zgodnie z pkt ATM/ANS.AR.C.050 s3 dokumentowane. Stwierdzenie
niezgodnosci popiera si¢ dowodami i wskazuje, w odniesieniu do ktérych majacych zastosowanie wymagan i ustalen
wykonawczych do nich przeprowadzony zostat audyt.

€) Sporzadza si¢ sprawozdanie z audytu zawierajace szczeg6towe informacje o niezgodnosciach oraz uwagi i przekazuje
je instytucji zapewniajacej stuzby, ktorej to dotyczy.

ATM/ANS.AR.C.020 Wydawanie certyfikatow

a) Po zakonczeniu procesu okreslonego w pkt ATM/ANS.AR.C.005 lit. a) i otrzymaniu wniosku o wydanie certyfikatu
dla instytucji zapewniajgcej stuzby, wlasciwy organ sprawdza, czy instytucja ta spelnia stosowne wymagania
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu.

b) Wiasciwy organ moze zazadal przeprowadzenia audytow, inspekcji lub ocen, jezeli uzna to za niezbe¢dne przed
wydaniem certyfikatu.

¢) Certyfikat wydaje si¢ na czas nieokre$lony. Przywileje dotyczace dziatan, ktdre instytucja zapewniajgca stuzby moze
wykonywa¢ na podstawie zatwierdzenia, okresla si¢ w dolaczonych do certyfikatu warunkach zapewniania stuzb.

d) Nie wydaje si¢ certyfikatu, jezeli nie usunigto niezgodno$ci poziomu 1. W wyjatkowych okolicznosciach
niezgodnosci inne niz niezgodnosci poziomu 1 sa poddawane ocenie i w razie konieczno$ci ograniczane przez
instytucje zapewniajaca stuzby, a wlasciwy organ zatwierdza przed wydaniem certyfikatu plan dzialan naprawczych
shuzacych usunigciu danych niezgodnosci.

ATM/ANS.AR.C.025 Zmiany

a) Po otrzymaniu powiadomienia o zmianie zgodnie z pkt ATM/ANS.OR.A.045 wlasciwy organ stosuje si¢ do pkt
ATM/ANS.AR.C.030, ATM/ANS.AR.C.035 oraz ATM/ANS.AR.C.040.

b) Po otrzymaniu powiadomienia zgodnie z pkt ATM/ANS.OR.A.040 lit. a) pkt 2 o zmianie, ktéra wymaga
weze$niejszego zatwierdzenia, whasciwy organ:

1) przed wydaniem zatwierdzenia zmiany sprawdza, czy instytucja zapewniajgca sluzby spelnia stosowne
wymagania;

2) niezwlocznie podejmuje odpowiednie dzialania, bez uszczerbku dla wszelkich dodatkowych s$rodkéw
egzekwowania przepiséw, jezeli instytucja zapewniajgca stuzby wprowadza zmiany wymagajace wcze$niejszego
zatwierdzenia bez otrzymania od wlasciwego organu wymaganego zatwierdzenia, o ktérym mowa w pkt 1.

¢) W celu umozliwienia wprowadzenia przez instytucje zapewniajgcg stuzby zmian w jej systemie zarzadzania lub
systemie zarzadzania bezpieczefistwem, stosownie do przypadku, bez koniecznosci uzyskania weze$niejszego zatwier-
dzenia zgodnie z pkt ATM/ANS.OR.A.040 lit. b) wlasciwy organ zatwierdza procedure okreslajaca zakres takich
zmian i opisujacg sposéb ich zglaszania i zarzadzania nimi. W procesie cigglego nadzoru wlasciwy organ ocenia
informacje przekazane w powiadomieniu, sprawdzajac, czy podjete dzialania s3 zgodne z zatwierdzonymi
procedurami i stosownymi wymaganiami. W przypadku braku takiej zgodnosci wlasciwy organ:

1) powiadamia instytucj¢ zapewniajacg stuzby o braku zgodnosci i zada wprowadzenia dalszych zmian;

2) w przypadku niezgodnosci poziomu 1 i poziomu 2 postepuje zgodnie z pkt ATM/ANS.AR.C.050.

ATM/ANS.AR.C.030 Zatwierdzanie procedur zarzadzania zmianami w systemach funkcjonalnych

a) Wlasciwy organ dokonuje przegladu:

1) procedur zarzadzania zmianami w systemach funkcjonalnych lub wszelkich istotnych modyfikacji tych procedur
przedstawionych przez instytucje zapewniajaca stuzby zgodnie z pkt ATM/ANS.OR.B.010 lit. b);

2) wszelkich odstepstw od procedur, o ktérych mowa w pkt 1, dotyczacych okreslonej zmiany, na wniosek instytucji
zapewniajacej stuzby zlozony zgodnie z pkt ATM/ANS.OR.B.010 lit. ¢) pkt 1.

b) Wlasciwy organ zatwierdza procedury, modyfikacje i odstepstwa, o ktérych mowa w lit. a), jezeli ustali, ze s3 one
konieczne i wystarczajace do wykazania przez instytucje zapewniajacg stuzby zgodnosci z pkt ATM/ANS.OR.A.045,
ATM/ANS.OR.C.005, ATS.OR.205 i ATS.OR.210, stosownie do przypadku.
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ATM/ANS.AR.C.035 Decyzja o dokonaniu przegladu zgloszonej zmiany w systemie funkcjonalnym

a) Po otrzymaniu powiadomienia zgodnie z pkt ATM/ANS.OR.A.045 lit. a) pkt 1 lub po otrzymaniu zmodyfikowanej
informacji zgodnie z pkt ATM/ANS.OR.A.045 lit. b) wlasciwy organ podejmuje decyzje o tym, czy dokonaé
przegladu danej zmiany. Wlasciwy organ moze zazada¢ od instytucji zapewniajacej stuzby wszelkich dodatkowych
informacji koniecznych do podjecia takiej decyzji.

b) Wiasciwy organ okresla potrzebe przegladu w oparciu o szczegblowe, uzasadnione i udokumentowane kryteria,
ktére zapewniajg przynajmniej, by zgloszona zmiana byla poddawana przegladowi, jezeli polaczenie prawdopodo-
biefistwa, Ze argumenty sg skomplikowane lub obejmuja kwestie nieznane instytucji zapewniajacej shuzby, oraz
dotkliwosci potencjalnych konsekwencji zmiany jest znaczace.

c) Jezeli wlasciwy organ podejmuje decyzje o potrzebie dokonania przegladu, stosujac oprocz kryteriéw wspomnianych
w lit. b) takze inne kryteria oparte na analizie ryzyka, kryteria te muszg by¢ szczegdtowe, uzasadnione i udokumen-
towane.

d) Wlasciwy organ informuje instytucj¢ zapewniajaca stuzby o swojej decyzji o poddaniu zgloszonej zmiany w systemie
funkcjonalnym przegladowi i, na wniosek tej instytucji, przedstawia uzasadnienie swojej decyzji.

ATM/ANS.AR.C.040 Przeglad zgloszonej zmiany w systemie funkcjonalnym

a) Przy dokonywaniu przegladu argumentéw przedstawionych jako uzasadnienie zmiany wlasciwy organ:

1) ocenia zasadno$¢ argumentéw przedstawionych w odniesieniu do pkt ATM/ANS.OR.C.005 lit. a) pkt 2 lub pkt
ATS.OR.205 lit. a) pkt 2;

2) koordynuje swoje dzialania z innymi wlasciwymi organami, jezeli jest to konieczne.
b) Wiasciwy organ:

1) zatwierdza argumenty, o ktérych mowa w lit. a) pkt 1, w stosownych przypadkach pod okreslonymi warunkami,
jezeli wykazano, ze s one zasadne, i informuje o tym instytucj¢ zapewniajacg stuzby; albo

2) odrzuca argumenty, o ktérych mowa w lit. a) pkt 1, i informuje o tym instytucj¢ zapewniajaca stuzby, podajac
uzasadnienie.

ATM/ANS.AR.C.045 Os$wiadczenia instytucji zapewniajacych stuzby informacji powietrznej

a) Po otrzymaniu o$wiadczenia zlozonego przez instytucje zapewniajaca stuzby informacji powietrznej, ktéra zamierza
zapewniaé te stuzby, wlasciwy organ sprawdza, czy o$wiadczenie to zawiera wszystkie informacje wymagane na
podstawie pkt ATM/ANS.OR.A.015, i informuje te instytucje, Ze potwierdza otrzymanie jej o§wiadczenia.

b) Jezeli o$wiadczenie nie zawiera wymaganych informacji lub zawiera informacje wskazujagce na niespelnienie
stosownych wymagan, wlaiciwy organ powiadamia o tym zainteresowang instytucje¢ zapewniajaca stuzby informacji
powietrznej oraz zwraca si¢ o udzielenie dalszych informacji. W razie koniecznosci wlasciwy organ przeprowadza
audyt instytucji zapewniajacej stuzby informacji powietrznej. Jezeli niespelnianie wymagaf zostanie potwierdzone,
wlasciwy organ podejmuje dzialania przewidziane w pkt ATM/ANS.AR.C.050.

¢) Wlasciwy organ prowadzi rejestr o$wiadczen instytucji zapewniajacych stuzby informacji powietrznej zlozonych
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

ATM/ANS.AR.C.050 Niezgodnosci, dzialania naprawcze i Srodki egzekwowania przepiséw

a) Wlasciwy organ musi dysponowa¢ systemem analizowania niezgodnosci pod katem ich znaczenia dla bezpieczenstwa
i podejmowac decyzje w sprawie Srodkéw egzekwowania przepiséw w oparciu o analize ryzyka w zakresie bezpie-
czenistwa stwarzanego przez niespelnianie wymagan przez dang instytucje zapewniajacg stuzby.

b) W przypadku gdy w wyniku natychmiastowego zastosowania Srodkéw ograniczania ryzyka zwigkszenie ryzyka
w zakresie bezpieczefistwa zostaloby ograniczone do zera albo do bardzo niskiego poziomu, wlasciwy organ moze
zezwoli¢ na zapewnianie stuzb w celu zachowania ich cigglodci, przy jednoczesnym prowadzeniu dzialan
naprawczych.

¢) Wiasciwy organ stwierdza niezgodno$¢ poziomu 1, jezeli wykryje jakiekolwiek powazne braki zgodnosci ze
stosownymi wymaganiami okre$lonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 216/2008 i przepisach wykonawczych do niego,
a takze w rozporzadzeniach (WE) nr 549/2004, (WE) nr 550/2004, (WE) nr 551/2004, (WE) nr 552/2004
i przepisach wykonawczych do nich, z procedurami i instrukcjami instytucji zapewniajacej stuzby, z warunkami
certyfikatu lub z certyfikatem, z tresciag dokumentu wyznaczenia danej instytucji, w stosownych przypadkach, lub
z treScig oéwiadczenia, stwarzajace powazne ryzyko w zakresie bezpieczenstwa lotu lub w inny sposéb podajace
w watpliwos¢ zdolnos¢ instytucji zapewniajacej stuzby do kontynuowania dziatalnosci.
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Do niezgodnosci poziomu 1 nalezg miedzy innymi:

1) podawanie do wiadomosci procedur operacyjnych lub zapewnianie stuzby w sposdb, ktéry stwarza powazne
ryzyko dla bezpieczenistwa lotu;

2) uzyskanie lub utrzymanie waznoSci certyfikatu instytucji zapewniajacej stuzby poprzez sfalszowanie przed-
tozonych dokumentéw dowodowych;

3) dowody naduzycia lub nielegalnego wykorzystania certyfikatu instytucji zapewniajacej stuzby;
4) brak kierownika odpowiedzialnego.

d) Wlasciwy organ stwierdza niezgodno$¢ poziomu 2, jezeli wykryje jakiekolwiek inne braki zgodnosci ze stosownymi
wymaganiami okre$lonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 216/2008 i przepisach wykonawczych do niego, a takze
w rozporzagdzeniach (WE) nr 549/2004, (WE) nr 550/2004, (WE) nr 551/2004, (WE) nr 552/2004 i przepisach
wykonawczych do nich, z procedurami i instrukcjami instytucji zapewniajacej stuzby, z warunkami certyfikatu badz
z certyfikatem lub z tre$cig o§wiadczenia.

e) W przypadku stwierdzenia niezgodnoci, podczas nadzoru lub w inny sposéb, wlasciwy organ — bez uszczerbku dla
dodatkowych dzialafi wymaganych na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 216/2008 i niniejszego rozporzadzenia,
a takze rozporzadzen (WE) nr 549/2004, (WE) nr 550/2004, (WE) nr 551/2004 i (WE) nr 552/2004 oraz przepiséw
wykonawczych do nich — pisemnie informuje instytucje zapewniajaca stuzby o tej niezgodnosci i wzywa jg do
podjecia dzialan naprawczych w celu usunigcia stwierdzonej niezgodnosci.

1) W przypadku stwierdzenia niezgodnosci poziomu 1 wlasciwy organ podejmuje natychmiastowe i odpowiednie
dzialanie 1 moze, w stosownych przypadkach, ograniczy¢, zawiesi¢ lub cofnaé certyfikat w calosci lub w czgsci,
zapewniajac jednoczesnie cigglo$¢ stuzb, pod warunkiem ze nie zagraza to bezpieczefistwu, a w przypadkach
dotyczacych menedzera sieci powiadamia Komisj¢. Stosuje si¢ $rodek odpowiedni do zakresu niezgodnosci
i utrzymuje go w mocy do czasu pomyslnego przeprowadzenia dzialan naprawczych przez instytucje
zapewniajacg stuzby.

>

W przypadku stwierdzenia niezgodnosci poziomu 2 wla$ciwy organ:

(i) przyznaje instytucji zapewniajacej stluzby czas na przeprowadzenie dzialan naprawczych uwzgledniony
w planie dzialania i dostosowany do charakteru niezgodnosci;

(i) ocenia zaproponowane przez instytucje zapewniajacg stuzby dzialania naprawcze i plan ich wdrozenia oraz,
jezeli w wyniku tej oceny uzna, Ze s3 one wystarczajace do usunigcia stwierdzonej niezgodnosci, akceptuje je.

N
~

W przypadku stwierdzenia niezgodnosci poziomu 2, jezeli instytucja zapewniajaca stuzby nie przedstawi planu
dzialan naprawczych, ktéry wlasciwy organ moze zaakceptowaé w $wietle tych niezgodnosci, lub jezeli instytucja
zapewniajaca stuzby nie przeprowadzi dzialaii naprawczych w terminie zaakceptowanym lub przedtuzonym przez
wladciwy organ, poziom niezgodnosci moze zostaé podniesiony do poziomu 1 i podjete moga zosta¢ dzialania
okreslone w pkt 1.

f) W przypadkach niewymagajacych stwierdzenia niezgodnosci poziomu 1 lub 2 wlaiciwy organ moze zglosi¢ uwagi.
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Dodatek 1
CERTYFIKAT INSTYTUCJI ZAPEWNIAJACEJ SLUZBY
UNIA EUROPEJSKA
WLASCIWY ORGAN
CERTYFIKAT INSTYTUCJI ZAPEWNIAJACEJ SLUZBY
[NUMER CERTYFIKATU/NR WYDANIA]

Na podstawie rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2017/373 oraz z zastrzezeniem warunkéw okre$lonych
ponizej [wlasciwy organ] niniejszym przyznaje certyfikat

[NAZWA INSTYTUC]I ZAPEWNIAJACE] SLUZBY]

[ADRES INSTYTUCJI ZAPEWNIAJACE] SLUZBY]
jako instytucji zapewniajgcej stuzby posiadajacej przywileje wymienione w zalaczonych warunkach zapewniania stuzb.
WARUNKI:

Niniejszy certyfikat wydaje si¢ z zastrzezeniem warunkow i zakresu zapewniania stluzb i funkcji wymienionych
w zalgczonych warunkach zapewniania stuzb.

Niniejszy certyfikat zachowuje wazno$¢ dopéty, dopdki certyfikowana instytucja zapewniajaca stuzby spelnia wymagania
okreslone w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2017/373 i innych majacych zastosowanie rozporzadzeniach oraz,

w stosownych przypadkach, w procedurach przewidzianych w dokumentagji instytucji zapewniajacej stuzby.

Z zastrzezeniem spelnienia wyzej wymienionych warunkéw niniejszy certyfikat zachowuje waznos¢, chyba ze dojdzie
do zrzeczenia si¢ go lub zostanie on ograniczony, zawieszony lub cofnigty.

Data wydania:
Podpis:

[Wlasciwy organ]

FORMULARZ 157 EASA Wydanie 1 — strona 1/4
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INSTYTUCJA ZAPEWNIAJACA SLUZBY
CERTYFIKAT
WARUNKI ZAPEWNIANIA SLUZB
Zalacznik do certyfikatu instytucji zapewniajacej stuzby:
[NUMER CERTYFIKATU/NR WYDANIA]
[NAZWA INSTYTUC]I ZAPEWNIAJACE] SLUZBY]
uzyskala przywileje uprawniajace do zapewniania stuzb/funkcji w nastepujacym zakresie:

(Niepotrzebne skreslic)

Stuzby/Funkcje Rodzaj stuzby/funkcji Zakres stuzby/funkcji Ograniczenia (¥)

Stuzby ruchu Stuzby kontroli ruchu | Stuzba kontroli obszaru
lotniczego (ATS) (****) | lotniczego (ATC)

Stuzba kontroli zblizania

Stuzba kontroli lotniska

Stuzba informacji Lotniskowa stuzba informacji powietrznej
powietrznej (FIS) (AFIS)
Stuzba informacji powietrznej trasowej (En-
route FIS)
Stuzba doradcza Nie dotyczy
Zarzadzanie ATFM Zapewnianie lokalnego ATFM
przeplywem ruchu
lotniczego (ATFM)
Zarzadzanie ASM Zapewnianie lokalnego ASM (na poziomie tak-
przestrzenia tycznym/ASM 3)
powietrzng (ASM)
Warunki (**)
Stuzby/Funkcje Rodzaj shuzby/funkcji Zakres stuzby/funkcji Ograniczenia (¥)
Stuzby ruchu Shuzby kontroli ruchu | Stuzba kontroli obszaru
lotniczego (ATS) dla lotniczego (ATC)
prob w locie (**) (***¥) Stuzba kontroli zblizania

Stuzba kontroli lotniska

Shuzba informacji Lotniskowa stuzba informacji powietrznej
powietrznej (FIS) (AFIS)
Sluzba informacji powietrznej trasowej (En-
route FIS)
Stuzba doradcza Nie dotyczy

Warunki (**)
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Stuzby/Funkcje

Rodzaj stuzby/funkcji

Zakres stuzby/funkcji

Ograniczenia (¥)

Stuzby lacznosci,
nawigacji lub
dozorowania (CNS)

Lacznosé (C)

Ruchoma stuzba lotnicza (faczno$¢ powietrze-
ziemia)

Stata stuzba lotnicza (faczno$¢ ziemia-ziemia)

Ruchoma stuzba lotnicza satelitarna (AMSS)

Nawigacja (N)

Zapewnianie sygnatlu NDB w przestrzeni

Zapewnianie sygnatlu VOR w przestrzeni

Zapewnianie sygnalu DME w przestrzeni

Zapewnianie sygnatu ILS w przestrzeni

Zapewnianie sygnalu MLS w przestrzeni

Zapewnianie sygnalu GNSS w przestrzeni

Dozorowanie (S)

Zapewnianie danych z dozorowania pierwot-
nego (PS)

Zapewnianie danych z dozorowania wtdrnego
(8S)

Zapewnienie danych z automatycznego zalez-
nego dozorowania (ADS)

Warunki (**)

Stuzby/Funkcje

Rodzaj shuzby/funkcji

Zakres stuzby/funkcji

Ograniczenia (¥)

Stuzba informacji
lotniczej (AIS)

AlS

Zapewnianie AIS w pelnym zakresie

Warunki (**)

Stuzby/Funkcje

Rodzaj shuzby/funkcji

Zakres stuzby/funkcji

Ograniczenia (¥)

Uslugi w zakresie
danych (DAT)

Typ 1

Swiadczenie DAT typu 1 uprawnia do dostar-
czania baz danych lotniczych w nastepujacych
formatach:

[lista powszechnie stosowanych formatéw da-
nych]

Swiadczenie DAT typu 1 nie uprawnia do do-
starczania baz danych lotniczych bezposrednio
uzytkownikom koficowym/operatorom statkéw
powietrznych.

Typ 2

Swiadczenie DAT typu 2 uprawnia do dostar-
czania baz danych lotniczych uzytkownikom
koficowym/operatorom statkéw powietrznych
na potrzeby nastepujacej pokladowej aplikacjif
nastgpujacego  pokladowego  wyposazenia,
w przypadku ktérych wykazano kompatybil-
nosé:

[Producent] Certyfikowana aplikacja/Certyfiko-
wany model wyposazenia [XXX], Czg$¢ nr
[YYY]

Warunki (*¥)
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Stuzby/Funkcje

Rodzaj stuzby/funkcji

Zakres stuzby/funkcji

Ograniczenia (¥)

Stuzby
meteorologiczne (MET)

MET

Meteorologiczne biuro nadzoru

Lotniskowe biura meteorologiczne

Lotnicze stacje meteorologiczne

VAAC
WAFC
TCAC
Warunki (**)
Stuzby/Funkcje Rodzaj stuzby/funkcji Zakres stuzby/funkcji Ograniczenia (¥)

Funkcje sieciowe ATM

Projektowanie
europejskiej sieci tras
(ERN)

Nie dotyczy

Ograniczone zasoby

Czestotliwos¢ radiowa

Kod transpondera

ATFM

Zapewnianie centralnego ATFM

Warunki (**)

Data wydania:

Podpis: [Wlasciwy organ]

W imieniu panstwa czlonkowskiego/EASA

FORMULARZ 157 EASA Wydanie 1 — strona 4/4

(*) Jezeli tak okreslit wlasciwy organ.

(**) W razie potrzeby.

)
(**) Jezeli wlaSciwy organ uzna, ze konieczne jest ustanowienie dodatkowych wymagan.
(***¥) ATS obejmuje stuzbe alarmows.
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ZALACZNIK 11

WSPOLNE WYMOGI DOTYCZACE INSTYTUCJI ZAPEWNIAJACYCH SLUZBY
(Cze$¢ ATM/ANS.OR)

PODCZESC A - WYMAGANIA OGOLNE (ATM/ANS.OR.A)

ATM/ANS.OR.A.001 Zakres

Zgodnie z art. 6 w niniejszym zalaczniku ustanawia si¢ wymagania, jakie musza spelniaé instytucje zapewniajace stuzby.

ATM/ANS.OR.A.005 Wniosek o wydanie certyfikatu instytucji zapewniajacej stuzby

a) Wniosek o wydanie certyfikatu instytucji zapewniajacej stuzby lub zmiane uzyskanego certyfikatu sklada si¢
w formie i w sposéb okreslony przez wlasciwy organ, z uwzglednieniem stosownych wymagan okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu.

b) Zgodnie z art. 6, aby otrzymac certyfikat, instytucja zapewniajaca stuzby musi spetniaé:
1) wymagania, o ktérych mowa w art. 8b ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008;
2) wspdlne wymogi okreslone w niniejszym zalgczniku;

3) szczegbdlowe wymagania okreslone w zalacznikach IV=XIII, jezeli wymagania te maja zastosowanie do stuzb, ktére
dana instytucja zapewnia lub zamierza zapewnial.

ATM/ANS.OR.A.010 Wniosek o wydanie certyfikatu o ograniczonym zakresie

a) Nie naruszajac przepiséw lit. b), instytucja zapewniajgca stuzby ruchu lotniczego moze zlozy¢ wniosek o certyfikat
o ograniczonym zakresie do zapewniania stuzb w przestrzeni powietrznej wchodzacej w zakres odpowiedzialnosci
panstwa czlonkowsklego w ktorym zna du]e sie jej gléwne miejsce prowadzenia dzialalnosci lub siedziba, jezeli
instytucja ta zapewnia lub zamierza zapewniaé s}uzby wylacznie w odniesieniu do jednej z nastepujacych kategorii
lub wigkszej ich liczby:

1) prace lotnicze;
2) lotnictwo ogdlne;

3) zarobkowy transport lotniczy ograniczony do statkéw powietrznych o maksymalnej masie startowej mniejszej niz
10 ton lub statkéw powietrznych z mniej niz 20 miejscami pasazerskimi;

4) zarobkowy transport lotniczy obejmujacy mniej niz 10 000 przewozdw rocznie, niezaleznie od maksymalnej
masy startowej i liczby miejsc pasazerskich; do celéw niniejszego przepisu liczba ,przewozéw” w danym roku
oznacza Srednig warto$¢ catkowitej liczby startéw i ladowan w poprzedzajgcych trzech latach.

b) Ponadto nastepujace instytucje zapewniajace stuzby zeglugi powietrznej moga réwniez ubiegaé si¢ o certyfikat
o0 ograniczonym zakresie:
1) instytucja zapewniajaca stuzby zeglugi powietrznej, niebedaca instytucja zapewniajaca stuzby ruchu lotniczego,
o rocznym obrocie brutto wynoszacym nie wiecej niz 1 000 000 EUR w odniesieniu do stuzb, ktére zapewnia
lub zamierza zapewniag;

2) instytucja zapewniajaca stuzby zeglugi powietrznej zapewniajaca lotniskowe stluzby informacji powietrznej
poprzez regularng obstuge nie wigcej niz jednego stanowiska pracy na jakimkolwiek lotnisku.

¢) Zgodnie ze wskazaniami wlasciwego organu instytucja zapewniajaca stuzby zeglugi powietrznej ubiegajaca si¢
o certyfikat o ograniczonym zakresie zgodnie z lit. a) lub lit. b) pkt 1 musi spelnia¢ przynajmniej wymagania
okreslone w:
1) pkt ATM/ANS.OR.B.001 Zdolnosci oraz kompetencje techniczne i operacyjne
2) pkt ATM/ANS.OR.B.005 System zarzadzania;
3) pkt ATM/ANS.OR.B.020 Wymagania dotyczace personelu;
4) pkt ATM/ANS.OR.A.075 Otwarto$¢ i przejrzysto$¢ zapewniania stuzb;

5) zalgcznikach IV, V, VI i VIII, jezeli wymagania te maja zastosowanie do stuzb, ktore dana instytucja zapewnia lub
zamierza zapewnia¢, zgodnie z art. 6.
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d) Zgodnie ze wskazaniami wlasciwego organu instytucja zapewniajaca stuzby zeglugi powietrznej ubiegajaca si¢
o certyfikat o ograniczonym zakresie zgodnie z lit. b) pkt 2 musi spelnia¢ co najmniej wymagania okreslone w lit. ¢)
pkt 1-4 oraz szczegélowe wymagania okreslone w zalgczniku IV.

e) Whnioskujacy o certyfikat o ograniczonym zakresie sklada wniosek do wlasciwego organu w formie i w sposéb
okreslony przez wlasciwy organ.

ATM/ANS.OR.A.015 O$wiadczenie instytucji zapewniajacych stuzby informacji powietrznej

a) Zgodnie z art. 7 instytucja zapewniajaca stuzby informacji powietrznej moze zlozy¢ o$wiadczenie, ze dysponuje
zdolnodciami i $rodkami umozliwiajacymi jej wywigzanie si¢ z obowigzkéw zwigzanych z zapewnianiem danych
stuzb, pod warunkiem ze spelnia ona — oprécz wymagan, o ktorych mowa w art. 8b ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 216/2008 — nastgpujace wymagania alternatywne:

1) instytucja zapewniajaca stuzby informacji powietrznej zapewnia lub zamierza zapewnial przedmiotowe stuzby
poprzez regularng obstuge nie wigcej niz jednego stanowiska pracy;

2) stuzby te majg charakter tymczasowy i majg by¢ zapewniane przez okres uzgodniony z wlasciwym organem jako
niezbedny do zapewnienia proporcjonalnego poziomu bezpieczenstwa.

b) Instytucja zapewniajgca stuzby informacji powietrznej skladajaca oswiadczenie o swojej dzialalnosci:

1) dostarcza wlaSciwemu organowi wszelkich stosownych informacji przed rozpoczeciem dzialalnosci, w formie
i w sposéb okreslony przez wlasciwy organ;

2) dostarcza wlasciwemu organowi wykaz stosowanych przez nig alternatywnych sposob6éw spelnienia wymagaf,
zgodnie z pkt ATM/ANS.OR.A.020;

3) zachowuje zgodno$¢ ze stosownymi wymaganiami i informacjami podanymi w o$wiadczeniu;

4) powiadamia wlasciwy organ o wszelkich zmianach w jej o$wiadczeniu lub w stosowanych przez nig sposobach
spelnienia wymagan, poprzez zlozZenie poprawionego o$wiadczenia;

5) zapewnia przedmiotowe stuzby zgodnie ze swoja instrukcja operacyjna i przestrzega wszystkich odpowiednich
przepisoéw zawartych w tej instrukgji.

¢) Zanim instytucja zapewniajaca stuzby informacji powietrznej skladajaca o$wiadczenie o swej dzialalnosci
zaprzestanie zapewnia¢ stuzby, powiadamia wlasciwy organ w terminie okreslonym przez wiasciwy organ.

d) Instytucja zapewniajgca stuzby informacji powietrznej skladajaca o$wiadczenie o swojej dziatalnosci musi spelniaé
wymagania okreslone w:

1) pkt ATM/ANS.OR.A.001 Zakres;

2) pkt ATM/ANS.OR.A.020 Sposoby spelnienia wymagan;

3) pkt ATM/ANS.OR.A.035 Wykazanie spelnienia wymagar;

4) pkt ATM/ANS.OR.A.040 Zmiany — wymagania ogdlne;

5) pkt ATM/ANS.OR.A.045 Zmiany w systemie funkcjonalnym;
6) pkt ATM/ANS.OR.A.050 Ulatwianie i wsp6tpraca;

)

) /

) /

) /

) /

) /

7) pkt ATM/ANS.OR.A.055 Niezgodnosci i dzialania naprawcze;

8) pkt ATM/ANS.OR.A.060 Natychmiastowe przeciwdziatanie problemowi w zakresie bezpieczenstwa;
9) pkt ATM/ANS.OR.A.065 Zglaszanie zdarzen;

10) pkt ATM/ANS.OR.B.001 Zdolnosci oraz kompetencje techniczne i operacyjne;

11) pkt ATM/ANS.OR.B.005 System zarzadzania;

12) pkt ATM/ANS.OR.B.020 Wymagania dotyczace personelu;

13) pkt ATM/ANS.OR.B.035 Instrukcje operacyjne;

14) pkt ATM/ANS.OR.D.020 Pokrycie zobowiazan wynikajacych z odpowiedzialnosci i ochrona ubezpieczeniowa;

15) zalgczniku IV.

e) Instytucja zapewniajaca stuzby informacji powietrznej skladajaca o$wiadczenie o swojej dzialalnosci rozpoczyna
zapewnianie stuzb dopiero po otrzymaniu od wlasciwego organu potwierdzenia, ze organ ten otrzymal to
o$wiadczenie.
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ATM/ANS.OR.A.020 Sposoby spelnienia wymagafi

a) Do osiagnigcia zgodnosci z wymaganiami okre§lonymi w niniejszym rozporzadzeniu instytucja zapewniajaca stuzby
moze wykorzysta¢ alternatywne akceptowalne sposoby spelnienia wymagan (AItMOC) zamiast AMC przyjetych przez
Agengje.

b) Jezeli instytucja zapewniajaca stuzby chce skorzysta¢ z AItMOC, przed ich wdrozeniem dostarcza whasciwemu
organowi pelny opis tych AltMOC. Opis ten obejmuje wszelkie zmiany instrukcji lub procedur moggce mieé istotne
znaczenie, a takze oceng potwierdzajacg zgodnos¢ z wymaganiami okre$lonymi w niniejszym rozporzgdzeniu.

Instytucja zapewniajaca stuzby moze wdrozy¢ te alternatywne sposoby spelnienia wymagan po ich wczedniejszym

zatwierdzeniu przez wlasciwy organ oraz po otrzymaniu powiadomienia zgodnie z pkt ATM/ANS.AR.A.015 lit. d).

ATM/ANS.OR.A.025 Ciaglo$¢ waznosci certyfikatu

a) Certyfikat instytucji zapewniajacej stuzby zachowuje wazno$¢ pod warunkiem, ze:

1) instytucja zapewniajaca stuzby zachowuje zgodno$¢ ze stosownymi wymaganiami okreSlonymi w niniejszym
rozporzadzeniu, w tym wymaganiami dotyczacymi wsparcia i wspolpracy do celéw wykonywania uprawnien
przez wlaSciwe organy oraz wymaganiami dotyczacymi postgpowania w przypadku niezgodnosci, okreslonymi,
odpowiednio, w pkt ATM/ANS.OR.A.050 i ATM/ANS.OR.A.055;

2) nie zrzeczono si¢ certyfikatu ani nie zostal on zawieszony badZ cofnigty.

b) Po zrzeczeniu si¢ lub cofnigciu certyfikatu nalezy go niezwlocznie zwréci¢ wlasciwemu organowi.
ATM/ANS.OR.A.030 Ciaglos¢ waznosci o§wiadczenia instytucji zapewniajacej stuzby informacji powietrznej

Os$wiadczenie ztozone przez instytucje zapewniajaca stuzby informacji powietrznej zgodnie z pkt ATM/ANS.OR.A.015
zachowuje wazno$¢ pod warunkiem, ze:

a) stuzby informacji powietrznej pozostaja zgodne ze stosownymi wymaganiami okre$lonymi w niniejszym rozporza-
dzeniu, w tym wymaganiami dotyczacymi wsparcia i wspolpracy do celéw wykonywania uprawniefi przez wlasciwe
organy oraz wymaganiami dotyczacymi postepowania w przypadku niezgodnosci, okre§lonymi, odpowiednio, w pkt
ATM/ANS.OR.A.050 i ATM/ANS.OR.A.055;

b) odwiadczenie nie zostalo wycofane przez instytucje zapewniajacg takie stuzby ani wyrejestrowane przez wlasciwy
organ.

ATM/ANS.OR.A.035 Wykazanie spelnienia wymagan

Na wniosek wlasciwego organu instytucja zapewniajaca stuzby przedstawia wszelkie istotne dowody w celu wykazania
spelniania stosownych wymagan okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

ATM/ANS.OR.A.040 Zmiany — wymagania ogélne

a) Powiadamianie i zarzadzanie w odniesieniu do:

1) zmiany systemu funkcjonalnego lub zmiany, ktéra ma wplyw na system funkcjonalny, odbywa si¢ zgodnie z pkt
ATM/ANS.OR.A.045;

2) zmiany w zapewnianiu stuzb, w systemie zarzadzania instytucji zapewniajacej stuzby lub jej systemie zarzadzania
bezpieczenstwem, ktéra nie ma wplywu na system funkcjonalny, odbywa si¢ zgodnie z lit. b).

b) Zmiany, o ktérych mowa w lit. a) pkt 2, wymagaja wczeSniejszego zatwierdzenia przed ich wdrozeniem, chyba ze
dana zmiana zostala zgloszona i jest zarzadzana zgodnie z procedurg zatwierdzong przez wiasciwy organ, jak
okreslono w pkt ATM/ANS.AR.C.025 lit. ¢).

ATM/ANS.OR.A.045 Zmiany w systemie funkcjonalnym

a) Instytucja zapewniajaca stuzby planujgca wprowadzenie zmiany do systemu funkcjonalnego:
1) powiadamia o tej zmianie wlasciwy organ;

2) dostarcza wilasciwemu organowi, na jego wniosek, wszelkich dodatkowych informacji umozliwiajacych temu
organowi podjecie decyzji, czy dokonad przegladu argumentéw za zmiang;

3) informuje inne instytucje zapewniajace stuzby oraz, jezeli jest to wykonalne, podmioty lotnicze, na ktére
planowana zmiana ma wplyw.
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b) Po zgloszeniu zmiany instytucja zapewniajaca stuzby powiadamia wlaSciwy organ, w przypadku gdy informacja
dostarczona zgodnie z lit. a) pkt 1 i 2 ulegla istotnej modyfikacji, a takze odpowiednie instytucje zapewniajace stuzby
i podmioty lotnicze, w przypadku gdy informacja dostarczona zgodnie z lit. a) pkt 3 ulegla istotnej modyfikacji.

¢) Instytucja zapewniajaca stluzby zezwala na wprowadzenie w czynnosciach operacyjnych stuzby jedynie tych
elementéw zmiany, w odniesieniu do ktérych zakoficzono dzialania wymagane w procedurach, o ktérych mowa
w pkt ATM/ANS.OR.B.010.

d) Jezeli zmiana poddawana jest przegladowi przez wilasciwy organ zgodnie z pkt ATM/ANS.AR.C.035, instytucja
zapewniajaca stuzby zezwala na wprowadzenie w czynnosciach operacyjnych stuzby jedynie tych elementéw zmiany,
w przypadku ktérych wlasciwy organ zatwierdzil odnodne argumenty.

e) Jezeli zmiana ma wplyw na inne instytucje zapewniajace stuzby lub podmioty lotnicze, jak okreslono w lit. a) pkt 3,
instytucja zapewniajaca stuzby oraz te inne instytucje zapewniajace stuzby, okreslaja w sposéb skoordynowany:

1) wspélzaleznosci migdzy nimi oraz, jezeli jest to wykonalne, z podmiotami lotniczymi, na ktére dana zmiana ma

wplyw;

2) zalozenia i Srodki ograniczajgce ryzyko, ktére dotycza wigcej niz jednej instytucji zapewniajacej stuzby lub
podmiotu lotniczego.

f) Instytucje zapewniajace stuzby, na ktére wplyw maja zalozenia i Srodki ograniczajace ryzyko, o ktérych mowa w lit.
e) pkt 2, w swoich argumentach za zmiang przywoluja wylacznie ujednolicone zalozenia i $rodki ograniczajace
ryzyko uzgodnione miedzy tymi instytucjami i, jesli jest to wykonalne, z podmiotami lotniczymi.

ATM/ANS.OR.A.050 Ulatwianie i wspélpraca

Instytucja zapewniajgca stuzby ulatwia przeprowadzanie inspekgji i kontroli przez wiasciwy organ lub przez jednostke
kwalifikowana dzialajaca w jego imieniu i wspdlpracuje w zakresie niezbednym do sprawnego i skutecznego
wykonywania przez wlasciwe organy uprawniefi, o ktorych mowa w art. 5.

ATM/ANS.OR.A.055 Niezgodnoéci i dzialania naprawcze

Po otrzymaniu od wlasciwego organu powiadomienia o niezgodno$ciach, instytucja zapewniajaca stuzby:
a) okresla przyczyne Zrédtowg braku zgodnosci;
b) sporzadza plan dziala naprawczych zgodny z wymaganiami wlasciwego organu, ktéry go zatwierdza;

¢) wykazuje wdrozenie planu dzialan naprawczych w sposéb zadowalajacy wilasciwy organ, w terminie zapropo-
nowanym przez t¢ instytucje i uzgodnionym z tym organem, jak okre$lono w pkt ATM/ANS.AR.C.050 lit. e).

ATM/ANS.OR.A.060 Natychmiastowe przeciwdzialanie problemowi w zakresie bezpieczefistwa

Instytucja zapewniajgca stuzby wdraza wszelkie $rodki bezpieczenistwa, w tym wytyczne bezpieczeistwa, dopuszczone
przez wlasciwy organ zgodnie z pkt ATM/ANS.AR.A.025 lit ).

ATM/ANS.OR.A.065 Zglaszanie zdarzefi

a) Instytucja zapewniajgca stuzby zglasza wlaSciwemu organowi, a takze wszelkim innym organizacjom zgodnie
z wymaganiami panstwa czlonkowskiego, w ktérym instytucja ta zapewnia stuzby, wszelkie wypadki, powazne
incydenty i zdarzenia okre$lone w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 996/2010 (') oraz
rozporzadzeniu (UE) nr 376/2014.

b) Bez uszczerbku dla lit. a), instytucja zapewniajaca shuzby zglasza wlasciwemu organowi i organizacji odpowiedzialnej
za projektowanie systeméw i czedci sktadowych, jezeli nie jest nig dana instytucja zapewniajaca stuzby, wszelkie
przypadki nieprawidlowego dziatania, usterki techniczne, przekroczenia ograniczen technicznych, zdarzenia lub inne
odbiegajace od normy okolicznosci, ktére zagrozily lub mogly zagrozi¢ bezpieczefistwu stuzb, ale nie doprowadzily
do wypadku ani powaznego incydentu.

¢) Nie naruszajac przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 996/2010 i (UE) nr 376/2014, zgloszefi, o ktérych mowa w lit. a)
i b), dokonuje si¢ w formie i w sposéb okreslony przez wlasciwy organ i zawiera w nich wszelkie istotne informacje
o wydarzeniu znane instytucji zapewniajacej stuzby.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 996/2010 z dnia 20 paZdziernika 2010 r. w sprawie badania wypadkéw
i incydentéw w lotnictwie cywilnym oraz zapobiegania im oraz uchylajace dyrektywe 94/56/WE (Dz.U. L 295 z 12.11.2010, s. 35).
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d) Zgloszen dokonuje si¢ najszybciej jak to mozliwe, w Zadnym wypadku nie pdzniej niz 72 godziny po poznaniu
przez instytucje zapewniajacg stuzby szczegéléw wydarzenia, ktérego dotyczy zgloszenie, chyba ze wyjatkowe
okolicznosci to uniemozliwig.

) Nie naruszajac przepisow rozporzadzenia (UE) nr 376/2014, w stosownych przypadkach instytucja zapewniajaca
stuzby sporzadza niezwlocznie po okreSleniu dzialan, jakie zamierza podja¢ w celu zapobiezenia wystepowaniu
podobnych zdarzen w przyszlosci, sprawozdanie zawierajace szczegdly tych dzialan. Sprawozdanie to sporzadzane
jest w formie i w sposob okreslony przez wlasciwy organ.

ATM/ANS.OR.A.070 Plany awaryjne

Instytucja zapewniajaca stuzby musi posiadaé plany awaryjne dla wszystkich zapewnianych przez siebie stuzb na
wypadek wydarzen, ktére skutkujg znacznym pogorszeniem jakosci lub przerwaniem wykonywanych przez nig operacji.

ATM/ANS.OR.A.075 Otwarto$¢ i przejrzysto$¢ zapewniania stuzb

a) Instytucja zapewniajaca stuzby zapewnia swoje stuzby zgodnie z zasada otwarto$ci i przejrzystosci. Publikuje ona
warunki dostgpu do swoich stuzb i zmiany do nich oraz ustanawia proces konsultacji z uzytkownikami jej stuzb,
prowadzonych regularnie lub przeprowadzanych w miarg potrzeb w zwigzku z konkretnymi zmianami
w zapewnianiu stuzb, indywidualnie lub zbiorowo.

b) Zabrania si¢ instytucji zapewniajacej stuzby dyskryminowania ze wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa lub inne
cechy uzytkownika lub grupy uzytkownikow jej stuzb w sposob sprzeczny z prawem unijnym.

PODCZESC B — ZARZADZANIE (ATM/ANS.OR.B)
ATM/ANS.OR.B.001 Zdolnosci oraz kompetencje techniczne i operacyjne

Instytucja zapewniajaca stuzby dopilnowuje, by byla w stanie zapewnia¢ stuzby w sposob bezpieczny, efektywny, ciggly
i stabilny, stosownie do przewidzianego poziomu zapotrzebowania ogdlem w danej przestrzeni powietrznej. W tym celu
utrzymuje ona odpowiedni poziom zdolnosci technicznych i operacyjnych oraz wiedzy fachowe;.

ATM/ANS.OR.B.005 System zarzadzania

a) Instytucja zapewniajaca stuzby wdraza i utrzymuje system zarzadzania, ktéry obejmuje:

1) wyraznie zdefiniowany zakres obowigzkéw i odpowiedzialnosci w calej jej organizacji, w tym bezposredniej
odpowiedzialnoici kierownika odpowiedzialnego;

2) opis przyjetych przez instytucje zapewniajaca stuzby ogélnych dewiz i zasad w zakresie bezpieczenstwa, jakosci
i ochrony zapewnianych przez nig stuzb, tworzacych lacznie polityke tej instytucji, podpisany przez kierownika
odpowiedzialnego;

3) $rodki stuzgce weryfikacji skutecznosci dzialania organizacji instytucji zapewniajacej stuzby w $wietle wskaznikéw
skutecznosci dzialania i docelowych parametréw skutecznosci dziatania systemu zarzadzania;

4) proces stuzacy identyfikacji zmian w organizacji instytucji zapewniajacej stuzby oraz w warunkach, w jakich
funkcjonuje, ktére moga mie¢ wplyw na ustanowione procesy, procedury i stuzby oraz, w razie koniecznoci,
stuzacy wprowadzaniu zmiany w systemie zarzadzania lub systemie funkcjonalnym w celu uwzglednienia tych
zmian;

5) proces umozliwiajacy przeglad systemu zarzadzania, wykrycie przyczyn niezadowalajacego dzialania systemu
zarzadzania, ustalenie implikacji takiego niezadowalajacego dzialania, a takze usuniecie lub ograniczenie tych

przyczyn;

proces w celu zapewnienia, by czlonkowie personelu instytucji zapewniajacej stuzby byli przeszkoleni i posiadali
odpowiednie kompetencje do wykonywania obowigzkéw w sposéb bezpieczny, efektywny, ciagly i stabilny.
W zwiazku z tym instytucja zapewniajaca stuzby ustanawia zasady dotyczace rekrutacji i szkolenia swojego
personely;

)

~
~

formalne $rodki komunikacji zapewniajace, by wszyscy czlonkowie personelu instytucji zapewniajacej stuzby byli
w pelni poinformowani o systemie zarzadzania, umozliwiajace przekazywanie informacji o krytycznym znaczeniu
oraz wyjasnien, dlaczego podejmuje si¢ okrelone dzialania i dlaczego wprowadza si¢ okreslone procedury.

b) Instytucja zapewniajgca stuzby dokumentuje wszystkie kluczowe procesy systemu zarzadzania, w tym proces zaznaja-
miania personelu z jego obowiazkami, oraz procedur¢ umozliwiajgca modyfikacje tych procesow.

c) Instytucja zapewniajaca stuzby ustanawia funkcje monitorowania zgodno$ci swojej organizacji ze stosownymi
wymaganiami oraz adekwatnosci procedur. Monitorowanie zgodnosci obejmuje system zwrotnego informowania
kierownika odpowiedzialnego o niezgodnosciach, aby w razie potrzeby zapewni¢ skuteczne wdrozenie dzialan
naprawczych.
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d) Instytucja zapewniajaca stuzby monitoruje zachowanie swojego systemu funkcjonalnego i w przypadku wykrycia
niezadowalajacego dzialania ustala jego przyczyny i usuwa je lub, po ustaleniu implikacji niezadowalajacego
dzialania, ogranicza jego skutki.

e) System zarzadzania musi byl proporcjonalny do wielkoici instytucji zapewniajacej stuzby oraz zlozonosci
prowadzonej przez nig dzialalnosci, z uwzglednieniem zagrozen i powigzanego ryzyka, nierozerwalnie zwigzanych
z tg dzialalnoscia.

f) W ramach swojego systemu zarzadzania instytucja zapewniajaca stuzby ustanawia formalne relacje z odpowiednimi
instytucjami zapewniajacymi stuzby i podmiotami lotniczymi w celu zapewnienia:

1) by zagrozenia bezpieczenstwa lotniczego wynikajace z jej dzialalnosci byly identyfikowane i oceniane, a zwigzane
z nimi ryzyko zarzadzane i ograniczane, w zaleznosci od przypadku;

2) by zapewniala ona stuzby zgodnie z wymaganiami okre$lonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

g) Jezeli instytucja zapewniajgca stuzby posiada réwniez certyfikat operatora lotniska, zapewnia ona, by system
zarzgdzania obejmowal wszystkie dzialania wchodzace w zakres posiadanych przez nig certyfikatow.

ATM/ANS.OR.B.010 Procedury zarzadzania zmianami

a) Instytucja zapewniajaca stuzby stosuje procedury zarzadzania skutkami zmian systemu funkcjonalnego, ich oceny i,
w razie koniecznosci, ich ograniczania zgodnie z pkt ATM/ANS.OR.A.045, ATM/ANS.OR.C.005, ATS.OR.205 i ATS.
OR.210, stosownie do przypadku.

b) Procedury, o ktérych mowa w lit. a), lub wszelkie istotne modyfikacje tych procedur:
1) sa przedkladane przez instytucje zapewniajaca stuzby do zatwierdzenia wlasciwemu organowi;
2) sa stosowane dopiero po zatwierdzeniu ich przez wlasciwy organ.

c) Jezeli zatwierdzone procedury, o ktérych mowa w lit. b), nie s3 odpowiednie do okre$lonej zmiany, instytucja
zapewniajaca shuzby:

1) zwraca si¢ do wlasciwego organu z wnioskiem o mozliwo$¢ odstgpstwa od zatwierdzonych procedur;

2) przedklada wlasciwemu organowi szczegdélowe informacje dotyczace takiego odstgpstwa i uzasadnienie jego
zastosowania;

3) nie korzysta z odstepstwa, dopdki nie zostanie ono zatwierdzone przez wiasciwy organ.

ATM/ANS.OR.B.015 CzynnoSci zlecone

a) Czynnosci zlecone obejmujg wszystkie czynno$ci wchodzace w zakres dzialania instytucji zapewniajacej stuzby
zgodnie z warunkami certyfikatu wykonywane przez inne organizacje, ktére albo same sa certyfikowane do
wykonywania tego typu czynnosci albo — w przypadku braku odpowiedniej certyfikacji — dzialaja pod nadzorem
instytucji zapewniajacej stuzby. Instytucja zapewniajaca stuzby zapewnia, aby w przypadku zlecania organizacjom
zewnetrznym lub zakupienia od nich dowolnej czgici swoich czynnosci zlecona lub nabyta czynno$é, system lub
cz¢$¢ skladowa spelnialy stosowne wymagania.

b) Jezeli instytucja zapewniajaca stuzby zleca jakakolwiek czg¢s¢ swoich czynnosci organizacji, ktora sama nie jest certyfi-
kowana zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem do wykonywania tego typu czynnosci, instytucja zlecajaca zapewnia,
by organizacja, ktérej udzielono zlecenia, dziatala pod jej nadzorem. Instytucja zapewniajaca stuzby zapewnia, by
wlasciwy organ mial dostgp do organizacji, ktérej udzielono zlecenia, w celu stwierdzenia zachowania ciaglej
zgodnosci ze stosownymi wymaganiami okre$lonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

ATM/ANS.OR.B.020 Wymagania dotyczace personelu

a) Instytucja zapewniajgca stuzby wyznacza kierownika odpowiedzialnego za zapewnienie mozliwosci finansowania
i realizacji wszystkich dzialai zgodnie ze stosownymi wymaganiami. Do obowigzkéw kierownika odpowiedzialnego
nalezy ustanowienie i utrzymanie skutecznie funkcjonujacego systemu zarzadzania.

b) Instytucja zapewniajaca stuzby okresla upowaznienia, obowiazki i odpowiedzialno§¢ oséb mianowanych na
poszczegdlne stanowiska, w szczeg6lnosci personelu kierowniczego odpowiedzialnego za funkcje zwiazane z bezpie-
czefistwem, jakoscig, ochrong i zasobami ludzkimi, stosownie do przypadku.

ATM/ANS.OR.B.025 Wymagania dotyczace zaplecza

Instytucja zapewniajaca stuzby zapewnia zaplecze wystarczajace i odpowiednie do wykonania wszystkich zadan i dziataf
oraz zarzadzania nimi zgodnie ze stosownymi wymaganiami.
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ATM/ANS.OR.B.030 Prowadzenie rejestrow

a) Instytucja zapewniajgca stuzby ustanawia system prowadzenia rejestréw umozliwiajacy odpowiednie przechowywanie
rejestrow i rzetelne monitorowanie wszystkich jej dziala, obejmujacy w szczegdlnosci wszystkie elementy
wymienione w pkt ATM/ANS.OR.B.005.

b) Format i okres zachowywania rejestréw, o ktérych mowa w lit. a), okresla si¢ w procedurach systemu zarzadzania
instytucji zapewniajacej stuzby.

¢) Rejestry przechowuje si¢ w sposdb zapewniajgcy ochrong przed uszkodzeniem, zmiang i kradziezg.

ATM/ANS.OR.B.035 Instrukcje operacyjne

a) Instytucja zapewniajgca stuzby dostarcza i stale aktualizuje instrukcje operacyjne dotyczace zapewniania przez nia
stuzb, na uzytek personelu operacyjnego i jako wytyczne dla tego personelu.

b) Instytucja ta zapewnia, by:

1) instrukcje operacyjne zawieraly instrukcje i informacje niezbedne dla personelu operacyjnego do wykonania przez
niego obowigzkéw;

2) zainteresowany personel mial dostep do odpowiednich czgsci instrukeji operacyjnych;
3) personel operacyjny byl informowany o majacych zastosowanie do jego obowigzkéw zmianach w instrukcji

operacyjnej w sposdb umozliwiajgcy mu stosowanie ich od dnia ich wejscia w zycie.

PODCZESC C - SZCZEGOLOWE WYMAGANIA ORGANIZACYJNE DOTYCZACE INSTYTUC]I ZAPEWNIAJACYCH
SLUZBY INNYCH NIZ INSTYTUCJE ZAPEWNIAJACE ATS (ATM/ANS.OR.C)

ATM/ANS.OR.C.001 Zakres

W niniejszej podczedci ustanawia si¢ wymagania, jakie — oprécz wymagan okre$lonych w podczesciach A i B — musi
spelniad instytucja zapewniajaca stuzby inna niz instytucja zapewniajaca stuzby ruchu lotniczego.

ATM/ANS.OR.C.005 Dodatkowa ocena bezpieczefistwa i zapewnianie bezpieczefistwa w odniesieniu do zmian
w systemie funkcjonalnym

a) W odniesieniu do wszelkich zmian zgloszonych zgodnie z pkt ATM/ANS.OR.A.045 lit. a) pkt 1 instytucja
zapewniajaca stuzby inna niz instytucja zapewniajgca stuzby ruchu lotniczego:

1) zapewnia przeprowadzenie dodatkowej oceny bezpieczenistwa dotyczacej calego zakresu zmiany obejmujacego:
(i) zmiany w wyposazeniu, procedurach i czynnikach ludzkich;
(ii) relacje i interakcje miedzy zmienianymi elementami a pozostalymi czg$ciami systemu funkcjonalnego;

(ili) relacje i interakcje migdzy zmienianymi elementami a S$rodowiskiem, w ktérym dany system ma
funkcjonowad;

(iv) cykl zycia zmiany od jej zdefiniowania po jej funkcjonowanie, w tym wprowadzenie do uzytku;
(v) planowane tryby pracy podczas awarii;

2) dostarcza zapewnienia, o dostatecznej wiarygodnosci, poprzez kompleksowe, udokumentowane i wazne
argumenty, ze stuzba bedzie nieprzerwanie funkcjonowala jedynie w sposéb okreslony dla danego Srodowiska.

b) Instytucja zapewniajaca stuzby inna niz instytucja zapewniajaca stuzby ruchu lotniczego zapewnia, by dodatkowa
ocena bezpieczefistwa, o ktorej mowa w lit. a), obejmowata:

1) weryfikacje, czy:
(i) ocena odpowiada zakresowi zmiany okre$lonemu w lit. a) pkt 1;
(ii) stuzba funkcjonuje jedynie w sposéb okreslony dla danego Srodowiska;
(i) sposob funkcjonowania stuzby jest zgodny z wszelkimi stosownymi wymaganiami okre$lonymi w niniejszym
rozporzadzeniu nalozonymi na stuzby zapewniane przez zmieniony system funkcjonalny i nie jest sprzeczny
z zadnym z tych wymagan; oraz

2) specyfikacje kryteriéw monitorowania niezbednych do wykazania, ze stuzba zapewniania przez zmieniony system
funkcjonalny bedzie nadal funkcjonowata jedynie w sposéb okreslony dla danego $rodowiska.
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PODCZEéC D - SZCZEGOLOWE WYMAGANIA ORGANIZACYJNE DOTYCZACE INSTYTUC]I ZAPEWNIAJACYCH
ANS I ATFM ORAZ MENEDZERA SIECI (ATM/ANS.OR.D)

ATM/ANS.OR.D.001 Zakres

W niniejszej podczesci ustanawia si¢ wymagania, jakie — oprécz wymagan okreslonych w podczesciach A, B i C —
musza spelnia¢ instytucje zapewniajace stuzby zeglugi powietrznej (ANS), instytucje zapewniajgce zarzadzanie
przeplywem ruchu lotniczego (ATFM) oraz menedzer sieci.

ATM/ANS.OR.D.005 Plany biznesowe, plany roczne i plany skuteczno$ci dzialania
a)  Plan biznesowy

1) Instytucje zapewniajace stuzby Zeglugi powietrznej oraz instytucje zapewniajgce zarzadzanie przeplywem ruchu
lotniczego sporzadzaja plan biznesowy obejmujacy okres co najmniej pieciu lat. Plan biznesowy:

(i) okresla ogélne cele instytucji zapewniajacych stuzby zeglugi powietrznej i instytucji zapewniajacych
zarzadzanie przeptywem ruchu lotniczego oraz ich strategie stuzgca osiggnieciu tych celéw zgodnie
z og6lnym dlugoterminowym planem instytucji zapewniajgcej stuzby zeglugi powietrznej lub instytucji
zapewniajacej zarzadzanie przeplywem ruchu lotniczego oraz z odpowiednimi wymaganiami prawa Unii
dotyczgcymi rozwoju infrastruktury lub innej technologii;

(i) zawiera docelowe parametry skutecznoSci dzialania w zakresie bezpieczenstwa, przepustowosci, ochrony
srodowiska i efektywnosci kosztowej, w zaleznosci od przypadku, zgodnie z rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE) nr 390/2013 (!).

2) Informacje wymienione w pkt 1 ppkt (i) oraz (ii) musza by¢ zgodne z planem skutecznosci dzialania, o ktérym
mowa w art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 549/2004, oraz — w odniesieniu do danych o bezpieczenstwie —
spojne z krajowym programem bezpieczefistwa, o ktérym mowa w normie 3.1.1 w zalaczniku 19 do
konwencji chicagowskiej, wydanie pierwsze z lipca 2013 r.

3) W przypadku duzych projektéw inwestycyjnych instytucje zapewniajace stuzby zeglugi powietrznej i instytucje
zapewniajace zarzadzanie przeptywem ruchu lotniczego przedkladaja uzasadnienie ekonomiczne oraz dotyczace
bezpieczenstwa, obejmujace, w stosownych przypadkach, przewidywany wplyw na odpowiednie docelowe
parametry skutecznoci dziatania, o ktérych mowa w pkt 1 ppkt (i), oraz wskazujace inwestycje wynikajace
z wymogéw prawnych zwigzanych z realizacjg programu badawczego dotyczacego systemu zarzgdzania ruchem
lotniczym w jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej (SESAR).

b)  Plan roczny

1) Instytucje zapewniajace stuzby zeglugi powietrznej oraz instytucje zapewniajace zarzadzanie przeplywem ruchu
lotniczego sporzadzaja plan roczny obejmujacy nastepny rok i zawierajacy szczegdélowy opis elementéw planu
biznesowego i wszelkich zmian, jakie w nim zaszly w poréwnaniu z poprzednim planem.

2) Plan roczny obejmuje nastgpujace zapisy dotyczace poziomu i jakosci stuzby, takie jak przewidywana przepus-
towos¢, bezpieczenstwo, ochrona Srodowiska i efektywnosé kosztowa:

(i) informacje na temat wdrozenia nowej infrastruktury lub innych dzialan oraz wskazanie, w jaki sposéb
przyczynia si¢ one do poprawy skutecznosci dzialania instytucji zapewniajacej stuzby zeglugi powietrznej
lub instytucji zapewniajacej zarzadzanie przeptywem ruchu lotniczego, w tym poprawy poziomu i jakosci
shuzb;

(i) ewentualne majace zastosowanie wskazniki skutecznosci dzialania zgodne z planem skutecznosci dzialania,
o ktérym mowa w art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 549/2004, przy uzyciu ktérych mozna nalezycie ocenié
poziom skutecznosci dzialania i jako$¢ stuzby;

(ili) informacje dotyczace Srodkéw przewidzianych w celu ograniczenia ryzyka w zakresie bezpieczenstwa
zidentyfikowanego przez instytucj¢ zapewniajaca stuzby zeglugi powietrznej oraz instytucje zapewniajacg
zarzadzanie przeplywem ruchu lotniczego, w tym wskazniki bezpieczenstwa stuzagce monitorowaniu ryzyka
w zakresie bezpieczenstwa oraz, w stosownych przypadkach, szacunkowy koszt $rodkéw ograniczania
ryzyka;

(iv) opis spodziewanej krétkoterminowej sytuacji finansowej instytucji zapewniajacej stuzby zeglugi powietrznej
i instytucji zapewniajacej zarzadzanie przeplywem ruchu lotniczego, a takze wszelkich zmian w planie
biznesowym lub czynnikéw majacych wplyw na ten plan.

c)  Czgsé plandw dotyczgca skutecznosci dziatania
Instytucje zapewniajace stuzby zeglugi powietrznej oraz instytucje zapewniajace zarzadzanie przeplywem ruchu

lotniczego udostepniaja Komisji — na jej wniosek i na warunkach okreslonych przez wlasciwy organ zgodnie
z prawem krajowym — tre$¢ czesci ich planéw biznesowych i planéw rocznych dotyczacej skutecznosci dziatania.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 390/2013 z dnia 3 maja 2013 r. ustanawiajace system skutecznosci dzialania dla stuzb
zeglugi powietrznej i funkgji sieciowych (Dz.U. L 128 2 9.5.2013, s. 1).
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ATM/ANS.OR.D.010 Zarzgdzanie ochrong

a) Instytucje zapewniajace stuzby zeglugi powietrznej, instytucje zapewniajace zarzadzanie przeplywem ruchu
lotniczego oraz menedzer sieci ustanawiajg, jako integralng czes¢ ich systemu zarzadzania zgodnie z wymaganiami
okreslonymi w pkt ATM/ANS.OR.B.005, system zarzadzania ochrong w celu zapewnienia:

1) ochrony ich mienia i personelu, aby zapobiec bezprawnej ingerencji w zapewnianie stuzb;

2) ochrony otrzymanych badZ generowanych lub w inny sposéb wykorzystywanych przez nie danych operacyjnych
w celu ograniczenia dostgpu do tych danych, tak aby mialy go wylacznie osoby upowaznione.

b) W systemie zarzadzania ochrong okresla sig:

1) procedury zwigzane z oceng i ograniczaniem ryzyka w zakresie ochrony, monitorowaniem ochrony i jej poprawa,
przegladami ochrony i upowszechnianiem informacji o zdobytych doéwiadczeniach;

2) $rodki stuzgce wykrywaniu naruszen w zakresie ochrony i powiadamianiu personelu o niebezpieczefistwie za
pomocg odpowiednich ostrzezen;

3) Srodki stuzace kontroli skutkéw naruszen w zakresie ochrony oraz okresleniu dziatan naprawczych i procedur
ograniczajacych, aby zapobiec ponownemu wystgpieniu naruszen.

¢) Instytucje zapewniajace stuzby zeglugi powietrznej, instytucje zapewniajace zarzadzanie przeplywem ruchu
lotniczego oraz menedzer sieci zapewniaja posiadanie przez cztonkéw ich personelu po$wiadczenia bezpieczefistwa
osobowego, w stosownych przypadkach, i koordynuja z odpowiednimi wladzami cywilnymi i wojskowymi dziatania
w celu zapewnienia ochrony swojego mienia, personelu i danych.

d) Instytucje zapewniajace stuzby zeglugi powietrznej, instytucje zapewniajace zarzadzanie przeplywem ruchu
lotniczego oraz menedzer sieci podejmujg dzialania niezbedne do ochrony ich systeméw, uzytkowanych czesci
skfadowych i danych oraz do zapobiezenia narazeniu sieci na zagrozenia dla bezpieczefistwa informacji i bezpie-
czefistwa cybernetycznego, ktére mogg stanowi¢ bezprawng ingerencje w zapewniane przez nich stuzby.

ATM/ANS.OR.D.015 Dobra kondycja finansowa — zdolnoé¢ ekonomiczna i finansowa

Instytucje zapewniajgce stuzby zeglugi powietrznej oraz instytucje zapewniajace zarzadzanie przeplywem ruchu
lotniczego musza by¢ w stanie wywiazal si¢ ze swoich zobowigzan finansowych, takich jak stale i zmienne koszty
dzialalnosci lub koszty inwestycji kapitalowych. Instytucje te stosujg odpowiedni system ksiggowania kosztéw. Wykazuja
one swoja zdolno$¢ na podstawie planu rocznego, o ktérym mowa w pkt ATM/ANS.OR.D.005 lit. b), oraz zestawien
bilansowych i ksigg rachunkowych, stosownie do wymagafi wynikajacych z ich statutu prawnego, i regularnie
przechodzg niezalezny audyt finansowy.

ATM/ANS.OR.D.020 Pokrycie zobowiazaf wynikajacych z odpowiedzialnosci i ochrona ubezpieczeniowa

a) Instytucje zapewniajace stuzby zeglugi powietrznej, instytucje zapewniajace zarzadzanie przeplywem ruchu
lotniczego oraz menedzer sieci musza posiadaé mechanizmy stuzace pokryciu zobowigzan wynikajacych z odpowie-
dzialno$ci zwigzanej z wykonywaniem przez nich zadan, zgodnie z prawem whasciwym.

b) Metoda zastosowana celem zapewnienia pokrycia zobowigzan wynikajacych z odpowiedzialnosci musi by¢
dostosowana do potencjalnych strat i szkéd, z uwzglednieniem prawnego statusu tych instytucji i menedzera sieci
oraz poziomu dostgpnej komercyjnej ochrony ubezpieczeniowe;.

¢) Instytucje zapewniajace stuzby zeglugi powietrznej, instytucje zapewniajace zarzadzanie przeplywem ruchu
lotniczego oraz menedzer sieci, ktorzy korzystaja z ustug innej instytucji zapewniajacej stuzby, zapewniajg, by
w umowach, ktére zawieraja w tym celu, okre$lono podzial odpowiedzialnosci miedzy stronami umowy.

ATM/ANS.OR.D.025 Wymagania dotyczace sprawozdawczosci

a) Instytucje zapewniajace stuzby zeglugi powietrznej oraz instytucje zapewniajace zarzadzanie przeptywem ruchu
lotniczego przedkladaja wlasciwemu organowi roczne sprawozdanie ze swojej dziatalnosci.

b) W przypadku instytucji zapewniajacych stuzby zeglugi powietrznej oraz instytucji zapewniajacych zarzadzanie
przeplywem ruchu lotniczego sprawozdanie roczne obejmuje ich wyniki finansowe, bez uszczerbku dla art. 12
rozporzadzenia (WE) nr 550/2004, oraz wyniki dzialalno$ci operacyjnej i wszelkie inne istotne dzialania i zmiany,
w szczeg6lnosci w obszarze bezpieczefistwa.

¢) Zgodnie z art. 20 rozporzadzenia (UE) nr 677/2011 menedzer sieci przedklada Komisji i Agencji roczne
sprawozdanie ze swojej dzialalnosci. Sprawozdanie to obejmuje wyniki jego dzialalnoSci operacyjnej, jak roéwniez
istotne dzialania i zmiany, szczegdlnie w obszarze bezpieczenstwa.
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d) Sprawozdania roczne, o ktérych mowa w lit. a) i ), zawierajg przynajmniej:

1) oceng poziomu skutecznosci dziatania zapewnianych stuzb;

2) w przypadku instytucji zapewniajacych stuzby zeglugi powietrznej i instytucji zapewniajgcych zarzgdzanie
przeplywem ruchu lotniczego, wskazanie poziomu ich skutecznosci dzialania w poréwnaniu z docelowymi
parametrami skutecznosci dzialania ustanowionymi w planie biznesowym, o ktérym mowa w pkt ATM/ANS.OR.
D.005 lit. a), poprzez poréwnanie faktycznej skutecznosci dziatania ze skutecznoscia dziatania okreslong w planie
rocznym dokonywane przy uzyciu wskaznikow skutecznosci dziatania ustanowionych w planie rocznym;

3) w przypadku menedzera sieci, wskazanie jego skuteczno$ci dzialania w poréwnaniu z celami w zakresie
skuteczno$ci dzialania ustanowionymi w planie strategicznym sieci, o ktérym mowa w art. 2 pkt 24 rozporza-
dzenia (UE) nr 6772011, poprzez poréwnanie faktycznej skutecznosci dzialania ze skutecznoscig dziatania
okreslong w planie operacyjnym sieci, o ktérym mowa w art. 2 pkt 23 wspomnianego rozporzadzenia,
dokonywane przy uzyciu wskaznikéw skutecznosci dziatania okreslonych w planie operacyjnym sieci;

=

wyjasnienie przypadkéw odbiegania od odpowiednich parametréw docelowych i celéw oraz okreslenie $rodkéw
koniecznych do wyeliminowania wszelkich rozbieznosci migdzy planami a faktyczna skutecznoscig dzialania
w okresie odniesienia, o ktérym mowa w art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 549/2004;

5) zmiany w operacjach i infrastrukturze;

6) wyniki finansowe, jezeli nie s3 one publikowane osobno zgodnie z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 550/2004;

7) informacje dotyczace formalnego procesu konsultacji z uzytkownikami ich stuzb;

8) informacje na temat polityki kadrowej.

Instytucje zapewniajace stuzby zeglugi powietrznej i instytucje zapewniajace zarzadzanie przeplywem ruchu
lotniczego oraz menedzer sieci udostepniaja swoje sprawozdania roczne Komisji i Agencji, na ich wniosek. Podaja te

sprawozdania réwniez do wiadomosci publicznej, na warunkach okreslonych przez wlasciwy organ zgodnie
z prawem unijnym i krajowym.
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ZAEACZNIK IV

SZCZEGOLOWE WYMAGANIA DOTYCZACE INSTYTUCJI ZAPEWNIAJACYCH SLUZBY RUCHU
LOTNICZEGO

(Cze$¢ ATS)

PODCZESC A - DODATKOWE WYMAGANIA ORGANIZACYJNE DOTYCZACE INSTYTUC]I ZAPEWNIAJACYCH
SLUZBY RUCHU LOTNICZEGO (ATS.OR)

SEKCJA 1 — WYMAGANIA OGOLNE

ATS.OR.100 Wlasno$é

a) Instytucja zapewniajaca stuzby ruchu lotniczego powiadamia wlasciwe organy o:

1) swoim statusie prawnym, strukturze wilasnosci i wszelkich innych uzgodnieniach majacych znaczacy wplyw na
kontrole jej aktywow;

2) wszelkich powigzaniach z organizacjami nieuczestniczacymi w zapewnianiu stuzb zeglugi powietrznej, w tym
o dzialalnosci komercyjnej, w ktorg jest zaangazowana bezposrednio lub poprzez przedsigbiorstwa powigzane,
odpowiadajacej za ponad 1 % jej spodziewanego przychodu; dodatkowo instytucja powiadamia o wszelkich
zmianach wlasnosci jakiegokolwiek pojedynczego udziatu stanowiacego co najmniej 10 % wszystkich udziatéw
w tej instytucji.

b) Instytucja zapewniajaca stuzby ruchu lotniczego podejmuje wszelkie dzialania niezbedne w celu zapobiezenia
wystapieniu konfliktu intereséw, ktéry méglby zagrozi¢ bezstronnemu i obiektywnemu zapewnianiu przez nig stuzb.

ATS.OR.105 Otwarto$¢ i przejrzysto$¢ zapewniania stuzb

Oprécz spelniania wymagan okreSlonych w pkt ATM/ANS.OR.A.075 w zalgczniku III instytucja zapewniajaca stuzby
ruchu lotniczego nie angazuje si¢ w dzialania, ktérych celem lub skutkiem byloby zapobiezenie, ograniczenie lub
zaktécenie konkurencji, ani w dzialania, ktére stanowig naduzycie pozycji dominujacej, zgodnie z obowigzujacymi
przepisami unijnymi i krajowymi.

SEKCJA 2 - BEZPIECZENSTWO SLUZB
ATS.OR.200 System zarzadzania bezpieczenistwem

Instytucja zapewniajaca stuzby ruchu lotniczego musi posiadaé system zarzadzania bezpieczefistwem (ang. safety
management system, SMS), mogacy stanowi¢ integralng cze$¢ systemu zarzadzania wymaganego zgodnie z przepisami
pkt ATM/ANS.OR.B.005 i obejmujacy nastepujace elementy sktadowe:

1) Polityka i cele w zakresie bezpieczeristwa:

(i) zaangazowanie kadry zarzadzajagcej w kwestie bezpieczenstwa i jej odpowiedzialno§¢ w tym zakresie,
przewidziane w polityce bezpieczenstwa;

(i) poszczeg6lne zakresy odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo w odniesieniu do wdrozenia i obstugi SMS oraz
upowaznienie do podejmowania decyzji dotyczacych bezpieczefistwa;

(ili) wyznaczenie kierownika ds. bezpieczefistwa odpowiedzialnego za wdrazanie i obstuge skutecznie dzialajacego
SMS;

(iv) koordynacja planowania reagowania kryzysowego z innymi instytucjami zapewniajacymi stuzby i podmiotami
lotniczymi, ktére maja styczno$¢ z instytucja zapewniajaca ATS podczas zapewniania przez nig stuzb;

(v) dokumentacja SMS zawierajgca opis wszystkich elementéw SMS, powigzanych proceséw SMS oraz rezultatéw
dzialania SMS.

2) Zarzgdzanie ryzykiem w zakresie bezpieczeristwa:

(i) proces identyfikacji zagrozen zwigzanych z zapewnianymi stuzbami, oparty na polaczeniu reaktywnych,
proaktywnych i prognostycznych metod gromadzenia danych o bezpieczenstwie;

(i) proces zapewniajacy analize, oceng i kontrole zwiazanego ze zidentyfikowanymi zagrozeniami ryzyka w zakresie
bezpieczenstwa;

(ili) proces zapewniajacy ograniczenie do minimum jej przyczynku do ryzyka wypadkéw lotniczych, w stopniu,
w jakim jest to racjonalnie mozliwe w praktyce.
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3) Zapewnienie bezpieczeristwa:

(i) $rodki monitorowania i pomiaru skuteczno$ci dzialania w zakresie bezpieczenstwa shuzace weryfikacji
skutecznosci dziatania w tym zakresie osigganej przez organizacje i walidacji skutecznosci kontroli ryzyka
w zakresie bezpieczenstwa;

(i) proces 1d§ntyf1kac]1 zmian, ktore_ mogy miec wplyw na poziom ryzyka w zakre's1e'bezp1ec.zenstwa Zwigzanego
z zapewnianymi stuzbami, oraz identyfikacji ryzyka w zakresie bezpieczenstwa, jakie te zmiany moga stwarzac,
i zarzadzania nim;

(ili) proces monitorowania i oceny skutecznosci SMS umozliwiajacy ciagla poprawe ogélnej skutecznosci dziatania
SMS.

4) Propagowanie bezpieczeristwa:

(i) program szkoleniowy zapewniajagcy wyszkolenie i poziom kompetencji czlonkéw personelu odpowiedni do
wykonywanych przez nich obowiazkéw w ramach SMS;

(i) komunikacja dotyczaca bezpieczefistwa zapewniajgca posiadanie przez personel odpowiedniej wiedzy
o wdrazaniu SMS.

ATS.OR.C.205 Ocena bezpieczefistwa i zapewnianie bezpieczefistwa w odniesieniu do zmian w systemie
funkcjonalnym

a) W odniesieniu do wszelkich zmian zgloszonych zgodnie z pkt ATM/ANS.OR.A.045 lit. a) pkt 1 instytucja
zapewniajgca stuzby ruchu lotniczego:

1) zapewnia przeprowadzenie oceny bezpieczenistwa dotyczacej calego zakresu zmiany obejmujgcego:
(i) zmiany w wyposazeniu, procedurach i czynnikach ludzkich;
(ii) relacje i interakcje migdzy zmienianymi elementami a pozostalymi czg$ciami systemu funkcjonalnego;

(ili) relacje i interakcje migdzy zmienianymi elementami a S$rodowiskiem, w ktérym dany system ma
funkcjonowad;

(iv) cykl zycia zmiany od jej zdefiniowania po jej funkcjonowanie, w tym wprowadzenie do uzytku;
(v) planowane tryby pracy podczas awarii dzialania systemu funkcjonalnego; oraz

2) dostarcza zapewnienia, o dostatecznej wiarygodnosci, poprzez kompleksowe, udokumentowane i wazne
argumenty, ze kryteria bezpieczenstwa okre$lone w zastosowaniu pkt ATS.OR.210 zachowujg wazno$é, zostang
spelnione i beda nieprzerwanie spelniane.

b) Instytucja zapewniajaca stuzby ruchu lotniczego zapewnia, by ocena bezpieczenstwa, o ktdrej mowa w lit. a),
obejmowata:

1) identyfikacje zagrozen;

2) okrelenie i uzasadnienie kryteriéw bezpieczenstwa majacych zastosowanie do danej zmiany zgodnie z pkt ATS.
OR.210;

3) analiz¢ ryzyka w odniesieniu do skutkéw zwigzanych ze zmiang;

4) oceng ryzyka i, w razie koniecznosci, sposoby ograniczenia ryzyka stwarzanego przez zmiang, tak aby instytucja
ta mogla spetni¢ stosowne kryteria bezpieczenstwa;

5) weryfikagcje, czy:
(i) ocena odpowiada zakresowi zmiany okreslonemu w lit. a) pkt 1;
(ii) zmiana spelnia kryteria bezpieczenstwa;

6) specyfikacje kryteriow monitorowania niezbednych do wykazania, ze stuzba zapewniana przez zmieniony system
funkcjonalny bedzie nadal spelniata kryteria bezpieczenistwa.

ATS.OR.210 Kryteria bezpieczefistwa

a) Instytucja zapewniajaca stuzby ruchu lotniczego ustala, czy zmiana w systemie funkcjonalnym jest akceptowalna
z perspektywy bezpieczenistwa, opierajac si¢ na analizie ryzyka wynikajacego z wprowadzenia zmiany, z uwzgled-
nieniem réznic w ryzyku w zaleznosci od rodzajéw operacji i klas zainteresowanych stron, stosownie do przypadku.

b) Akceptowalno$¢ z perspektywy bezpieczenstwa ocenia si¢ w odniesieniu do zmiany za pomoca dedykowanych
i mozliwych do zweryfikowania kryteri6w bezpieczefistwa, przy czym kazde kryterium wyrazone jest w postaci
jasno sprecyzowanego, iloSciowego poziomu ryzyka w zakresie bezpieczenstwa lub innego parametru odnoszgcego
si¢ do ryzyka w zakresie bezpieczefistwa.
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¢) Instytucja zapewniajaca stuzby ruchu lotniczego zapewnia, by kryteria bezpieczenstwa:
1) byly uzasadnione w odniesieniu do danej zmiany, biorgc pod uwage rodzaj zmiany;

2) jezeli zostaly spelnione, dawaly podstawe do oczekiwania, ze system funkcjonalny bedzie po wprowadzeniu
zmiany tak samo bezpieczny jak przed jej wprowadzeniem, a w przeciwnym przypadku instytucja zapewniajaca
shuzby ruchu powietrznego przedstawia argumenty uzasadniajace, zapewniajac, zZe:

(i) wszelkie tymczasowe obnizenia poziomu bezpieczenstwa zostana zrekompensowane przyszla poprawg
bezpieczenstwa; lub

(ii) wszelkie stale obnizenia poziomu bezpieczenstwa majg korzystne skutki w innym zakresie;
3) w ujeciu fgcznym, zapobiegaly stwarzaniu przez zmiane niedopuszczalnego ryzyka dla bezpieczenstwa stuzb;

4) wspomagaly poprawe bezpieczenstwa, kiedy tylko jest to racjonalnie mozliwe w praktyce.
ATS.OR.215 Wymagania dotyczace wydawania kontrolerom ruchu lotniczego licencji i orzeczefi lekarskich

Instytucja zapewniajaca stuzby ruchu lotniczego zapewnia, by kontrolerzy ruchu lotniczego byli odpowiednio licencjo-
nowani i posiadali wazne orzeczenie lekarskie zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/340.

SEKCJA 3 - SZCZEGOLNE WYMAGANIA DOTYCZACE CZYNNIKA LUDZKIEGO W ODNIESIENIU DO INSTYTU(JI
ZAPEWNIAJACYCH StUZBY KONTROLI RUCHU LOTNICZEGO

ATS.OR.300 Zakres
W niniejszej sekcji ustanawia si¢ wymagania, jakie musi spelnia¢ instytucja zapewniajaca stuzby kontroli ruchu
lotniczego w odniesieniu do mozliwosci cztowieka, aby:

a) zapobiegal ryzyku zapewniania stuzby kontroli ruchu lotniczego przez kontroleréw ruchu lotniczego naduzywa-
jacych substancji psychoaktywnych i ograniczaé takie ryzyko;

b) w celu zapewnienia bezpieczenistwa ruchu lotniczego zapobiega¢ negatywnym skutkom wywolywanym
u kontroleréw ruchu lotniczego przez stres i ogranicza¢ takie skutki;

c) w celu zapewnienia bezpieczefistwa ruchu lotniczego zapobiega¢ negatywnym skutkom wywolywanym
u kontroleréw ruchu lotniczego przez zmeczenie i ogranicza¢ takie skutki.

ATS.OR.305 Obowigzki instytucji zapewniajacych stuzby kontroli ruchu lotniczego dotyczace naduzywania
substancji psychoaktywnych przez kontroler6w ruchu lotniczego

a) Instytucja zapewniajaca stuzby kontroli ruchu lotniczego opracowuje i wdraza polityke, wraz z powigzanymi
procedurami, w celu zapewnienia, by naduzywanie substancji psychoaktywnych nie wplywalo na zapewnianie stuzby
kontroli ruchu lotniczego.

b) Nie naruszajac przepiséw dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (') oraz obowigzujacych przepiséw
krajowych dotyczacych poddawania oséb fizycznych badaniom, instytucja zapewniajaca shuzby kontroli ruchu
lotniczego opracowuje i wdraza obiektywna, przejrzysta i niedyskryminujaca procedure wykrywania przypadkéw
naduzywania substancji psychoaktywnych przez kontroleréw ruchu lotniczego. W procedurze tej uwzglednia sig
przepisy okreslone w pkt ATCO.A.015 rozporzadzenia (UE) 2015/340.

¢) Procedura, o ktdrej mowa w lit. b), podlega zatwierdzeniu przez wlasciwy organ.
ATS.OR.310 Stres

Zgodnie z pkt ATS.OR.200 instytucja zapewniajaca stuzbe kontroli ruchu lotniczego:

a) opracowuje i utrzymuje polityke zarzadzania stresem kontroleréw ruchu lotniczego, obejmujaca wdrozenie
programu zarzadzania stresem zwigzanym z incydentem krytycznym;

b) zapewnia na uzytek kontroleréw ruchu lotniczego programy edukacyjne i informacyjne dotyczace zapobiegania
stresowi, w tym stresowi zwigzanemu z incydentem krytycznym, uzupelniajgce szkolenie w zakresie czynnikéw
ludzkich przeprowadzane zgodnie z sekcjami 3 i 4 podczesci D zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) 2015/340.

ATS.OR.315 Zmeczenie

Zgodnie z pkt ATS.OR.200 instytucja zapewniajaca stuzbe kontroli ruchu lotniczego:
a) opracowuje i utrzymuje polityke zarzadzania zmeczeniem kontroleréw ruchu lotniczego;

b) zapewnia na uzytek kontroleréw ruchu lotniczego programy informacyjne dotyczace zapobiegania zmeczeniu,
uzupelniajgce szkolenie w zakresie czynnikéw ludzkich przeprowadzane zgodnie z sekcjami 3 i 4 podczgsci D
zalgcznika [ do rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/340.

-

Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych (Dz.U.L 281z 23.11.1995,s. 31).
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ATS.OR.320 System(-y) dyzuréw kontroleréw ruchu lotniczego

a) Do celéw zarzadzania ryzykiem zmeczenia pracg kontroleréw ruchu lotniczego poprzez bezpieczny grafik okreséw
pelnienia stuzby i okresow odpoczynku instytucja zapewniajaca stuzbe kontroli ruchu lotniczego opracowuje, wdraza
i monitoruje system dyzuréw. W ramach systemu dyzuréw instytucja zapewniajaca stuzbe kontroli ruchu lotniczego
okresla nastepujace elementy:
1) maksymalna liczba nastgpujacych po sobie dni roboczych, w ktérych pelni si¢ stuzbe;
2) maksymalna liczba godzin na okres pelnienia stuzby;
3) maksymalna ilo§¢ czasu zapewniania stuzby kontroli ruchu lotniczego bez przerw;
4) stosunek okreséw pelnienia stuzby do przerw podczas zapewniania stuzby kontroli ruchu lotniczego;

5) minimalne okresy odpoczynku;

6) maksymalna liczba nastepujacych po sobie okreséw pelnienia stuzby obejmujacych godziny nocne, w stosownych
przypadkach, w zaleznosci od godzin pracy danego organu stuzb kontroli ruchu lotniczego;

7) minimalny okres odpoczynku po okresie penienia stuzby obejmujacym godziny nocne;
8) minimalna liczba okreséw odpoczynku w danym cyklu dyzuréw.

b) Podczas opracowywania i stosowania systemu dyzurdéw instytucja zapewniajaca stuzby kontroli ruchu lotniczego
zasiega opinii kontroleréw ruchu lotniczego objetych tym systemem lub, w stosownych przypadkach, ich przedsta-

wicieli, aby zidentyfikowaé i ograniczy¢ ryzyko zwigzane ze zmeczeniem, ktére moze by¢ spowodowane samym
systemem dyzurdw.

PODCZESC B - WYMOGI TECHNICZNE DOTYCZACE INSTYTUC]I ZAPEWNIAJACYCH SEUZBY RUCHU
LOTNICZEGO (ATS.TR)

SEKCJA 1 - WYMAGANIA OGOLNE
ATS.TR.100 Metody pracy i procedury operacyjne instytucji zapewniajacych stuzby ruchu lotniczego

a) Instytucja zapewniajaca stuzby ruchu lotniczego musi by¢ w stanie wykazaé, Ze jej metody pracy i procedury
operacyjne sg zgodne z:

1) rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 923/2012; oraz

2) normami ustanowionymi w nastgpujacych zalacznikach do konwencji chicagowskiej, w zakresie, w jakim maja
one znaczenie dla zapewniania stuzb ruchu lotniczego w danej przestrzeni powietrznej:

(i) zalacznik 10 ,Eacznosé lotnicza”, tom II, Procedury telekomunikacyjne, z uwzglednieniem procedur majacych
status procedur stuzb zeglugi powietrznej (PANS), wydanie szdste z pazdziernika 2001 r., wraz ze wszystkimi
poprawkami do nr. 89 wlacznie;

(ii) nie naruszajac przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 923/2012, zalgcznik 11 ,Stuzby ruchu lotniczego”, wydanie
trzynaste z lipca 2001 r., wraz ze wszystkimi poprawkami do nr. 49 wlgcznie.

b) W drodze odstgpstwa od lit. a), w przypadku organéw stuzby ruchu lotniczego zapewniajacych te stuzby na potrzeby
préb w locie wlasciwy organ moze okresli¢ warunki i procedury dodatkowe lub alternatywne do tych wymienionych
w lit. a), jezeli jest to konieczne do zapewniania stuzb na potrzeby préb w locie.
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ZALACZNIK V

WYMAGANIA SZCZEGOLOWE DOTYCZACE INSTYTUCJI ZAPEWNIAJACYCH SLUZBY
METEOROLOGICZNE

(Cze$¢ MET)

PODCZESC A - DODATKOWE WYMAGANIA ORGANIZACYJNE DOTYCZACE INSTYTUC]I ZAPEWNIAJACYCH
StUZBY METEOROLOGICZNE (MET.OR)

SEKCJA 1 - WYMAGANIA OGOLNE
MET.OR.100 Dane i informacje meteorologiczne

a) Instytucja zapewniajaca stuzby meteorologiczne dostarcza operatorom, czlonkom zalogi lotniczej, organom stuzb
ruchu lotniczego, organom stuzb poszukiwania i ratownictwa, operatorom lotnisk, organom ds. badania wypadkéw
i incydentéw lotniczych oraz innym instytucjom zapewniajagcym stuzby oraz podmiotom w sektorze lotnictwa
informacj¢ meteorologiczng niezbedna do pelnienia przez nich swoich funkcji, zgodnie ze wskazaniami wlasciwego
organu.

b) Instytucja zapewniajaca stuzby meteorologiczne potwierdza operacyjnie pozadang dokladnos¢ informacji rozpow-

szechnianej na potrzeby operacji, podajac réwniez Zrédlo takiej informacji oraz zapewniajac terminowe rozpow-
szechnienie takiej informacji i jej aktualizacje w razie potrzeby.

MET.OR.105 Zachowywanie informacji meteorologicznej

a) Instytucja zapewniajaca stuzby meteorologiczne zachowuje wydana informacje meteorologiczng przez okres co
najmniej 30 dni od daty jej wydania.

b) Informacje meteorologiczng udostepnia si¢ na zadanie na potrzeby badan lub dochodzefi oraz, do tych celéw,
zachowuje do momentu zakoficzenia badania lub dochodzenia.

MET.OR.110 Wymagania dotyczace wymiany informacji meteorologicznych

Instytucja zapewniajgca shuzby meteorologiczne zapewnia posiadanie przez siebie systeméw i procedur, jak réwniez
dostepu do odpowiednich urzadzen telekomunikacyjnych w celu:

a) umozliwienia wymiany operacyjnych informacji meteorologicznych z innymi instytucjami zapewniajacymi stuzby
meteorologiczne;

b) terminowego dostarczenia uzytkownikom wymaganej informacji meteorologiczne;.

MET.OR.115 Biuletyny meteorologiczne

Instytucja zapewniajgca stuzby meteorologiczne odpowiadajgca za dany obszar dostarcza odpowiednim uzytkownikom
biuletyny meteorologiczne, za posrednictwem stalej stuzby lotniczej lub internetu.

MET.OR.120 Powiadamianie $wiatowych centréw prognoz obszarowych (WAFC) o rozbiezno$ciach

Instytucja zapewniajgca stuzby meteorologiczne odpowiadajaca za dany obszar niezwlocznie powiadamia, przy uzyciu
danych WAFS BUFR, odpowiednie WAFC, jezeli wykryto lub zgloszono znaczne rozbieznosci w prognozach istotnych
zjawisk pogody (SIGWX) WAFS dotyczace:

a) oblodzenia, turbulencji, chmur cumulonimbus, ktére s3 zaslonigte, czeste, wbudowane lub wystepujg na linii
szkwal6w, i burz piaskowych/pytowych;

b) erupcji wulkanicznych albo uwolnienia materialéw promieniotwérczych do atmosfery, majacych znaczenie dla
operacji statkéw powietrznych.
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SEKCJA 2 - WYMAGANIA SZCZEGOLOWE
Rozdzial 1 — Wymagania dotyczqgce lotniczych stacji meteorologicznych
MET.OR.200 Komunikaty meteorologiczne i inne informacje

a) Lotnicza stacja meteorologiczna rozpowszechnia:

1) lokalne komunikaty regularne w ustalonych odstepach czasowych, przeznaczone do rozpowszechniania wylacznie
na lotnisku macierzystym;

2) lokalne komunikaty specjalne, przeznaczone do rozpowszechniania wylacznie na lotnisku macierzystym;

3) komunikaty METAR w odstgpach poélgodzinnych na lotniskach obstugujacych regularne migdzynarodowe
operacje zarobkowego transportu lotniczego, przeznaczone do rozpowszechniania takze poza lotniskiem
macierzystym.

b) Lotnicza stacja meteorologiczna informuje organy stuzby ruchu lotniczego i stuzby informacji lotniczej na lotnisku
o zmianach w stanie technicznym automatycznego sprzetu uzywanego do oceny zasiegu widzialno$ci wzdluz drogi
startowej.

¢) Lotnicza stacja meteorologiczna zglasza powigzanym z nig: organowi stuzb ruchu lotniczego, organowi stuzb
informacji lotniczej i meteorologicznemu biuru nadzoru wystgpienie przederupcyjnej aktywnosci wulkanicznej,
erupcji wulkanicznej i chmur pylu wulkanicznego.

d) Lotnicza stacja meteorologiczna ustanawia wykaz kryteriow na potrzeby wydawania lokalnych komunikatéw
specjalnych, w konsultacji z wlasciwymi organami ATS, operatorami i innymi zainteresowanymi stronami.

MET.OR.205 Informowanie o elementach meteorologicznych

Na lotniskach obstugujacych regularne miedzynarodowe operacje zarobkowego transportu lotniczego lotnicza stacja
meteorologiczna komunikuje informacje o:

a) kierunku i predkosci wiatru przyziemnego;

b) widzialnosci;

¢) zasiegu widzialnosci wzdtuz drogi startowej, w stosownych przypadkach;
d) pogodzie biezacej na lotnisku i w jego okolicach;

e) chmurach;

f) temperaturze powietrza i temperaturze punktu rosy;

g) cis$nieniu atmosferycznym;

h) informacje dodatkowe, w stosownych przypadkach.

Jezeli zezwolil na to wlasciwy organ, lotnicza stacja meteorologiczna moze na lotniskach nieobstugujacych regularnych
miedzynarodowych operacji zarobkowego transportu lotniczego informowaé tylko o wartosciach tych parametréw
meteorologicznych, ktére sa istotne dla rodzajéw lotéw obstugiwanych na tym lotnisku. Ten zestaw danych publikuje si¢
w zbiorze informacji lotniczych.

MET.OR.210 Obserwacja elementéw meteorologicznych

Na lotniskach obstugujacych regularne miedzynarodowe operacje zarobkowego transportu lotniczego lotnicza stacja
meteorologiczna dokonuje obserwacji lub pomiaru:

a) kierunku i predkosci wiatru przyziemnego;

b) widzialnosci;

c) zasiegu widzialno$ci wzdluz drogi startowej, w stosownych przypadkach;
d) pogody biezacej na lotnisku i w jego okolicach;

e) chmur;

f) temperatury powietrza i temperatury punktu rosy;
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g) cisnienia atmosferycznego;
h) parametréw dodatkowych, w stosownych przypadkach.

Jezeli zezwolil na to wlasciwy organ, lotnicza stacja meteorologiczna moze na lotniskach nieobstugujacych regularnych
miedzynarodowych operacji zarobkowego transportu lotniczego wykonywal obserwacje i pomiary tylko tych
parametréw meteorologicznych, ktére sg istotne dla rodzajéow lotéw obslugiwanych na tym lotnisku. Ten zestaw danych
publikuje si¢ w zbiorze informacji lotniczych.

Rozdziat 2 — Wymagania dotyczgce lotniskowych biur meteorologicznych
MET.OR.215 Prognozy i inne informacje

Lotniskowe biuro meteorologiczne:

a) opracowuje lub pozyskuje prognozy i inne istotne informacje meteorologiczne niezbedne do wykonywania swoich
funkcji na potrzeby lotéw, ktérych dotyczy jego dziatalno$¢, zgodnie ze wskazaniami wlasciwego organu;

b) dostarcza prognozy lub ostrzezenia dotyczace lokalnych warunkéw meteorologicznych na lotniskach, za ktére
odpowiada;

¢) dokonuje stalego przegladu prognoz i ostrzezen oraz, w razie potrzeby, jak najszybciej wydaje poprawione prognozy
i ostrzezenia i anuluje wszelkie prognozy tego samego rodzaju wydane wcze$niej w odniesieniu do tego samego
miejsca i okresu waznosci lub jego czesci;

d) zapewnia czlonkom zalogi lotniczej lub innemu personelowi zaangazowanemu w operacje lotnicze odprawe
i konsultacje oraz dostarcza im dokumentacje lotniczo-meteorologiczna;

e) dostarcza informacje klimatologiczne;

f) dostarcza powigzanym z nim: organowi stuzb ruchu lotniczego, organowi stuzb informacji lotniczej i meteorolo-
gicznemu biuru nadzoru uzyskane informacje o przederupcyjnej aktywnosci wulkanicznej, erupcji wulkanicznej lub
chmurze pylu wulkanicznego;

g) dostarcza, w stosownych przypadkach, informacje meteorologiczne organom stuzb poszukiwania i ratownictwa
i utrzymuje kontakt z organem (organami) stuzb poszukiwania i ratownictwa przez caly czas trwania akgji
poszukiwania i ratownictwa;

h) dostarcza odpowiednim organom stuzb informacji lotniczej, zaleznie od potrzeb, informacje meteorologiczne na
potrzeby wykonywanych przez nie funkcji;

i) opracowuje lub pozyskuje prognozy i inne istotne informacje meteorologiczne niezbedne do wykonywania przez
organy ATS funkgji zgodnie z pkt MET.OR.242;

j) dostarcza powigzanym z nim: organowi stuzb ruchu lotniczego, organowi stuzb informacji lotniczej i meteorolo-
gicznemu biuru nadzoru uzyskane informacje dotyczace uwolnienia materialéw promieniotworczych do atmosfery.

MET.OR.220 Prognozy dla lotniska

a) Lotniskowe biuro meteorologiczne wydaje prognozy dla lotniska jako komunikaty TAF w okreslonym terminie.

b) Wydajac komunikat TAF lotniskowe biuro meteorologiczne zapewnia, by nie wigcej niz jeden TAF byl na danym
lotnisku wazny w danym momencie.

MET.OR.225 Prognozy dla ladujacych statkéw powietrznych

a) Lotniskowe biuro meteorologiczne opracowuje prognozy dla ladujacych statkéw powietrznych (prognozy do
ladowania) zgodnie ze wskazaniami wlasciwego organu.

b) Prognoze¢ do ladowania wydaje si¢ w formie prognozy TREND.

¢) Okres wazno$ci prognozy TREND wynosi 2 godziny od momentu wydania komunikatu stanowigcego czgsé
prognozy do ladowania.

MET.OR.230 Prognozy dla startujacych statkéw powietrznych

Lotniskowe biuro meteorologiczne:

a) opracowuje prognozy dla startujacych statkéw powietrznych (prognozy do startu) zgodnie ze wskazaniami
wlasciwego organu;

b) na zadanie dostarcza prognozy do startu operatorom i czlonkom zalogi lotniczej w ciggu 3 godzin przed
przewidywana godzing odlotu.
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MET.OR.235 Ostrzezenia lotniskowe oraz ostrzezenia i alarmy o uskoku wiatru

Lotniskowe biuro meteorologiczne:
a) wydaje ostrzezenia lotniskowe;

b) opracowuje ostrzezenia o uskoku wiatru dla lotnisk, na ktérych uskok wiatru jest uwazany za istotny czynnik,
zgodnie z lokalnymi ustaleniami z odpowiednim organem ATS i operatorami, ktdrych to dotyczy;

¢) na lotniskach, na ktérych uskok wiatru wykrywany jest przez zautomatyzowane, naziemne urzadzenia teledetekcji
uskoku wiatru lub jego wykrywania, wydaje ostrzezenia o uskoku wiatru generowane przez te systemy;

d) anuluje ostrzezenia, kiedy warunki bedace przedmiotem ostrzezenia juz nie wystepuja lub nie przewiduje si¢ juz ich

wystapienia na lotnisku.

MET.OR.240 Informacja do uzytku operatora lub zalogi lotniczej

a) Lotniskowe biuro meteorologiczne dostarcza operatorom i cztonkom zalogi lotniczej:
1) pochodzace z WAFS prognozy dotyczace elementéw wymienionych w pkt MET.OR.275 lit. a) pkt 11 2;

2) komunikaty METAR lub SPECI, w tym prognozy TREND, komunikaty TAF i zmiany do TAF dla lotnisk startu
i zamierzonego ladowania, a takze dla lotnisk zapasowych dla lotniska startu, na trasie i dla lotniska docelowego;

3) lotniskowe prognozy dla startujgcych statkéw powietrznych;
4) informacje SIGMET i specjalne meldunki z powietrza dotyczace calej trasy;
5) informacje doradcze dotyczace chmury pytu wulkanicznego i cyklonu tropikalnego, w odniesieniu do calej trasy;

6) prognozy obszarowe dla lotéw na malych wysokosciach w postaci map, opracowywane na potrzeby wydawania
informacji AIRMET, oraz informacje AIRMET dla lotéw na matych wysokosciach dotyczace calej trasy;

7) ostrzezenia lotniskowe dla lokalnego lotniska;
8) meteorologiczne obrazy satelitarne;
9) informacje z naziemnych radaréw meteorologicznych.

b) W przypadku gdy informacja meteorologiczna, ktéra ma zosta¢ wlaczona do dokumentacji lotniczo-meteorolo-
gicznej, istotnie rézni si¢ od informacji udostepnionej na potrzeby planowania lotu, lotniskowe biuro meteorolo-
giczne:

1) natychmiast powiadamia operatora lub zaloge lotnicza, ktérych to dotyczy;

2) jezeli jest to wykonalne, dostarcza poprawiong informacj¢ meteorologiczng w porozumieniu z operatorem.

MET.OR.242 Informacja dostarczana organom stuzb ruchu lotniczego

a) Lotniskowe biuro meteorologiczne dostarcza powigzanemu z nim organowi kontroli lotniska, w zaleznosci od
potrzeby:

1) lokalne komunikaty regularne i specjalne, komunikaty METAR, TAF i prognozy TREND oraz zmiany do nich;
2) informacje SIGMET i AIRMET, ostrzezenia i alarmy o uskoku wiatru oraz ostrzezenia lotniskowe;

3) wszelkie dodatkowe informacje meteorologiczne uzgodnione lokalnie, takie jak prognozy wiatru przyziemnego
w celu okreslenia mozliwosci zmiany drogi startowej;

4) otrzymane informacje na temat chmury pytu wulkanicznego, w odniesieniu do ktérych nie wydano jeszcze
informacji SIGMET, na podstawie uzgodnien miedzy lotniskowym biurem meteorologicznym a organem kontroli
lotniska, ktérego to dotyczy;

5) otrzymane informacje na temat przederupcyjnej aktywnosci wulkanicznej lub erupcji wulkanicznej, na podstawie
uzgodnien migdzy lotniskowym biurem meteorologicznym a organem kontroli lotniska, ktérego to dotyczy.

b) Lotniskowe biuro meteorologiczne dostarcza powigzanemu z nim organowi kontroli zblizania:
1) lokalne komunikaty regularne i specjalne, komunikaty METAR, TAF i prognozy TREND oraz zmiany do nich;

2) informacje SIGMET i AIRMET, ostrzezenia i alarmy o uskoku wiatru oraz stosowne specjalne meldunki
z powietrza i ostrzezenia lotniskowe;
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3) wszelkie dodatkowe informacje meteorologiczne uzgodnione lokalnie;

4) otrzymane informacje na temat chmury pytu wulkanicznego, w odniesieniu do ktérych nie wydano jeszcze
informacji SIGMET, na podstawie uzgodnien miedzy lotniskowym biurem meteorologicznym a organem kontroli
zblizania, ktérego to dotyczy;

5) otrzymane informacje na temat przederupcyjnej aktywnosci wulkanicznej lub erupcji wulkanicznej, na podstawie
uzgodnient migdzy lotniskowym biurem meteorologicznym a organem kontroli zblizania, ktérego to dotyczy.

Rozdzial 3 — Wymagania dotyczgce meteorologicznych biur nadzoru
MET.OR.245 Informacje z nadzoru meteorologicznego i inne

W swoim obszarze odpowiedzialnosci meteorologiczne biuro nadzoru:
a) utrzymuje ciagly nadzér warunkéw meteorologicznych majgcych wplyw na operacje lotnicze;

b) dziala w koordynacji z organizacja odpowiedzialng za dostarczanie depesz NOTAM lub ASHTAM w celu
zapewnienia spdjnosci informacji meteorologicznych na temat chmury pytlu wulkanicznego zawieranych
w informacjach SIGMET oraz depeszach NOTAM lub ASHTAM,;

) dziala w koordynacji z wybranymi obserwatoriami wulkanéw w celu zapewnienia, aby informacja na temat
aktywnosci wulkanicznej sprawnie i terminowo docierata do odbiorcow;

d) dostarcza powigzanemu z nim VAAC otrzymane informacje dotyczace przederupcyjnej aktywnosci wulkanicznej,
erupcji wulkanicznej i chmury pylu wulkanicznego, w odniesieniu do ktérych nie wydano jeszcze informacji
SIGMET;

e) dostarcza swoim organom stuzby informacji lotniczej otrzymane informacje o uwolnieniu materialéw promieniot-
worczych do atmosfery w obszarze lub obszarach przyleglych objetych jego nadzorem, w odniesieniu do ktérych nie
wydano jeszcze informacji SIGMET;

f) dostarcza powigzanym z nim o$rodkowi kontroli obszaru i o$rodkowi informacji powietrznej (ACC/[FIC),
w zaleznosci od potrzeb, stosowne:

1) komunikaty METAR, w tym biezace dane o ci$nieniu dla lotnisk i innych lokalizacji, komunikaty TAF i prognozy
TREND oraz zmiany do nich;

2) prognozy wiatréw i temperatury na gérnych poziomach atmosfery oraz istotnych zjawisk pogody na trasie
i zmiany do nich oraz informacje SIGMET i AIRMET i odpowiednie specjalne meldunki z powietrza;

3) wszelkie inne informacje meteorologiczne niezb¢dne dla ACCJFIC do udzielania informacji, o ktore zwracajg si¢
statki powietrzne w locie;

4) otrzymane informacje na temat chmury pylu wulkanicznego, w odniesieniu do ktérych nie wydano jeszcze
informacji SIGMET, na podstawie uzgodnieni migdzy meteorologicznym biurem nadzoru a ACC[FIC;

5) otrzymane informacje dotyczace uwolnienia substancji promieniotwérczych do atmosfery, na podstawie
uzgodnien miedzy meteorologicznym biurem nadzoru a ACC[FIG;

6) informacje doradcze dotyczace cyklonu tropikalnego wydane przez TCAC w jego obszarze odpowiedzialnosci;

7) informacje doradcze dotyczace chmury pylu wulkanicznego wydane przez VAAC w jego obszarze odpowie-
dzialnosci;

8) otrzymane informacje na temat przederupcyjnej aktywnosci wulkanicznej lub erupcji wulkanicznej, na podstawie
uzgodnient migdzy meteorologicznym biurem nadzoru a ACC[FIC.

MET.OR.250 Informacje SIGMET

Meteorologiczne biuro nadzoru:
a) wydaje i rozpowszechnia informacje SIGMET;

b) zapewnia anulowanie informacji SIGMET z chwila, gdy zjawiska ustaly lub nie przewiduje si¢ juz ich wystapienia na
obszarze, ktérego dotyczy informacja SIGMET;

¢) zapewnia, by okres waznosci informacji SIGMET nie przekraczal 4 godzin, a w szczegélnym przypadku informacji
SIGMET dotyczacych chmury pytu wulkanicznego i cyklonéw tropikalnych — zostal wydtuzony do 6 godzin;

d) zapewnia wydawanie informacji SIGMET nie wczesniej niz 4 godziny przed poczatkiem okresu waznosci,
a w szczeg6lnym przypadku informacji SIGMET dotyczacych chmury pylu wulkanicznego i cyklonéw tropikalnych —
mozliwie jak najszybciej, ale nie wczesniej niz 12 godzin przed poczatkiem okresu waznosci, oraz aktualizacje tych
informacji co najmniej co 6 godzin.
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MET.OR.255 Informacje AIRMET

Meteorologiczne biuro nadzoru:

a) wydaje i rozpowszechnia informacje AIRMET, jezeli wlasciwy organ okreslil, ze intensywno$¢ operacji lotniczych
ponizej poziomu lotu 100 albo do poziomu lotu 150 w obszarach gérzystych lub wyzej, jezeli jest to konieczne,
uzasadnia wydawanie i rozpowszechnianie prognoz obszarowych dla takich operacji;

b) anuluje informacje AIRMET z chwily, gdy zjawiska ustaly lub nie przewiduje si¢ juz ich wystapienia na danym
obszarze;

) zapewnia, by okres waznosci informacji AIRMET nie przekraczal 4 godzin.

MET.OR.260 Prognozy obszarowe dla lotéw na malych wysokosciach

Meteorologiczne biuro nadzoru:

a) dostarcza prognoze obszarowa dla lotéw na malych wysokosciach, jezeli intensywno$¢ operacji lotniczych ponizej
poziomu lotu 100 albo do poziomu lotu 150 w obszarach gérzystych lub wyzej, jezeli jest to konieczne, uzasadnia
regularne wydawanie i rozpowszechnianie prognoz obszarowych dla takich operacji;

b) zapewnia, by czestotliwo$¢, forma i ustalony czas obowigzywania lub okres waznosci prognozy obszarowej dla lotéw
na malych wysoko$ciach oraz kryteria zmian do nich byly zgodne z wymaganiami okreslonymi przez wlasciwy
orgar;

) zapewnia, by prognozy obszarowe dla lotéw na malych wysokosciach opracowywane na potrzeby wydania
informacji AIRMET byly wydawane co 6 godzin na okres waznosci wynoszacy 6 godzin oraz byly przekazywane do
meteorologicznych biur nadzoru nie péZniej niz godzing przed poczatkiem ich okresu waznosci.

Rozdziat 4 — Wymagania dotyczgce centrum doradczego ds. chmury pytu wulkanicznego (VAAC)
MET.OR.265 Obowiazki centrum doradczego ds. chmury pytu wulkanicznego

W swoim obszarze odpowiedzialnosci VAAC:

a) jezeli nastgpila erupcja wulkanu lub spodziewana jest taka erupcja, badz gdy zgloszono wystgpienie chmury pylu
wulkanicznego, dostarcza informacje doradcze dotyczgce zasiggu i prognozowanego przemieszczania si¢ chmury
pylu wulkanicznego nastgpujacym podmiotom:

1) Europejskiej Komorce Koordynacji Kryzysowej ds. Lotnictwa;
2) meteorologicznym biurom nadzoru obstugujacym rejony informacji powietrznej w jego obszarze odpowie-
dzialnosci, na ktére zjawisko to moze mie¢ wplyw;

3) operatorom, oSrodkom kontroli obszaru i o$rodkom informacji powietrznej obstugujacym rejony informacji
powietrznej w jego obszarze odpowiedzialnosci, na ktére zjawisko to moze mieé¢ wplyw;

4) $wiatowym centrom prognoz obszarowych, miedzynarodowym bankom danych OPMET, migedzynarodowym
biurom NOTAM i o$rodkom wyznaczonym na mocy regionalnych porozumien zeglugi powietrznej do obshugi
satelitarnych systeméw dystrybugji stalej stuzby lotniczej;

5) innym VAAC, na ktérych obszar odpowiedzialnosci zjawisko to moze mieé¢ wplyw;

b) dziala w koordynacji z wybranymi obserwatoriami wulkanéw w celu zapewnienia, aby informacja na temat
aktywnosci wulkanicznej sprawnie i terminowo docierata do odbiorcéw;

¢) dostarcza doradcze informacje meteorologiczne, o ktérych mowa w lit. a), co najmniej co 6 godzin do czasu, kiedy
chmura pytu wulkanicznego przestaje by¢ rozpoznawalna w danych satelitarnych, z danego obszaru nie nadchodzg
zadne dalsze komunikaty meteorologiczne o obecnosci chmury pytu wulkanicznego i nie zgloszono kolejnych
erupgji wulkanu; oraz

d) monitoruje sytuacj¢ 24 godziny na dobe.
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Rozdzial 5 — Wymagania dotyczgce centrum doradczego ds. cyklonu tropikalnego (TCAC)
MET.OR.270 Obowiazki centrum doradczego ds. cyklonu tropikalnego

TCAC:

a) wydaje informacje doradcze dotyczace polozenia centrum cyklonu, kierunku i predkosci przemieszczania sig
cyklonu, ci$nienia w jego centrum i maksymalnego wiatru przyziemnego w poblizu centrum, podane w postaci
tekstu otwartego z wykorzystaniem obowigzujacych skrotdw, i dostarcza je:

1) meteorologicznym biurom nadzoru w jego obszarze odpowiedzialnosci;
2) innym TCAC, na ktérych obszar odpowiedzialnosci zjawisko to moze mieé¢ wplyw;

3) Swiatowym centrom prognoz obszarowych, migdzynarodowym bankom danych OPMET i o$rodkom odpowie-
dzialnym za obstuge satelitarnych systeméw dystrybucji stalej stuzby lotniczej;

b) wydaje zaktualizowane informacje doradcze i dostarcza je meteorologicznym biurom nadzoru w odniesieniu do
kazdego cyklonu tropikalnego, w zaleznosci od potrzeby, ale przynajmniej co 6 godzin.

Rozdziat 6 — Wymagania dotyczgce Swiatowego centrum prognoz obszarowych (WAFC)
MET.OR.275 Obowiazki $wiatowego centrum prognoz obszarowych

a) WAFC dostarcza, w formie cyfrowej:
1) globalne siatkowe prognozy numeryczne dotyczace:
(i)  wiatru na gérnych poziomach atmosfery;
(i) temperatury i wilgotnoéci na gérnych poziomach atmosfery;
(iii) wysokosci geopotencjalnej poziomdw lotu,
(iv) wysokosci, wyrazonej jako poziom lotu, i temperatury tropopauzy;
(v)  kierunku, predkosci i wysokosci, wyrazonej jako poziom lotu, wiatru maksymalnego;
(vi) chmur cumulonimbus;
(vii) oblodzenia;
(viii) turbulencji;

2) globalne prognozy istotnych zjawisk pogody (SIGWX), w tym aktywnosci wulkanicznej i uwalniania materialow
promieniotworczych.

b) WAFC zapewnia, by cyfrowe produkty $wiatowego systemu prognoz obszarowych byly przekazywane przy uzyciu
technik przekazu danych w postaci binarnej.

PODCZESC B — WYMAGANIA TECHNICZNE DOTYCZACE INSTYTUC]I ZAPEWNIAJACYCH SLUZBY METEOROLO-
GICZNE (MET.TR)

SEKCJA 1 - WYMAGANIA OGOLNE
MET.TR.115 Biuletyny meteorologiczne

a) Biuletyny meteorologiczne musza posiada nagléwek zawierajacy:
1) identyfikator ztozony z czterech liter i dwéch cyfr;

2) czteroliterowy wskaznik lokalizacji stosowany w ICAO odpowiadajacy polozeniu geograficznemu instytucji
zapewniajacej stuzby meteorologiczne inicjujgcej lub kompilujacej biuletyn meteorologiczny;

3) grupe daty i czasu;
4) w razie koniecznosci, trzyliterowy wskaznik.

b) Biuletyny meteorologiczne zawierajgce operacyjne informacje meteorologiczne przekazywane za posrednictwem
AFTN muszg by¢ wlgczone do tekstowej czesci informacji AFTN.
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SEKCJA 2 - WYMAGANIA SZCZEGOLOWE
Rozdziat 1 — Wymagania techniczne dotyczgce lotniczych stacji meteorologicznych
MET.TR.200 Komunikaty meteorologiczne i inne informacje

a) Lokalne komunikaty regularne i lokalne komunikaty specjalne oraz komunikaty METAR musza zawiera nastgpujace
elementy we wskazanej kolejnosci:

1) identyfikacja rodzaju komunikatu;
2) wskaznik lokalizacji;
3) czas obserwadji;

4) w stosownych przypadkach, identyfikacja komunikatu automatycznego lub brakujacego komunikatu;

)
)
)
)
5) kierunek i predko$¢ wiatru przyziemnego;
6) widzialnosci;

7) zasieg widzialno$ci wzdluz drogi startowej, jezeli spetnione sg kryteria komunikowania;
8) pogoda biezaca;

)

9) wielko§¢ zachmurzenia, rodzaj chmur wylacznie w przypadku chmur cumulonimbus badZ cumulus wiezowy,
a takze wysokoS¢ podstawy chmur lub, jezeli zmierzono, widzialno$¢ pionowa;

10) temperatura powietrza i temperatura punktu rosy;

11) QNH oraz, w stosownych przypadkach w lokalnych komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach
specjalnych, QFE;

12) informacje uzupehniajgce, w stosownych przypadkach.
b) W lokalnych komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach specjalnych:

1) jezeli wiatr przyziemny jest obserwowany z wiecej niz jednego miejsca wzdluz drogi startowej, wskazuje si¢
miejsca, dla ktérych te wartosci sa reprezentatywne;

2) gdy wykorzystuje si¢ wigcej niz jedng droge startowg i obserwuje si¢ wiatr przyziemny w odniesieniu do tych
drég startowych, podaje si¢ dostepne wartosci wiatru dla kazdej drogi startowej oraz wskazuje si¢ drogi startowe,
do ktérych odnosza si¢ te wartosci;

3) w przypadku gdy odchylenia od $redniego kierunku wiatru przekazywane s3 zgodnie z pkt MET.TR.205 lit. a) pkt
3 ppkt (ii) lit. B), podaje si¢ w komunikacie dwa skrajne kierunki wiatru przyziemnego, miedzy ktérymi zmienial
si¢ jego kierunek;

4) w przypadku gdy odchylenia od $redniej predkosci wiatru (porywy) przekazywane sa zgodnie z pkt MET.TR.205
lit. a) pkt 3 ppkt (iii), podaje si¢ je w komunikacie jako maksymalne i minimalne wartosci osiggnietej predkosci
wiatru.

) METAR

1) Komunikat METAR wydaje si¢ zgodnie z szablonem przedstawionym w dodatku 1 i rozpowszechnia w postaci
kodu METAR okre$lonego przez Swiatowa Organizacje Meteorologiczna.

2) Jezeli komunikaty METAR sg rozpowszechniane w postaci cyfrowej:

(i) musza mie¢ format zgodny z modelem wymiany informacji umozliwiajacym globalng interoperacyjnos¢ oraz
wykorzystywac jezyk znacznikéw geograficznych (GML);

(i) musza im towarzyszy¢ odpowiednie metadane.
3) Komunikat METAR przekazuje si¢ do transmisji nie pdzniej niz 5 minut od faktycznego czasu obserwacji.

d) Informacje dotyczace widzialnoSci, zasiegu widzialnosci wzdluz drogi startowej, pogody biezacej i wielkosci
zachmurzenia, rodzaju chmur i wysokosci podstawy chmur zastepuje si¢ we wszystkich komunikatach meteorolo-
gicznych okresleniem ,CAVOK”, gdy podczas obserwacji jednocze$nie wystepuja nastepujace warunki:

1) widzialno§¢ co najmniej 10 km i nie podaje si¢ w komunikacie najnizszej widzialnosci;
2) brak chmury o znaczeniu operacyjnym;

3) brak zjawisk pogody majacych znaczenie dla lotnictwa.
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e) Wykaz kryteriéw dotyczacych przekazywania lokalnych komunikatéw specjalnych obejmuje nastgpujace elementy:
1) te wartoci, ktére najbardziej odpowiadajg minimom operacyjnym operatoréw korzystajacych z lotniska;
2) te wartosci, ktdre spelniaja inne wymagania lokalne organéw ATS i operatoréw;
3) wzrost temperatury powietrza o 2 °C lub wigcej w stosunku do wartosci podanej w ostatnim lokalnym
komunikacie badz alternatywna warto$¢ progows, jak uzgodniono miedzy instytucjami zapewniajacymi stuzby

meteorologiczne, odpowiednim organem ATS i zainteresowanymi operatorami;

4) dostgpne informacje dodatkowe dotyczgce wystgpowania istotnych warunkéw meteorologicznych w strefach
podejicia i wznoszenia;

5) gdy stosowane sg procedury przeciwhalasowe i odchylenie od $redniej predkosci wiatru przyziemnego zmienito
si¢ 0 5 kt (2,5 m/s) lub wigcej od czasu ostatniego lokalnego komunikatu, a $rednia predko$¢ przed zmiang iflub
po zmianie wynosi 15 kt (7,5 m/s) lub wigcej;

6) gdy Sredni kierunek wiatru przyziemnego zmienit si¢ o 60° lub wigcej w stosunku do wartoéci podanej
w ostatnim komunikacie, a $rednia predko$¢ przed zmiang iflub po zmianie wynosi 10 kt (5 m/s) lub wigcej;

7) gdy Srednia predko$¢ wiatru przyziemnego zmienita si¢ o 10 kt (5 m/s) lub wiecej w stosunku do wartosci
podanej w ostatnim lokalnym komunikacie;

8) gdy odchylenie od $redniej predkosci wiatru przyziemnego (porywy) zmienito si¢ o 10 kt (5 m/s) lub wigcej od
czasu ostatniego lokalnego komunikatu, a $rednia predko$¢ przed zmiang i/lub po zmianie wynosi 15 kt (7,5 m/
s) lub wigcej;
9) w przypadku pojawienia sig, ustania lub zmiany intensywnosci ktoregokolwiek z ponizszych zjawisk pogody:
(i) opady marzngce;
(i) umiarkowane lub silne opady, w tym opady przelotne; oraz
(ili) burza z opadami;
10) w przypadku pojawienia si¢ lub ustania ktéregokolwiek z ponizszych zjawisk pogody:
(i) mgla marznaca;
(ii) burza bez opadéw;
11) gdy dochodzi do zmiany wielkoci warstwy chmur ponizej 1 500 ft (450 m):

(i) z chmur rozproszonych (SCT) lub mniejszego zachmurzenia na chmury poprzerywane (BKN) lub
zachmurzenie catkowite (OVC); lub

(i) z BKN lub OVC na SCT lub mniejsze zachmurzenie.

f) Jezeli tak uzgodniono miedzy instytucja zapewniajaca stluzby meteorologiczne i wilasciwym organem, lokalne
komunikaty specjalne wydaje si¢ za kazdym razem, gdy dochodzi do ponizszych zmian:

1) gdy dochodzi do zmiany wiatru wykraczajacej poza wartosci o znaczeniu operacyjnym. WartoSci progowe
ustalane sg przez instytucje zapewniajaca stuzby meteorologiczne w porozumieniu z odpowiednim organem ATS
i zainteresowanymi operatorami, z uwzglednieniem zmian wiatru, ktére moglyby:

(i) wymaga¢ zmiany dotyczacej drogi startowej (drog startowych) w uzyciu;

(i) wskazywa¢, ze skladowe tylnego i bocznego wiatru dla drogi startowej uleglym zmianom wykraczajacym
poza warto$ci stanowiacych gléwne ograniczenia operacyjne dla typowych statkéw powietrznych
wykonujacych operacje na danym lotnisku;

2) gdy widzialno§¢ poprawia si¢ i osigga lub wykracza poza co najmniej jedng z ponizszych wartosci lub gdy
widzialno$¢ pogarsza si¢ i wykracza poza co najmniej jedng z ponizszych wartosci:

(i) 800, 1 500 lub 3 000 m;

(i) 5 000 m, w przypadkach gdy znaczna liczba lotéw wykonywana jest zgodnie z przepisami wykonywania lotu
z widocznoscig;

3) gdy zasieg widzialno$ci wzdluz drogi startowej poprawia si¢ i osigga lub wykracza poza co najmniej jedng
z ponizszych wartosci lub gdy zasieg widzialnosci wzdluz drogi startowej pogarsza sie i wykracza poza co
najmniej jedng z ponizszych wartosci: 50, 175, 300, 550 lub 800 m;
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4) w przypadku pojawienia sig, ustania lub zmiany intensywnosci ktéregokolwiek z ponizszych zjawisk pogody:
(i) burza pylowa;
(i) burza piaskowa;
(i) trgba powietrzna (tornado lub trgba wodna);
5) w przypadku pojawienia si¢ lub ustania ktéregokolwiek z ponizszych zjawisk pogody:
(i) niska zamie¢ pytowa, piaskowa lub $niezna;
(i) wysoka zamie pylowa, piaskowa lub $niezna;
(iii) szkwal;
6) gdy wysoko§¢ podstawy najnizszej warstwy chmur o wielkosci zachmurzenia BKN lub OVC podnosi si¢
i wykracza poza co najmniej jedna z ponizszych wartosci lub gdy wysokos¢ podstawy najnizszej warstwy chmur
o wielkos$ci zachmurzenia BKN lub OVC obniza si¢ i wykracza poza co najmniej jedna z ponizszych wartosci:

(i) 100, 200, 500 lub 1 000 ft (30, 60, 150 lub 300 m);

(i) 1 500 ft (450 m), w przypadkach gdy znaczna liczba lotéw wykonywana jest zgodnie z przepisami
wykonywania lotu z widocznoscig;

7) gdy niebo jest przestonicte, a widzialno$¢ pionowa poprawia si¢ i osiaga lub wykracza poza co najmniej jedna
z ponizszych wartosci lub gdy widzialno$¢ pionowa pogarsza si¢ i wykracza poza co najmniej jedng z ponizszych
wartosci: 100, 200, 500 lub 1 000 ft (30, 60, 150 lub 300 m);

8) zgodnie z wszelkimi innymi kryteriami opartymi na lokalnych minimach operacyjnych lotniska, jak uzgodniono
miedzy instytucjami zapewniajacymi stuzby meteorologiczne i operatorami.

MET.TR.205 Komunikowanie elementéw meteorologicznych

a)  Kierunek i predko$¢ wiatru przyziemnego

1) W lokalnych komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach specjalnych oraz w komunikatach METAR
kierunek i predkos¢ wiatru przyziemnego podaje si¢, odpowiednio, z krokiem co 10 stopni (geograficznych) i 1
kt (0,5 m/s).

2) Kazda zaobserwowana warto$¢, ktora nie pasuje do stosowanej w tych komunikatach skali, jest zaokraglana do
najblizszej wartosci na skali.

3) W lokalnych komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach specjalnych oraz w komunikatach METAR:
(i) wskazuje si¢ jednostki miary stosowane dla predkosci wiatru;

(i) odchylenia od $redniego kierunku wiatru podczas ostatnich 10 minut komunikuje w nastepujacy sposéb,
jezeli catkowite odchylenie wynosi 60° lub wigcej, alternatywnie:

A) gdy catkowite odchylenie wynosi 60° lub wigcej, ale mniej niz 180°, a predkos¢ wiatru wynosi 3 kt
(1,5 m/s) lub wigcej, takie odchylenia kierunku podaje si¢ w komunikacie jako dwa skrajne kierunki
wiatru przyziemnego, migdzy ktorymi zmienial si¢ jego kierunek;

B) gdy catkowite odchylenie wynosi 60° lub wigcej, ale mniej niz 180°, a predkos¢ wiatru wynosi mniej
niz 3 kt (1,5 m/s), kierunek wiatru podaje si¢ w komunikacie jako zmienny, bez podawania $redniego
kierunku wiatru;

C) gdy calkowite odchylenie wynosi 180° lub wiecej, kierunek wiatru podaje si¢ w komunikacie jako
zmienny, bez podawania $redniego kierunku wiatru;
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d)

(i) odchylenia od $redniej predkosci wiatru (porywy) podczas ostatnich 10 minut podaje si¢ w komunikacie,
gdy maksymalna predko$¢ wiatru przekracza $rednig predkosé o, alternatywnie:

A) 5kt (2,5 m/[s) lub wiecej w lokalnych komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach specjalnych
w przypadku stosowania procedur przeciwhalasowych;

B) 10 kt (5 m/s) lub wigcej w pozostatych przypadkach;
(iv) gdy komunikowana predko$¢ wiatru wynosi ponizej 1 kt (0,5 m/s), oznacza si¢ ja jako cisza;

(v) gdy komunikowana predkos$¢ wiatru wynosi 100 kt (50 m/s) lub wigcej, oznacza si¢ ja jako przekraczajacy
99 kt (49 m/s);

(vi) gdy odchylenia od $redniej predkosci wiatru (porywy) podaje si¢ w komunikacie zgodnie z pkt MET.
TR.205 lit. a), podaje si¢ maksymalng warto$¢ osiggnietej predkosci wiatru;

(vii) gdy w okresie 10 minut wystapi wyrazna nieciggto$¢ w kierunku iflub predkosci wiatru, podaje si¢ jedynie
odchylenia od $redniego kierunku wiatru i Sredniej predkosci wiatru, ktére wystapily po niecigglosci.

Widzialno§é

1) W lokalnych komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach specjalnych oraz w komunikatach METAR
widzialno$¢ podaje si¢ z krokiem co 50 m, gdy widzialno$¢ wynosi mniej niz 800 m; z krokiem co 100 m, gdy
wynosi ona 800 m lub wigcej, lecz mniej niz 5 km; z krokiem co kilometr, gdy widzialno$¢ wynosi 5 km lub
wigcej, lecz mniej niz 10 km; a takze podaje si¢ warto$¢ 10 km, gdy widzialno$¢ wynosi 10 km lub wigcej,
z wyjatkiem przypadkow, gdy wystepuja warunki dla zastosowania CAVOK.

2) Kazda zaobserwowana warto$¢, ktéra nie pasuje do stosowanej w komunikatach skali, jest zaokraglana w dét do
najblizszej wartosci na skali.

3) W lokalnych komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach specjalnych widzialno$¢ wzdtuz drogi
startowej (drog startowych) podaje si¢ wraz z jednostkami miary stosowanymi do oznaczenia widzialnoci.

Zasigg widzialnosci wzdluz drogi startowej (RVR)

1) W lokalnych komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach specjalnych oraz w komunikatach METAR
widzialno§¢ RVR podaje si¢ z krokiem co 25 m, gdy wynosi ona mniej niz 400 m; z krokiem co 50 m, gdy
wynosi ona migdzy 400 a 800 m; oraz z krokiem co 100 m, gdy wynosi ona wigcej niz 800 m.

2) Kazda zaobserwowana warto$¢, ktora nie pasuje do stosowanej w komunikatach skali, jest zaokraglana w dét do
najblizszej wartosci na skali.

3) W lokalnych komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach specjalnych oraz w komunikatach METAR:

(i) gdy warto$¢ RVR jest wyzsza od maksymalnej wartosci, jaka moze ustali¢ uzywany system, w lokalnych
komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach specjalnych podaje si¢ ja w postaci skrétu ,ABV”,
a w komunikatach METAR — w postaci skrétu ,P”, poprzedzajacych maksymalng warto$¢, jaka mozna
ustali¢ za pomoca systemu;

(i) gdy warto$¢ RVR jest nizsza od minimalnej wartosci, jaka moze ustali¢ uzywany system, w lokalnych
komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach specjalnych podaje si¢ ja w postaci skrétu ,BLW”,
a w komunikatach METAR - w postaci skrétu ,M”, poprzedzajacych minimalng warto$¢, jaka mozna ustalié
za pomoca systemu;

4) W lokalnych komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach specjalnych:
(i) zamieszcza si¢ stosowane jednostki miary;

(ii) jezeli wartos¢ RVR jest obserwowana z tylko jednej lokalizacji wzdluz drogi startowej (np. strefy przyzie-
mienia), zamieszcza si¢ ja bez wskazywania lokalizacji;

(ili) jezeli warto$¢ RVR jest obserwowana z wigcej niz jednej lokalizacji wzdluz drogi startowej, w pierwszej
kolejnosci podaje si¢ warto$¢ reprezentatywna dla strefy przyziemienia, a nastgpnie warto$ci reprezen-
tatywne dla punktu $rodkowego i punktu koncowego, a takze wskazuje si¢ lokalizacje, dla ktorych te
warto$ci sg reprezentatywne;

(iv) gdy wykorzystuje si¢ wigcej niz jedng droge startowa, podaje si¢ dostepne wartosci RVR dla kazdej drogi
startowej oraz wskazuje drogi startowe, do ktorych odnoszg si¢ te wartosci.

Zjawiska pogody biezacej

1) W lokalnych komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach specjalnych obserwowane zjawiska pogody
biezacej podaje si¢ w kategoriach typu i charakterystyki oraz kwalifikuje pod katem ich intensywnosci,
stosownie do przypadku.
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2) W komunikatach METAR obserwowane zjawiska pogody biezacej podaje si¢ w kategoriach typu i charakterystyki
oraz kwalifikuje pod katem ich intensywnosci lub bliskosci wzgledem lotniska, stosownie do przypadku.

3) W lokalnych komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach specjalnych oraz w komunikatach METAR
ponizsza charakterystyke zjawisk pogody biezacej, w razie potrzeby, podaje si¢ z uzyciem odpowiadajacych im
skrotéw i z zastosowaniem odpowiednich kryteriéw, stosownie do przypadku:

(i) Burza (TS)

Stosuje si¢ do komunikowania burzy z opadami. W przypadku gdy na lotnisku styszalny jest grzmot lub
odnotowana zostanie blyskawica w okresie 10 minut poprzedzajgcym czas obserwagji, ale nie zaobserwuje
si¢ zadnych opadéw, stosuje si¢ skrét ,TS” bez kwalifikacji.

(ii) Marznace (FZ)

Oznacza przechlodzone krople wody lub opady; stosuje si¢ z typami zjawisk pogody biezacej zgodnie
z dodatkiem 1.

4) W lokalnych komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach specjalnych oraz w komunikatach METAR:

(i) uzywa sig, w razie potrzeby, jednego, dwoch lub maksymalnie trzech skrétéw dotyczacych pogody biezace;j,
wraz ze wskazaniem, w stosownych przypadkach, charakterystyki i intensywnosci lub bliskosci wzgledem
lotniska, tak aby przekaza¢ kompletny opis zjawisk pogody biezacej istotnych dla operacji lotniczych;

(i) w pierwszej kolejnosci podaje si¢ wskazanie intensywnosci lub bliskosci, stosownie do przypadku,
a nastepnie charakterystyki i typu zjawisk pogody;

(iii) jezeli zaobserwuje si¢ dwa rézne rodzaje pogody, podaje si¢ je w dwoch oddzielnych grupach, w ktérych
wskaznik intensywnosci lub bliskosci odnosi si¢ do zjawiska pogody, ktére nastepuje po danym wskazniku.
Rézne rodzaje opadéw wystepujacych w momencie obserwacji podaje si¢ jednak w jednej grupie
z dominujgcym rodzajem opadéw podawanym w pierwszej kolejnosci i poprzedzonym tylko jednym
wskaznikiem intensywnosci, ktéry odnosi si¢ do sumy opadéw.

e) Chmury

1) W lokalnych komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach specjalnych oraz w komunikatach METAR
wysoko$¢ podstawy chmur podaje si¢ z krokiem co 100 ft (30 m) do maksymalnie 10 000 ft (3 000) m.

2) Kazda zaobserwowana warto$¢, ktora nie pasuje do stosowanej w komunikatach skali, jest zaokraglana w dét do
najblizszej wartosci na skali.

3) W lokalnych komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach specjalnych:
(i) wskazuje si¢ jednostki miary stosowane dla wysokosci podstawy chmur i widzialno$ci pionowej;
(ii) gdy wykorzystuje si¢ wigcej niz jedna droge startowg i obserwuje si¢ wysokosci podstawy chmur za pomoca

przyrzadéw w odniesieniu do tych drdg startowych, podaje si¢ dostgpne wysokosci podstawy chmur dla
kazdej drogi startowej oraz wskazuje si¢ drogi startowe, do ktérych odnoszg si¢ te wartosci;

f)  Temperatura powietrza i temperatura punktu rosy

1) W lokalnych komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach specjalnych oraz w komunikatach METAR
temperature powietrza oraz temperature punktu rosy podaje si¢ z krokami odpowiadajacymi pelnym stopniom
Celsjusza.

2) Kazda zaobserwowana warto$¢, ktéra nie pasuje do stosowanej w komunikatach skali, jest zaokraglana do
najblizszego pelnego stopnia Celsjusza, przy czym zaobserwowane warto$ci obejmujgce 0,5 ° zaokragla sie
w gore.

3) W lokalnych komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach specjalnych oraz w komunikatach METAR
oznacza si¢ temperatur¢ ponizej 0 °C.

g) Ci$nienie atmosferyczne

1) W lokalnych komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach specjalnych oraz w komunikatach METAR
oblicza si¢ QNH i QFE w dziesigtnych hektopaskali oraz podaje ich wartosci z krokami odpowiadajacymi
pelnym hektopaskalom, za pomoca czterech cyfr.

2) Kazda zaobserwowana warto$¢, ktdra nie pasuje do stosowanej w komunikatach skali, jest zaokraglana w dét do
najblizszego pelnego hektopaskala.
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3) W lokalnych komunikatach regularnych i lokalnych komunikatach specjalnych:
(i) wskazuje sic QNH;

(i) wskazuje si¢ QFE, jezeli jest to wymagane przez uzytkownikéw lub jezeli zostalo to uzgodnione lokalnie
pomiedzy instytucjami zapewniajacymi stuzby meteorologiczne, odpowiednim organem ATS i zaintereso-
wanymi operatorami, w systematyczny sposéb;

(ili) wskazuje si¢ jednostki miary stosowane dla wartosci QNH i QFE;

(iv) jezeli wartosci QFE wymagane sg dla wigcej niz jednej drogi startowej, podaje si¢ wymagane wartosci QFE
dla kazdej drogi startowej oraz wskazuje drogi startowe, do ktérych odnoszg si¢ te wartosci;

4) W komunikatach METAR zamieszcza si¢ jedynie wartosci QNH.

MET.TR.210 Obserwacja elementéw meteorologicznych

Ponizsze elementy meteorologiczne obserwuje si¢ lub mierzy z okreslong doktadnoscia oraz rozpowszechnia za pomoca
automatycznego lub pélautomatycznego meteorologicznego systemu pomiarowego.

a)  Kierunek i predkos¢ wiatru przyziemnego

Dokonuje si¢ pomiaréw $redniego kierunku i Sredniej predkosci wiatru przyziemnego, jak réwniez istotnych
odchylen kierunku i predkosci wiatru (porywy), oraz podaje wyniki, odpowiednio, w stopniach (geograficznych)
i wezlach.

1) Lokalizacja

Przyrzad meteorologiczny wykorzystywany do pomiaréw kierunku i predkosci wiatru przyziemnego
umieszcza si¢ w takiej lokalizacji, aby dostarczal danych reprezentatywnych dla obszaru, dla ktérego
wymagane s3 pomiary.

2) Zobrazowanie

Wskazniki wiatru przyziemnego powigzane z poszczeg6lnymi czujnikami umieszcza si¢ w stacji meteorolo-
gicznej. Wskazniki w stacji meteorologicznej i w organach stuzb ruchu lotniczego musza by¢ powigzane
z tymi samymi czujnikami, a jezeli wymaga si¢ osobnych czujnikéw, wskazniki muszg by¢ wyraznie
oznakowane celem wskazania drogi startowej oraz odcinka drogi startowej monitorowanych przez dany
czujnik.

3)  Usrednianie

Okres usredniania dla obserwacji wiatru przyziemnego wynosi:

(i) 2 minuty w przypadku lokalnych komunikatéw regularnych i lokalnych komunikatéw specjalnych oraz
w przypadku wskaznikéw wiatru w organach ATS;

(i) 10 minut w przypadku komunikatéw METAR, z wyjatkiem sytuacji, gdy w okresie 10 minut wystepuje
wyrazna nieciaglos¢ kierunku iflub predkosci wiatru; do uzyskania Srednich warto$ci wykorzystuje sig
jedynie dane odnotowane po tej nieciggloici; w zwigzku z tym w takich przypadkach skraca sig
odpowiednio przedzial czasu.

b) Widzialnos¢

1) Dokonuje si¢ pomiaréw lub obserwacji widzialnosci oraz podaje wyniki w metrach lub kilometrach.

2) Lokalizacja

Przyrzad meteorologiczny wykorzystywany do pomiaréw widzialnosci umieszcza si¢ w takiej lokalizacji, aby
dostarczal danych reprezentatywnych dla obszaru, dla ktérego wymagane sa pomiary.

3) Zobrazowanie

W przypadku gdy do pomiaréw widzialnosci wykorzystuje si¢ systemy przyrzadowe, wskazniki widzialnosci
powigzane z poszczegblnymi czujnikami umieszcza si¢ w stacji meteorologicznej. Wskazniki w stacji meteoro-
logicznej i w organach stuzb ruchu lotniczego musza by¢ powiazane z tymi samymi czujnikami, a jezeli
wymaga si¢ osobnych czujnikéw, wskazniki musza by¢ wyraZznie oznakowane celem wskazania obszaru
monitorowanego przez dany czujnik.

4)  Usrednianie

Okres usredniania wynosi 10 minut w przypadku komunikatéw METAR, z wyjatkiem sytuacji, gdy w okresie
10 minut bezpo$rednio poprzedzajgcych obserwacje wystepuje wyrazna niecigglo$¢ w widzialnosci, przy
czym do uzyskania $rednich warto$ci wykorzystuje si¢ jedynie wartosci odnotowane po tej niecigglosci.
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¢) Zasieg widzialnosci wzdtuz drogi startowej (RVR)

1) Lokalizacja
Przyrzad meteorologiczny wykorzystywany do oceny RVR umieszcza si¢ w takiej lokalizacji, aby dostarczat
danych reprezentatywnych dla obszaru, dla ktérego wymagane sg obserwacje.

2)  Systemy przyrzadowe
Systemy przyrzadowe oparte na transmisjometrach lub miernikach rozproszenia w przéd wykorzystuje si¢ do
oceny RVR na drogach startowych przeznaczonych dla operacji podejscia i ladowania wedlug wskazan
przyrzadow dla kategorii IT i III, a takze dla operacji podejicia i ladowania wedtug wskazan przyrzadéw dla
kategorii I, zgodnie ze wskazaniami wlasciwego organu.

3) Zobrazowanie
Jezeli RVR ustala si¢ za pomocg systeméw przyrzadowych, przynajmniej jeden wskaznik, w razie
koniecznosci, umieszcza si¢ w stacji meteorologicznej. Wskazniki w stacji meteorologicznej i w organach
stuzb ruchu lotniczego musza by¢ powiazane z tymi samymi czujnikami, a jezeli wymaga si¢ osobnych
czujnikéw, wskazniki musza by¢ wyraznie oznakowane celem wskazania drogi startowej oraz odcinka drogi
startowej monitorowanych przez dany czujnik.

4)  USrednianie
(i) Jezeli do oceny RVR wykorzystuje si¢ systemy przyrzadowe, ich dane wyjsciowe sg aktualizowane

przynajmniej co 60 sekund, aby umozliwi¢ dostarczanie aktualnych wartosci reprezentatywnych.

(i) Okres usredniania dla warto$ci RVR wynosi:

A) 1 minute¢ w przypadku lokalnych komunikatéw regularnych i lokalnych komunikatéw specjalnych oraz
w przypadku wskaznikéw w organach ATS;

B) 10 minut w przypadku komunikatéw METAR, z wyjatkiem sytuacji, gdy w okresie 10 minut
bezposrednio poprzedzajacych obserwacje wystepuje wyrazna nieciagto§¢ w wartoSciach RVR; do
uzyskania S$rednich wartosci wykorzystuje si¢ wowczas jedynie wartoSci odnotowane po tej
niecigglosci;

d) Zjawiska pogody biezacej
1) Jako minimum podaje si¢ nastgpujace zjawiska pogody biezacej: deszcz, mzawka, $nieg i opady marznace,
w tych ich intensywno$¢, zmetnienia, zamglenia, mgta, mgla marznaca i burze, w tym burze w okolicy.
2) Lokalizacja
Przyrzad meteorologiczny wykorzystywany do pomiaréw pogody biezacej na lotnisku oraz w jego okolicy
umieszcza si¢ w takiej lokalizacji, aby dostarczal danych reprezentatywnych dla obszaru, dla ktérego
wymagane s3 pomiary.
e) Chmury

1) Obserwuje si¢ i podaje wielko$¢ zachmurzenia, rodzaj chmur i wysoko$¢ podstawy chmur, w zaleznosci od
potrzeb, w celu opisania chmur o znaczeniu operacyjnym. Gdy niebo jest przestoniete, zamiast wielkosci
zachmurzenia, rodzaju chmur i wysokosci podstawy chmur obserwuje si¢ i podaje, w przypadku dokonania
pomiaréw, widzialno$¢ pionowa. Wysoko$¢ podstawy chmur i widzialno$¢ pionowa podaje si¢ w stopach.

2) Lokalizacja

Przyrzad meteorologiczny wykorzystywany do pomiaréw wielkosci zachmurzenia i wysokosci podstawy
chmur umieszcza si¢ w takiej lokalizacji, aby dostarczal danych reprezentatywnych dla obszaru, dla ktérego
wymagane sa pomiary.

3) Zobrazowanie

W przypadku gdy do pomiaréw wysokosci podstawy chmur wykorzystuje si¢ urzadzenie zautomatyzowarne,
przynajmniej jeden wskaznik umieszcza si¢ w stacji meteorologicznej. Wskazniki w stacji meteorologicznej
i w organach stuzb ruchu lotniczego muszg by¢ powigzane z tymi samymi czujnikami, a jezeli wymaga si¢
osobnych czujnikéw, wskazniki muszg by¢ wyraznie oznakowane celem wskazania obszaru monitorowanego
przez dany czujnik.
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4)  Poziom odniesienia
(i) Podaje si¢ wysoko$¢ podstawy chmur nad poziomem wzniesienia lotniska.
(ii) Jezeli wzniesienie progu drogi startowej wykorzystywanej do podejécia precyzyjnego znajduje si¢ co
najmniej 50 ft (15 m) ponizej wzniesienia lotniska, dokonuje si¢ uzgodnien lokalnych, tak aby wysokos¢
podstaw chmur podawana przylatujacym statkom powietrznym odnosila si¢ do wzniesienia progu.

(ili) W przypadku komunikatéw z instalacji na morzu podaje si¢ wysoko$¢ podstawy chmur w odniesieniu do
$redniego poziomu morza.

f)  Temperatura powietrza i temperatura punktu rosy
1) Temperature powietrza oraz temperature punktu rosy mierzy si¢, wySwietla i podaje w stopniach Celsjusza.

2) W przypadku gdy do pomiaréw temperatury powietrza oraz temperatury punktu rosy wykorzystuje sie
urzadzenie zautomatyzowane, wskazniki umieszcza si¢ w stacji meteorologicznej. Wskazniki w stacji meteorolo-
gicznej 1 w organach stuzb ruchu lotniczego musza by¢ powigzane z tymi samymi czujnikami.

g)  Cisnienie atmosferyczne
1) Dokonuje si¢ pomiaréw ci$nienia atmosferycznego oraz oblicza i podaje wartosci QNH i QFE w hektopas-
kalach.
2) Zobrazowanie

(i) W przypadku gdy do pomiaréw ciSnienia atmosferycznego wykorzystuje si¢ urzadzenie zautomatyzowane,
wskazniki QNH oraz — jezeli jest to wymagane zgodnie z pkt MET.TR.205 lit. g) pkt 3 ppkt (i) -
wskazniki QFE powigzane z barometrem umieszcza si¢ w stacji meteorologicznej, a ich odpowiedniki —
w odpowiednich organach stuzb ruchu lotniczego.

(i) W przypadku gdy wyswietlane sg wartoci QFE dla wigcej niz jednej drogi startowej, wskazniki muszg by¢
wyraznie oznakowane celem wskazania drogi startowej, do ktérej odnosi si¢ wy$wietlana warto$¢ QFE.

3) Poziom odniesienia

Do obliczenia QFE stosuje si¢ poziom odniesienia.

Rozdziat 2 — Wymagania techniczne dotyczqce lotniskowych biur meteorologicznych
MET.TR.215 Prognozy i inne informacje

a) Informacje meteorologiczne dla operatoréw i czlonkéw zalogi lotniczej:
1) odnoszg si¢ do lotu pod wzgledem czasu, wysokosci bezwzglednej i zasiegu geograficznego;
2) dotycza odpowiednich ustalonych czaséw lub przedzialéw czasu;

3) obejmujg swoim zasiggiem tras¢ do lotniska zamierzonego ladowania, uwzgledniajgc réwniez spodziewane
warunki meteorologiczne miedzy lotniskiem zamierzonego ladowania a lotniskami zapasowymi wyznaczonymi
przez operatora;

4) sg aktualne.

b) Informacje meteorologiczne przekazywane oSrodkom koordynacji poszukiwania i ratownictwa musza obejmowacl
warunki meteorologiczne, ktére panowaly w miejscu ostatniej znanej pozycji zaginionego statku powietrznego oraz
wzdluz planowanej trasy takiego statku powietrznego, ze szczegdlnym odniesieniem do elementéw, ktére nie sg
rozpowszechniane w spos6b rutynowy.

¢) Informacje meteorologiczne przekazywane organom stuzb informacji lotniczej obejmuja:

1) informacje na temat stuzb meteorologicznych przeznaczone do umieszczenia w danym(-ych) zbiorze (zbiorach)
informacji lotniczych;

2) informacje niezbedne do przygotowania depesz NOTAM lub ASHTAM,;
3) informacje niezbedne do przygotowania biuletynéw informacji lotniczych;

d) Informacje meteorologiczne zawierane w dokumentacji lotniczo-meteorologicznej przedstawia si¢ w nastepujacy
sposéb:

1) wiatry na mapach przedstawia si¢ na wystarczajaco gestej siatce wspolrzednych, przy pomocy strzalek z piérkami
i zamalowanymi choragiewkami;

2) temperatury przedstawia si¢ w postaci liczb na wystarczajaco gestej siatce wspolrzednych;
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3) dane dotyczace wiatru i temperatury, wybrane z serii danych otrzymywanych ze §wiatowego centrum prognoz
obszarowych, przedstawia si¢ na wystarczajaco gestej siatce wspotrzednych geograficznych;

4) strzatki wiatru majg pierwszefistwo przed temperaturami, a obydwa elementy — przed znakami tla mapy;

5) wskazania wysokosci dotyczace warunkéw meteorologicznych na trasie lotu wyraza si¢ w sposéb odpowiedni do
sytuacji, na przyklad w poziomach lotu, ci$nienia, wysokosci bezwzglednej lub wysokosci nad poziomem ziemi,
natomiast wszelkie odniesienia do warunkéw meteorologicznych na lotnisku wyraza si¢ w wysokoSci nad
poziomem wzniesienia lotniska.

e) Dokumentacja lotniczo-meteorologiczna obejmuje:
1) prognozy wiatru i temperatury na gérnych poziomach atmosfery;
2) zjawiska SIGWX;

3) komunikaty METAR lub, w przypadku ich wydania, SPECI dla lotnisk odlotu i zamierzonego ladowania, a takze
dla lotnisk zapasowych dla lotniska startu, na trasie i dla lotniska docelowego;

4) TAF i zmiany do TAF dla lotnisk odlotu i zamierzonego ladowania, a takze dla lotnisk zapasowych dla lotniska
startu, lotniska na trasie i dla lotniska docelowego;

5) informacje SIGMET oraz, w przypadku wydania, informacje AIRMET i wlasciwe specjalne meldunki z powietrza
odnoszace si¢ do calej trasy;

6) informacje dotyczace pylu wulkanicznego i cyklonéw tropikalnych odnoszace si¢ do calej trasy.

Jednakze w przypadku, gdy uzgodniono tak miedzy lotniskowym biurem meteorologicznym a zainteresowanymi
operatorami, dokumentacja lotniczo-meteorologiczna dla lotéw trwajacych dwie godziny lub krécej, po krétkim
postoju lub zawrdéceniu moze by¢ ograniczona do informacji operacyjnie niezbednych, lecz we wszystkich
przypadkach dokumentacja lotniczo-meteorologiczna musi zawiera¢ co najmniej informacje meteorologiczne
wymienione w pkt 3, 4, 51 6.

f) Mapy tworzone z prognoz cyfrowych musza by¢ dostgpne, na zyczenie operatoréw, dla ustalonych obszaréw
pokrycia, jak pokazano w dodatku 2.

g) Jezeli prognozy dotyczace wiatru i temperatury na gérnych poziomach atmosfery wymienione w pkt MET.OR.275
lit. a) pkt 1 sa dostarczane w postaci map, muszg to by¢ mapy prognostyczne na ustalone okresy dla pozioméw lotu,
jak okreslono w pkt MET.TR.260 lit. b) oraz pkt MET.TR.275 lit. ¢) i d). Jezeli prognozy dotyczace zjawisk SIGWX
wymienione w pkt MET.OR.275 lit. a) pkt 2 sg dostarczane w postaci map, musza to by¢ mapy prognostyczne na
ustalone okresy dla warstwy atmosfery ograniczonej przez poziomy lotu okreslone w pkt MET.TR.275 lit. b) pkt 3.

h) Prognozy dotyczace wiatru i temperatury na gérnych poziomach atmosfery oraz zjawisk SIGWX ponad poziomem
lotu 100 sg dostarczane, gdy tylko sa dostepne, ale nie pézniej niz 3 godziny przed odlotem.

i) Lotnicze informacje klimatologiczne przygotowuje si¢ w postaci lotniskowych tabel klimatologicznych i lotniskowych
zestawien klimatologicznych.

MET.TR.220 Prognozy dla lotniska

a) Prognozy dla lotnisk oraz zmiany do nich s3 wydawane jako TAF i zawieraja nastepujace informacje, w ponizszej
kolejnoci:

1) identyfikacja typu prognozy;

2) wskaznik lokalizacji;

3) czas wydania prognozy;

4) identyfikacja brakujacej prognozy, w stosownych przypadkach;

5) data i okres waznosci prognozy;

)
)
)
)
)
6) identyfikacja anulowanej prognozy, w stosownych przypadkach;

7) wiatr przyziemny;

8) widzialnos¢;

9) pogoda;
10) chmury;

)

11) spodziewane istotne zmiany jednego sposréd wymienionych wyzej elementéw lub wigkszej ich liczby w okresie
waznosci prognozy.
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b) Komunikaty TAF wydaje si¢ zgodnie z szablonem przedstawionym w dodatku 3 i rozpowszechnia w postaci kodu
TAF.

¢) Okres waznosci regularnego komunikatu TAF wynosi 9, 24 lub 30 godzin i jest on przekazywany do transmisji nie
weze$niej niz 1 godzing przed poczatkiem jego okresu waznosci.

d) Jezeli komunikaty TAF s3 rozpowszechniane w postaci cyfrowej, to:
1) musza mie¢ format zgodny z modelem wymiany informacji umozliwiajagcym globalng interoperacyjnosé;
2) musza wykorzystywac jezyk znacznikéw geograficznych (GML);
3) muszg im towarzyszy¢ odpowiednie metadane.

e) Komunikat TAF obejmuje nastepujace elementy meteorologiczne:

1) wiatr przyziemny;
(i) W prognozach wiatru przyziemnego podaje si¢ prognozowany przewazajacy kierunek wiatru.
(i) W przypadku gdy nie jest mozliwe prognozowanie przewazajacego kierunku wiatru ze wzgledu na jego
spodziewang zmienno$¢, prognozowany kierunek wiatru oznacza si¢ jako wiatr zmienny przy pomocy
skrétu ,VRB”.

(iii) Jezeli prognozowany jest wiatr o predkosci mniejszej niz 1 kt (0,5 m/s), prognozowang predkos¢ wiatru
oznacza si¢ jako ciszg.

(iv) Jezeli prognozowana maksymalna predko$¢ przekracza prognozowana srednig predkosé wiatru o 10 kt
(5 m/s) lub wigcej, wskazuje si¢ prognozowang maksymalng predkos¢ wiatru.

(v) Jezeli prognozowana predkos¢ wiatru wynosi 100 kt (50 m/s) lub wigcej, oznacza si¢ ja jako przekraczajaca
99 kt (49 mfs).
2)  Widzialnosé

(i) Jezeli prognozowana widzialno§¢ wynosi ponizej 800 m, podaje si¢ ja z krokiem co 50 m; gdy
prognozowana warto$¢ wynosi 800 m lub wigcej, lecz mniej niz 5 km, z krokiem co 100 m; gdy
prognozowana warto$¢ wynosi 5 km lub wigcej, lecz mniej niz 10 km, z krokiem co kilometr; a gdy
prognozowana warto$¢ wynosi 10 km lub wigcej, podaje si¢ warto$¢ 10 km, z wyjatkiem przypadkéw, gdy
prognozuje si¢ wystapienie warunkéw dla zastosowania CAVOK. Prognozowana musi by¢ przewazajaca
widzialnos¢.

(ii) Jezeli prognozowana jest widzialno$¢ zmienna w réznych kierunkach, a przewazajaca widzialno$¢ nie moze
by¢ prognozowana, podaje si¢ najnizszg prognozowang widzialnos¢.
3)  Zjawiska pogody

(i) Prognozuje si¢ jedno lub wigksza liczbe, maksymalnie do trzech, sposréd nizej wymienionych zjawisk
pogody lub ich kombinacji, wraz z ich charakterystyka oraz — w stosownych przypadkach — intensywnoscia,
jezeli spodziewane jest ich wystapienie na lotnisku:

A) opady marzngce;

B) mgla marznaca;

C) umiarkowane lub silne opady (w tym opady przelotne);
D) niska zamie¢ pytowa, piaskowa lub $niezna;

E) wysoka zamie¢ pylowa, piaskowa lub $niezna;

F) burza pylowa;

G) burza piaskowa;

H) burza (z opadami lub bez opaddéw);

) szkwat;

]) trgba powietrzna (tornado lub trgba wodna);

K) inne zjawiska pogody, jak uzgodniono migdzy lotniskowym biurem meteorologicznym a organami ATS
i zainteresowanymi operatorami.

(i) Spodziewane ustanie tych zjawisk oznacza si¢ skrétem ,NSW”.
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4)  Chmury

(i) Wielko$¢ zachmurzenia prognozuje si¢ z wykorzystaniem, w zaleznosci od potrzeb, skrétéw ,FEW”, ,SCT”,
LBKN” lub ,OVC". Jezeli spodziewane jest wystgpienie lub utrzymywanie si¢ przestoniecia nieba
i zachmurzenia nie mozna prognozowa¢, a informacja o pionowej widzialnosci jest dostepna na lotnisku,
podaje si¢ prognozowang warto$¢ widzialnosci pionowej poprzedzong skrétem ,VV”.

(i) Jezeli prognozowane jest wystapienie kilku warstw lub mas chmur, uwzglednia si¢ ich wielkos¢
zachmurzenia i wysoko$¢ podstawy w nastepujacym porzadku:

A) najnizsza warstwa lub masa niezaleznie od wielko$ci zachmurzenia jest prognozowana jako FEW, SCT,
BKN lub OVC, stosownie do przypadku;

B) nastgpna warstwa lub masa pokrywajaca wiecej niz 2/8 jest prognozowana jako SCT, BKN lub OVC,
stosownie do przypadku;

C) nastgpna warstwa lub masa pokrywajaca wigcej niz 4/8 jest prognozowana jako BKN lub OVC,
stosownie do przypadku;

D) chmury cumulonimbus iflub cumulus wiezowy, zawsze gdy s3 prognozowane i nie zostaly juz
uwzglednione w lit. A)-C).

(i) Informacja o zachmurzeniu jest ograniczona do chmur o znaczeniu operacyjnym; jezeli nie prognozuje si¢
chmur o znaczeniu operacyjnym, a zastosowanie ,CAVOK” nie jest wlasciwe, uzywa si¢ skrétu ,NSC”.

f) Uzycie grup zmian

1) Kryteria stosowane na potrzeby wiaczenia grup zmian do TAF lub zmiany TAF oparte sg na jednym z nastgpu-
jacych zjawisk pogody lub ich kombinacji, dla kt6rych prognozowane jest rozpoczecie, zakonczenie lub zmiana
intensywnosci:

(i) mgla marznaca;

(i) opady marznace;

(iii) umiarkowane lub silne opady (w tym opady przelotne);
(iv) burza;

(v) burza pylowa;

(vi) burza piaskowa.

2) W przypadkach gdy konieczne jest wskazanie zmiany jednego z elementéw wymienionych w lit. a), stosuje si¢
wskazniki zmian ,BECMG” lub ,TEMPO”, po ktdrych okresla si¢ okres, w ktorym spodziewane jest wystapienie
zmiany. Wskazuje si¢ poczatek i koniec okresu w pelnych godzinach UTC. Po wskaZzniku zmiany podaje si¢ tylko
te elementy, dla ktorych prognozowane s3 istotne zmiany. W przypadku istotnych zmian dotyczacych
zachmurzenia wskazuje si¢ jednak wszystkie grupy chmur, w tym warstwy i masy chmur, ktérych zmiany nie sg
spodziewane.

3) Wskaznik zmiany ,BECMG” i zwiazana z nim grupg¢ czasowa stosuje si¢ do opisania zmian, gdy spodziewane jest,
ze warunki meteorologiczne osiggna lub wykrocza poza ustalone warto$ci progowe w regularnym lub nieregu-
larnym tempie w nieokre$lonym momencie w okresie zmiany. Okres zmiany nie moze przekracza¢ 4 godzin.

4) Wskaznik zmiany ,TEMPO” i zwiazang z nim grupe czasowa stosuje si¢ do opisania spodziewanych czestych lub
rzadkich, tymczasowych wahan warunkéw meteorologicznych, ktére osiggng lub przekrocza ustalone wartosci
progowe i bedg trwal przez okres krétszy niz 1 godzina w kazdym przypadku, a lacznie obejmg mniej niz
polowe okresu prognozowanego, w ktérym spodziewane jest wystgpienie wahan. Jezeli jest spodziewane, Ze
tymczasowe wahanie ma trwaé 1 godzing lub dluzej, stosuje si¢ wskaznik zmiany ,BECMG” zgodnie z pkt 3 lub
dzieli si¢ okres waznosci zgodnie z pkt 5.

5) W przypadkach gdy jest spodziewane, ze jeden zesp6t przewazajacych warunkéw meteorologicznych zmieni sig
w sposob znaczgcy oraz w bardziej lub mniej kompletny na inny zespét warunkéw, okres waznosci dzieli si¢ na
mniejsze samodzielne okresy, stosujac skrét ,FM”, bezposrednio po ktérym umieszcza si¢ szeSciocyfrowa grupe
czasowy skladajaca si¢ z dni, godzin i minut UTC, okreslajaca czas wystapienia spodziewanej zmiany. Wydzielony
okres nastepujacy po skréocie ,FM” musi stanowi¢ samodzielng prognoze, a wszystkie prognozowane warunki
podane przed skrotem zastepuje si¢ warunkami, ktore nastepujg po skrdcie.
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g) Prawdopodobiefistwo wystapienia alternatywnej warto$ci prognozowanego(-ych) elementu(-6w) uwzglednia sie
w przypadku, gdy:

1) prawdopodobienstwo alternatywnych warunkéw meteorologicznych w okreslonym okresie prognozy wynosi 30
lub 40 %; lub

2) prawdopodobienistwo wystapienia tymczasowych wahan warunkéw meteorologicznych w okreslonym okresie
prognozy wynosi 30 lub 40 %.

W przypadku, o ktérym mowa w pkt 1, powyzsze wskazuje si¢ w TAF za pomoca skrétu ,PROB” i nastgpujgcego po
nim prawdopodobienistwa w dziesigtkach procentéw oraz okresu, w ktorym spodziewane jest, ze przedmiotowe
warto$ci bedg mialy zastosowanie, a w przypadku, o ktérym mowa w pkt 2, za pomoca skrétu ,PROB” i nastepu-

jacego po nim prawdopodobiefistwa w dziesigtkach procentéw, wskaznika zmiany ,TEMPO” i powigzanej grupy
CZasowej.

MET.TR.225 Prognozy dla ladujacych statkéw powietrznych

a) Prognozy TREND wydaje si¢ zgodnie z dodatkiem 1.
b) Jednostki i skale uzywane w prognozach TREND sg takie same jak w komunikatach, do ktérych s dolaczane.

c¢) Prognoza TREND wskazuje istotne zmiany jednego lub wigkszej liczby elementéw, takich jak: wiatr przyziemny,
widzialno§é, pogoda biezaca i zachmurzenie. Uwzglednione s3 tylko te elementy prognozy, dla ktérych
prognozowane s3 istotne zmiany. W przypadku istotnych zmian dotyczacych zachmurzenia wskazuje si¢ jednak
wszystkie grupy chmur, w tym warstwy i masy chmur, ktérych zmiany nie sg spodziewane. W przypadku istotnej
zmiany widzialno$ci wskazuje si¢ takze zjawisko, ktére wywolalo ograniczenie widzialnosci. Jezeli Zadna zmiana nie
jest spodziewana, wskazuje si¢ to przy uzyciu wyrazenia ,NOSIG”.

1) Wiatr przyziemny
W prognozie TREND wskazuje si¢ zmiany wiatru przyziemnego, ktére dotyczg:

(i) zmiany Sredniego kierunku wiatru o 60° lub wigcej, przy Sredniej predkosci przed iflub po zmianie
wynoszacej 10 kt (5 m/s) lub wigcej;

(i) zmiany $redniej predkosci wiatru o 10 kt (5 m/s) lub wigcej;

(ili) zmian wiatru wykraczajacych poza wartosci o znaczeniu operacyjnym.

2)  Widzialno$é
(i) W przypadku gdy jest spodziewane, ze widzialno$¢ poprawi si¢ i osiggnie lub wykroczy poza co najmniej
jedng z ponizszych wartodci, lub gdy jest spodziewane, ze widzialno$¢ pogorszy si¢ i wykroczy poza co
najmniej jedng z ponizszych wartosci: 150, 350, 600, 800, 1 500 lub 3 000 m, w prognozie TREND
wskazuje si¢ te zmiany.

(ii) Jezeli wykonuje si¢ znaczna ilo§¢ lotéw zgodnie z przepisami wykonywania lotéw z widocznoscig,
w prognozie uwzglednia si¢ dodatkowo osiagniecie lub przekroczenie widzialnosci 5 000 m.

(iliy W prognozach TREND dolgczanych do komunikatéw METAR widzialno§¢ dotyczy prognozowanej przewa-
zajacej widzialnosci.
3)  Zjawiska pogody

(i) W prognozie TREND wskazuje si¢ spodziewane rozpoczecie lub zakoficzenie wystgpowania lub zmiang
intensywnosci ktéregokolwiek z nastepujacych zjawisk pogody lub ich kombinacji:

A) opady marznace;

B) umiarkowane lub silne opady, w tym opady przelotne;
C) burza z opadami;

D) burza pylowa;

E) burza piaskowa;

F) inne zjawiska pogody, jak uzgodniono miedzy lotniskowym biurem meteorologicznym a organami ATS
i zainteresowanymi operatorami.
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(i) W prognozie TREND wskazuje si¢ spodziewane rozpoczecie lub zakonczenie wystepowania ktéregokolwiek
z nastepujacych zjawisk pogody lub ich kombinacji:

A) mgla marznaca;
B) niska zamie¢ pylowa, piaskowa lub $niezna;
() wysoka zamie¢ pylowa, piaskowa lub $niezna;
D) burza (bez opadéw);
E) szkwat;
F) trgba powietrzna (tornado lub trgba wodna).
(iii) Calkowita liczba zjawisk podawanych w ppkt (i) oraz (i) nie moze przekraczaé trzech.

(iv) Spodziewane ustanie zjawisk pogody oznacza si¢ skrtem ,NSW”.

4)  Chmury

(i) W przypadku gdy jest spodziewane, ze wysoko$¢ podstawy warstwy chmur o wielkoSci zachmurzenia BKN
lub OVC podniesie si¢ i osiagnie lub wykroczy poza co najmniej jedng z ponizszych wartosci, lub gdy jest
spodziewane, ze wysoko$¢ podstawy warstwy chmur o wielkoci zachmurzenia BKN lub OVC obnizy si¢
i wykroczy poza co najmniej jedng z ponizszych wartosci: 100, 200, 500, 1 000 oraz 1 500 ft (30, 60,
150, 300 oraz 450 m), w prognozie TREND wskazuje si¢ te zmiany.

(i) Gdy wysoko$¢ podstawy warstwy chmur jest mniejsza niz 1 500 ft (450 m) lub gdy jest spodziewane, ze
spadnie ona ponizej lub podniesie si¢ powyzej tego poziomu, w prognozie TREND wskazuje si¢ réwniez
zmiany w wielko$ci zachmurzenia od FEW lub SCT wzrastajagce do BKN lub OVC albo zmiany od BKN lub
OVC zmniejszajace si¢ do FEW lub SCT.

(i) Jezeli nie prognozuje si¢ chmur o znaczeniu operacyjnym, a zastosowanie ,CAVOK” nie jest wilasciwe,
uzywa si¢ skrétu ,NSC”.

5) Widzialno§¢ pionowa

Gdy spodziewane jest wystapienie lub utrzymywanie si¢ przestonigcia nieba i dostepne s3 na lotnisku
obserwacje pionowej widzialnosci, a prognoza przewiduje, ze widzialno$¢ pionowa poprawi si¢ i osiagnie lub
wykroczy poza co najmniej jedna z ponizszych wartosci lub Ze widzialno$¢ pionowa pogorszy si¢ i wykroczy
poza co najmniej jedna z ponizszych wartosci: 100, 200, 500 lub 1 000 ft (30, 60, 150 lub 300 m),
w prognozie TREND wskazuje si¢ te zmiany.

6) Kryteria dodatkowe

Lotniskowe biuro meteorologiczne moze uzgodni¢ z uzytkownikami stosowanie dodatkowych kryteriéw
opartych na minimach operacyjnych lotniska.

7)  Uzycie grup zmian

(i) Jesli spodziewane jest wystgpienie zmiany, prognoza TREND rozpoczyna si¢ od jednego ze wskaZnikéw
zmiany: ,BECMG” lub ,TEMPO”.

(i) Wskaznik zmiany ,BECMG” stosuje si¢ do opisania prognozowanych zmian, gdy spodziewane jest, ze
warunki meteorologiczne osiagng lub wykrocza poza ustalone wartoéci w regularnym lub nieregularnym
tempie. Okres lub czas, dla ktérych prognozowane jest wystapienie zmiany, wskazuje si¢ przy uzyciu,
odpowiednio do przypadku, skrétu ,FM”, ,TL" lub ,AT”, po ktérym nastepuje grupa czasowa zawierajgca
godziny i minuty.

(ili) Wskaznik zmiany ,TEMPO” stosuje si¢ do opisania prognozowanych tymczasowych wahan warunkéw
meteorologicznych, ktére osiggng lub wykrocza poza ustalone wartosci i bedg trwaé przez okres krétszy
niz 1 godzina w kazdym przypadku, a lacznie obejmg mniej niz polowe okresu, w ktérym prognozowane
jest wystapienie wahan. Okres, dla ktérego prognozowane jest wystapienie wahan, wskazuje si¢ przy
uzyciu, stosownie do przypadku, skrétu ,FM” iflub ,TL”, po ktérym nastgpuje grupa czasowa zawierajgca
godziny i minuty.

8)  Uzycie wskaznika prawdopodobieristwa

Wskaznik ,PROB” nie jest uzywany w prognozach TREND.
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MET.TR.230 Prognozy dla startujacych statkéw powietrznych

a) Prognoza dla startujacych statkéw powietrznych dotyczy okreslonego przedziatu czasu i zawiera informacje na temat
przewidywanych warunkéw nad kompleksem drdg startowych w odniesieniu do kierunku i predkosci wiatru
przyziemnego oraz wszelkich ich zmian, temperatury, ci$nienia, a takze wszelkich innych elementéw uzgodnionych
miedzy lotniskowym biurem meteorologicznym a operatorami.

b) Kolejno$¢ elementdéw, terminologia, jednostki i skale uzywane w prognozach dla startujacych statkéw powietrznych
muszg by¢ takie same jak w komunikatach dla danego lotniska.

MET.TR.235 OstrzeZenia lotniskowe oraz ostrzezenia i alarmy o uskoku wiatru

a) Ostrzezenia o uskoku wiatru wydaje si¢ zgodnie z szablonem przedstawionym w dodatku 4.

b) Numer kolejny ujety w szablonie w dodatku 4 musi odpowiada¢ numerowi ostrzezenia o uskoku wiatru wydanego
dla danego lotniska od 0001 UTC danego dnia.

¢) Alarmy o uskoku wiatru musza dostarczaé zwigzlych, aktualnych informacji odnoszacych si¢ do obserwowanej
obecnosci uskoku wiatru wraz ze zmianami predkosci wiatru czolowego i tylnego wynoszacymi co najmniej 15 kt
(7,5 m/s), ktére moga niekorzystnie wplywac na statek powietrzny znajdujacy si¢ na koncowej Sciezce podejscia lub
na poczatkowej Sciezce wznoszenia po starcie oraz na statek powietrzny znajdujacy si¢ na drodze startowej podczas
dobiegu po ladowaniu lub rozbiegu przy starcie.

d) Alarm o uskoku wiatru musi — o ile jest to wykonalne — odnosi¢ si¢ do okreslonych czesci drogi startowej
i odleglosci wzdluz Sciezki podejscia lub wznoszenia po starcie, jak uzgodniono miedzy lotniskowym biurem
meteorologicznym, odpowiednimi organami ATS i zainteresowanymi operatorami.

Rozdzial 3 — Wymagania techniczne dotyczgce meteorologicznych biur nadzoru

MET.TR.250 Informacje SIGMET

a) Zawarto$¢ i kolejno$¢ elementéw w informacji SIGMET musi by¢ zgodna z szablonem przedstawionym w dodatku 5.
b) Wyrdznia si¢ trzy typy informacji SIGMET:

1) informacja SIGMET dotyczgca zjawisk pogody na trasie innych niz pyl wulkaniczny lub cyklony tropikalne,
okreslana jako WS SIGMET;

2) informacja SIGMET dotyczaca pylu wulkanicznego, okreslana jako WV SIGMET;
3) informacja SIGMET dotyczaca cyklonéw tropikalnych, okreslana jako WC SIGMET.
¢) Numer kolejny informacji SIGMET sklada si¢ z trzech znakéw, w tym jednej litery i dwdch cyfr.

d) W informacji SIGMET uwzglednia si¢ tylko jedno ze zjawisk wymienionych w dodatku 5, przy uzyciu odpowiednich
skrotéw i wartodci progowej predkosci wiatru przyziemnego na poziomie 34 kt (17 m/s) lub powyzej w przypadku
cyklonéw tropikalnych.

e) Informacje SIGMET dotyczace wystepowania burz lub cyklonéw tropikalnych nie mogg zawiera¢ odniesien do
powiazanych turbulencji i oblodzen.

f) Jezeli informacje SIGMET s3 rozpowszechniane w postaci cyfrowej:

1) musza mie¢ format zgodny z modelem wymiany informacji umozliwiajagcym globalng interoperacyjno$¢ oraz
wykorzystywaé jezyk znacznikéw geograficznych (GML);

2) muszg im towarzyszy¢ odpowiednie metadane.
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MET.TR.255 Informacje AIRMET

a) Zawarto$¢ i kolejno$¢ elementéw w informacji AIRMET musi by¢ zgodna z szablonem przedstawionym w dodatku
5.

b) Numer kolejny ujety w szablonie w dodatku 5 musi odpowiada¢ numerowi informacji AIRMET wydanej dla rejonu
informacji powietrznej od 0001 UTC danego dnia.

¢) W informacji AIRMET uwzglednia si¢ tylko jedno ze zjawisk wymienionych w dodatku 5, przy uzyciu odpowiednich
skrétéw i ponizszych wartosci progowych, gdy zjawisko wystepuje ponizej poziomu lotu 100, badZz ponizej
poziomu lotu 150 w obszarach gérzystych lub wyzej, w razie koniecznosci:

1) predkos¢ wiatru powyzej 30 kt (15 m/s);

2) widzialno§¢ na znacznym obszarze ponizej 5 000 m, wlaczajac zjawisko meteorologiczne powodujace
ograniczenie widzialnoci;

3) zachmurzenie poprzerywane lub catkowite na znacznym obszarze o podstawie ponizej 1 000 ft (300 m) nad
poziomem ziemi.

d) Informacje AIRMET dotyczace wystgpowania burz lub chmur cumulonimbus nie moga zawiera¢ odniesien do
powiazanych turbulencji i oblodzen.

MET.TR.260 Prognozy obszarowe dla lotéw na matych wysokosciach

a) Jezeli prognozy dla lotéw na malych wysokosciach sa przedstawiane w postaci mapy, prognoze wiatru i temperatury
na goérnych poziomach atmosfery wydaje si¢ dla punktéw odleglych od siebie o nie wigcej niz 300 NM
i przynajmniej dla nastepujacych wysokosci: 2 000, 5 000 i 10 000 ft (600, 1 500 i 3 000 m) oraz 15 000 ft
(4 500 m) w obszarach gérzystych. Wydawanie prognoz wiatru i temperatury na gérnych poziomach atmosfery na
wysoko$ci 2 000 ft (600 m) moze by¢ uzaleznione od lokalnych uwarunkowan orograficznych zgodnie ze
wskazaniami wlasciwego organu.

b) Jezeli prognozy dla lotéw na matych wysokosciach sa przedstawiane w postaci mapy, prognoze zjawisk SIGWX
wydaje si¢ jako prognoze SIGWX dla niskich pozioméw lotu do poziomu lotu 100, badZ do poziomu lotu 150
w obszarach gorzystych lub wyzszej, w razie koniecznosci. Prognozy SIGWX dla niskich pozioméw obejmuja:

1) nastepujgce zjawiska uzasadniajgce wydanie informacji SIGMET: oblodzenia, turbulencje, chmury cumulonimbus,
ktore sg zastonigte, czgste, wbudowane lub wystepuja na linii szkwaléw, burze piaskowe/burze pylowe i erupcje
wulkaniczne lub uwolnienia materialéw promieniotwérczych do atmosfery, mogace oddzialywaé na loty na
malych wysokosciach;

2) nastgpujgce elementy w prognozach obszarowych dla lotéw na malych wysokoSciach: wiatr przyziemny,
widzialno§¢ przy ziemi, istotne zjawiska pogody, przestonigcie gor, chmury, oblodzenie, turbulencje, fale gorskie
oraz wysoko$¢ izotermy zero.

¢) W przypadku gdy wlasciwy organ ustalil, Ze intensywno$¢ operacji lotniczych ponizej poziomu lotu uzasadnia
wydanie informacji AIRMET, wydaje si¢ prognozy obszarowe w celu pokrycia obszaru od poziomu ziemi do
poziomu lotu 100, badz do poziomu lotu 150 w obszarach gérzystych lub wyzej, w razie koniecznosci, ktére musza
zawiera informacje o niebezpiecznych zjawiskach pogody na trasie stwarzajacych zagrozenie dla lotéw na malych
wysokoSciach, uzupelniajace informacje AIRMET oraz dodatkowe informacje wymagane dla lotéw na matych

wysokosciach.

Rozdzial 4 — Wymagania techniczne dotyczgce centréw doradczych ds. chmury pylu wulkanicznego
(VAAC)

MET.TR.265 Obowigzki centrum doradczego ds. chmury pylu wulkanicznego

a) Informacj¢ doradczg o pyle wulkanicznym wydaje si¢ w postaci tekstu otwartego z uzyciem obowigzujacych skrotéw
oraz zgodnie z szablonem przedstawionym w dodatku 6. Jezeli zadne skréty nie sa dostgpne, uzywa si¢ ograni-
czonego do minimum tekstu otwartego w jezyku angielskim.



8.3.2017

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 62/65

b) Informacje doradcze o pyle wulkanicznym, przygotowane w postaci graficznej, odpowiadaja ponizszej specyfikacji
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i s3 wydawane z uzyciem:

1) formatu Portable Network Graphics (PNG); lub

2) klucza BUFR, w przypadku wymiany w postaci binarnej.

Rozdziat 5 — Wymagania techniczne dotyczgce centréw doradczych ds. cyklonéw tropikalnych (TCAC)

MET.TR.270 Obowigzki centrum doradczego ds. cyklonéw tropikalnych

a) Informacj¢ doradcza o cyklonie tropikalnym wydaje si¢ w przypadku wystepowania cyklonéw tropikalnych, gdy jest
spodziewane, ze maksymalna $rednia predko$¢ wiatru przyziemnego z okresu 10 minut osiaggnie lub przekroczy 34

kt podczas okresu, ktéry obejmuje informacja doradcza.

b) Informacje doradcze o cyklonie tropikalnym musza mie¢ posta¢ zgodna z dodatkiem 7.

Rozdziat 6 — Wymagania techniczne dotyczgce Swiatowych centréw prognoz obszarowych (WAFC)

MET.TR.275 Obowiazki $wiatowego centrum prognoz obszarowych

a) WAFC wykorzystuja przetworzone dane meteorologiczne jako wartosci w wezlach regularnej siatki w postaci

b) W przypadku globalnych siatkowych prognoz numerycznych WAFC:

1) opracowujg prognozy:

(i)  wiatru na gérnych poziomach atmosfery;

(i) temperatury na gérnych poziomach atmosfery;
(iii) wilgotnosci;

(iv) kierunku, predkosci i wysokosci, wyrazonej jako poziom lotu, wiatru maksymalnego;

binarnej (przy wykorzystaniu klucza GRIB) w celu dostarczenia globalnych siatkowych prognoz numerycznych oraz
w formie kodu BUFR w celu dostarczenia prognoz dotyczgcych istotnych zjawisk pogody.
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(v)  wysokosci, wyrazonej jako poziom lotu, i temperatury tropopauzy;
(vi) obszaréw chmur cumulonimbus;

(vii) oblodzenia;

(viii) turbulencji nieba bezchmurnego i w chmurach;

ix) wysokosci geopotencjalnej pozioméw lotu,

cztery razy na dzien z waznoscig dla okre$lonych czaséw waznosci na 6, 9, 12, 15, 18, 21, 24, 27, 30, 33 i 36
godzin od terminu (0000, 0600, 1200 i 1800 UTC) danych synoptycznych, na podstawie ktorych zostaly
opracowane;

2) wydaje prognozy w kolejnosci okreslonej w pkt 1 oraz dokonuje ich rozpowszechnienia tak szybko, jak jest to
technicznie mozliwe, ale nie p6Zniej niz 6 godzin po standardowym czasie obserwacji;

3) dostarcza prognozy w wezlach regularnej siatki o rozdzielczosci poziomej 1,25° szerokosci i dlugosci geogra-
ficznej, obejmujace:

(i)  dane dotyczace wiatru dla pozioméw lotu 50 (850 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa), 180 (500 hPa),
240 (400 hPa), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa), 320 (275 hPa), 340 (250 hPa), 360 (225 hPa),
390 (200 hPa), 410 (175 hPa), 450 (150 hPa) i 530 (100 hPa);

(i) dane dotyczace temperatury dla pozioméw lotu 50 (850 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa),
180 (500 hPa), 240 (400 hPa), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa), 320 (275 hPa), 340 (250 hPa),
360 (225 hPa), 390 (200 hPa), 410 (175 hPa), 450 (150 hPa) i 530 (100 hPa);

(ili) dane dotyczace wilgotnosci dla pozioméw lotu 50 (850 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa)
i 180 (500 hPa);

(iv) dlugos¢ horyzontalng i wysoko$¢, wyrazong jako poziom lotu, podstawy i wierzchotka chmur
cumulonimbus;

(v) oblodzenie dla warstw skupionych na poziomach lotu 60 (800 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa),
180 (500 hPa), 240 (400 hPa) i 300 (300 hPa);

(vi) turbulencje nieba bezchmurnego dla warstw skupionych na poziomach lotu 240 (400 hPa), 270 (350 hPa),
300 (300 hPa), 340 (250 hPa), 390 (200 hPa) i 450 (150 hPa);

(vii) turbulencje w chmurach dla warstw skupionych na poziomach lotu 100 (700 hPa), 140 (600 hPa), 180
(500 hPa), 240 (400 hPa) i 300 (300 hPa);

(viii) dane dotyczace wysokosci geopotencjalnej dla pozioméw lotu 50 (850 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa),
180 (500 hPa), 240 (400 hPa), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa), 320 (275 hPa), 340 (250 hPa), 360
(225 hPa), 390 (200 hPa), 410 (175 hPa), 450 (150 hPa) i 530 (100 hPa).

¢) W przypadku globalnych prognoz dotyczacych istotnych zjawisk pogody na trasie WAFC:

1) przygotowuja prognozy SIGWX cztery razy na dzien z waznoscig dla okreSlonych czaséw waznosci wynoszaca
24 godziny od terminu (0000, 0600, 1200 i 1800 UTC) danych synoptycznych, na podstawie ktorych zostaly
opracowane. Rozpowszechnienia kazdej prognozy dokonuje si¢ tak szybko, jak jest to technicznie mozliwe, ale
nie pézniej niz 9 godzin po standardowym czasie obserwacji;

2) wydaja prognozy SIGWX jako prognozy SIGWX dla wysokich pozioméw dotyczace pozioméw lotu pomiedzy
250 a 630;

3) uwzgledniaja w prognozach SIGWX nastepujace elementy:

(i)  cyklony tropikalne, o ile jest spodziewane, ze maksymalna $rednia predko$¢ wiatru przyziemnego z okresu
10 minut osiagnie lub przekroczy 34 kt (17 m/s);

(i) linie silnego szkwalu;

(iii) umiarkowang lub silng turbulencj¢ (w chmurach albo w warunkach bezchmurnych);

(iv) umiarkowane lub silne oblodzenie;

(v)  burze piaskowe/burze pylowe o duzym zasiegu;

(vi) chmury cumulonimbus polaczone z burzami i ze zjawiskami wymienionymi w ppkt (i)—(v);

(vii) obszary chmur niekonwekcyjnych polaczone z umiarkowana i silng turbulencjs w chmurach iflub
umiarkowanym lub silnym oblodzeniem;
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(viii) wysoko$¢ tropopauzy, wyrazong jako poziom lotu;
(ix) prady strumieniowe;

(x) informacje o miejscu erupcji wulkanicznych, ktére tworzg chmury pylu majace znaczenie dla operacji
lotniczych, zawierajace: symbol erupcji wulkanicznej w polozeniu wulkanu oraz — w oddzielnym oknie
tekstowym na mapie — symbol erupcji wulkanicznej, nazwe wulkanu (jesli znana) oraz dlugo$é[szerokosé
geograficzng erupgji. Dodatkowo legenda mapy SIGWX powinna zawieraé wyrazenie ,SPRAWDZ SIGMET,
INFORMACJE DORADCZE DLA TC I VA ORAZ ASHTAM I NOTAM DLA VA”;

(xi) informacje o miejscu uwolnienia do atmosfery materialéw promieniotwérczych majacych znaczenie dla
operacji statkéw powietrznych zawierajace: symbol materialdw promieniotwérczych w  atmosferze
w miejscu uwolnienia oraz — w oddzielnym oknie na mapie — symbol materialéw promieniotwérczych
w atmosferze, dlugosé/szerokos¢ geograficzng miejsca uwolnienia i (je$li znana) nazwe lokalizacji Zrédia
radioaktywnosci. Dodatkowo legenda mapy SIGWX, na ktérej wskazuje si¢ uwolnienie materialéw promie-
niotworczych, powinna zawieraé wyrazenie ,SPRAWDZ SIGMET ORAZ NOTAM DLA RDOACT CLD”.

4) Nastepujace kryteria maja zastosowanie do prognoz SIGWX:

(i) elementy wymienione w pkt 3 ppkt (i)—(v) sa uwzgledniane tylko wtedy, gdy ich wystgpienie jest spodziewane
pomiedzy nizszymi a wyzszymi poziomami prognozy SIGWX;

(ii) skrét ,CB” umieszcza sie tylko wtedy, gdy odnosi si¢ do wystapienia lub spodziewanego wystapienia chmur
cumulonimbus:

A) gdy dotyczy to oddzialywania przy pokryciu przestrzennym rzedu 50 % lub wiecej danego obszaru;
B) wzdluz linii z malymi przerwani lub bez przerw pomigdzy poszczegdlnymi chmurami; lub
C) gdy sa one wbudowane w warstwe chmur lub ukryte we mgle;

(ili) umieszczenie ,CB” nalezy rozumie¢ jako wlaczenie wszystkich zjawisk pogody zazwyczaj zwigzanych
z chmurami cumulonimbus, tzn. burzy, umiarkowanego lub silnego oblodzenia, umiarkowanej lub silnej
turbulencji oraz gradu;

(iv) jezeli erupcja wulkaniczna lub uwolnienie materialéw promieniotwérczych do atmosfery uzasadnia
umieszczenie symbolu wybuchu wulkanu badz symbolu promieniotwérczosci w prognozach SIGWX,
symbole te umieszcza si¢ w prognozach SIGWX bez wzgledu na podawang lub spodziewang wysokos¢
kolumny pytu lub materialu promieniotwérczego;

(v) w przypadku zbieznosci lub cze$ciowego nakladania si¢ elementéw wymienionych w pkt 3 ppkt (i), (x) i (xi),
najwyzszy priorytet przyznaje elementowi z ppkt (x), a nastepnie elementom z ppkt (xi) i (i). Element
0 najwyzszym priorytecie umieszcza si¢ w miejscu zdarzenia, a strzalke wykorzystuje si¢ do polaczenia
lokalizacji innych elementéw z odpowiednimi symbolami lub polami tekstowymi.

d) Wydaje si¢ prognozy SIGWX dla $rednich pozioméw dotyczace pozioméw lotu pomiedzy 100 a 250 dla ograni-
czonych obszaréw geograficznych.
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Dodatek 1

Szablon METAR
Legenda:
M

0)

ABC, Doc 8400).

uwzgledniane opcjonalnie.

uwzgledniane obowigzkowo, cz¢$¢ kazdego komunikatu;

C = uwzgledniane warunkowo, w zaleznosci od warunkéw meteorologicznych lub metod obserwacyjnych;

Uwaga 1: Zakresy i rozdzielczo$¢ liczbowych wartosci elementéw zawartych w METAR przedstawiono w tabeli zamieszczonej pod
niniejszym szablonem.

Uwaga 2: Objasnienia uzytych skrétéw mozna znalez¢é w dokumencie ,Procedury dla stuzb zeglugi powietrznej — Kody i skréty sto-
sowane w miedzynarodowym lotnictwie cywilnym” (Procedures for Air Navigation Services — ICAO Abbreviations and Codes (PANS-

Element Szczegblowa zawarto$é Szablon(-y) Przyktady
Identyfikacja typu | Typ komunikatu (M) METAR, METAR COR METAR
komunikatu (M) METAR COR
Wskaznik Wskaznik lokalizacji Nnnn YUDO
lokalizacji (M) ICAO M)

Czas Dzien i faktyczna godzina | nnnnnnZ 221630Z
obserwacji (M) obserwacji, w UTC (M)
Identyfikacja Identyfikator AUTO lub NIL AUTO
komunikatu automatycznego lub NIL
automatycznego brakujacego
lub brakujacego komunikatu (C)
komunikatu (C)
KONIEC METAR, ]EéLI KOMUNIKAT ZAGINAEL.
Wiatr Kierunek wiatru (M) Nnn VRB 24004MPS
przyziemny (M) VRBO1MPS
Predkos¢ wiatru (M) [P]nn[n] (24008KT)
(VRBO2KT)
19006MPS
(19012KT)
00000MPS
(00000KT)
140P149MPS
(140P99KT)
Istotne odchylenia G[P]nn[n] 12003GO9MPS
predkosci () (12006G18KT)
24008G14MPS
Jednostki miary (M) MPS (lub KT) (24016G28KT)
Istotne wahania nnnVnnn — 02005MPS
kierunku (C) 350V070
(02010KT

350V070)
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Element Szczegblowa zawarto$¢ Szablon(-y) Przyklady
Widzialno$¢ (M) Widzialno$¢ przewazajgca | Nnnn CAVOK 0350
lub minimalna (M) CAVOK
7000
9999
0800

Widzialno§¢ minimalna

nnnn[N] lub nnnn[NE] lub

nnnn[E]

2000 1200NW

i k.ie.runek yvidzialnoéci lub nnnn[SE] lub nnnn[S] lub nnnn 6000 2800E
minimalnej (C) [SW] lub nnnn[W] [ub nnnn[NW] 6000 2800
Zasieg Nazwa elementu (M) R R32/0400
widzialnosci R12R[1700
gjiig;e(.ir(ocg;m R10/M0050
) R14L/P2000
Droga startowa (M) nn[L]/lub nn[C]/lub nn[R]/
Zasi¢g widzialno$ci wzdluz | [P lub M]nnnn R16L/0650
drogi startowej (M) R16C[0500
R16R/0450
R17LJ0450
Poprzednia tendencja U, D lub N R12/1100U
w zasiggu widzialnosci R26/0550N
wzdluz drogi startowej (C) R20/0800D
R12/0700
Pogoda biezgca (C) | Intensywno$¢ lub blisko§¢ | — lub + — vC
pogody biezacej (C)
Charakterystyka i typ DZ lub RA | FG lub BR | FG lub PO RA
pogody biezacej (m) lub SN lub | lub SA lub | lub FC lub HZ
SG lub PL | DU lub HZ | DS lub SS VCFG
lubDS lub | lub FU lub | lub TS lub
SS Iub VA lub SQ | SH lub +TSRA
FZDZ lub | lub PO lub | BLSN lub FG
FZRA lub | TS lub BLSA lub VCSH
FZUP lub | BCFG lub | BLDU lub D7
FC () lub |BLDUlub |VA VA
SHGR Iub | BLSA lub
SHGS lub | BLSN lub VTS
SHRA lub | DRDU lub —SN
SHSN lub | DRSA lub MIFG
TSGR b | 125G b Vo
R lui U
TSGS Iub | MIFG lub *TSRASN
TSRA lub | PRFG lub —SNRA
TSSN Iub | /| DZ FG
TSUP Iub +SHSN BLSN
UpP UpP
FZUP
TSUP FZUP
Il
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Element Szczegbdlowa zawarto$é Szablon(-y) Przyklady
Chmury (M) Wielko$¢ zachmurzenia FEWnnn VVnnn lub | NSC lub FEWO015
i wysokos¢ podstawy lub V||| NCD VV005
chmur lub widzialnos¢ SCTnnn OVC030
pionowa (M) lub
BKNnnn V|
lub NSC
OVCnnn SCTO010
lub FEW]J| 0VC020
lub SCTJ|| BKN/J|
lub OVC/||
lub [[[nnn
b J
Rodzaj chmur (C) CB lub — BKNO0O9TCU
TCU lub [ NCD
SCT008
BKNO025CB
BKN025/|
[ll1|cB
Temperatura Temperatura powietrza [M]nn/[M]nn 17/10
powietrza i temperatura punktu rosy 02/M08
i temperatura (M) MO1/M10
punktu
rosy (M)
Wartosci Nazwa elementu (M) Q Q0995
ci$nienia (M) Q1009
QNH (M) Nnnn Q1022
Q0987
Informacja Pogoda ubiegla (C) REFZDZ lub REFZRA lub REDZ lub RE[SH]RA [ub RERASN | REFZRA
dodatkowa (C) lub RE[SH]SN Iub RESG lub RESHGR lub RESHGS lub RETSRA
REBLSN lub RESS lub REDS [ub RETSRA [ub RETSSN lub
RETSGR [ub RETSGS lub RETS lub REFC lub REVA lub REPL
lub REUP lub REFZUP lub RETSUP lub RESHUP
Uskok wiatru (C) WS Rnn[L] lub WS Rnn[C] lub WS Rnn[R] lub WS ALL RWY | WS R03
WS ALL RWY
WS R18C
Temperatura powierzchni W[M]nn/Sn lub W[M]nn/Hn[n][n] W15/S2
morza i stan morza lub W12/H75
wysoko§¢ istotnego
zafalowania (C)
Stan drogi | Oznaczenie | R nn[L]/ lub Rnn[C]/ lub Rnn[R]/ R/SNOCLO R99/421594
startowej (C) | drogi R/SNOCLO
startowej R14L/CLRD
M) |CLRD/
Osad na nlub | CLRD//
drodze
startowej (M)
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Element Szczegblowa zawarto$é Szablon(-y) Przyklady
Wielko$¢ za- | n lub |
nieczy-
szczef drogi
starto-
wej (M)
Grubo$é nn lub ||
osadu (M)
Wspblezyn- | nn lub ||
nik tarcia
lub warunki
hamowania
M)
Prognoza Wskaznik zmian (M) NOSIG BECMG Ilub TEMPO NOSIG
TREND (O) BECMG
Okres zmian (C) FMnnnn oraz/lub TLnnnn lub ATnnnn FEW020
TEMPO
Wiatr (C) nnn[P]nn[n][G[P]nn[n]]MPS (lub nnn[P]nn[G[P] | 25018G25MPS
nn]KT) (TEMPO
25036G50KT)
Przewazajaca nnnn CAVOK | BECMG
widzialno$¢ (C) FM1030
TL1130
Zjawisko pogody: —lub + — NSW CAVOK
intensywnos¢ (C) BECMG
TL1700 0800
Zjawisko pogody: DZ lub RA | FG lub BR FG
charakterystyka i typ (C) lub SN lub | lub SA lub BECMG
SG lub PL | DU lub HZ AT1800 9000
lub DS lub | lub FU lub NSW
SS lub VA lub SQ BECMG
FZDZ lub | lub PO lub EM1900 0500
FZRA lub | FC lub TS +SNRA
SHGR Iub | lub BCFG BECMG
SHGS lub lub BLDU FM1100 SN
SHRA lub | lub BLSA TEMPO
SHSN lub lub BLSN FM1130 BLSN
TSGR lub lub DRDU TEMPO
TSGS Iub lub DRSA FM0330
TSRA lub lub DRSN TLO430 FZRA
TSSN lub FZFG
lub MIFG
lub PRFG
Wielko$¢ zachmurzenia FEWnnn | VVnnn lub | NSC TEMPO
i wysoko$¢ podstawy lub V||| TL1200 0600
chmur lub widzialno$¢ SCTnnn BECMG
pionowa (C) lub AT1200 8000
BKNnnn NSW NSC
lub BECMG
OVCnnn AT1130
ovCo10
Rodzaj chmur (C) CB lub — TEMPO
TCU TL1530 +SHRA
BKNO12CB

(") Nalezy uwzgledni¢, jezeli widzialno$ci lub widzialno$ci wzdluz drogi startowej < 1 500 m; dla maksymalnie czterech drég startowych.
() ,Silne” stuzy do wskazywania tornad lub tragb wodnych; ,umiarkowane” (brak oznaczenia) stuzy do wskazywania trab powietrznych niestykaja-
cych si¢ z ziemig.
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Zakresy i rozdzielczo$¢ liczbowych warto$ci elementéw zawartych w METAR

Element Zakres Rozdzielczo$é
Droga startowa: (bez jednostek) 01-36 1
Kierunek wiatru: ° (geograficz- 000-360 10
ne)
Predkos¢ wiatru: MPS 00-99 1
KT 00-199 1
Widzialnos¢: M 0000-0750 50
M 0800-4 900 100
M 5 000-9 000 1 000
M 10 000- 0 (ustalona
warto$¢:
9 999)
Zasigg widzialno$ci wzdluz drogi startowej: M 0000-0375 25
M 0400-0750 50
M 0800-2 000 100
Widzialno$¢ pionowa: 30’s M (100’s FT) 000-020 1
Chmury: wysoko$¢ podstawy chmur: 30’s M (100’s FT) 000-100 1
Temperatura powietrza; - 80 - +60 1
Temperatura punktu rosy: °C
QNH: hPa 0850-1 100 1
Temperatura powierzchni morza: °C - 10 -+40 1
Stan morza: (bez 0-9 1
jednostek)
Wysoko$¢ istotnego zafalowania M 0-999 0.1
Stan drogi startowej Oznaczenie drogi startowej: (bez 01-36; 88; 1
jednostek) 99
Osad na drodze startowe;: (bez 0-9 1
jednostek)
Wielko$¢ zanieczyszczen drogi starto- (bez 1,259 —
wej: jednostek)
Grubos¢ osadu: (bez 00-90; 92— 1
jednostek) 99
Wspdélezynnik tarciajwarunki hamo- (bez 00-95; 99 1
wania: jednostek)

* Nie wprowadzono wymagania lotniczego dotyczacego komunikatu o wietrze przyziemnym o predkosci 100 kt (50 m/s) lub wigkszej. W razie po-
trzeby stosuje si¢ zapis okreslony dla komunikatow o wietrze do 199 kt (99 m/s) do celéw nielotniczych.
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Dodatek 2

Ustalone obszary pokrycia prognozami WAFS w postaci map

Odwzorowanie Mercatora
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CHART LATITUDE LONGITUDE CHART LATITUDE LONGITUDE
A N6700 W13724 D N6300 W01500
A N6700 Wo1236 D N6300 E13200
A $5400 Wo01236 D $2700 E13200
A S5400 W13724 D $2700 Wo01500
ASIA N3600 E05300 E N4455 E02446
ASIA N3600 E10800 E N4455 E18000
ASIA 0000 E10800 E S$5355 E18000
ASIA 0000 E05300 E $5355 E02446
B NO304 W13557 F N35000 E10000
B N7644 Wo1543 F N5000 W11000
B N3707 E06732 F $5242 W11000
B $6217 W05240 F $5242 E10000
Bl N6242 W12500 M N7000 E10000
Bl N6242 E04000 M N7000 W11000
Bl $4530 E04000 M $1000 W11000
Bl $4530 W12500 M $1000 E10000
C N7500 Wo03500 MID N4400 E01700
C N7500 E07000 MID N4400 E07000
C $4500 E07000 MID N1000 E07000
C S$4500 Wo03500 MID N1000 E01700
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Odwzorowanie biegunowe stereograficzne (pétkula péinocna)

e AW W HEW  MOW MW OW 1MW MO° USE T WEE w0 ST W0 Wl el o

CHART LATITUDE LONGITUDE CHART LATITUDE LONGITUDE
EUR N4633 Wo05634 I Ni1912 E11130
EUR N5842 E06824 I N3330 W06012
EUR N2621 E03325 I N0126 W12327
EUR N2123 W02136 I S0647 E16601

G N3552 Wo02822 L NI1205 E11449
G N1341 E15711 L NI1518 E04500
G 50916 E10651 L N2020 W06900
G S0048 E03447 L Ni1413 W14338
H N3127 W14836 NAT N4439 W10143
H N2411 E05645 NAT N5042 E06017
H S0127 Wo00651 NAT N1938 E00957
H N0133 W07902 NAT N1711 W05406
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Odwzorowanie biegunowe stereograficzne (pétkula potudniowa)
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CHART LATITUDE LONGITUDE
J S0318 W17812
J NO0037 W10032
J $2000 W03400
J $2806 E10717
K N1255 E05549
K N0642 E12905
K S2744 W16841
K S1105 E00317




L 62[76 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 8.3.2017
Dodatek 3
Szablon TAF
Legenda:
M = uwzgledniane obowigzkowo, czgs¢ kazdego komunikatu;
C = uwzgledniane warunkowo, w zalezno$ci od warunkéw meteorologicznych lub metod obserwacyjnych;
O = uwzgledniane opcjonalnie.

niejszym szablonem.

ABC, Doc 8400).

Uwaga 1: Zakres i rozdzielczo$¢ liczbowych wartosci elementéw zawartych w TAF przedstawiono w tabeli zamieszczonej pod ni-

Uwaga 2: Objasnienia uzytych skrétéw mozna znaleZé w dokumencie ,Procedury dla stuzb zeglugi powietrznej — Kody i skréty sto-
sowane w miedzynarodowym lotnictwie cywilnym” (Procedures for Air Navigation Services — ICAO Abbreviations and Codes (PANS-

Szczegblowa zawar-

Element todé Szablon(-y) Przyktady
Identyfikacja typu | Typ prognozy TAF lub TAF AMD lub TAF COR TAF
prognozy (M) (M) TAF AMD
Wskaznik Wskaznik Nnnn YUDO
lokalizacji (M) lokalizacji ICAO

M)
Czas wydania Dziefi i godzina | nnnnnnZ 160000Z
prognozy (M) wydania
prognozy, w UTC
M)
Identyfikacja Identyfikator NIL NIL
brakujacej brakujacej
prognozy (C) prognozy (C)
KONIEC TAF, JESLI PROGNOZA ZAGINELA.
Dziefi i okres Dziefi i okres nnnn/nnnn 16061624
waznosci waznosci 0812/0918
prognozy (M) prognozy, w UTC
M)
Identyfikacja Identyfikator CNL CNL
anulowanej anulowanej
prognozy (C) prognozy (C)
KONIEC TAF, ]EéLI PROGNOZA ZOSTALA ANULOWANA.
Wiatr przyziemny | Kierunek wiatru | nnn lub VRB 24004MPS;
™M) ™M) VRBO1MPS
(24008KT);
(VRBO2KT)
19005MPS
(19010KT)
Predko$¢ wiatru | [Plnn[n] 00000MPS
M) (00000KT)
140P49MPS

(140P99KT)




wystapienia
temperatury
minimalnej (M)
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Element Szczegéi(())vévéa rawar Szablon(-y) Przyklady
Istotne odchyle- | G[P]nn[n] 12003G0O9MPS
nia predkosci (C) (12006G18KT)
24008G14MPS
Jednostki miary | MPS (lub KT) (24016G28KT)
M)
Widzialnos§¢ (M) Przewazajaca Nnnn CAVOK | 0350
widzialno§¢ (M) CAVOK
7000
9000
9999
Pogoda (C) Intensywnos¢ —ub + —
zjawisk pogody
(XY
Charakterystyka | DZ lub RA lub SN Iub SG lub PL FG lub BR lub SA RA
i typ zjawiska lub DS lub SS lub FZDZ lub FZRA | lub DU lub HZ HZ
pogody (C) lub SHGR Ilub SHGS lub SHRA lub | lub FU lub VA lub +TSRA
SHSN Iub TSGR lub TSGS lub SQ Iub PO lub FC
TSRA lub TSSN lub TS lub BCFG FG
lub BLDU lub —FZDZ PRFG
BLSA lub BLSN +TSRASN
lub DRDU lub SNRA FG
DRSA Iub DRSN
lub FZFG lub
MIFG lub PRFG
Chmury M) (3 Wielkosé FEWnnn lub VVnnn lub NSC FEW010
zachmurzenia SCTnnn lub V||| VV005
i wysokos¢ BKNnnn lub v
podstawy chmur | OVCnnn OVe020
lub widzialnos¢ Wil
pionowa (M) NSC
SCT005 BKNO12
Rodzaj chmur (C) | CB lub TCU — SCT008 BKN025CB
Temperatura (O) (}) | Nazwa elementu | TX TX25/1013Z
M) TN09/1005Z
TX05/2112Z
Temperatura [M]nn/ TNM02/2103Z
maksymalna (M)
Dziefi i godzina | nnnnZ
wystapienia
temperatury
maksymalnej (M)
Nazwa elementu | TN
M)
Temperatura [M]nn/
minimalna (M)
Dzieri i godzina | nnnnZ
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Element Szczegoi(())\sfvéa zawar Szablon(-y) Przyklady
Spodziewane Wskaznik PROB30 [TEMPO] lub PROB40 [TEMPO] lub BECMG [ub TEMPO
istotne zmiany zmiany lub lub FM
jednego lub prawdopodobiefi-
wigkszej liczby stwa (M)
wymienionych
wyzej elementoéw
w okregie Okres nnnn/nnnn lub nnnnnn
waznosci wystepowania

prognozy (C)

lub zmiany (M)

Wiatr (C) nnn[P]nn[n][G[P]nn[n]]MPS lub VRBnnMPS (lub nnn[P]nn[G[P] TEMPO 0815/0818
nn]KT lub VRBnnKT) 25017G25MPS
(TEMPO 0815/0818
25034G50KT)
TEMPO 2212/2214
17006G13MPS
1000
TSRA SCT010CB
BKNO020
(TEMPO 2212/2214
17012G26KT 1000
TSRA SCT010CB
BKN020)
Przewazajgca Nnnn CAVOK | BECMG 3010/3011
widzialnos¢ (C) 00000MPS 2400
ovCo10
(BECMG 3010/3011
00000KT 2400
0VC010)
PROB30
1412/1414 0800 FG
Zjawisko pogody: | — lub + — NSW BECMG 1412/1414
intensywnos¢ (C) RA
TEMPO 25032504
FZRA
TEMPO 0612/0615
BLSN
PROB40 TEMPO
2923/3001 0500 FG
Zjawisko pogody: | DZ lub RA lub | FG lub BR lub
charakterystyka | SN lub SG lub | SA lub DU lub
ityp (O PL [ub DS lub HZ lub FU lub
SS lub FZDZ VA lub SQ lub
lub FZRA lub PO lub FC lub
SHGR lub TS lub BCFG
SHGS Iub lub BLDU lub
SHRA lub BLSA lub BLSN
SHSN lub TSGR | lub DRDU lub
lub TSGS lub DRSA lub
TSRA Iub TSSN | DRSN lub FZFG
lub MIFG lub

PRFG
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Element Szczegéigvé&ga zawar- Szablon(-y) Przyklady
Wielkos¢ FEWnnn lub VVnnn lub NSC FM051230
zachmurzenia SCTnnn lub Vv/|| 15015KMH 9999
i wysokos¢é BKNnnn lub BKNO020
podstawy chmur | OVCnnn (FM051230
lub widzialno$¢ 15008KT 9999
pionowa (C) BKNO020)
BECMG 16181620
8000 NSW NSC
Rodzaj chmur (C) | CB lub TCU — BECMG 2306/2308

SCT015CB BKNO020

(") Nalezy uwzgledni¢ w stosownych przypadkach. Nie oznacza si¢ umiarkowanej intensywnosci.
() Do czterech warstw.

(}) Zawiera maksymalnie cztery temperatury (dwie temperatury maksymalne i dwie temperatury minimalne).

Zakresy i rozdzielczo$¢ liczbowych warto$ci elementéw zawartych w TAF

Elementy Zakres Rozdzielczosé
Kierunek wiatru: ° (geograficzne) 000-360 10
Predkos¢ wiatru: MPS 00-99 (*) 1
KT (¥ 0-199 1
Widzialnos§¢: M 0000-0750 50
M 0800-4 900 100
M 5 000-9 000 1 000
M 10 000 - 0 (ustalona warto$¢:
9999)
Widzialno§¢ pionowa: 30's M (100’s FT) 000-020 1
Chmury: wysoko$¢ podstawy chmur: 30’s M (100’s FT) 000-100 1
Temperatura powietrza (maksymalna i minimalna): °C - 80—+ 60 1

(*) Nie wprowadzono wymagania lotniczego dotyczacego komunikatu o wietrze przyziemnym o predkosci 100 kt (50 m/s) lub wigkszej. W razie
potrzeby stosuje si¢ zapis okreslony dla komunikatéw o wietrze do 199 kt (99 m/s) do celéw nielotniczych.
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Dodatek 4

Legenda:

datku 8.

ABC, Doc 8400).

Szablon ostrzezen o uskoku wiatru

M = uwzgledniane obowigzkowo, czes¢ kazdej informacji;

C = uwzgledniane warunkowo, w stosownych przypadkach.

Uwaga 1: Zakres i rozdzielczo$¢ liczbowych wartosci elementéw zawartych w ostrzezeniach o uskoku wiatru przedstawiono w do-

Uwaga 2: Objasnienia uzytych skrétéw mozna znalezé w dokumencie ,Procedury dla stuzb zeglugi powietrznej — Kody i skréty sto-
sowane w miedzynarodowym lotnictwie cywilnym” (Procedures for Air Navigation Services — ICAO Abbreviations and Codes (PANS-

informacji (M)

kolejny

Element Szczegdlowa zawartosé Szablon(-y) Przyktad
Wskaznik lokalizacji Wskaznik lokalizacji nnnn YUCC
lotniska (M) lotniska
Identyfikacja typu Typ informacji i numer WS WRNG [n]n WS WRNG 1

Czas powstania i okres
waznosci (M)

Dzien i godzina wydania
oraz, w stosownych
przypadkach, okres
wazno$ci, w UTC

nnnnnn [VALID TL nnnnnn] lub
[VALID nnnnnn/nnnnnn]

211230 VALID TL 211330
221200 VALID 221215/221315

SZABLONU.

JEZELI OSTRZEZENIE O USKOKU WIATRU MA BYC ANULOWANE, ZOB. SZCZEGOLOWE INFORMACJE NA KONCU

Zjawisko (M)

Identyfikacja zjawiska i jego
lokalizacja

[MOD] lub [SEV] WS IN APCH
lub [MOD] lub [SEV] WS [APCH]
RWYnnn lub [MOD] lub [SEV]
WS IN CLIMB-OUT lub [MOD]
lub [SEV] WS CLIMB-OUT
RWYnnn lub MBST IN APCH Iub
MBST [APCH] RWYnnn lub MBST
IN CLIMB-OUT lub MBST CLIMB-
OUT RWYnnn

WS APCH RWY12
MOD WS RWY34
WS IN CLIMB-OUT
MBST APCH RWY26
MBST IN CLIMB-OUT

Obserwowane,
komunikowane lub
prognozowane zjawisko
M)

Wskazanie, czy dane
zjawisko jest obserwowane
czy komunikowane oraz
czy ma si¢ utrzymac lub
jest prognozowane (M)

REP AT nnnn nnnnnnnn lub OBS
[AT nnnn] lub FCST

REP AT 1510 B747
OBS AT 1205
FCST

Szczegdly dotyczace
zjawiska (C)

Opis zjawiska
powodujacego wydanie
ostrzezenia o uskoku
wiatru

SFC WIND: nnn/nnMPS (lub nnn/
nnKT) nnnM (nnnFT)-WIND: nnn/
nnMPS (lub nnn/nnKT)

lub

nnKMH (lub nnKT) LOSS nnKM
(lub nnNM) FNA RWYnn

lub

nnKMH (lub nnKT) GAIN nnKM
(lub nnNM) FNA RWYnn

SFC WIND: 320/5MPS
60M-WIND: 360/13MPS
(SFC WIND: 320/10KT
200FT-WIND: 360/26KT)
60KMH LOSS 4KM

FNA RWY13

(30KT LOSS 2NM

FNA RWY13)

LUB

Anulowanie ostrzezenia
o uskoku wiatru

Anulowanie ostrzezenia
o uskoku wiatru z odniesie-
niem do jego identyfikacji

CNL WS WRNG [n]n nnnnnn/
nnnnnn

CNL WS WRNG 1
211230/211330
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Dodatek 5

Legenda:

C

M = uwzgledniane obowiazkowo, cz¢$¢ kazdej informacji;

uwzgledniane warunkowo, w stosownych przypadkach; oraz

= = podwdjna linia wskazuje, Ze nastepujacy po niej tekst nalezy umiesci¢ w kolejnej linii.

Szablon informacji SIGMET i AIRMET oraz specjalnych meldunkéw z powietrza (facze ,,w gére”)

Uwaga: Zakres i rozdzielczo$¢ liczbowych wartosci elementéw zawartych w informacjach SIGMET/AIRMET oraz w specjalnych mel-
dunkach z powietrza przedstawiono w dodatku 8.

Szablon(-y)
Elementy Szczegbtowa zawarto$é SPECJALNY Przyklady
SIGMET AIRMET MELDUNEK
Z POWIETRZA
Wskaznik Wskaznik lokalizacji Nnnn — YUCC
lokalizacji FIR/ ICAO dla organu ATS YUDD
CTA M) obstugujacego FIR lub
CTA, do ktérego odnosi
si¢ SIGMET/AIRMET
™)
Identyfikacja (M) | Identyfikacja SIGMET nnn AIRMET [nn]n ARS SIGMET 5
komunikatu i numer SIGMET A3
kolejny (M) AIRMET 2
ARS
Okres Grupy daty i czasu VALID nnnnnn/nnnnnn — VALID
waznosci (M) wskazujace okres 221215/221600
wazno$ci w UTC (M) VALID
101520/101800
VALID
251600/252200
Wskaznik Wskaznik lokalizacji nnnn- YUDO-
lokalizacji MWO inicjujacego YUSO-
MWO (M) informacjg,
z rozdzielajacym
facznikiem (M)
Nazwa FIR/CTA | Wskaznik lokalizacji nnnn nnnnnnnnnn FIR | nnnn nnnnnn YUCC AMSWELL
lub znak i nazwa FIR/CTA, dla [JUIR] lub nnnn nnnnnnnnnn FIR FIR
r0Zpoznawczy ktorych wydaje sig nnnnnnnnnn CTA [/n] YUDD
statku SIGMET/AIRMET, lub SHANLON
powietrznego (M) | radiotelefoniczny znak FIR/UIR
wywolawczy statku
powietrznego (M) Elllj{/cf AMSWELL
YUDD
SHANLON FIR
VA812
JEZELI SIGMET MA BYC ANULOWANY, ZOB. SZCZEGOLOWE INFORMACJE NA KONCU SZABLONU.
Zjawisko (M) Opis zjawiska OBSC TS[GR] SFC WSPD nn[n] | TS SEV TURB
powodujgcego wydanie | EMBD TS[GR] MPS TSGR FRQ TS
SIGMET/AIRMET (©) | pRq TS[GR] (lub SFEC WSPD | SEV TURB OBSC TSGR
SQL TS[GR] nn[n]KT) SEV ICE EMBD TSGR
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Szablon(-y)
Elementy Szczegtowa zawarto$é SPECJALNY Przyklady
SIGMET AIRMET MELDUNEK
Z POWIETRZA
TC nnnnnnnnnn Jub NN | SFC VIS nnnnM | SEV MTW TC GLORIA
SEV TURB (nn) HVY SS TC NN
SEV ICE ISOL TS[GR] VA CLD [FL nnn/ | VA ERUPTION
SEV ICE (FZRA) OCNL TS[GR] nnn] MT ASHVAL
SEV MTW MT OBSC VA [MT PSN S15
HVY DS BKN CLD nnnnnnnnnn} - go73 ya CLD
HVY $S nnn/[ABV] s MOD TURB
[VA ERUPTION] nnnnM MOD ICE MOD MTW
[MT] [nnnnnnnnnn] (lub BKN CLD ISOL CB
[PSN nnn/[ABV] BKN CLD
Nnn[nn] lub Snn[nn] nnnnf) 120/900M
Ennn[nn] lub Wnnn OVC CLD (BKN CLD
[nn]] nnn/[ABV] 400/3000FT)
VA CLD nnnnM OVC CLD
RDOACT CLD gfg /C[)XBCV]CLD 270/ABV3000M
nnnnFT) (OVC CLD
ISOL CB 900/
OCNL CB ABV10000FT)
FRQ CB SEV ICE
ISOL TCU RDOACT CLD
OCNL TCU
FRQ TCU
MOD TURB
MOD ICE
MOD MTW
Obserwowane Wskazanie, czy dana OBS [AT nnnnZ] OBS AT nnnnZ OBS AT 1210Z
lub informacja jest FCST [AT nnnnZ] OBS
prognozowane obserwowana i ma si¢ FCST AT 18157
zjawisko (M) utrzymac, czy jest

prognozowana (M)

Lokalizacja (C)

Lokalizacja (odniesienie

do szerokosci

geograficznej i dlugosci

geograficznej
(w stopniach
i minutach))

Nnn[nn] Wnnn[nn] lub
Nnn[nn] Ennn[nn] lub
Snn[nn] Wnnn[nn] lub

Snn[nn] Ennn[nn]
lub

N OF Nnn[nn] lub
S OF Nnn[nn] lub
N OF Snn[nn] lub

S OF Snn[nn] lub
[AND]

W OF Wnnn[nn] lub
E OF Wnnn[nn] lub
W OF Ennn[nn] lub
E OF Ennn[nn]

lub

[N OF, NE OF, E OF, SE OF, S OF, SW OF,

W OF, NW OF]

[LINE] Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] lub

Ennn[nn] -

NnnnnWnnnnn
lub
NnnnnEnnnnn
lub
SnnnnWnnnnn
lub
SnnnnEnnnnn

S OF N54
N OF N50
N2020 W07005
N2706 W07306
N48 E010

N OF N1515
AND

W OF E13530
W OF E1554

N OF LINE
§2520 W11510
-82520
W12010
WIN6030
E02550 — N6055
E02500 -
N6050 E02630
ENTIRE FIR
ENTIRE CTA
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Szablon(-y)
Elementy Szczegtowa zawarto$é SPECJALNY Przyklady
SIGMET AIRMET MELDUNEK
Z POWIETRZA
Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] lub Ennn
[nn]
lub
WI Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] lub
Ennn[nn] -
Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] lub Ennn
[nn] -
Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] lub Ennn
[nn] -
[Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] lub Ennn
[nn] -
Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] lub Ennn
[nn]]
lub
ENTIRE FIR (%)
lub
ENTIRE CTA ()

Poziom (C) Poziom lotu lub [SFC/]FLnnn lub [SFC/InnnnM (lub [SFC/] FLnnn [ub FL180
wysoko$¢ bezwzgledna | nnnnFT) lub FLnnn/nnn lub TOP FLnnn lub | nnnnM (lub FL050/080
oraz zasigg (C) (1) [TOP] ABV FLnnn lub (3 nnnnFT) TOP FL390

CB TOP [ABV] FLnnn WI nnnKM OF

CENTRE [(lub C]B TOP [ABV] FLnnn WI SFC/FL070
nnnNM OF CENTRE) lub CB TOP [BLW] TOP ABV FL100
FLnnn WI nnnKM OF CENTRE (lub CB TOP FL310/450
[BLW] FLnnn WI nnnNM OF CENTRE) CB TOP FL500
lub () WI 270KM OF
FLnnn/nnn [APRX nnnKM BY nnnKM] CENTRE

[nnKM WID LINE BTN S? lTs%fI’\I% 5(?19
(nnNM WID LINE BTN)] CENTRE)

[Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] lub Ennn
[nn] Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] lub
Ennn[nn] [ - Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn
[nn] lub Ennn[nn]] [ - Nnn[nn] lub Snn[nn]
Wnnn[nn] lub Ennn[nn]]] (lub FLonn/nnn
[APRX nnnNM BY nnnNM] [Nnn[nn] lub
Snn[nn] Wnnn[nn] lub Ennn[nn] Nnn[nn]
lub Snn[nn] Wnnn[nn] lub Ennn[nn] [ -
Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] lub Ennn
[nn]] [ - Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn]
lub Ennn[nn]]])

FL310/350 APRX
220KM BY 35KM
FL390

Przemieszczanie
lub spodziewane
przemieszczanie

@

Przemieszczanie lub
spodziewane
przemieszczanie
(kierunek i predkosd)
w odniesieniu do
jednego z szesnastu
rumbéw, lub zjawisko
stacjonarne (C)

MOV N [nnKMH] lub MOV NNE [nnKMH]
lub MOV NE [nnKMH] lub MOV ENE
[nnKMH] Iub MOV E [nnKMH] lub MOV
ESE [nnKMH] lub MOV SE [nnKMH] [ub
MOV SSE [nnKMH] lub MOV S [nnKMH]
lub MOV SSW [nnKMH] lub MOV SW
[nnKMH] lub MOV WSW [nnKMH] lub
MOV W [nnKMH] lub MOV WNW
[nnKMH] lub MOV NW [nnKMH] lub MOV
NNW [nnKMH] (lub MOV N [nnKT] Iub
MOV NNE [nnKT] lub MOV NE [nnKT] lub
MOV ENE [nnKT] lub MOV E [nnKT] lub
MOV ESE [nnKT] lub MOV SE [nnKT] lub
MOV SSE [nnKT] lub MOV S [nnKT] lub
MOV SSW [nnKT] lub MOV SW [nnKT] lub
MOV WSW [nnKT] lub MOV W [nnKT] lub
MOV WNW [nnKT] lub MOV NW [nnKT]
lub MOV NNW [nnKT]) lub STNR

MOV E 40KMH
(MOV E 20KT)
MOV SE

STNR
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Szablon(-y)
Elementy Szczegtowa zawarto$é SPECJALNY Przyklady
SIGMET AIRMET MELDUNEK
Z POWIETRZA
Zmiany Spodziewane zmiany INTSF lub WKN [ub NC — WKN

intensywnosci (C)

intensywnosci (C)

Prognozowane
potozenie (C)

Prognozowane
polozenie chmury pylu
wulkanicznego lub
centrum TC [ub innych
niebezpiecznych
zjawisk (°) na koniec
okresu waznosci
informacji SIGMET (C)

FCST nnnnZ TC
CENTRE Nnn[nn] lub
Snn[nn] Wnnn[nn] lub
Ennn[nn]

lub

FCST nnnnZ VA CLD
APRX

[nnKM WID LINE BTN
(nnNM WID LINE
BTN)]

Nnn[nn] lub Snn[nn]
Wnnn[nn] lub Ennn[nn]

Nnn[nn] lub Snn[nn]
Wnnn[nn] lub Ennn[nn]

[ - Nnn[nn] lub Snn[nn]
Wnnn[nn] lub Ennn
[nn]]

[ - Nnn[nn] lub Snn[nn]
Wnnn[nn] lub Ennn
[nn]]

[AND]

lub (%)

FCST nnnnZ

ENTIRE FIR ()

lub

FCST nnnnZ

ENTIRE CTA (’)

lub

FCST nnnnZ NO VA
EXP

lub (%)

[FCST nnnnZ Nnn[nn]
Wnnn[nn] lub
Nnn[nn] Ennn[nn] lub
Snn[nn] Wnnn[nn] lub
Snn[nn] Ennn[nn]

lub

N OF Nnn[nn] lub

S OF Nnn[nn] lub

N OF Snn[nn] lub

S OF Snn[nn]

[AND]

W OF Wnnn[nn] [ub
E OF Wnnn[nn] lub
W OF Ennn[nn] lub

E OF Ennn[nn]

lub

FCST 2200Z TC
CENTRE N2740
WO07345

FCST 1700Z VA
CLD APRX S15
E075 -

S15 E081 -
S17 E083 -
S18 E079 -
S15 E075
FCST 0500Z
ENTIRE FIR
FECST 0500Z
ENTIRE CTA

FCST 0500Z NO
VA EXP
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Elementy

Szczegtowa zawarto$é

Szablon(-y)

SIGMET

AIRMET

SPECJALNY
MELDUNEK
Z POWIETRZA

Przyklady

[N OF, NE OF, E OF, SE
OF, S OF, SW OF,

W OF, NW OF] [LINE]
Nnn[nn] lub Snn[nn]
Wnnn[nn] lub Ennn[nn]
— Nnn[nn] lub Snn[nn]
Wnnn[nn] lub Ennn[nn]
lub

WI (°) Nnn[nn] lub Snn
[nn] Wnnn[nn] ub
Ennn[nn] — Nnn[nn] lub
Snn[nn] Wnnn[nn] lub
Ennn[nn] — Nnn[nn] lub
Snn[nn] Wnnn[nn] lub
Ennn[nn] — Nnn[nn] [ub
Snn[nn] Wnnn[nn] lub
Ennn[nn]]

ALBO

Anulowanie SIG-
MET/AIRMET (C)

Anulowanie informacji
SIGMET/AIRMET z od-
niesieniem do jej identy-
fikacji

CNL SIGMET [nn]n
nnnnnn/nnnnnn lub
CNL SIGMET [nn]n
nnnnnn/nnnnnn [VA
MOV TO nnnn FIR] (})

CNL AIRMET
[nn]n nnnnnn/
nnnnnn

CNL SIGMET 2
101200/101600
CNL SIGMET 3
251030/251430
VA MOV TO
YUDO FIR

CNL AIRMET
151520/151800

dany FIR.

(") Tylko dla informacji SIGMET dotyczacych chmury pytu wulkanicznego i cyklonéw tropikalnych.
(3 Tylko dla informacji SIGMET dotyczacych cyklonéw tropikalnych.
() Tylko dla informacji SIGMET dotyczacych pylu wulkanicznego.

(% Do stosowania w przypadku dwéch chmur pytu wulkanicznego lub dwdch centréw cyklonéw tropikalnych oddziatujacych réwnoczesnie na

(®) Liczba wspélrzednych powinna zosta¢ ograniczona do minimum i nie powinna zazwyczaj by¢ wieksza niz siedem.
(°) Do stosowania w przypadku niebezpiecznych zjawisk innych niz chmura pytu wulkanicznego i cyklony tropikalne.
Uwaga: Nie nalezy uwzglednia¢ silnych lub umiarkowanych oblodzen ani silnych lub umiarkowanych turbulencji (SEV ICE, MOD ICE, SEV TURB,
MOD TURB) zwigzanych z burzami, chmurami cumulonimbus lub cyklonami tropikalnymi.
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Dodatek 6

Szablon informacji doradczej dotyczacych pytu wulkanicznego

Legenda:
M = uwzgledniane obowigzkowo, cze$¢ kazdej informadji;
O = uwzgledniane opcjonalnie;

= = podwdjna linia wskazuje, Ze nastepujacy po niej tekst nalezy umie$ci¢ w kolejnej linii.
Uwaga 1: Zakres i rozdzielczos¢ liczbowych wartosci elementéw zawartych w informacjach doradczych dotyczacych pylu wulka-
nicznego przedstawiono w dodatku 8.

Uwaga 2: Objasnienia uzytych skr6téw mozna znalez¢é w dokumencie ,Procedury dla stuzb zeglugi powietrznej — Kody i skréty
stosowane w miedzynarodowym lotnictwie cywilnym” (Procedures for Air Navigation Services — ICAO Abbreviations and Codes
(PANS-ABC, Doc 8400).

Uwaga 3: Umieszczenie ,dwukropka” po kazdym nagltéwku jest obowigzkowe.

Uwaga 4: Numeracja od 1 do 18 jest podawana tylko dla obja$nienia i nie jest czescig informacji doradczej, jak pokazano w przy-
kladzie.

Element Szczegéig\sjvéa rawar Szablon(-y) Przyklady
1 | Identyfikacja | Typ informacji VA ADVISORY VA ADVISORY
typu
informacji (M)
2 | Czas Rok, miesiac, DTG: nnnnnnnn/nnnnZ DTG: 20080923/0130Z
powstania (M) | dziefi, godzina,
w UTC
3 | Nazwa Nazwa VAAC VAAC: nnnnnnnnnnnn VAAC: TOKYO
VAAC (M)

4 | Nazwa Nazwa i numer VOLCANO: nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn VOLCANO: KARYMSKY 1000-13
wulkanu (M) | IAVCEI wulkanu [nnnnnn] lub UNKNOWN lub VOLCANO: UNNAMED
UNNAMED
5 | Lokalizacja Lokalizacja PSN: Nnnnn lub Snnnn Wnnnnn lub PSN: N5403 E15927
wulkanu (M) | wulkanu Ennnnn lub UNKNOWN PSN: UNKNOWN

w stopniach
i minutach
6 | Pafistwo lub Pafistwo lub AREA: nnnnnnnnnnnnnnnn AREA: RUSSIA
region (M) region, jesli
raport o pyle nie
lokalizuje go nad
zadnym
panstwem
7 | Wysokosé Wysokos§¢ SUMMIT nnnnM (lub nnnnnFT) SUMMIT 1536M
szczytu (M) szczytu w m (lub | ELEV: ELEV:
ft)
8 | Numer Numer informacji | ADVISORY nnnn/nnnn ADVISORY 2008/4
informacji doradczej: pefen | NR: NR:
doradczej (M) | rok i numer
depeszy (osobna
sekwencja dla
kazdego
wulkanu)
9 | Zrédto Zrédto informacji | INFO Tekst otwarty do 32 znakéw INFO MTSAT-1R KVERT
informacji (M) | z uzyciem tekstu | SOURCE: SOURCE:  KEMSD
otwartego
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Element Szczegéigvévéa rawar Szablon(-y) Przyklady
10 | Kod Lotniczy kod AVIATION  RED [ub ORANGE lub YELLOW AVIATION RED
koloréw (O) kolordw COLOUR lub GREEN [ub UNKNOWN lub COLOUR
CODE: NOT GIVEN lub NIL CODE:
11 | Szczegdly Szczegbly erupcji | ERUPTION  Tekst otwarty do 64 znakéw lub | ERUPTION  ERUPTION AT
erupcji (M) | lacznie z data) = | DETAILS: ~ UNKNOWN DETAILS:  20080923/0000Z
godzing erupcji) FL300 REPORTED
12 | Czas Dzien i godzina | OBS (lub nn/nnnnZ OBS VA 23/0100Z
obserwacji (w UTC) EST) VA DTG:
(lub obserwacji (lub DTG:
oszacowania) | oszacowania)
pylu (M) pylu
wulkanicznego
13 | Obserwowana | Pozioma OBS VA TOP FLnnn [ub SFC[FLnnn [ub OBS VA FL250/300
lub szacowana | (w stopniach CLD lub FLnnn/nnn [nnKM WID LINE CLD: N5400 E15930 —
chmura i minutach) oraz | EST VA BTN (nnNM WID LINIA BTN)] N5400 E16100 —
pytu (M) pronowa CLD: Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] N5300 E15945
notod
T0ZCIggtosc. lub Ennn[nn] — Nnn[nn] lub Snn M KT SE
W momencie [nn] Wnnn[nn] lub Ennn[nn][ - FL?V SE 20KT SFC/
obserwacji Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] 00
Obserwowa'.nej lub Iub Ennn[nn] — Nnn[nn] lub Snn N5130 E16130 —
Szacowane] [nn] Wnnn[nn] lub Ennn[nn] - N5130 E16230 -
.C;?uro)’dst};}“;ﬂre Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] N5230 E16230 —
w.
J'est zpnana orna tub Ennnnn] N5230 E16130
jest znana, g MOV N nnKMH (lub KT) lub MOV MOV SE 15KT
8{)“““ b NE nnKMH (lub KT) lub MOV E
obserwowanej lu nnKMH (lub KT) lub MOV SE TOP FL240 MOV
sracowand) nnKMH (lub KT) lub MOV S W 40KMH
chmury pyi; nnKMH (lub KT) lub MOV SW VA NOT
Ruch nnKMH ([ub KT) lub MOV IDENTIFIABLE FM
obserwowz_mej lub W nnKMH (lub KT) lub MOV NW SATELLITE DATA
szacowanej nnKMH (lub KT) lub VA NOT WIND FL050/070
chmury pytu IDENTIFIABLE FM SATELLITE 180
[12MPS
DATA WIND FLnnn/nnn nnn/nn
[n]MPS (lub KT) (2) lub WIND
FLnnn/nnn VRBnnMPS (lub KT)
lub WIND SFC/FLnnn nnn/nn[n]
MPS (lub KT) lub WIND SFC/
FLnnn VRBnnMPS (lub KT)
14 | Prognoza Dzieni i godzina | FCST VA nn/nnnnZ FCST VA 23/0700Z
.wysok.oéc.i (w UTC) (6 CLD + 6 SFC lub FLnnn/[FL]nnn [nnKM CLD FL250/350
i potozenia | godzin od ,czasu | HR: WID LINE BTN (nnNM WID +6 HR: _
- N5130 E16030
chmury pylu | obserwacji (lub LINIA BTN)] N5130 EL6230 —
(+ 6 HR) (M) oszafowama) Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] N5330 E16230 —
pylu” wg poz. 2); _
lub Ennn[nn] —Nnn[nn] lub Snn
Prognoz,a. [nn] Wnnn[nn] lub Ennn[nn][ - N5330 E16030
wysokosci Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] SFC/[FL180

i polozenia

(w stopniach

i minutach) dla
kazdej masy
chmur dla
ustalonego czasu
waznosci

lub Ennn[nn] — Nnn[nn] lub Snn
[nn] Wnnn[nn] lub Ennn[nn] —
Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn]
lub Ennn[nn]] (!) [ub NO VA EXP
lub NOT AVBL lub NOT
PROVIDED

N4830 E16330 -
N4830 E16630 —
N5130 E16630 -
N5130 E16330
NO VA EXP
NOT AVBL

NOT PROVIDED
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Element Szczegéig\sjvéa rawar Szablon(-y) Przyklady
15 | Prognoza Dzien i godzina | FCST VA nn/nnnnZ FCST VA 23/1300Z
wysokosci (w UTQ) (12 CLD + 12 SFC [ub FLnnn/[FL]nnn [nnKM CLD + 12 SEC[FL270
i polozenia godzin od ,czasu | HR: WID LINE BTN (nnNM WID HR: _
- N4830 E16130
chmury pylu | obserwacji (lub LINIA BTN)] N4830 EL6600 —
(+12 HR) M) osz}fllfowania) Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] N5300 E16600 —
py: Wg lub Ennn[nn] —Nnn[nn] lub Snn
poz. 12); [nn] Wnnn[nn] lub Ennn[nn][ — N5300 E16130
Prognoza Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] NO VA EXP
WYSOkPSC} lub Ennn[nn] —Nnn[nn] lub Snn NOT AVBL
1 po}ozema [nn] Wnnn[nn] lub Ennn[nn] - NOT PROVIDED
.(W §t0pnlach Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn]
i minutach) dla lub Ennn[nn]] lub NO VA EXP lub
kazdej masy NOT AVBL lub NOT PROVIDED
chmur dla
ustalonego czasu
waznosci
16 | Prognoza Dzien i godzina | FCST VA nn/nnnnZ FCST VA 23/1900Z
wysokosci (w UTC) (18 CLD +18  SFC lub FLnnn/[FL]nnn [nnKM CLD + 18  NO VA EXP
i polozenia godzin od ,czasu | HR: WID LINE BTN (nnNM WID LINE | HR:
chmury pylu | obserwacji (lub BTN)] NOT AVBL
(+ 18 HR) (M) OSZhéifOWémia) Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] NOT PROVIDED
}1))2 i Wg poz. lub Ennn[nn] —Nnn[nn] lub Snn
) [nn] Wnnn[nn] lub Ennn[nn][ —
Prognoz/a' Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn]
W}’SOkPSC} lub Ennn[nn] —Nnn[nn] lub Snn
1 po}ozema [nn] Wnnn[nn] lub Ennn[nn] -
(w §t0pmach Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn]
i minutach) dla lub Ennn[nn]] lub NO VA EXP lub
kazdej masy NOT AVBL lub NOT PROVIDED
chmur dla
ustalonego czasu
waznosci
17 | Komentarz Komentarz, RMK: Tekst otwarty do 256 znakéw lub | RMK: LATEST REP FM
M) w razie potrzeby NIL KVERT (0120Z)
INDICATES
ERUPTION HAS
CEASED. TWO
DISPERSING VA CLD
ARE EVIDENT ON
SATELLITE IMAGERY
NIL
18 | Nastgpna Rok, miesiac, NXT ADVI- nnnnnnnn/nnnnZ lub NO LATER | NXT ADVI- 20080923/0730Z
glforcrlnacjz(l ) dzien i godzina, | SORY: THAN nnnnnnnn/nnnnZl llzlb NO | SORY: NO LATER THAN
oradcza (M) | w UTC FURTHER ADVISORIES [ub WILL
BE ISSUED BY nnnnnnnn/nnnnZ nnnnnnnn/annnZ
NO FURTHER
ADVISORIES

WILL BE ISSUED BY

nnnnnnnn/nnnnZ

(") Do czterech wybranych warstw.
(3 Jesli informacja o pyle jest podawana (np. AIREP), ale chmura nie jest identyfikowalna na zdjeciach satelitarnych.
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L 62/89

Dodatek 7

Szablon informacji doradczej dotyczacej cyklonéw tropikalnych

Legenda:

= = podwdjna linia wskazuje, ze nastgpujacy po niej tekst nalezy umiesci¢ w kolejnej linii.

Uwaga 1: Zakres i rozdzielczo$¢ liczbowych wartosci elementéw zawartych w informacjach doradczych dotyczacych cyklonéw
tropikalnych przedstawiono w dodatku 8.

Uwaga 2: Objasnienia uzytych skrétéw mozna znalezé w dokumencie ,Procedury dla stuzb zeglugi powietrznej — Kody i skréty
stosowane w miedzynarodowym lotnictwie cywilnym” (Procedures for Air Navigation Services — ICAO Abbreviations and Codes
(PANS-ABC, Doc 8400).

Uwaga 3: Wszystkie elementy s3 obowigzkowe.

Uwaga 4: Umieszczenie ,dwukropka” po kazdym naglowku jest obowigzkowe.

Uwaga 5: Numeracja od 1 do 19 jest podawana tylko dla objasnienia i nie jest czescig informacji doradczej, jak pokazano w przy-

kladzie.
Element Szczegdlowa zawartosé Szablon(-y) Przyklady
1 | Identyfikacja | Typ informacji TC TC
typu ADVISORY ADVISORY
informacji
2 | Czas Rok, miesiac, dzien DTG: nnnnnnnn/nonnZ DTG: 20040925/
powstania i godzina wydania, 1600Z
w UTC
3 | Nazwa TCAC | Nazwa TCAC (wskaznik | TCAC: nnnn Jub nnnnnnnnnn TCAC: YUFO
lokalizacji lub pelna TCAC: MIAMI
nazwa)
4 | Nazwa Nazwa cyklonu TC: nnnnnnnnnnnn lub NN TC: GLORIA
cyklonu tropikalnego lub ,NN”
tropikalnego | w przypadku
bezimiennego cyklonu
tropikalnego
5 | Numer Numer informacji NR: nn NR: 01
informacji doradczej (zaczynajac
doradczej od ,01” dla kazdego
cyklonu)
6 | Polozenie Polozenie centrum PSN: Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] [ub | PSN: N2706
centrum cyklonu tropikalnego Ennn[nn] W07306
(w stopniach
i minutach)
7 | Kierunek Kierunek i predkosé MOV: N nnKMH (lub KT) lub NNE nnKMH | MOV: NW 20KMH
i predkosé ruchu podawane, (lub KT) Iub NE nnKMH (lub KT) lub
ruchu odpowiednio, w skali ENE nnKMH (lub KT) lub E nnKMH
szesnastu rumbow (lub KT) Iub ESE nnKMH (lub KT) lub
i w km/h (lub kt) lub SE nnKMH (lub KT) lub SSE nnKMH
poruszajacy si¢ powoli (Iub XT) lub S nnKMH (lub KT) lub
(< 6 km/h (3 kt)) lub SSW nnKMH (lub KT) Iub
stacjonarny (< 2 km/h SW nnKMH (lub KT) lub WSW
(1 kt)) nnKMH (lub KT) lub W nnKMH (lub
KT) lub WNW nnKMH (lub KT) lub
NW nnKMH (lub KT) lub NNW
nnKMH (lub KT) lub SLW lub STNR
8 | Cisnienie Ci$nienie w centrum C nnnHPA C 965HPA
w centrum (w hPa)
9 | Maksymalny | Maksymalny wiatr MAX nn[n]MPS MAX 22MPS
wiatr przyziemny w poblizu WIND: (lub nn[n]KT) WIND:
przyziemny centrum (Srednia

w okresie 10 minut,
w m/s (lub kt))
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Element Szczegbdlowa zawarto$é Szablon(-y) Przyklady

10 | Prognoza Dziefi i godzina FCSTPSN  nn/nnnnZ FCST PSN  25/2200Z
potozenia (w UFEC) (6 godzin od +6 HR: Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] [ub +6 HR: N2748
centrum (+ 6 | ,DTG” wg poz. 12); Ennn[nn] WO07350
HR) Prognoza potozenia

(w stopniach
i minutach) centrum
cyklonu tropikalnego

11 | Prognoza Prognoza FCST MAX  nn[n]MPS FCST MAX  22MPS
maksymalneg- | maksymalnego wiatru WIND +6  (lub nn[n]KT) WIND + 6
0 wiatru przyziemnego (6 godzin | HR: HR:
przyziemnego | od ,DTG” wg poz. 2)

(+ 6 HR)

12 | Prognoza Dziefi i godzina FCSTPSN  nn/nnnnZ FCSTPSN  26/0400Z
potozenia (w UT”C) (12 godzin od | +12 HR: Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] lub | +12 HR: N2830
centrum (+ ,DTG" wg poz. 2); Ennn[nn] W07430
12 HR) Prognoza polozenia

(w stopniach
i minutach) centrum
cyklonu tropikalnego

13 | Prognoza Prognoza FCST MAX  nn[n]MPS FCST MAX  22MPS
maksymalneg- | maksymalnego wiatru WIND (lub nn[n]KT) WIND +
o wiatru przyziemnego (12 +12 HR: 12 HR:
przyziemnego | godzin od ,DTG” wg
(+ 12 HR) poz. 2)

14 | Prognoza Dzien i godzina FCSTPSN  nn/nnnnZ FCSTPSN  26/1000Z
potozenia (w UT,C) (18 godzin od | +18 HR: Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] lub | +18 HR: N2852
centrum (+ »DTG" wg poz. 2); Ennn[nn] W07500
18 HR) Prognoza polozenia

(w stopniach
i minutach) centrum
cyklonu tropikalnego

15 | Prognoza Prognoza FCST MAX  nn[n]MPS FCST MAX  21MPS
maksymalneg- | maksymalnego wiatru WIND (lub nn[n]KT) WIND +
0 wiatru przyziemnego (18 + 18 HR: 18 HR:
przyziemnego | godzin od ,DTG” wg
(+ 18 HR) poz. 2)

16 | Prognoza Dzien i godzina FCSTPSN  nn/nnnnZ FCSTPSN  26/1600Z
potozenia (w UF[;C) (24 godziny od | +24 HR: Nnn[nn] lub Snn[nn] Wnnn[nn] lub | +24 HR: N2912
centrum ,DTG” wg poz. 2); Ennn[nn] WO07530
(+ 24 HR) Prognoza potozenia

(w stopniach
i minutach) centrum
cyklonu tropikalnego

17 | Prognoza Prognoza FCST MAX  nn[n]MPS FCST MAX  20MPS
maksymalneg- | maksymalnego wiatru WIND (lub nn[n]KT) WIND
0 wiatru przyziemnego (24 + 24 HR: + 24 HR:
przyziemnego | godziny od ,DTG” wg
(+ 24 HR) poz. 2)

18 | Komentarz Komentarz, w razie RMK: Tekst otwarty do 256 znakéw lub NIL RMK: NIL

potrzeby

19 | Spodziewany | Spodziewany rok, NXT MSG:  [BFR] nnnnnnnn/nnnnZ lub NO MSG | NXT MSG: 20040925/
czas wydania | miesigc, dzien i godzina EXP 2000Z
nastepnej (w UTC) wydania
informacji nastepnej informacji

doradczej

doradczej
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L 62/91

Dodatek 8

Zakresy i rozdzielczo$¢ liczbowych warto$ci elementéw zawartych w informacjach doradczych o pyle wulkanicznym
i cyklonie tropikalnym, informacjach SIGMET/AIRMET oraz ostrzezeniach lotniskowych i ostrzezeniach o uskoku wiatru

Elementy Zakres Rozdzielczosé
Wysoko$¢ szczytu: M 000-8 100 1
FT 000-27 000 1
Numer informacji doradczej: dla VA (indeks) (*) 000-2 000 1
dla TC (indeks) () 00-99 1
Maksymalny wiatr przyziemny: MPS 00-99 1
KT 00-199 1
Ci$nienie w centrum: hPa 850-1 050 1
Predko$¢ wiatru przyziemnego: MPS 15-49 1
KT 30-99 1
Widzialno$¢ przy ziemi: M 0000-0750 50
M 0800-5 000 100
Chmury: wysoko$¢ podstawy: M 000-300 30
FT 000-1 000 100
Chmury: wysoko$¢ wierzchotkow: M 000-2 970 30
M 3 000-20 000 300
FT 000-9 900 100
FT 10 000-60 000 1 000
Szeroko$¢ geograficzna: ° (stopnie) 00-90 1
(minuty) 00-60 1
Dlugos¢ geograficzna: ° (stopnie) 000-180 1
(minuty) 00-60 1
Poziomy lotu: 000-650 10
Ruch: KMH 0-300 10
KT 0-150 5

(*) Bez jednostki.
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ZALACZNIK VI

SZCZEGOLOWE WYMAGANIA DOTYCZACE INSTYTUCJI ZAPEWNIAJACYCH SLUZBY INFORMAC]I
LOTNICZEJ

(Czesé AIS)

PODCZESC A - DODATKOWE WYMAGANIA ORGANIZACY]NE DOTYCZACE INSTYTUCJI ZAPEWNIAJACYCH
SLUZBY INFORMAC]I LOTNICZE] (AIS.OR)

SEKCJA 1 - WYMAGANIA OGOLNE
AIS.OR.100 Zdolnosci oraz kompetencje techniczne i operacyjne

a) Instytucja zapewniajaca sluzby informacji lotniczej zapewnia w celach operacyjnych informacje i dane
w odpowiedniej formie na potrzeby:

1) personelu wykonujacego lot, w tym zalogi lotniczej;
2) planowania lotu, systeméw zarzadzania lotem i symulatoréw lotu;

3) instytucji zapewniajacych stuzby ruchu lotniczego odpowiedzialnych za stuzby informacji powietrznej, lotniskowe
shuzby informacji powietrznej i zapewnianie informacji przed lotem.

b) Instytucje zapewniajace stuzby informacji lotniczej zapewniaja spojno$¢ danych i przed rozpowszechnieniem
informacji w celach operacyjnych potwierdzaja stopien ich dokladnosci oraz podaja ich zZrédto.

PODCZESC B — WYMAGANIA TECHNICZNE DOTYCZACE INSTYTUC]I ZAPEWNIAJACYCH SEUZBY INFORMAC]I
LOTNICZE] (AIS.TR)

SEKCJA 1 - WYMAGANIA OGOLNE
AIS.TR.100 Metody pracy i procedury operacyjne dotyczace zapewniania stuzb informacji lotniczej

Instytucja zapewniajgca stuzby informacji lotniczej musi by¢ w stanie wykazaé, ze jej metody pracy i procedury
operacyjne s3 zgodne z normami okre§lonymi w nastepujacych zalacznikach do konwencji chicagowskiej, w zakresie,
w jakim maja one znaczenie dla zapewniania stuzb informacji lotniczej w danej przestrzeni powietrznej:

a) zalacznik 4 ,Mapy lotnicze”, wydanie jedenaste z lipca 2009 r., wraz ze wszystkimi poprawkami do nr 58 wlacznie;

b) nie naruszajgc przepisow rozporzadzenia (UE) nr 732010 (), zalgcznik 15 ,Stuzby informacji lotniczej”, wydanie
czternaste z lipca 2013 r., wraz ze wszystkimi poprawkami do nr. 38 wigcznie.

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 73/2010 z dnia 26 stycznia 2010 r. ustanawiajace wymagania dotyczace jakosci danych i informacji
lotniczych dla jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej (Dz.U. L 23 z 27.1.2010, s. 6).



8.3.2017 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 62/93

ZALACZNIK VII

SZCZEGOLOWE WYMAGANIA DOTYCZACE INSTYTU(JI SWIADCZACYCH USLUGI W ZAKRESIE
DANYCH

(Cze$¢é DAT)

PODCZESC A — DODATKOWE WYMAGANIA ORGANIZACYJNE DOTYCZACE INSTYTUC]I $WIADCZACYCH
USLUGI W ZAKRESIE DANYCH (DAT.OR)

SEKCJA 1 - WYMAGANIA OGOLNE
DAT.OR.100 Dane i informacje lotnicze

a) Instytucja $wiadczgca DAT odbiera, gromadzi, tlumaczy, selekcjonuje, formatuje, rozpowszechnia iflub integruje dane
i informacje lotnicze, ktére pochodzg z wiarygodnego Zrédla i sa przeznaczone do wykorzystania w bazach danych
lotniczych na potrzeby certyfikowanej aplikacji/certyfikowanego wyposazenia statku powietrznego.

W szczeg6lnych przypadkach, jezeli dane lotnicze nie zostaly udostgpnione w zbiorze informacji lotniczych (AIP) ani
nie pochodza z wiarygodnego Zrddia, badZ nie spelniaja stosownych wymagani dotyczacych jakosci danych (DQR),
zrédlem danych lotniczych moze by¢ sama instytucja Swiadczaca DAT iflub inne instytucje $wiadczace DAT. W takim
przypadku przedmiotowe dane lotnicze muszg by¢ walidowane przez instytucje zapewniajaca DAT bedaca Zrédlem
tych danych.

b) Instytucja $wiadczgca DAT, na zadanie swoich klientéw, moze przetwarza¢ dostosowane do potrzeb dane
dostarczone przez operatora statku powietrznego lub pochodzace z innych instytucji $wiadczacych DAT
i przeznaczone do wykorzystania przez tego operatora statkéw powietrznych. Odpowiedzialno$¢ za takie dane i ich
pozniejsze aktualizacje nadal spoczywa na operatorze statkéw powietrznych.

DAT.OR.105 Zdolnosci oraz kompetencje techniczne i operacyjne

a) Dodatkowo do wymagan okreslonych w ATM/ANS.OR.B.001 instytucja $wiadczaca DAT:

1) dokonuje odbioru, gromadzenia, tlumaczenia, selekcji, formatowania, rozpowszechniania iflub integracji danych
i informacji lotniczych przekazywanych przez instytucje zapewniajaca (instytucje zapewniajace) zZrédla danych
lotniczych do baz danych lotniczych na potrzeby certyfikowanej aplikacji/certyfikowanego wyposazenia statku
powietrznego zgodnie ze stosownymi wymaganiami. Instytucja $wiadczaca DAT typu 2 zapewnia, aby DQR byly
kompatybilne z zamierzonym wykorzystaniem certyfikowanej aplikacji/certyfikowanego wyposazenia statku
powietrznego, w drodze odpowiedniego porozumienia z posiadaczem zatwierdzenia projektu danego
wyposazenia lub podmiotem ubiegajacym si¢ o zatwierdzenie danego projektu;

2) wydaje o$wiadczenie o zgodnosci potwierdzajace, ze wygenerowane przez nig bazy danych lotniczych zostaly
utworzone zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i stosownymi normami branzowymi;

3) udziela pomocy posiadaczowi zatwierdzenia projektu wyposazenia przy kazdej czynnoSci zapewnienia ciaglej
zdatnosci do lotu zwigzanej z wygenerowanymi bazami danych lotniczych.

b) Na potrzeby udostgpnienia baz danych kierownik odpowiedzialny wyznacza personel po$wiadczajacy okreslony
w pkt DAT.TR.100 lit. b) i przydziela mu obowiazki w sposéb niezalezny, aby pos$wiadczyé poprzez o$wiadczenie
o zgodnosci, ze dane spelniajg DQR, a procedury sa przestrzegane. Ostateczna odpowiedzialno$¢ za o§wiadczenia
dotyczace udostgpnianych baz danych, podpisane przez czlonkéw personelu poswiadczajacego, spoczywa na
kierowniku odpowiedzialnym instytucji §wiadczacej DAT.

DAT.OR.110 System zarzadzania

Dodatkowo do wymagan okre$lonych w pkt ATM/ANS.OR.B.005 instytucja $wiadczaca DAT, stosownie do rodzaju
$wiadczonych DAT, ustanawia i utrzymuje system zarzadzania obejmujacy procedury kontrolne w zakresie:

a) wydawania, zatwierdzania lub zmian dokumentéw;

b) zmian DQR;

c) weryfikacji, czy otrzymywane dane zostaly wygenerowane zgodnie ze stosownymi normami;
d) terminowej aktualizacji wykorzystywanych danych;

e) identyfikacji i identyfikowalnosci;
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f) proceséw dotyczacych odbioru, gromadzenia, thumaczenia, selekcji formatowania, rozpowszechniania i/lub integracji
danych w ramach ogélnej bazy danych lub bazy danych kompatybilnej z okreslong aplikacja/okreslonym
wyposazeniem statku powietrznego;

g) technik weryfikacji i walidacji danych;

h) identyfikacji narzedzi, w tym zarzadzania konfiguracja i kwalifikacji narzedzi, w razie potrzeby;

i) usuwania bledow/brakow;

j) koordynacji z instytucjami zapewniajacymi zrodla danych lotniczych iflub instytucjami $wiadczacymi DAT, a takze
z posiadaczem zatwierdzenia projektu wyposazenia lub podmiotem ubiegajacym si¢ o zatwierdzenie danego projektu
w przypadku $wiadczenia DAT typu 2;

k) wydawania o§wiadczent o zgodnosci;

1) kontrolowanego rozpowszechniania baz danych wsréd uzytkownikéw.

DAT.OR.115 Prowadzenie rejestrow

Dodatkowo do wymagan okreslonych w ATM/ANS.OR.B.030 instytucja Swiadczgca DAT uwzglednia w swoim systemie
prowadzenia rejestrow elementy wskazane w DAT.OR.110.

SEKCJA 2 — WYMAGANIA SZCZEGOLOWE
DAT.OR.200 Wymagania dotyczace informowania

a) Instytucja $wiadczaca DAT:

1) zglasza klientowi oraz, w stosownych przypadkach, posiadaczowi zatwierdzenia projektu wyposazenia wszystkie
przypadki udostgpnienia przez instytucje $wiadczaca DAT baz danych lotniczych, w ktérych wykryto nastgpnie
braki lub bledy i ktére tym samym nie spelniajg stosownych wymagan dotyczacych danych;

2) zglasza wlasciwemu organowi braki lub bledy wykryte zgodnie z pkt 1, ktére moglyby prowadzi¢ do powstania
stanu zagrazajacego bezpieczenstwu. Tego rodzaju zgloszen dokonuje si¢ w formie akceptowalnej i w sposob
akceptowalny dla wlasciwego organu;

3) jezeli certyfikowana instytucja $wiadczaca DAT dziala jako certyfikowany dostawca danych dla innej instytucji
$wiadczacej DAT, zglasza réwniez tej drugiej organizacji wszystkie przypadki udostgpnienia przez nig tej
organizacji baz danych lotniczych, w ktérych wykryto nastepnie bledy;

4) zglasza instytucji zapewniajacej zrédla danych lotniczych przypadki blednych, niespdjnych lub brakujacych
danych w zrédle danych lotniczych.

b) Instytucja $wiadczaca DAT ustanawia i utrzymuje ze wzgledow bezpieczefistwa wewnetrzny system zglaszania
umozliwiajgcy gromadzenie i oceng tych zgloszen pod katem rozpoznawania niekorzystnych tendencji lub
eliminowania wadliwosci oraz selekcjonowania zdarzen i dzialan podlegajacych zglaszaniu.

Ten wewnetrzny system zglaszania moze by¢ zintegrowany z systemem zarzgdzania wymaganym na podstawie
pkt ATM/ANS.OR.B.005.

PODCZESC B — WYMAGANIA TECHNICZNE DOTYCZACE INSTYTUC]I SWIADCZACYCH USLUGI W ZAKRESIE
DANYCH (DAT.TR)

SEKCJA 1 - WYMAGANIA OGOLNE
DAT.TR.100 Metody pracy i procedury operacyjne

Instytucja Swiadczaca DAT:
a) w odniesieniu do wszystkich niezbednych danych lotniczych:
1) ustanawia DQR, ktére sg uzgadniane z inng instytucja $wiadczaca DAT, a w przypadku instytucji $wiadczacej DAT

typu 2 — z posiadaczem zatwierdzenia projektu wyposazenia lub podmiotem ubiegajacym si¢ o zatwierdzenie
danego projektu, w celu ustalenia kompatybilnosci tych DQR z zamierzonym wykorzystaniem danych;
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2) wykorzystuje dane pochodzace z wiarygodnego(-ych) zZrédla(-el) oraz, w razie koniecznosci, inne dane lotnicze
zweryfikowane i walidowane przez samg instytucje $wiadczaca DAT lub przez inne instytucje $wiadczace DAT;

3) ustanawia procedure gwarantujacg prawidlowe przetwarzanie danych;
4) ustanawia i wdraza procedury w celu zapewnienia, by dostosowane do potrzeb dane dostarczane lub zadane
przez operatora statku powietrznego lub inng instytucje $wiadczacg DAT byly przekazywane jedynie samemu

wnioskodawcy; oraz

b) w odniesieniu do czlonkéw personelu poswiadczajacego, ktérzy podpisujg o$wiadczenia o zgodnosci wydawane
zgodnie z DAT.OR.105 lit. b), zapewnia, aby:

1) wiedza, praktyka zawodowa (w tym inne funkcje pelnione w organizacji) i doswiadczenie zawodowe personelu
pos$wiadczajacego byly odpowiednie do powierzonych im obowigzkéw;

2) prowadzona byla ewidencja wszystkich czlonkéw personelu poswiadczajacego, ktéra zawiera szczegélowe
informacje na temat zakresu ich upowaznien;

3) czlonkowie personelu pos$wiadczajacego dysponowali dokumentami potwierdzajacymi zakres ich upowaznien.

DAT.TR.105 Wymagane relacje
Instytucja Swiadczaca DAT zapewnia utrzymywanie niezbednych formalnych relagji z:
a) instytucjami zapewniajgcymi Zrodta danych lotniczych lub innymi instytucjami $wiadczacymi DAT;

b) posiadaczem zatwierdzenia projektu wyposazenia na potrzeby $wiadczenia DAT typu 2 lub podmiotem ubiegajacym
si¢ o zatwierdzenie danego projektu;

¢) operatorami statkéw powietrznych, stosownie do przypadku.
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ZALACZNIK VIII

SZCZEGOLNE WYMAGANIA DOTYCZACE INSTYTUCJI ZAPEWNIAJACYCH SELUZBY LACZNOSCI,
NAWIGAC]I LUB DOZOROWANIA

(Cze$é CNS)

PODCZE§C A — DODATKOWE WYMAGANIA ORGANIZACY]NE DOTYCZACE INSTYTUCJI ZAPEWNIAJACYCH
SLUZBY tACZNOSCI, NAWIGAC]I LUB DOZOROWANIA (CNS.OR)

SEKCJA 1 - WYMAGANIA OGOLNE
CNS.OR.100 Zdolnosci oraz kompetencje techniczne i operacyjne

a) Instytucja zapewniajgca sluzby lacznosci, nawigacji lub dozorowania zapewnia dostgpnosé, ciaglosé, dokladnosé
i integralno$¢ swoich stuzb.

b) Instytucja zapewniajgca stuzby facznosci, nawigacji lub dozorowania potwierdza jako$¢ zapewnianych przez siebie
stuzb i wykazuje, ze jej sprzgt jest utrzymywany w nalezytym stanie i, w stosownych przypadkach, skalibrowany.

PODCZESC B - WYMAGANIA TECHNICZNE DOTYCZACE INSTYTUCJT ZAPEWNIAJACYCH SEUZBY LACZNOgCI,
NAWIGAC]I LUB DOZOROWANIA (CNS.TR)

SEKCJA 1 — WYMAGANIA OGOLNE

CNS.TR.100 Metody pracy i procedury operacyjne instytucji zapewniajgcych stuzby lacznos$ci, nawigacji lub
dozorowania

Instytucja zapewniajaca stuzby lacznosci, nawigacji lub dozorowania musi by¢ w stanie wykazaé, ze jej metody pracy
i procedury operacyjne sa zgodne z normami okreSlonymi w zalagczniku 10 (,Egczno$¢ lotnicza”) konwencji
chicagowskiej w ponizszych wersjach, w zakresie, w jakim maja one znaczenie dla zapewniania stuzb lacznosci,
nawigacji lub dozorowania w danej przestrzeni powietrznej:

a) tom I ,Pomoce radionawigacyjne”, wydanie szoste z lipca 2006 r., wraz ze wszystkimi poprawkami do nr. 89
wlgcznie;

b) tom I ,Procedury telekomunikacyjne”, z uwzglednieniem procedur majacych status procedur stuzb zeglugi
powietrznej (PANS), wydanie szoste z pazdziernika 2001 r., wraz ze wszystkimi poprawkami do nr. 89 wiacznie;

¢) tom III ,Systemy lgcznosci”, wydanie drugie z lipca 2007 r., wraz ze wszystkimi poprawkami do nr. 89 wlacznie;

d) tom IV ,Systemy dozorowania i unikania kolizji", wydanie czwarte z lipca 2007 r., wraz ze wszystkimi poprawkami
do nr. 89 wlacznie;

e) tom V ,Wykorzystanie zakresu radiowych czgstotliwosci lotniczych”, wydanie trzecie z lipca 2013 r., wraz ze
wszystkimi poprawkami do nr. 89 wigcznie.
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ZALACZNIK IX

SZCZEGOLOWE WYMAGANIA DOTYCZACE INSTYTUC]JI ZAPEWNIAJACYCH ZARZADZANIE PRZE-
PLYWEM RUCHU LOTNICZEGO

(Cze$é ATFM)

WYMAGANIA TECHNICZNE DOTYCZACE INSTYTUC]I ZAPEWNIAJACYCH ZARZADZANIE PRZEPEYWEM RUCHU
LOTNICZEGO (ATEM.TR)

SEKCJA 1 — WYMAGANIA OGOLNE

ATFM.TR.100 Metody pracy i procedury operacyjne instytucji zapewniajacych zarzadzanie przeplywem ruchu
lotniczego

Instytucja zapewniajgca zarzadzanie przeplywem ruchu lotniczego musi by¢ w stanie wykazaé, Ze jej metody pracy
i procedury operacyjne sa zgodne z przepisami rozporzadzefi Komisji (UE) nr 255/2010 (') i (UE) nr 677/2011.

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 255/2010 z dnia 25 marca 2010 r. ustanawiajace wspdlne zasady zarzadzania przeplywem ruchu
lotniczego (Dz.U.L 80z 26.3.2010, s. 10).
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ZALACZNIK X

SZCZEGOLOWE WYMAGANIA DOTYCZACE INSTYTUCJI ZAPEWNIAJACYCH ZARZADZANIE PRZE-
STRZENIA POWIETRZNA

(Cze$é ASM)

WYMAGANIA TECHNICZNE DOTYCZACE INSTYTUC]I ZAPEWNIAJACYCH ZARZADZANIE PRZESTRZENIA
POWIETRZNA (ASM.TR)

SEKCJA 1 — WYMAGANIA OGOLNE

ASM.TR.100 Metody pracy i procedury operacyjne instytucji zapewniajacych zarzadzanie przestrzenia
powietrzng

Instytucja zapewniajaca zarzadzanie przestrzenia powietrzng musi by¢ w stanie wykazaé, Ze jej metody pracy
i procedury operacyjne sg zgodne z przepisami rozporzadzen Komisji (WE) nr 2150/2005 (') i (UE) nr 677/2011.

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2150/2005 z dnia 23 grudnia 2005 r. ustanawiajace wspélne zasady elastycznego uzytkowania
przestrzeni powietrznej (Dz.U. L 342 z 24.12.2005, s. 20).
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ZALACZNIK XI

WYMAGANIA SZCZEGOLOWE DOTYCZACE INSTYTUCJI ZAPEWNIAJACYCH PROJEKTOWANIE
PROCEDUR

(Cze$¢ ASD)
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ZALACZNIK XII
WYMAGANIA SZCZEGOLOWE DOTYCZACE MENEDZERA SIECI
(Cze$é NM)
WYMAGANIA TECHNICZNE DOTYCZACE MENEDZERA SIECI (NM.TR)
SEKCJA 1 — WYMAGANIA OGOLNE
NM.TR.100 Metody pracy i procedury operacyjne menedzera sieci

Menedzer sieci musi by¢ w stanie wykaza¢, ze jego metody pracy i procedury operacyjne sa zgodne z innymi przepisami
prawa unijnego, w szczegdlnosci z przepisami rozporzadzen (UE) nr 255/2010 i (UE) nr 677/2011.
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ZALACZNIK XIII

WYMAGANIA W ZAKRESIE SZKOLENIA 1 OCENY KOMPETENC]I PERSONELU DOTYCZACE INSTYTU(JI
ZAPEWNIAJACYCH SLUZBY

(Czes$é PERS)

PODCZESC A — PERSONEL ODPOWIEDZIALNY ZA ELEKTRONICZNE SYSTEMY BEZPIECZENSTWA RUCHU
LOTNICZEGO

SEKCJA 1 - WYMAGANIA OGOLNE

ATSEP.OR.100 Zakres

a) W niniejszej podczesci ustanawia si¢ wymagania w zakresie do szkolenia i oceny kompetencji personelu odpowie-
dzialnego za elektroniczne systemy bezpieczefistwa ruchu lotniczego (ATSEP), jakie musi spelni¢ instytucja
zapewniajaca stuzby.

b) W przypadku instytucji zapewniajacych stuzby, ktére ubiegaja si¢ o wydanie certyfikatu o ograniczonym zakresie
zgodnie z pkt ATM/ANS.OR.A.010 lit. a) i b) lub skladaja o$wiadczenie o swojej dzialalnosci zgodnie z pkt ATM/
ANS.OR.A.015, minimalne wymagania w zakresie szkolenia i oceny kompetencji ATSEP, jakie nalezy spelnié, moga
zostaé okre$lone przez wlasciwy organ. Te minimalne wymagania muszg opieraé si¢ na kwalifikacjach, doswiadczeniu

i najnowszych do$wiadczeniach, do celéw obstugi specjalistycznych urzadzen lub typéw urzadzen oraz zapewnienia
réwnowaznego poziomu bezpieczefistwa.

ATSEP.OR.105 Program szkolenia i oceny kompetencji

Zgodnie z pkt ATM/ANS.OR.B.005 lit. a) pkt 6 instytucja zapewniajgca stuzby, ktéra zatrudnia czlonkéw ATSEP,
ustanawia program szkolenia i oceny kompetencji obejmujacy obowiagzki i zakresy odpowiedzialnosci, jakie maja
realizowa¢ cztonkowie ATSEP.

Jezeli czlonkowie ATSEP sg zatrudnieni przez organizacje, ktérej udzielono zlecenia, instytucja zapewniajaca stuzby
dopilnowuje, aby wspomniani czlonkowie ATSEP odbyli stosowne szkolenia i uzyskali kompetencje przewidziane
w niniejszej podczesci.

ATSEP.OR.110 Prowadzenie rejestrow

Dodatkowo do pkt ATM/ANS.OR.B.030 instytucja zapewniajgca stuzby, ktéra zatrudnia czlonkéw ATSEP, prowadzi
rejestr wszystkich szkoleni ukonczonych przez cztonkéw ATSEP, a takze przeprowadzonych ocen kompetencji czlonkéw
ATSEP, oraz udostepnia taki rejestr:

a) zainteresowanym czlonkom ATSEP na ich wniosek;

b) w przypadku gdy czlonkowie ATSEP zostajg zatrudnieni przez nowy podmiot, nowemu pracodawcy na jego wniosek
i za zgoda cztonkéw ATSEP.

ATSEP.OR.115 Bieglo$¢ jezykowa

Instytucja zapewniajaca sluzby zapewnia, aby czlonkowie ATSEP posiadali biegla znajomos$¢ jezyka(-6w) niezbednego
(-ych) do wykonywania swoich obowiazkéw.

SEKCJA 2 - WYMAGANIA DOTYCZACE SZKOLEN
ATSEP.OR.200 Wymagania dotyczace szkolefi — wymagania ogélne

Instytucja zapewniajgca stuzby zapewnia, aby cztonkowie ATSEP:
a) mieli ukoficzone z wynikiem pozytywnym:

1) szkolenie podstawowe, jak okreslono w pkt ATSEP.OR.205;
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2) szkolenie kwalifikacyjne, jak okreslono w pkt ATSEP.OR.210;
3) szkolenie w zakresie uprawnienia na systemy/wyposazenie, jak okreslono w pkt ATSEP.OR.215;

b) mieli ukoriczone szkolenie uzupetniajace zgodnie z pkt ATSEP.OR.220.

ATSEP.OR.205 Szkolenie podstawowe

a) Szkolenie podstawowe ATSEP obejmuje:
1) przedmioty, tematy oraz podtematy zawarte w dodatku 1 (Szkolenie podstawowe — cz¢$¢ wspélna);

2) jezeli jest to istotne dla dzialan instytucji zapewniajacej stuzby, przedmioty zawarte w dodatku 2 (Szkolenie
podstawowe — bloki programowe).

b) Instytucja zapewniajaca stuzby moze okresli¢ najbardziej odpowiednie wymagania edukacyjne dla kandydatéw na

cztonkéw ATSEP i w konsekwencji dostosowal, w stosownych przypadkach, liczbe lub poziom przedmiotéw,
tematéw i podtematéw, o ktérych mowa w lit. a).

ATSEP.OR.210 Szkolenie kwalifikacyjne

Szkolenie kwalifikacyjne ATSEP obejmuje:
a) przedmioty, tematy oraz podtematy zawarte w dodatku 3 (Szkolenie kwalifikacyjne — cz¢$¢ wspdlna);

b) jezeli jest to istotne dla dzialan ATSEP, przedmioty zawarte w dodatku 4 (Szkolenie kwalifikacyjne — bloki
programowe).

ATSEP.OR.215 Szkolenie w zakresie uprawnienia na systemy i wyposazenie

a) Szkolenie ATSEP w zakresie uprawnienia na systemy i wyposazenie ma zastosowanie do obowiagzkéw, jakie maja by¢
wykonywane, i obejmuje co najmniej jeden z ponizszych elementéw:

1) kursy teoretyczne;
2) kursy praktyczne;
3) szkolenie zasadnicze.

b) Szkolenie w zakresie uprawnienia na systemy i wyposazenie ma zapewni, aby kandydaci na czlonkéw ATSEP
uzyskali wiedzg¢ i umiejetnosci dotyczgce:

1) funkgji systeméw i wyposazenia;
2) faktycznego i potencjalnego wplywu dziatafi ATSEP na systemy i wyposazenie;

3) wplywu systeméw i wyposazenia na Srodowisko operacyjne.

ATSEP.OR.220 Szkolenie uzupelniajace

Szkolenie uzupelniajagce ATSEP obejmuje szkolenie od$wiezajace, szkolenie w zakresie modernizacji i modyfikacji
systemOw/wyposazenia lub szkolenie na wypadek awarii.

SEKCJA 3 — WYMAGANIA DOTYCZACE OCENY KOMPETEN(JI
ATSEP.OR.300 Ocena kompetencji — wymagania ogélne

Instytucja zapewniajaca stuzby zapewnia, aby cztonkowie ATSEP:

a) przed rozpoczeciem wykonywania obowigzkéw uzyskali ocene potwierdzajaca posiadanie przez nich wymaganych
kompetencji;

b) podlegali ocenie biezacego stanu kompetencji zgodnie z pkt ATSEP.OR.305.
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ATSEP.OR.305 Ocena poczagtkowego i biezacego stanu kompetencji

Instytucja zapewniajgca stuzby, ktéra zatrudnia czlonkéw ATSEP:
a) ustanawia, wdraza i dokumentuje procesy w zakresie:
1) oceny poczatkowego i biezgcego stanu kompetencji ATSEP;

2) postegpowania w przypadku braku potwierdzenia lub obnizenia kompetencji ATSEP, lacznie z procedurg
odwotawczg;

3) zapewnienia nadzoru nad czlonkami personelu, ktérzy nie uzyskali oceny potwierdzajacej ich kompetencje;

b) okresla nastepujace kryteria, pod katem ktérych dokonuje si¢ oceny poczatkowego i biezacego stanu kompetencji:
1) umiejetnodci techniczne;
2) umiejetnosci behawioralne;

3) wiedza.
SEKCJA 4 - WYMAGANIA DOTYCZACE INSTRUKTOROW I OSOB PRZEPROWADZAJACYCH OCENE
ATSEP.OR.400 Instruktorzy przeprowadzajacy szkolenie ATSEP

Instytucja zapewniajgca stuzby, ktéra zatrudnia czlonkéw ATSEP, zapewnia, aby:

a) instruktorzy przeprowadzajacy szkolenie ATSEP posiadali odpowiednie doswiadczenie w dziedzinie stanowigcej
przedmiot szkolenia;

b) instruktorzy przeprowadzajacy szkolenie zasadnicze mieli ukonczone z wynikiem pozytywnym kurs z zakresu
szkolenia zasadniczego oraz posiadali umiejetnosci umozliwiajace interweniowanie w przypadkach, gdy bezpie-
czefistwo moze by¢ zagrozone podczas szkolenia.

ATSEP.OR.405 Osoby przeprowadzajace ocene umiejetnosci technicznych

Instytucja zapewniajaca stuzby, ktéra zatrudnia czlonkéw personelu ATSEP, zapewnia, aby osoby przeprowadzajace
oceng¢ umiejetnodci technicznych mialy ukonczyly z wynikiem pozytywnym kurs dla oséb przeprowadzajacych oceng
umiejetnodci technicznych i posiadaly odpowiednie doswiadczenie do oceny kryteriow okreslonych w pkt ATSEP.
OR.305 lit. b).
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Dodatek 1

Szkolenie podstawowe — Cze¢$¢ wspdlna

Przedmiot 1: WPROWADZENIE

TEMAT 1 BASIND - Wprowadzenie

Podtemat 1.1 — Zarys szkolenia i oceny

Podtemat 1.2 — Organizacja krajowa

Podtemat 1.3 — Miejsce pracy

Podtemat 1.4 — Rola ATSEP

Podtemat 1.5 — Wymiar europejski/ogélno$wiatowy
Podtemat 1.6 — Migdzynarodowe normy i zalecane praktyki
Podtemat 1.7 — Ochrona danych

Podtemat 1.8 — Zarzadzanie jakoscig

Podtemat 1.9 — System zarzadzania bezpieczenstwem

Podtemat 1.10 — Zdrowie i bezpieczefistwo

Przedmiot 2: ZAPOZNANIE Z TEMATYKA RUCHU LOTNICZEGO

TEMAT 1 BASATF - Zapoznanie z tematyka ruchu lotniczego

Podtemat 1.1 — Zarzadzanie ruchem lotniczym

Podtemat 1.2 — Kontrola ruchu lotniczego

Podtemat 1.3 — Naziemne sieci bezpieczenstwa

Podtemat 1.4 — Przyrzady kontroli ruchu lotniczego i pomocnicze urzgdzenia monitorowania

Podtemat 1.5 — Zapoznanie
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Dodatek 2

Szkolenie podstawowe — Bloki programowe

Przedmiot 3: SLUZBY INFORMAC]I LOTNICZE]

Przedmiot 4: METEOROLOGIA

Przedmiot 5: LACZNOSC

Przedmiot 6: NAWIGACJA

Przedmiot 7: DOZOROWANIE

Przedmiot 8: PRZETWARZANIE DANYCH

Przedmiot 9: MONITOROWANIE SYSTEMU I KONTROLA SYSTEMU

Przedmiot 10: PROCEDURY OBSLUGI TECHNICZNEJ
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Dodatek 3

Szkolenie kwalifikacyjne — Cze$¢ wspélna

Przedmiot 1: BEZPIECZENSTWO

TEMAT 1 - Zarzadzanie bezpieczefistwem

Podtemat 1.1 — Polityka i zasady

Podtemat 1.2 — Pojecie ryzyka oraz zasady oceny ryzyka

Podtemat 1.3 — Proces oceny bezpieczenistwa

Podtemat 1.4 — System klasyfikacji ryzyka dla systemu Zeglugi powietrznej

Podtemat 1.5 — Regulacje dotyczace bezpieczenstwa

Przedmiot 2: ZDROWIE I BEZPIECZENSTWO

TEMAT 1 - Swiadomo$¢ zagrozef i przepisy prawa

Podtemat 1.1 — Swiadomos¢ zagrozen
Podtemat 1.2 — Regulacje i procedury

Podtemat 1.3 — Postgpowanie z materiatami niebezpiecznymi

Przedmiot 3: CZYNNIKI LUDZKIE

TEMAT 1 - Wprowadzenie do tematyki czynnikéw ludzkich

Podtemat 1.1 — Wprowadzenie

TEMAT 2 - Praktyczna wiedza i umiejetno$ci

Podtemat 2.1 — Wiedza, umiej¢tnosci i kompetencje ATSEP

TEMAT 3 - Czynniki psychologiczne

Podtemat 3.1 — Funkcje poznawcze

TEMAT 4 - Kwestie medyczne

Podtemat 4.1 — Zmeczenie
Podtemat 4.2 — Kondycja zdrowotna

Podtemat 4.3 — Srodowisko pracy

TEMAT 5 - Czynniki organizacyjne i socjalne

Podtemat 5.1 — Podstawowe potrzeby ludzi w miejscu pracy
Podtemat 5.2 — Zarzadzanie zasobami zespolowymi

Podtemat 5.3 — Praca zespolowa i funkcje w ramach zespolu

TEMAT 6 - Komunikacja

Podtemat 6.1 — Raport pisemny

Podtemat 6.2 — Komunikacja werbalna i niewerbalna

TEMAT 7 - Stres

Podtemat 7.1 — Stres

Podtemat 7.2 — Zarzadzanie stresem

TEMAT 8 - Blad ludzki

Podtemat 8.1 — Blad ludzki



8.3.2017 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 62/107

Dodatek 4

Szkolenie kwalifikacyjne — Bloki programowe

1. LACZNOSC - KOMUNIKACJA GLOSOWA
Przedmiot 1: KOMUNIKACJA GLOSOWA

TEMAT 1 - Powietrze-ziemia

Podtemat 1.1 — Nadawanie/odbior
Podtemat 1.2 — Systemy anten radiowych
Podtemat 1.3 — Przelaczanie glosu

Podtemat 1.4 — Stanowisko pracy kontrolera

Podtemat 1.5 — Interfejsy radiowe

TEMAT 2 - COMVCE - Ziemia-ziemia

Podtemat 2.1 — Interfejsy
Podtemat 2.2 — Protokoty
Podtemat 2.3 — Przelgczanie
Podtemat 2.4 — taficuch tgcznosci

Podtemat 2.5 — Stanowisko pracy kontrolera

Przedmiot 2: SCIEZKA TRANSMIS]I

TEMAT 1 - Linie

Podtemat 1.1 — Cz¢$¢ teoretyczna dotyczaca linii
Podtemat 1.2 — Transmisje cyfrowe

Podtemat 1.3 — Typy linii

TEMAT 2 - Poszczegélne tacza

Podtemat 2.1 — tacze mikrofalowe

Podtemat 2.2 — tacze satelitarne

Przedmiot 3: REJESTRATORY

TEMAT 1 - Rejestratory wymagane przepisami prawa

Podtemat 1.1 — Regulacje
Podtemat 1.2 — Zasady

Przedmiot 4: BEZPIECZENSTWO FUNKCJONALNE

TEMAT 1 - Stosunek do bezpieczefistwa

Podtemat 1.1 — Stosunek do bezpieczenstwa

TEMAT 2 - Bezpieczefistwo funkcjonalne

Podtemat 2.1 — Bezpieczenistwo funkcjonalne
2. LACZNOSC - DANE
Przedmiot 1: DANE

TEMAT 1 - Wprowadzenie do tematyki sieci

Podtemat 1.1 — Typy
Podtemat 1.2 — Sieci

Podtemat 1.3 — Zewnetrzne ustugi sieciowe
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Podtemat 1.4 — Narzedzia pomiarowe

Podtemat 1.5 — Rozwigzywanie probleméw

TEMAT 2 - Protokoly

Podtemat 2.1 — Podstawy teoretyczne
Podtemat 2.2 — Protokoly ogdlne

Podtemat 2.3 — Protokoly szczegélowe

TEMAT 3 - Sieci krajowe

Podtemat 3.1 — Sieci krajowe

TEMAT 4 - Sieci europejskie

Podtemat 4.1 — Technologie sieci

TEMAT 5 - Sieci globalne

Podtemat 5.1 — Sieci i normy

Podtemat 5.2 — Opis

Podtemat 5.3 — Architektura globalna

Podtemat 5.4 — Podsieci powietrze-ziemia

Podtemat 5.5 — Podsieci ziemia-ziemia

Podtemat 5.6 — Sieci na pokladzie statku powietrznego

Podtemat 5.7 — Aplikacje powietrze-ziemia

Przedmiot 2: SCIEZKA TRANSMISJI

TEMAT 1 - Linie

Podtemat 1.1 — Czg$¢ teoretyczna dotyczaca linii
Podtemat 1.2 — Transmisja cyfrowa

Podtemat 1.3 — Typy linii

TEMAT 2 - Poszczegélne tgcza

Podtemat 2.1 — tacze mikrofalowe

Podtemat 2.2 — Lacze satelitarne

Przedmiot 3: REJESTRATORY

TEMAT 1 - Rejestratory wymagane przepisami prawa

Podtemat 1.1 — Regulacje
Podtemat 1.2 — Zasady

Przedmiot 4: BEZPIECZENSTWO FUNKCJONALNE

TEMAT 1 - Stosunek do bezpieczenistwa

Podtemat 1.1 — Stosunek do bezpieczenistwa

TEMAT 2 - Bezpieczefistwo funkcjonalne

Podtemat 2.1 — Bezpieczenistwo funkcjonalne
3. NAWIGACJA - RADIOLATARNIA BEZKIERUNKOWA (NDB)
Przedmiot 1: NAWIGACJA W OPARCIU O CHARAKTERYSTYKI SYSTEMOW

TEMAT 1 - Pojecia z zakresu nawigacji

Podtemat 1.1 — Wymagania operacyjne
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Podtemat 1.2 — Nawigacja w oparciu o charakterystyki systeméw
Podtemat 1.3 — Pojecie nawigacji obszarowej (RNAV)
Podtemat 1.4 - NOTAM

Przedmiot 2: SYSTEMY NAZIEMNE - NDB

TEMAT 1 - NDB|Lokator

Podtemat 1.1 — Uzywanie systemu

Podtemat 1.2 — Architektura stacji naziemnej
Podtemat 1.3 — Podsystem nadajnika

Podtemat 1.4 — Podsystem anteny

Podtemat 1.5 — Podsystemy monitorowania i kontroli
Podtemat 1.6 — Wyposazenie pokladowe

Podtemat 1.7 — Kontrola i obstuga techniczna systeméw

Przedmiot 3: GLOBALNY SYSTEM NAWIGAC]I SATELITARNEJ

TEMAT 1 - GNSS

Podtemat 1.1 — Zarys ogdlny
Przedmiot 4: WYPOSAZENIE POKEADOWE

TEMAT 1 - Systemy pokladowe

Podtemat 1.1 — Systemy pokladowe

TEMAT 2 - Nawigacja autonomiczna

Podtemat 2.1 — Nawigacja inercyjna

TEMAT 3 - Nawigacja w plaszczyZnie pionowej

Podtemat 3.1 — Nawigacja w plaszczyZnie pionowej

Przedmiot 5: BEZPIECZENSTWO FUNKCJONALNE

TEMAT 1 - Stosunek do bezpieczenstwa

Podtemat 1.1 — Stosunek do bezpieczenistwa

TEMAT 2 - Bezpieczefistwo funkcjonalne

Podtemat 2.1 — Bezpieczenstwo funkcjonalne
4. NAWIGACJA - NAMIERZANIE KIERUNKU (DF)
Przedmiot 1: NAWIGACJA W OPARCIU O CHARAKTERYSTYKI SYSTEMOW

TEMAT 1 - Poje¢cia z zakresu nawigacji

Podtemat 1.1 — Wymagania operacyjne

Podtemat 1.2 — Nawigacja w oparciu o charakterystyki systeméw
Podtemat 1.3 — Pojecie nawigacji obszarowej (RNAV)

Podtemat 1.4 - NOTAM

Przedmiot 2: SYSTEMY NAZIEMNE - DF

TEMAT 1 - DF

Podtemat 1.1 — Uzywanie systemu
Podtemat 1.2 — Architektura urzadzeri VDF/DDF
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Podtemat 1.3 — Podsystem odbiornika
Podtemat 1.4 — Podsystem anteny
Podtemat 1.5 — Podsystemy monitorowania i kontroli

Podtemat 1.6 — Kontrola i obstuga techniczna systeméw

Przedmiot 3: GLOBALNY SYSTEM NAWIGAC]I SATELITARNE]

TEMAT 1 - GNSS

Podtemat 1.1 — Zarys ogdlny

Przedmiot 4 WYPOSAZENIE POKEADOWE

TEMAT 1 - Systemy pokladowe

Podtemat 1.1 — Systemy pokladowe

TEMAT 2 - Nawigacja autonomiczna

Podtemat 2.1 — Nawigacja inercyjna

TEMAT 3 - Nawigacja w plaszczyZnie pionowej

Podtemat 3.1 — Nawigacja w plaszczyZnie pionowej

Przedmiot 5: BEZPIECZENSTWO FUNKCJONALNE

TEMAT 1 - Stosunek do bezpieczenistwa

Podtemat 1.1 — Stosunek do bezpieczenstwa

TEMAT 2 - Bezpieczefistwo funkcjonalne

Podtemat 2.1 — Bezpieczefistwo funkcjonalne
5. NAWIGACJA - RADIOLATARNIA OGOLNOKIERUNKOWA VHF (VOR)

Przedmiot 1: NAWIGACJA W OPARCIU O CHARAKTERYSTYKI SYSTEMOW

TEMAT 1 - Pojecia z zakresu nawigacji

Podtemat 1.1 — Wymagania operacyjne

Podtemat 1.2 — Nawigacja w oparciu o charakterystyki systeméw
Podtemat 1.3 — Pojecie nawigacji obszarowej (RNAV)

Podtemat 1.4 - NOTAM

Przedmiot 2: SYSTEMY NAZIEMNE - VOR

TEMAT 1 - VOR

Podtemat 1.1 — Uzywanie systemu

Podtemat 1.2 — Podstawy CVOR i/lub DVOR
Podtemat 1.3 — Architektura stacji naziemnej
Podtemat 1.4 — Podsystem nadajnika

Podtemat 1.5 — Podsystem anteny

Podtemat 1.6 — Podsystem monitorowania i kontroli
Podtemat 1.7 — Wyposazenie pokladowe

Podtemat 1.8 — Kontrola i obstuga techniczna systeméw
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Przedmiot 3: GLOBALNY SYSTEM NAWIGAC]I SATELITARNEJ

TEMAT 1 - GNSS

Podtemat 1.1 — Zarys ogdlny

Przedmiot 4: WYPOSAZENIE POKEADOWE

TEMAT 1 - Systemy pokladowe

Podtemat 1.1 — Systemy pokladowe

TEMAT 2 - Nawigacja autonomiczna

Podtemat 2.1 — Nawigacja inercyjna

TEMAT 3 - Nawigacja w plaszczyZnie pionowej

Podtemat 3.1 — Nawigacja w plaszczyZnie pionowej

Przedmiot 5: - BEZPIECZENSTWO FUNKCJONALNE

TEMAT 1 - Stosunek do bezpieczenistwa

Podtemat 1.1 — Stosunek do bezpieczenistwa

TEMAT 2 - Bezpieczefistwo funkcjonalne

Podtemat 2.1 — Bezpieczefistwo funkcjonalne
6. NAWIGACJA - URZADZENIA DO POMIARU ODLEGLOSCI (DME)
Przedmiot 1: NAWIGACJA W OPARCIU O CHARAKTERYSTYKI SYSTEMOW

TEMAT 1 - Pojecia z zakresu nawigacji

Podtemat 1.1 — Wymagania operacyjne

Podtemat 1.2 — Nawigacja w oparciu o charakterystyki systeméw
Podtemat 1.3 — Pojecie nawigacji obszarowej (RNAV)

Podtemat 1.4 - NOTAM

Przedmiot 2: SYSTEMY NAZIEMNE - DME

TEMAT 1 - DME

Podtemat 1.1 — Uzywanie systemu

Podtemat 1.2 — Podstawy DME

Podtemat 1.3 — Architektura stacji naziemnej
Podtemat 1.4 — Podsystem odbiornika

Podtemat 1.5 — Przetwarzanie sygnatow

Podtemat 1.6 — Podsystem nadajnika

Podtemat 1.7 — Podsystem anteny

Podtemat 1.8 — Podsystem monitorowania i kontroli
Podtemat 1.9 — Wyposazenie poktadowe

Podtemat 1.10 — Kontrola i obstuga techniczna systeméw

Przedmiot 3: GLOBALNY SYSTEM NAWIGAC]I SATELITARNE]

TEMAT 1 - GNSS

Podtemat 1.1 — Zarys ogdlny
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Przedmiot 4: WYPOSAZENIE POKLADOWE

TEMAT 1 - Systemy pokladowe

Podtemat 1.1 — Systemy pokladowe

TEMAT 2 - Nawigacja autonomiczna

Podtemat 2.1 — Nawigacja inercyjna

TEMAT 3 - Nawigacja w plaszczyZnie pionowej

Podtemat 3.1 — Nawigacja w plaszczyZnie pionowej

Przedmiot 5: BEZPIECZENSTWO FUNKCJONALNE

TEMAT 1 - Stosunek do bezpieczenistwa

Podtemat 1.1 — Stosunek do bezpieczefistwa

TEMAT 2 - Bezpieczefistwo funkcjonalne

Podtemat 2.1 — Bezpieczenstwo funkcjonalne
7. NAWIGACJA - SYSTEM LADOWANIA WEDLUG PRZYRZAD()W (ILS)

Przedmiot 1: NAWIGACJA W OPARCIU O CHARAKTERYSTYKI SYSTEMOW

TEMAT 1 - Pojecia z zakresu nawigacji

Podtemat 1.1 — Wymagania operacyjne

Podtemat 1.2 — Nawigacja w oparciu o charakterystyki systeméw
Podtemat 1.3 — Pojecie nawigacji obszarowej (RNAV)

Podtemat 1.4 - NOTAM

Przedmiot 2: SYSTEMY NAZIEMNE - ILS

TEMAT 1 - ILS

Podtemat 1.1 — Uzywanie systemu

Podtemat 1.2 — Podstawy ILS

Podtemat 1.3 — Systemy 2F

Podtemat 1.4 — Architektura stacji naziemnej
Podtemat 1.5 — Podsystem nadajnika

Podtemat 1.6 — Podsystem anteny

Podtemat 1.7 — Podsystem monitorowania i kontroli
Podtemat 1.8 — Wyposazenie pokladowe

Podtemat 1.9 — Kontrola i obstuga techniczna systeméw

Przedmiot 3: GLOBALNY SYSTEM NAWIGACJI SATELITARNE]

TEMAT 1 - GNSS

Podtemat 1.1 — Zarys ogdlny

Przedmiot 4: WYPOSAZENIE POKEADOWE

TEMAT 1 - Systemy pokladowe

Podtemat 1.1 — Systemy pokladowe
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TEMAT 2 - Nawigacja autonomiczna

Podtemat 2.1 — Nawigacja inercyjna

TEMAT 3 - Nawigacja w plaszczyZnie pionowej

Podtemat 3.1 — Nawigacja w plaszczyZnie pionowej

Przedmiot 5: BEZPIECZENSTWO FUNKCJONALNE

TEMAT 1 - Stosunek do bezpieczenstwa

Podtemat 1.1 — Stosunek do bezpieczenstwa

TEMAT 2 - Bezpieczefistwo funkcjonalne

Podtemat 2.1 — Bezpieczenistwo funkcjonalne
8. NAWIGACJA — MIKROFALOWY SYSTEM LADOWANIA (MLS)

Przedmiot 1: NAWIGACJA W OPARCIU O CHARAKTERYSTYKI SYSTEMOW

TEMAT 1 - Pojecia z zakresu nawigacji

Podtemat 1.1 — Wymagania operacyjne

Podtemat 1.2 — Nawigacja w oparciu o charakterystyki systeméw
Podtemat 1.3 — Pojecie nawigacji obszarowej (RNAV)

Podtemat 1.4 - NOTAM

Przedmiot 2: SYSTEMY NAZIEMNE - MLS

TEMAT 1 - MLS

Podtemat 1.1 — Uzywanie systemu

Podtemat 1.2 — Podstawy MLS

Podtemat 1.3 — Architektura stacji naziemnej
Podtemat 1.4 — Podsystem nadajnika

Podtemat 1.5 — Podsystem anteny

Podtemat 1.6 — Podsystem monitorowania i kontroli
Podtemat 1.7 — Wyposazenie pokladowe

Podtemat 1.8 — Kontrola i obstuga techniczna systeméw

Przedmiot 3: GLOBALNY SYSTEM NAWIGACJI SATELITARNE]

TEMAT 1 - GNSS

Podtemat 1.1 — Zarys ogdlny

Przedmiot 4: WYPOSAZENIE POKLADOWE

TEMAT 1 - Systemy pokladowe

Podtemat 1.1 — Systemy pokladowe

TEMAT 2 - Nawigacja autonomiczna

Podtemat 2.1 — Nawigacja inercyjna

TEMAT 3 - Nawigacja w plaszczyZnie pionowej

Podtemat 3.1 — Nawigacja w plaszczyZnie pionowej
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Przedmiot 5: BEZPIECZENSTWO FUNKCJONALNE

TEMAT 1 - Stosunek do bezpieczenistwa

Podtemat 1.1 — Stosunek do bezpieczefistwa

TEMAT 2 - Bezpieczefistwo funkcjonalne

Podtemat 2.1 — Bezpieczenistwo funkcjonalne
9. DOZOROWANIE - RADAR PIERWOTNY

Przedmiot 1: RADAR PIERWOTNY

TEMAT 1 - Dozorowanie ATC

Podtemat 1.1 — Wykorzystanie PSR do celéw stuzb ruchu lotniczego
Podtemat 1.2 — Antena (PSR)

Podtemat 1.3 — Nadajniki

Podtemat 1.4 — Charakterystyka obiektéw wykrywanych przez PSR
Podtemat 1.5 — Odbiorniki

Podtemat 1.6 — Przetwarzanie sygnatéw i ekstrakcja plotéw
Podtemat 1.7 — Laczenie plotéw

Podtemat 1.8 — Charakterystyka radaru pierwotnego

TEMAT 2 - SURPSR - Radar ruchu naziemnego

Podtemat 2.1 — Wykorzystanie SMR do celéw stuzb ruchu lotniczego

Podtemat 2.2 — Czujnik radarowy

TEMAT 3 — SURPSR - Testy i pomiary

Podtemat 3.1 — Testy i pomiary

Przedmiot 2: INTERFEJS CZLOWIEK-MASZYNA (HMI)

TEMAT 1 - SURPSR - HMI

Podtemat 1.1 — HMI: ATCO
Podtemat 1.2 — HMI: ATSEP
Podtemat 1.3 — HMI: Piloci
Podtemat 1.4 — Wskazniki

Przedmiot 3: TRANSMISJA DANYCH DOZOROWANIA

TEMAT 1 - SDT

Podtemat 1.1 — Technologia i protokoly
Podtemat 1.2 — Metody weryfikacji

Przedmiot 4: BEZPIECZENSTWO FUNKCJONALNE

TEMAT 1 - SURPSR - Stosunek do bezpieczefistwa

Podtemat 1.1 — Stosunek do bezpieczenstwa

TEMAT 2 - SURPSR - Bezpieczenstwo funkcjonalne

Podtemat 2.1 — Bezpieczenstwo funkcjonalne
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Przedmiot 5: SYSTEMY PRZETWARZANIA DANYCH

TEMAT 1 - Komponenty systeméw

Podtemat 1.1 — Systemy przetwarzania danych dozorowania
10. DOZOROWANIE - RADAR WTORNY
Przedmiot 1: RADAR WTORNY (SSR)

TEMAT 1 - SSR i monoimpulsowy SSR

Podtemat 1.1 — Wykorzystanie SSR do celéw stuzb ruchu lotniczego
Podtemat 1.2 — Antena (SSR)

Podtemat 1.3 — Interogator

Podtemat 1.4 — Transponder

Podtemat 1.5 — Odbiorniki

Podtemat 1.6 — Przetwarzanie sygnatéw i ekstrakcja plotéw
Podtemat 1.7 — Laczenie plotéw

Podtemat 1.8 — Testy i pomiary

TEMAT 2 - Mod S

Podtemat 2.1 — Wprowadzenie do modu S

Podtemat 2.2 — System modu S

TEMAT 3 - Multilateracja

Podtemat 3.1 — Uzywanie MLAT
Podtemat 3.2 — Zasady MLAT

TEMAT 4 - SURSSR - Srodowisko

Podtemat 4.1 — Srodowisko SSR

Przedmiot 2: INTERFEJS CZLOWIEK-MASZYNA (HMI)

TEMAT 1 - HMI

Podtemat 1.1 — HMI: ATCO
Podtemat 1.2 — HMI: ATSEP
Podtemat 1.3 — HML: Piloci
Podtemat 1.4 — Wskazniki

Przedmiot 3: TRANSMISJA DANYCH DOZOROWANIA

TEMAT 1 - SDT

Podtemat 1.1 — Technologia i protokoly
Podtemat 1.2 — Metody weryfikacji

Przedmiot 4: BEZPIECZENSTWO FUNKCJONALNE

TEMAT 1 - Stosunek do bezpieczefistwa

Podtemat 1.1 — Stosunek do bezpieczefistwa

TEMAT 2 - Bezpieczefistwo funkcjonalne

Podtemat 2.1 — Bezpieczenstwo funkcjonalne
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Przedmiot 5: SYSTEMY PRZETWARZANIA DANYCH

TEMAT 1 - Komponenty systeméw

Podtemat 1.1 — Systemy przetwarzania danych dozorowania
11. DOZOROWANIE - AUTOMATYCZNE ZALEZNE DOZOROWANIE

Przedmiot 1: AUTOMATYCZNE ZALEZNE DOZOROWANIE

TEMAT 1 - Ogélny zarys ADS

Podtemat 1.1 — Definicja ADS

TEMAT 2 - SURADS - ADS-B

Podtemat 2.1 — Wprowadzenie do ADS-B
Podtemat 2.2 — Techniki ADS-B

Podtemat 2.3 — VDL modu 4 (STDMA)
Podtemat 2.4 — Rozszerzony squitter modu S
Podtemat 2.5 — UAT

Podtemat 2.6 — ASTERIX

TEMAT 3 - ADS-C

Podtemat 3.1 — Wprowadzenie do ADS-C
Podtemat 3.2 — Techniki ADS-C

Przedmiot 2: INTERFEJS CZLOWIEK-MASZYNA (HMI)

TEMAT 1 - HMI

Podtemat 1.1 — HMI: ATCO
Podtemat 1.2 — HMI: ATSEP
Podtemat 1.3 — HML: Piloci
Podtemat 1.4 — Wskazniki

Przedmiot 3: TRANSMISJA DANYCH DOZOROWANIA

TEMAT 1 - SDT

Podtemat 1.1 — Technologia i protokoly
Podtemat 1.2 — Metody weryfikacji

Przedmiot 4: BEZPIECZENSTWO FUNKCJONALNE

TEMAT 1 - Stosunek do bezpieczenstwa

Podtemat 1.1 — Stosunek do bezpieczenstwa

TEMAT 2 - SURADS - Bezpieczefistwo funkcjonalne

Podtemat 2.1 — Bezpieczefistwo funkcjonalne

Przedmiot 5: SYSTEMY PRZETWARZANIA DANYCH

TEMAT 1 - Komponenty systeméw

Podtemat 1.1 — Systemy przetwarzania danych dozorowania
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12. DANE - PRZETWARZANIE DANYCH
Przedmiot 1: BEZPIECZENSTWO FUNKCJONALNE

TEMAT 1 - Bezpieczefistwo funkcjonalne

Podtemat 1.1 — Bezpieczefistwo funkcjonalne

Podtemat 1.2 — Integralno$¢ i ochrona oprogramowania

TEMAT 2 - Stosunek do bezpieczenstwa

Podtemat 2.1 — Stosunek do bezpieczenstwa

Przedmiot 2: SYSTEMY PRZETWARZANIA DANYCH

TEMAT 1 - Wymagania uzytkownikow

Podtemat 1.1 — Wymagania kontroleréw
Podtemat 1.2 — Trajektorie lotu, przewidywanie i obliczanie
Podtemat 1.3 — Naziemne sieci bezpieczenstwa

Podtemat 1.4 — Wspomaganie decyzji

TEMAT 2 - Dane dotyczgce komponentéw systeméw

Podtemat 2.1 — Systemy przetwarzania danych
Podtemat 2.2 — Systemy przetwarzania danych o locie

Podtemat 2.3 — Systemy przetwarzania danych dozorowania

Przedmiot 3: PROCES DANYCH

TEMAT 1 - Proces dotyczacy oprogramowania

Podtemat 1.1 — Oprogramowanie posredniczace
Podtemat 1.2 — Systemy operacyjne
Podtemat 1.3 — Kontrola konfiguracji

Podtemat 1.4 — Proces rozwoju oprogramowania

TEMAT 2 - Platforma sprze¢towa

Podtemat 2.1 — Modernizacja wyposazenia
Podtemat 2.2 — COTS
Podtemat 2.3 — Wspélzalezno$é

Podtemat 2.4 — Latwo$¢ obstugi technicznej

TEMAT 3 - Testy

Podtemat 3.1 — Testy

Przedmiot 4: DANE

TEMAT 1 - Podstawowe cechy danych

Podtemat 1.1 — Znaczenie danych
Podtemat 1.2 — Kontrola konfiguracji danych
Podtemat 1.3 — Standardy danych

TEMAT 2 - Dane dotyczace ATM - Szczegélowa struktura

Podtemat 2.1 — Obszar systemowy
Podtemat 2.2 — Punkty charakterystyczne
Podtemat 2.3 — Osiagi statku powietrznego



L 62/118 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 8.3.2017

Podtemat 2.4 — Menedzer ekranu

Podtemat 2.5 — Komunikaty automatycznej koordynacji

Podtemat 2.6 — Dane kontroli konfiguracji

Podtemat 2.7 — Dane fizycznej konfiguracji

Podtemat 2.8 — Istotne dane meteorologiczne

Podtemat 2.9 — Komunikaty alarmowe i komunikaty o bfedach dla ATSEP
Podtemat 2.10 — Komunikaty alarmowe i komunikaty o bledach dla ATCO

Przedmiot 5: DANE LACZNOSCI

TEMAT 1 - Wprowadzenie do tematyki sieci

Podtemat 1.1 — Typy

Podtemat 1.2 — Sieci

Podtemat 1.3 — Zewnetrzne ustugi sieciowe
Podtemat 1.4 — Narzedzia pomiarowe

Podtemat 1.5 — Rozwigzywanie probleméw

TEMAT 2 - Protokoly

Podtemat 2.1 — Podstawy teoretyczne
Podtemat 2.2 — Protokoly ogélne

Podtemat 2.3 — Protokoly szczegélowe

TEMAT 3 - DATDP - Sieci krajowe

Podtemat 3.1 — Sieci krajowe

Przedmiot 6: DOZOROWANIE - PIERWOTNE

TEMAT 1 - Dozorowanie ATC

Podtemat 1.1 — Wykorzystanie PSR do celéw stuzb ruchu lotniczego

Przedmiot 7: DOZOROWANIE - WTORNE

TEMAT 1 - SSR ORAZ MSSR

Podtemat 1.1 — Wykorzystanie SSR do celéw stuzb ruchu lotniczego

TEMAT 2 - Mod S

Podtemat 2.1 — Wprowadzenie do modu S

TEMAT 3 - Multilateracja

Podtemat 3.1 — Zasady MLAT

Przedmiot 8: DOZOROWANIE - HMI

TEMAT 1 - HMI

Podtemat 1.1 — HMI: ATCO

Przedmiot 9: TRANSMISJA DANYCH DOZOROWANIA

TEMAT 1 - Transmisja danych dozorowania

Podtemat 1.1 — Technologia i protokoly



8.3.2017 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 62/119

13. MONITOROWANIE I KONTROLOWANIE SYSTEMU - LACZNO§C’

Przedmiot 1: STRUKTURA ANS

TEMAT 1 - Organizacja i dzialanie ANSP

Podtemat 1.1 - SMCCOM - Organizacja i dzialanie ANSP

TEMAT 2 - Program obstugi technicznej ANSP

Podtemat 2.1 — Polityka

TEMAT 3 — Kontekst ATM

Podtemat 3.1 — Kontekst ATM

TEMAT 4 - Praktyki administracyjne ANSP

Podtemat 4.1 — Administracja

Przedmiot 2: SYSTEM/WYPOSAZENIE ANS

TEMAT 1 - Skutki operacyjne

Podtemat 1.1- Degradacja lub utrata uslug systemu/wyposazenia

TEMAT 2 - SMCCOM - Funkcjonalno$¢ i obstuga stanowiska pracy uzytkownika

Podtemat 2.1 — Stanowisko pracy uzytkownika

Podtemat 2.2 — Stanowisko pracy SMC

Przedmiot 3: NARZEDZIA, PROCESY I PROCEDURY

TEMAT 1 - Wymagania

Podtemat 1.1 — SMS
Podtemat 1.2 — QMS
Podtemat 1.3 — Aplikacja SMS w Srodowisku pracy

TEMAT 2 - Umowy na obstuge techniczng z agencjami zewnetrznymi

Podtemat 2.1 — Zasady dotyczgce umow

TEMAT 3 - Ogélne procesy SMC

Podtemat 3.1 — Rola i zakres odpowiedzialnosci

TEMAT 4 - Systemy zarzadzania obslugg techniczng

Podtemat 4.1 — Raportowanie

Przedmiot 4: TECHNOLOGIA

TEMAT 1 - Technologie i zasady

Podtemat 1.1 — Zarys ogdlny
Podtemat 1.2 — £aczno$é

Podtemat 1.3 — Instalacje

Przedmiot 5: LACZNOSC GLOSOWA

TEMAT 1 - Powietrze-ziemia

Podtemat 1.1 — Stanowisko pracy kontrolera
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TEMAT 2 - Ziemia-ziemia

Podtemat 2.1 — Interfejsy
Podtemat 2.2 — Przelaczanie

Podtemat 2.3 — Stanowisko pracy kontrolera

Przedmiot 6: LACZNOSC - DANE

TEMAT 1 - Sieci europejskie

Podtemat 1.1 — Technologie sieci

TEMAT 2 - Sieci globalne

Podtemat 2.1 — Sieci i normy

Podtemat 2.2 — Opis

Podtemat 2.3 — Architektura globalna
Podtemat 2.4 — Podsieci powietrze-ziemia
Podtemat 2.5 — Podsieci ziemia-ziemia

Podtemat 2.6 — Aplikacje powietrze-ziemia

Przedmiot 7: LACZNOSC - REJESTRATORY

TEMAT 1 - Rejestratory wymagane przepisami prawa

Podtemat 1.1 — Regulacje
Podtemat 1.2 — Zasady

Przedmiot 8: NAWIGACJA - PBN

TEMAT 1 - Pojecia NAV

Podtemat 1.1 - NOTAM
14. MONITOROWANIE I KONTROLOWANIE SYSTEMU -NAWIGACJA
Przedmiot 1: STRUKTURA ANS

TEMAT 1 - Organizacja i dzialanie ANSP

Podtemat 1.1 — Organizacja i dzialanie ANSP

TEMAT 2 - Program obstugi technicznej ANSP

Podtemat 2.1 — Polityka

TEMAT 3 - Kontekst ATM

Podtemat 3.1 — Kontekst ATM

TEMAT 4 - Praktyki administracyjne ANSP

Podtemat 4.1 — Administracja

Przedmiot 2: SYSTEM/WYPOSAZENIE ANS

TEMAT 1 - Skutki operacyjne

Podtemat 1.1 — SMCNAV — Degradacja lub utrata ustug systemu/wyposazenia

TEMAT 2 - Funkcjonalno$¢ i obstuga stanowiska pracy uzytkownika

Podtemat 2.1 — Stanowisko pracy uzytkownika

Podtemat 2.2 — Stanowisko pracy SMC
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Przedmiot 3: NARZEDZIA, PROCESY I PROCEDURY

TEMAT 1 - SMCNAV —-Wymagania

Podtemat 1.1 — SMS
Podtemat 1.2 — QMS
Podtemat 1.3 — Aplikacja SMS w Srodowisku pracy

TEMAT 2 - Umowy na obstuge techniczng z agencjami zewnetrznymi

Podtemat 2.1 — Zasady dotyczace uméw

TEMAT 3 - Ogélne procesy SMC

Podtemat 3.1 — Rola i zakres odpowiedzialnosci

TEMAT 4 - SMCNAV -Systemy zarzgdzania obsluga techniczng

Podtemat 4.1 — Raportowanie

Przedmiot 4: TECHNOLOGIA

TEMAT 1 - SMCNAV -Technologie i zasady

Podtemat 1.1 — Zarys ogdlny
Podtemat 1.2 — £aczno$é

Podtemat 1.3 — Instalacje

Przedmiot 5: LACZNOSC — DANE

TEMAT 1 - SMCNAV - Sieci europejskie

Podtemat 1.1 — Technologie sieci

TEMAT 2 - Sieci globalne

Podtemat 2.1 — Sieci i normy

Podtemat 2.2 — Opis

Podtemat 2.3 — Architektura globalna
Podtemat 2.4 — Podsieci powietrze-ziemia
Podtemat 2.5 — Podsieci ziemia-ziemia

Podtemat 2.6 — Aplikacje powietrze-ziemia

Przedmiot 6: LACZNOSC — REJESTRATORY

TEMAT 1 - Rejestratory wymagane przepisami prawa

Podtemat 1.1 — Regulacje
Podtemat 1.2 — Zasady

Przedmiot 7: NAWIGACJA - PBN

TEMAT 1 - Pojecia NAV

Podtemat 1.1 - NOTAM

Przedmiot 8: NAWIGACJA - SYSTEMY NAZIEMNE - NDB

TEMAT 1 - NDB|Lokator

Podtemat 1.1 — Uzywanie systemu
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Przedmiot 9: NAWIGACJA - SYSTEMY NAZIEMNE - DH

TEMAT 1 - SMCNAV -DF

Podtemat 1.1 — Uzywanie systemu

Przedmiot 10: NAWIGACJA - SYSTEMY NAZIEMNE - VOR

TEMAT 1 - VOR

Podtemat 1.1 — Uzywanie systemu

Przedmiot 11: NAWIGACJA - SYSTEMY NAZIEMNE - DME

TEMAT 1 - DME

Podtemat 1.1 — Uzywanie systemu

Przedmiot 12: NAWIGACJA — SYSTEMY NAZIEMNE - ILS

TEMAT 1 - ILS

Podtemat 1.1 — Uzywanie systemu

15. MONITOROWANIE I KONTROLOWANIE SYSTEMU - DOZOROWANIE

Przedmiot 1: STRUKTURA ANS

TEMAT 1 - Organizacja i dzialanie ANSP

Podtemat 1.1 — Organizacja i dzialanie ANSP

TEMAT 2 - Program obstugi technicznej ANSP

Podtemat 2.1 — Polityka

TEMAT 3 - Kontekst ATM

Podtemat 3.1 — Kontekst ATM

TEMAT 4 - Praktyki administracyjne ANSP

Podtemat 4.1 — Administracja

Przedmiot 2: SYSTEM/WYPOSAZENIE ANS

TEMAT 1 - Skutki operacyjne

Podtemat 1.1 — SMCSUR — Degradacja lub utrata ustug systemu/wyposazenia

TEMAT 2 - Funkcjonalno$¢ i obstuga stanowiska pracy uzytkownika

Podtemat 2.1 — Stanowisko pracy uzytkownika

Podtemat 2.2 — Stanowisko pracy SMC

Przedmiot 3: NARZEDZIA, PROCESY I PROCEDURY

TEMAT 1 - Wymagania

Podtemat 1.1 — SMS
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Podtemat 1.2 — QMS
Podtemat 1.3 — Aplikacja SMS w Srodowisku pracy

TEMAT 2 - Umowy na obsluge techniczng z agencjami zewnetrznymi

Podtemat 2.1 — Zasady dotyczace uméw

TEMAT 3 - Ogélne procesy SMC

Podtemat 3.1 — Rola i zakres odpowiedzialnosci

TEMAT 4 - Systemy zarzadzania obsluga techniczng

Podtemat 4.1 — Raportowanie

Przedmiot 4: TECHNOLOGIA

TEMAT 1 - Technologie i zasady

Podtemat 1.1 — Zarys ogdlny
Podtemat 1.2 — £3cznosé

Podtemat 1.3 — Instalacje

Przedmiot 5: LACZNOSC — DANE

TEMAT 1 - Sieci europejskie

Podtemat 1.1 — Technologie sieci

TEMAT 2 - Sieci globalne

Podtemat 2.1 — Sieci i normy

Podtemat 2.2 — Opis

Podtemat 2.3 — Architektura globalna
Podtemat 2.4 — Podsieci powietrze-ziemia
Podtemat 2.5 — Podsieci ziemia-ziemia

Podtemat 2.6 — Aplikacje powietrze-ziemia

Przedmiot 6: LACZNOSC - REJESTRATORY

TEMAT 1 - Rejestratory wymagane przepisami prawa

Podtemat 1.1 — Regulacje
Podtemat 1.2 — Zasady

Przedmiot 7: NAWIGACJA - PBN

TEMAT 1 - Pojecia NAV

Podtemat 1.1 - NOTAM

Przedmiot 8: DOZOROWANIE - PIERWOTNE

TEMAT 1 - Dozorowanie ATC

Podtemat 1.1 — Wykorzystanie PSR do celéw stuzb ruchu lotniczego

Przedmiot 9: DOZOROWANIE - WTORNE

TEMAT 1 - SSR ORAZ MSSR

Podtemat 1.1 — Wykorzystanie SSR do celéw stuzb ruchu lotniczego
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TEMAT 2 - Mod S

Podtemat 2.1 — Wprowadzenie do modu S

TEMAT 3 - Multilateracja

Podtemat 3.1 — Zasady MLAT

Przedmiot 10: DOZOROWANIE - HMI

TEMAT 1 - HMI

Podtemat 1.1 — HMI: ATCO

Przedmiot 11: DOZOROWANIE - TRANSMISJA DANYCH

TEMAT 1 - Transmisja danych dozorowania

Podtemat 1.1 — Technologia i protokoly
16. MONITOROWANIE I KONTROLOWANIE SYSTEMU - DANE

Przedmiot 1: STRUKTURA ANS

TEMAT 1 - Organizacja i dzialanie ANSP

Podtemat 1.1 — Organizacja i dzialanie ANSP

TEMAT 2 - Program obstugi technicznej ANSP

Podtemat 2.1 — Polityka

TEMAT 3 - Kontekst ATM

Podtemat 3.1 — Kontekst ATM

TEMAT 4 - Praktyki administracyjne ANSP

Podtemat 4.1 — Administracja

Przedmiot 2: SYSTEM/WYPOSAZENIE ANS

TEMAT 1 - Skutki operacyjne

Podtemat 1.1 — Degradacja lub utrata uslug systemu/wyposazenia

TEMAT 2 - Funkcjonalno$¢ i obstuga stanowiska pracy uzytkownika

Podtemat 2.1 — Stanowisko pracy uzytkownika

Podtemat 2.2 — Stanowisko pracy SMC

Przedmiot 3: NARZEDZIA, PROCESY I PROCEDURY

TEMAT 1 - SMCDAT -Wymagania

Podtemat 1.1 — SMS
Podtemat 1.2 - QMS
Podtemat 1.3 — Aplikacja SMS w $rodowisku pracy

TEMAT 2 - Umowy na obsluge techniczng z agencjami zewnetrznymi

Podtemat 2.1 — Zasady dotyczace uméw
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TEMAT 3 - Ogélne procesy SMC

Podtemat 3.1 — Rola i zakres odpowiedzialnosci

TEMAT 4 - Systemy zarzadzania obslugg techniczng

Podtemat 4.1 — Raportowanie

Przedmiot 4: TECHNOLOGIA

TEMAT 1 - Technologie i zasady

Podtemat 1.1 — Zarys ogdlny
Podtemat 1.2 — Lacznosé

Podtemat 1.3 — Instalacje

Przedmiot 5: LACZNOSC — DANE

TEMAT 1 - Sieci europejskie

Podtemat 1.1 — Technologie sieci

TEMAT 2 - Sieci globalne

Podtemat 2.1 — Sieci i normy

Podtemat 2.2 — Opis

Podtemat 2.3 — Architektura globalna
Podtemat 2.4 — Podsieci powietrze-ziemia
Podtemat 2.5 — Podsieci ziemia-ziemia

Podtemat 2.6 — Aplikacje powietrze-ziemia

Przedmiot 6: LACZNOSC - REJESTRATORY

TEMAT 1 - Rejestratory wymagane przepisami prawa

Podtemat 1.1 — Regulacje
Podtemat 1.2 — Zasady

Przedmiot 7: NAWIGACJA - PBN

TEMAT 1 - SMCDAT - Pojecia NAV

Podtemat 1.1 - NOTAM

Przedmiot 8: DOZOROWANIE - PIERWOTNE

TEMAT 1 - Dozorowanie ATC

Podtemat 1.1 — Wykorzystanie PSR do celéw stuzb ruchu lotniczego

Przedmiot 9: DOZOROWANIE - WTORNE

TEMAT 1 - SSR ORAZ MSSR

Podtemat 1.1 — Wykorzystanie SSR do celéw stuzb ruchu lotniczego

TEMAT 2 - Mod S

Podtemat 2.1 — Wprowadzenie do modu S

TEMAT 3 - Multilateracja

Podtemat 3.1 — Zasady MLAT
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Przedmiot 10: DOZOROWANIE — HMI

TEMAT 1 - HMI

Podtemat 1.1 — HMI: ATCO
Przedmiot 11: DOZOROWANIE — TRANSMISJA DANYCH

TEMAT 1 - Transmisja danych dozorowania

Podtemat 1.1 — Technologia i protokoly
Przedmiot 12: DOZOROWANIE - SYSTEMY PRZETWARZANIA DANYCH

TEMAT 1 - Wymagania uzytkownikéw

Podtemat 1.1 — Wymagania kontroleréw
Podtemat 1.2 — Trajektorie lotu, przewidywanie i obliczanie
Podtemat 1.3 — Naziemne sieci bezpieczenistwa

Podtemat 1.4 — Wspomaganie decyzji
Przedmiot 13: DOZOROWANIE - PROCES DANYCH

TEMAT 1 - Platforma sprzetowa

Podtemat 1.1 — Modernizacja wyposazenia
Podtemat 1.2 — COTS

Podtemat 1.3 — Wspélzaleznos¢

Przedmiot 14: DOZOROWANIE - DANE

TEMAT 1 - Podstawowe cechy danych

Podtemat 1.1 — Znaczenie danych
Podtemat 1.2 — Kontrola konfiguracji danych
Podtemat 1.2 — Standardy danych
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